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      +++


      Afgerost door tuig


      ’k Zou ze mollen als ik kon


      Sterfelijkheid zuigt


      +++


      +++


      Mijn naam is Apollo. Ik was een god.


      In de vierduizendzeshonderdentwaalf jaren van mijn leven heb ik vele dingen gedaan. Ik heb een plaag veroorzaakt onder de Grieken die Troje hadden belegerd. Ik heb Babe Ruth gezegend met drie homeruns in één wedstrijd tijdens de World Series van 1926. Ik heb mijn toorn doen neerdalen over Britney Spears tijdens de mtv Video Music Awards van 2007.


      Maar in mijn hele onsterfelijke leven was ik nog nooit neergestort in een vuilcontainer.


      Ik weet niet eens hoe het kwam.


      Ik werd gewoon vallend wakker. Wolkenkrabbers tolden mijn gezichtsveld in en uit. Vlammen sloegen van mijn lichaam af. Ik probeerde te vliegen. Ik probeerde in een wolk te veranderen, mezelf naar de andere kant van de wereld te zappen en nog honderd andere dingen die ik anders met gemak had gekund, maar ik bleef gewoon vallen. Ik tuimelde een smalle kloof tussen twee gebouwen in en BAF!


      Bestaat er iets treurigers dan het geluid van een god die op een berg vuilniszakken neerkomt?


      Ik lag kreunend en steunend in de open vuilcontainer. De lucht van ranzige worst en vieze luiers beet in mijn neusgaten. Mijn ribben voelden aan alsof ze gebroken waren, ook al had dat niet moeten kunnen.


      Mijn gedachten tolden verward door mijn hoofd, maar één herinnering kwam bovendrijven – de stem van mijn vader, Zeus: JOUW SCHULD. JOUW STRAF.


      Het drong tot me door wat er met me was gebeurd. En ik begon wanhopig te snikken.


      Zelfs voor een god van de poëzie zoals ik is het moeilijk te beschrijven hoe ik me voelde. Hoe zou jij, een gewone sterveling, het ooit kunnen begrijpen? Maar stel je voor dat je helemaal wordt uitgekleed en vervolgens ten overstaan van een lachende menigte met een brandslang wordt platgespoten. Stel je voor hoe het ijskoude water je mond en je longen vult, hoe de druk je huid beschadigt, je gewrichten in natte klei verandert. Stel je voor hoe machteloos, beschaamd en kwetsbaar je je voelt – op brute wijze voor het oog van iedereen ontdaan van alles wat jou tot jóú maakt. Mijn vernedering was nog erger.


      JOUW SCHULD, echode Zeus’ stem in mijn hoofd.


      ‘Nee!’ riep ik ongelukkig. ‘Het was niet mijn schuld! Alsjeblieft!’


      Geen reactie. Aan weerszijden van me liepen roestige brandtrappen zigzaggend langs de bakstenen muren omhoog. De winterhemel boven me was grijs en onverbiddelijk.


      Ik probeerde me de details van mijn veroordeling te herinneren. Had mijn vader gezegd hoe lang deze straf zou duren? Wat moest ik doen om weer in zijn gunst te komen?


      Mijn hoofd was te wazig. Ik kon me nauwelijks herinneren hoe Zeus eruitzag, laat staan waarom hij had besloten me naar de aarde te slingeren. Er was een oorlog met de Giganten geweest, meende ik me te herinneren. De goden waren overrompeld geweest, beschaamd, bijna verslagen.


      Eén ding wist ik zeker: mijn straf was niet eerlijk. Zeus had íémand de schuld moeten geven en natuurlijk had hij de knapste, populairste, meest getalenteerde god van het pantheon genomen: mij.


      Ik lag tussen het afval en staarde naar de sticker aan de binnenkant van het deksel van de container. VOOR OPHALEN BEL 1-555-STINKY.


      Zeus bedenkt zich vast, hield ik mezelf voor. Hij probeert me gewoon bang te maken. Hij kan me elk moment met een ruk terughalen naar Olympus en dan laat hij me met een waarschuwing gaan.


      ‘Ja...’ Mijn stem klonk hol en wanhopig. ‘Ja, dat moet het zijn.’


      Ik probeerde me te bewegen. Ik wilde op mijn benen staan wanneer Zeus zich kwam verontschuldigen. Mijn ribben bonkten. Mijn maag was samengebald. Ik greep de rand van de container beet en wist mezelf over de rand te hijsen. Ik tuimelde de container uit en kwam neer op mijn schouder, die met een krakend geluid tegen het asfalt sloeg.


      ‘Ai-ai-ai-ai-ai,’ jammerde ik van de pijn. ‘Opstaan. Opstaan.’


      Overeind komen was niet makkelijk. Mijn hoofd tolde. Ik viel bijna flauw van de inspanning. Ik stond in een doodlopende steeg, die een meter of twintig verderop uitkwam op een straat met de groezelige puien van een borgtochtgeldschieter en een pandjeshuis. Ik was ergens aan de westkant van Manhattan, gokte ik, of anders in Crown Heights in Brooklyn. Zeus moest echt heel kwaad op me zijn.


      Ik inspecteerde mijn nieuwe lichaam. Ik bleek een blanke tiener te zijn, gekleed in een spijkerbroek, een groen poloshirt en sneakers. Zo onvoorstelbaar gewóón. Ik voelde me ziek, zwak en héél, héél erg menselijk.


      Ik zal nooit begrijpen hoe jullie stervelingen het uithouden. Jullie zitten je hele leven gevangen in een zak van vlees, niet in staat te genieten van simpele geneugten zoals het veranderen in een kolibrie of opgaan in zuiver licht.


      En nu, de hemelen staan me bij, was ik een van jullie geworden – net zo’n vleeszak.


      Ik rommelde door mijn broekzakken in de hoop dat ik de sleutels van mijn zonnewagen nog had. Weinig kans. Ik vond een goedkope nylon portefeuille met honderd dollar – lunchgeld voor mijn eerste dag als sterveling, wellicht – en een juniorrijbewijs van de staat New York met een foto van een sullige tiener met krullen die onmogelijk mij kon zijn, op naam van Lester Papadopoulos. Zeus’ wreedheid ging alle perken te buiten!


      Ik tuurde in de container, in de hoop dat mijn pijl-en-boog en lier ook naar de aarde waren gevallen. Met mijn harmonica was ik ook blij geweest. Er lag niks.


      Ik haalde diep adem. Kop op, zei ik tegen mezelf. Ik heb vast íéts van mijn goddelijke vermogens behouden. Het had erger kunnen zijn.


      Een rasperige stem riep: ‘Hé, Cade, moet je die loser ’es zien.’


      Bij de ingang van de steeg stonden twee jonge mannen: de een gedrongen en platinablond, de ander lang en roodharig. Ze droegen alle twee een oversized hoody en een baggy broek. In hun nek hadden ze slangentatoeages. Het enige wat eraan ontbrak was dat er in grote letters IK BEN TUIG op hun voorhoofd stond.


      De roodharige richtte zijn blik op de portefeuille in mijn hand. ‘Nou rustig aan, Mikey. Deze gast ziet er best aardig uit.’ Hij grinnikte en haalde een jachtmes van zijn riem. ‘Ik durf zelfs te wedden dat-ie ons al zijn geld wil geven.’


      +++


      Wat er vervolgens gebeurde wijt ik aan mijn desoriëntatie.


      Ik weet dat mij m’n onsterfelijkheid was ontnomen, maar ik beschouwde mezelf nog steeds als de machtige Apollo! Je manier van denken aanpassen gaat niet zo makkelijk als, pak ’m beet, in een sneeuwluipaard veranderen.


      En daarbij, de vorige keren dat Zeus me had gestraft door me sterfelijk te maken (ja, het was twee keer eerder gebeurd) had ik mijn immense kracht behouden en ten minste een paar van mijn goddelijke vermogens. Ik nam aan dat dat nu ook zo was.


      Ik stond níét toe dat twee jonge sterfelijke schurken ervandoor zouden gaan met Lester Papadopoulos’ portefeuille.


      Ik rechtte mijn rug, in de hoop dat ik Cade en Mikey zou intimideren met mijn vorstelijke gestalte en goddelijke schoonheid. (Die kwaliteiten konden me onmogelijk zijn afgenomen, hoe die foto op het rijbewijs er ook uitzag.) Ik negeerde het straaltje warm containersap dat langs mijn nek droop.


      ‘Ik ben Apollo,’ verkondigde ik. ‘Jullie stervelingen hebben drie keuzes: breng mij hulde, vlucht of sterf.’


      Ik had gewild dat mijn woorden door de steeg echoden, de torens van New York deden schudden en rokend puin uit de hemel lieten neerdalen. Niets van dat alles gebeurde. Op het woord ‘sterf’ sloeg mijn stem over.


      De roodharige Cade grijnsde nog breder. Ik dacht aan hoe vermakelijk het zou zijn als ik die slangentatoeages rond zijn nek tot leven kon wekken en hem kon laten wurgen.


      ‘Wat denk je, Mikey?’ vroeg hij aan zijn vriend. ‘Moeten we die gast hulde geven?’


      Mikey fronste. Met zijn korte blonde haar, wrede kleine oogjes en dikke lijf deed hij me denken aan de monsterlijke zeug die in de goeie ouwe tijd het dorp Krommyon had geteisterd.


      ‘Weinig trek in hulde, Cade.’ Zijn stem klonk alsof hij brandende sigaretten had gegeten. ‘Wat waren de andere opties?’


      ‘Vluchten?’ zei Cade.


      ‘Nah,’ zei Mikey.


      ‘Sterven?’


      Mikey snoof. ‘Wat dacht je ervan om hém het te laten besterven?’


      Cade liet zijn mes in de lucht rondtollen en ving het bij het heft op. ‘Daar kan ik mee leven. Na jou.’


      Ik stak de portefeuille in mijn achterzak. Ik hief mijn vuisten. Het stond me niet aan om stervelingen te pletten tot vleespannenkoek, maar ik was ervan overtuigd dat ik het kon. Zelfs in mijn verzwakte toestand zou ik veel sterker zijn dan een mens.


      ‘Ik heb jullie gewaarschuwd,’ zei ik. ‘Mijn vermogens gaan jullie begrip ver te boven.’


      Mikey liet zijn knokkels kraken. ‘Uh-huh.’


      Hij sjokte dreunend op me af.


      Zodra hij binnen mijn bereik was, haalde ik uit. Ik legde al mijn toorn in die klap. Het zou genoeg zijn om Mikey te vermorzelen en een tuigvormige afdruk in het asfalt achter te laten.


      Maar hij dook weg, wat ik heel irritant vond.


      Ik viel struikelend naar voren. Ik moet zeggen, toen Prometheus jullie mensen uit de klei boetseerde heeft hij slordig werk afgeleverd. Sterfelijke benen zijn onhandig. Ik probeerde het te compenseren door een beroep te doen op mijn grenzeloze voorraad behendigheid, maar Mikey schopte me in mijn rug. Ik viel op mijn goddelijke gezicht.


      Mijn neusgaten bolden op als airbags. Mijn oren plopten. Mijn mond vulde zich met de smaak van koper. Ik rolde me kreunend op mijn rug, en keek recht in de gezichten van het wazige tuig.


      ‘Mikey,’ zei Cade, ‘begrijp jij het vermogen van deze gast?’


      ‘Nah,’ antwoordde Mikey, ‘ik begrijp er niks van.’


      ‘Dwazen!’ kraste ik. ‘Ik ga jullie vernietigen!’


      ‘Ja, joh.’ Cade gooide zijn mes aan de kant. ‘Maar eerst gaan wij jou in elkaar stampen.’


      Cade hief zijn laars boven mijn gezicht en toen werd alles zwart.
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      +++


      Meisje uit het niets


      Maakt mijn beschaming compleet


      Stomme bananen


      +++


      +++


      Terwijl Cade en Mikey me aftuigden, probeerde ik mijn ribben en hoofd te beschermen door me op te rollen tot een bal. De pijn was onverdraaglijk. Ik kokhalsde en trilde. Ik verloor het bewustzijn en kwam weer bij. Voor mijn ogen dreven rode vlekken. Toen mijn aanvallers genoeg hadden van het schoppen, begonnen ze op mijn hoofd te slaan met een vuilniszak, die scheurde, waardoor ik bedolven werd onder beschimmelde fruitschillen en koffieprut.


      Uiteindelijk stapten ze zwaar ademend achteruit. Ruwe handen beklopten me en pakten mijn portefeuille.


      ‘Kijk eens aan,’ zei Cade. ‘wat cash en een identiteitsbewijs van... Lester Papadopoulos.’


      Mikey lachte. ‘Léster? Da’s nog erger dan Apollo.’


      Ik ging met mijn hand naar mijn neus, die ruwweg het formaat en de textuur leek te hebben van een waterbed. Toen ik hem terugtrok glinsterden mijn vingers rood.


      ‘Bloed,’ prevelde ik. ‘Dat is onmogelijk.’


      ‘Dat is heel goed mogelijk, Lester.’ Cade hurkte naast me neer. ‘En in je nabije toekomst komt er misschien nog meer bloed. Wil je misschien uitleggen waarom je geen creditcard hebt? En geen telefoon? Ik zou je niet graag zo hebben afgetuigd voor maar honderd dollar.’


      Ik staarde naar het bloed op mijn vingertoppen. Ik was een god. Ik hád geen bloed. De vorige keren dat ik sterfelijk was gemaakt, had er nog steeds gouden ichor door mijn aderen gestroomd. Nooit eerder was mijn verandering zó... totaal geweest. Het moest een vergissing zijn. Een truc. Wat dan ook.


      Ik probeerde rechtop te gaan zitten.


      Mijn hand gleed uit over een bananenschil en ik viel weer neer. Mijn aanvallers brulden het uit.


      ‘Ik mag die gast wel!’ zei Mikey.


      ‘Ja, maar de baas zei dat-ie barstte van het geld,’ klaagde Cade.


      ‘Baas...’ prevelde ik. ‘Baas?’


      ‘Inderdaad, Lester.’ Cade knipte een vinger tegen de zijkant van mijn hoofd. ‘“Ga naar die steeg,” zei de baas tegen ons. “Makkelijk doelwit.” Hij zei dat we je moesten aftuigen en tot op het hemd uitschudden. Maar dit...’ – hij wapperde met de biljetten onder mijn neus – ‘...dit is niet bepaald de jackpot.’


      Ondanks mijn hachelijke situatie voelde ik hoop oplaaien. Als dit tuig speciaal voor mij hierheen was gestuurd, dan moest hun baas een god zijn. Geen sterveling had kunnen weten dat ik op deze plek op aarde zou neerkomen. Misschien waren Cade en Mikey ook niet menselijk. Misschien waren ze knap vermomde monsters of geesten. Dat zou in ieder geval verklaren hoe ze me zo makkelijk hadden kunnen verslaan.


      ‘Wie... wie is jullie baas?’ Moeizaam kwam ik overeind, terwijl het koffiedik van mijn schouders rolde. Ik was zo duizelig dat het was alsof ik te dicht langs de dampen van de oermassa Chaos vloog, maar ik weigerde me te laten vernederen. ‘Heeft Zeus jullie gestuurd? Of anders Ares? Ik eis gehoor!’


      Mikey en Cade keken elkaar aan alsof ze dachten: wie ís die gast?


      Cade raapte zijn mes op. ‘Ik geloof dat we iets duidelijker moeten zijn, hè, Lester?’


      Mikey deed zijn riem af – een stuk fietsketting – en wikkelde hem om zijn vuist.


      Ik besloot ze in onderwerping te zingen. Ze hadden dan misschien mijn vuisten weerstaan, maar geen sterveling weerstond mijn gouden stem. Ik aarzelde nog tussen ‘You Send Me’ en een originele compositie ‘Ik ben je poëziegod, baby’ genaamd, toen een stem ‘HÉ!’ schreeuwde.


      De hooligans draaiden zich om. Boven ons, op de overloop van de brandtrap van de eerste verdieping, stond een meisje van ongeveer twaalf. ‘Laat hem met rust,’ beval ze.


      Mijn eerste gedachte was dat Artemis me te hulp was gekomen. Om redenen die ik nooit volledig had begrepen verscheen mijn zuster vaak als twaalfjarig meisje. Maar iets zei me dat zij het niet was.


      Het meisje op de brandtrap boezemde niet direct angst in. Ze was klein en mollig, met donker haar dat in een slordig pagekopje was geknipt en een zwarte vlinderbril met op de hoeken flonkerende nepdiamantjes. Ondanks de kou had ze geen jas aan. Haar outfit zag eruit alsof die door een klein kind bijeen was geraapt – rode sneakers, gele maillot en een groen mouwloos jurkje. Misschien was ze vermomd als stoplicht op weg naar een verkleedpartijtje.


      En toch... er lag iets ongetemds in haar uitdrukking. Op haar gezicht lag dezelfde koppige frons als bij mijn oude vriendin Kyrene wanneer ze met een leeuw worstelde.


      Mikey en Cade leken niet onder de indruk.


      ‘Opzouten, meid,’ liet Mikey haar weten.


      Het meisje stampte met haar voet en de brandtrap schudde. ‘Mijn steeg. Mijn regels!’ Met haar nasale bazige stem klonk het alsof ze een spelgenootje berispend toesprak tijdens een spelletje doen-alsof. ‘Alles wat die loser bij zich heeft is van mij, ook zijn geld!’


      ‘Waarom noemt iedereen me een loser?’ vroeg ik zwakjes. Het voelde niet eerlijk, ook al was ik in elkaar geslagen en zat ik onder een laag afval. Maar niemand schonk enige aandacht aan me.


      Cade keek het meisje dreigend aan. Het was alsof het rood van zijn haar zijn gezicht in sijpelde. ‘Laat me niet lachen. Maak dat je wegkomt, snotneus!’ Hij raapte een rotte appel op en gooide hem.


      Het meisje gaf geen krimp. Het stuk fruit kwam bij haar voeten neer zonder haar te raken.


      ‘Je wilt met fruit spelen?’ Het meisje veegde haar neus af. ‘Oké.’


      Ik zag niet dat ze de appel schopte, maar hij kwam met dodelijke precisie teruggevlogen en raakte de neus van Cade – die op zijn achterwerk neerplofte.


      Mikey trok zijn bovenlip op. Hij beende naar de brandtrap, maar een bananenschil leek pal voor zijn voeten te glibberen. Hij gleed uit en kwam met een dreun neer. ‘AUWWW!’


      Ik schuifelde bij het gevallen tuig vandaan. Ik vroeg me af of ik het op een lopen moest zetten, maar ik kon nauwelijks hinken. En ik wilde niet ook belaagd worden met rot fruit.


      Het meisje klom over de reling. Ze sprong opvallend behendig omlaag en griste een vuilniszak uit de container.


      ‘Stop!’ Met een soort jachtige krabbenpas probeerde Cade bij het meisje weg te komen. ‘We kunnen erover praten!’


      Mikey kreunde en rolde op zijn rug.


      Het meisje trok een pruilmond. Haar lippen waren gesprongen. Bij haar mondhoeken zaten sprietige zwarte donshaartjes.


      ‘Ik mag jullie niet,’ zei ze. ‘Jullie moeten weg.’


      ‘Ja!’ zei Cade. ‘Tuurlijk! Alleen even...’


      Hij stak zijn hand uit naar het geld dat tussen het koffiedik op de grond lag.


      Het meisje zwaaide haar vuilniszak door de lucht. Halverwege explodeerde het plastic en de zak braakte een onmogelijke hoeveelheid rotte bananen uit. Ze sloegen Cade tegen de grond. Mikey werd met zo veel schillen bedekt dat hij eruitzag alsof hij was aangevallen door vleesetende zeesterren.


      ‘Mijn steeg uit,’ zei het meisje. ‘Nu.’


      In de container barstten nog meer vuilniszakken als pofmais open, en Cade en Mikey werden overladen met radijsjes, aardappelschillen en ander compostmateriaal. Op miraculeuze wijze kwam er niets op mij terecht. Ondanks hun verwondingen krabbelde het tweetal overeind en holde er schreeuwend vandoor.


      Ik draaide me om naar mijn ondermaatse redder. Ik was niet onbekend met gevaarlijke vrouwen. Mijn zuster kon het pijlen des doods laten regenen. Mijn stiefmoeder, Hera, bracht regelmatig stervelingen tot waanzin zodat ze elkaar in mootjes hakten. Maar deze met vuilniszakken zwaaiende twaalfjarige maakte me nerveus.


      ‘Dank je,’ zei ik aarzelend.


      Het meisje sloeg haar armen over elkaar. Aan haar middelvingers droeg ze identieke gouden ringen met een zegel in de vorm van een halvemaan. Haar ogen glinsterden donker als die van een kraai. (Ik kan die vergelijking maken, want ik heb kraaien uitgevonden.)


      ‘Hou je dank maar,’ zei ze. ‘Je bent nog steeds in mijn steeg.’


      Ze liep in een cirkel om me heen en nam mijn verschijning kritisch op alsof ik een prijskoe was. (Die vergelijking kan ik ook maken, want ik heb ooit prijskoeien verzameld.)


      ‘Ben jij de god Apollo?’ Ze klonk niet bepaald vol ontzag. Ze leek ook niet van haar stuk gebracht door de gedachte dat er zich goden onder de stervelingen bewogen.


      ‘Hoorde je ons praten?’


      Ze knikte. ‘Je ziet er niet uit als een god.’


      ‘Ik ben niet op m’n best,’ bekende ik. ‘Mijn vader, Zeus, heeft me verbannen van Olympus. En wie ben jij?’


      Ze rook vaag naar appeltaart, wat me verraste vanwege haar groezelige uiterlijk. Ik voelde de aandrang om op zoek te gaan naar een schone handdoek, haar gezicht te wassen en haar geld te geven voor een warme maaltijd. Tegelijkertijd wilde ik haar afweren met een stoel voor het geval ze me ging bijten. Ze deed me denken aan de zwervers die mijn zuster altijd in huis nam: honden, panters, dakloze maagden, jonge draken.


      ‘Ik heet Meg,’ zei ze.


      ‘Afkorting van Megara? Of Margaret?’


      ‘Margaret. Maar waag het niet me Margaret te noemen.’


      ‘En ben jij een halfgod, Meg?’


      Ze duwde haar bril een stukje omhoog. ‘Waarom denk je dat?’


      Weer leek ze niet van haar stuk gebracht door de vraag. Ik voelde dat ze het woord ‘halfgod’ eerder had gehoord.


      ‘Nou,’ zei ik, ‘je bezit onmiskenbaar een zekere macht. Je hebt die hooligans verjaagd met rot fruit. Misschien doe je aan bananen-kinese? Of heb je heerschappij over vuilnis? Ik heb ooit een Romeinse godin gekend, Cloacina, die heerseres was over de riolering van de stad. Misschien zijn jullie verwant...?’


      Meg trok weer een pruilmond. Ik kreeg de indruk dat ik iets verkeerds had gezegd, maar ik zou niet weten wat.


      ‘Ik denk dat ik alleen maar je geld neem,’ zei Meg. ‘Vooruit. Wegwezen.’


      ‘Nee, wacht!’ Wanhoop kroop in mijn stem. ‘Alsjeblieft, ik... ik heb misschien een beetje hulp nodig.’


      Ik voelde me natuurlijk belachelijk. Ik – de god van de voorspelling, van de boogschietkunst, van plagen, geneeskunde, muziek en nog een heel aantal dingen die ik me op dat moment niet kon herinneren – die een kakelbonte straatmeid om hulp vroeg. Maar ik had niemand anders. Als dit kind besloot me mijn geld af te nemen en me de gure winterse straten op te schoppen, zou ik haar waarschijnlijk niet kunnen tegenhouden.


      ‘Stel dat ik je geloof...’ Megs stem kreeg een zangerige toon, alsof ze de regels van een spel ging aankondigen: Dan ben ik de prinses en jij het dienstmeisje. ‘Stel dat ik besluit je te helpen. Wat dan?’


      Goeie vraag, dacht ik. ‘We... we zijn in Manhattan?’


      ‘Mm-hm.’ Ze draaide een pirouette en deed speels een skipkick. ‘Hell’s Kitchen.’


      Het leek niet te kloppen dat een kind ‘Hell’s Kitchen’ zei. Aan de andere kant klopte het ook niet dat een kind in een steeg woonde en vuilnisgevechten voerde met tuig.


      Ik overwoog naar het Empire State Building te lopen. Dat was de hedendaagse toegangspoort naar Olympus, maar ik betwijfelde of de bewakers me zouden toelaten tot de geheime zeshonderdste verdieping. Zo makkelijk zou Zeus het me niet maken.


      Misschien zou ik mijn oude vriend Chiron de centaur kunnen opzoeken. Hij had een trainingskamp op Long Island. Hij zou me onderdak en begeleiding kunnen bieden. Maar dat zou een gevaarlijke reis zijn. Een weerloze god was een smakelijk doelwit – het eerste het beste monster dat ik tegenkwam zou me met genoegen openrijten. Jaloerse geesten en mindere goden zouden ook dankbaar gebruikmaken van de gelegenheid. En dan had je nog de mysterieuze baas van Cade en Mikey. Ik had geen idee wie hij was en of hij nog meer en gevaarlijkere handlangers op me af ging sturen.


      En stél dat ik het haalde naar Long Island, dan zouden mijn nieuwe sterfelijke ogen Chirons kamp misschien niet eens kunnen vínden in zijn magisch gecamoufleerde vallei. Ik had een gids nodig om er te komen – iemand met ervaring, en niet te ver weg...


      ‘Ik heb een idee.’ Ik ging zo rechtop staan als mijn verwondingen toestonden. Het viel niet mee om zelfvertrouwen uit te stralen met een bloedneus en mijn kleren onder het koffiedik. ‘Ik ken iemand die misschien kan helpen. Hij woont in Upper East Side. Breng me naar hem toe en ik zal je belonen.’


      Meg maakte een geluid dat het midden hield tussen een nies en een lach. ‘Me belonen waarmee?’ Ze maakte een rondedansje en plukte een biljet van twintig dollar uit het afval. ‘Ik heb al je geld al.’


      ‘Hé!’


      Ze gooide me mijn portefeuille toe, die nu leeg was, op het juniorrijbewijs van Lester Papadopoulos na.


      Meg zong: ‘Ik heb je ge-eld, ik heb je ge-eld.’


      Ik onderdrukte een grom. ‘Luister, meisje, ik blijf niet eeuwig sterfelijk. Ooit zal ik weer een god zijn. Dan beloon ik degenen die me hebben geholpen – en straf ik degenen die dat niet hebben gedaan.’


      Ze zette haar handen in haar zij. ‘Hoe weet jíj nou wat er gaat gebeuren? Ben je soms eerder sterfelijk geweest?’


      ‘Eerlijk gezegd wel, ja. Twee keer! Beide keren duurde mijn straf maar een paar jaar, hooguit!’


      ‘O ja? En hoe ben je dan weer helemaal goddig geworden?’


      ‘“Goddig” is geen woord,’ liet ik haar weten, hoewel mijn dichterlijke fijngevoeligheid al manieren aan het bedenken was waarop ik het zou kunnen gebruiken. ‘Meestal wil Zeus dat ik als slaaf kom te werken voor een of andere belangrijke halfgod. Die knaap in Upper East Side over wie ik het had, bijvoorbeeld. Hij zou volmaakt zijn! Ik doe een paar jaar lang alles wat mijn nieuwe meester van me verlangt. Als ik me goed heb gedragen mag ik weer terug naar Olympus. Maar eerst moet ik op krachten komen en zien uit te vinden...’


      ‘Hoe weet je nou welke halfgod?’


      Ik knipperde met mijn ogen. ‘Wat?’


      ‘Welke halfgod je moet gaan dienen, domoor.’


      ‘Ik... eh, nou ja, dat spreekt meestal voor zich. Ik loop ze als het ware tegen het lijf. Daarom wil ik naar Upper East Side. Dan kan mijn nieuwe meester mijn diensten vorderen en...’


      ‘Ik ben Meg McCaffrey!’ Meg stak haar tong naar me uit. ‘En ik vorder je diensten!’


      Boven mijn hoofd rommelde de donder in de grijze lucht. Het geluid echode als goddelijk gelach door de stadsravijnen.


      Wat er nog over was geweest van mijn trots veranderde in ijswater en droop mijn sokken in. ‘Ik ben er met open ogen ingestonken, hè?’


      ‘Yep!’ Meg stuiterde op en neer op haar rode sneakers. ‘Dit wordt lachen!’


      Met grote moeite onderdrukte ik de neiging om te gaan wenen. ‘Weet je zeker dat je niet Artemis in vermomming bent?’


      ‘Ik ben dat andere,’ antwoordde Meg, terwijl ze mijn geld telde. ‘Wat je daarvoor zei. Een halfgod.’


      ‘Hoe weet je dat?’


      ‘Gewoon.’ Ze schonk me een zelfingenomen grijns. ‘En nu heb ik een gabbergod die Lester heet!’


      Ik sloeg mijn ogen ten hemel. ‘Alsjeblieft, vader, je hebt je punt gemaakt. Alsjeblieft, dit trek ik niet!’


      Zeus antwoordde niet. Hij had het waarschijnlijk te druk met het opnemen van mijn vernedering om die te delen via Snapchat.


      ‘Kop op,’ liet Meg me weten. ‘Wie is die gozer die je wilde opzoeken, die gozer in Upper East Side?’


      ‘Ook een halfgod,’ zei ik. ‘Hij kent de weg naar een kamp waar ik misschien onderdak, hulp, eten...’


      ‘Eten?’ Megs oren gingen bijna net zo ver omhoog als de punten van haar vlinderbril. ‘Lékker eten?’


      ‘Eh, gewoonlijk eet ik alleen maar ambrozijn, maar ik denk van wel, ja.’


      ‘Dan is dat mijn eerste opdracht! We gaan die gozer vinden die ons naar dat kampgedoe gaat brengen!’


      Ik zuchtte ongelukkig. Dit ging een heel erg lange diensttijd worden.


      ‘Zoals je wilt,’ zei ik. ‘Op zoek naar Percy Jackson.’
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      +++


      Ooit was ik goddig


      Nu uptown en voddig – bah


      Haiku’s rijmen niet


      +++


      +++


      Terwijl we over Madison Avenue sjokten buitelden de vragen in mijn hoofd over elkaar heen. Waarom had Zeus me geen winterjas gegeven? Waarom woonde Percy Jackson zo ver weg? Waarom staarden al die voetgangers me zo aan?


      Ik vroeg me af of ik mijn goddelijke uitstraling aan het terugkrijgen was. Misschien waren de New Yorkers vervuld van ontzag door mijn onmiskenbare macht en onaards knappe uiterlijk.


      Meg McCaffrey haalde me uit de droom.


      ‘Je stinkt,’ zei ze. ‘Je ziet eruit alsof je zojuist bent beroofd.’


      ‘Ik bén zojuist beroofd. En tot slaaf gemaakt door een kind.’


      ‘Het is geen slavernij.’ Ze beet een velletje van de nagelriem van haar duim en spuugde het uit. ‘Het is meer een wederzijdse samenwerking.’


      ‘Wederzijds in de zin van dat jij orders geeft en ik gedwongen ben om mee te werken?’


      ‘Yep.’ Ze bleef voor een etalageruit staan. ‘Zie je wel? Je ziet er goor uit.’


      Ik werd aangekeken door mijn spiegelbeeld, behalve dan dat het niet míjn spiegelbeeld was. Dat was onmogelijk. Het gezicht was hetzelfde als op het identiteitsbewijs van Lester Papadopoulos.


      Ik zag eruit alsof ik zestien was. Mijn halflange haar was donker en het krulde – een stijl die ik helemaal te gek had gevonden in de tijd van Athene en opnieuw in de jaren zeventig van de vorige eeuw. Mijn ogen waren blauw. Mijn gezicht was op een dommige manier niet onaantrekkelijk, maar het effect werd tenietgedaan door een opgezwollen, auberginekleurige neus die een weerzinwekkende snor van bloed had achtergelaten op mijn bovenlip. Tot overmaat van ramp waren mijn wangen bedekt met een soort uitslag die verdacht veel leek op... Mijn hart kroop mijn keel in.


      ‘O, gruwel!’ riep ik uit. ‘Zijn dat... zijn dat jeugdpuistjes?’


      Onsterfelijke goden hébben geen jeugdpuistjes. Dat is een van onze onvervreemdbare rechten. Maar toen ik me naar de ruit toe boog zag ik dat mijn huid inderdaad een pokdalig landschap was van mee-eters en pustels.


      Ik balde mijn vuisten en brulde naar de wrede hemel: ‘Zeus, wat heb ik misdaan dat ik dit verdien?’


      Meg trok aan mijn mouw. ‘Zo meteen word je nog gearresteerd.’


      ‘Wat maakt het uit? Ze hebben een puber van me gemaakt, en niet eens een puber met een gave huid! Ik durf te wedden dat ik zelfs geen...’ Met een angstig voorgevoel tilde ik mijn hemd op. Mijn middenrif was bedekt met een bloemenpatroon van blauwe plekken als gevolg van mijn val in de container en de daaropvolgende afranseling. Maar het ergste was: ik had vétrollen.


      ‘O, nee, nee, nee.’ Ik wankelde de stoep over, in de hoop dat het vet me niet zou volgen. ‘Waar is mijn eightpack? Ik heb áltijd een eightpack. Ik heb nóóit lovehandles. In vierduizend jaar niet gehad!’


      Meg liet weer een snuivend lachje horen. ‘Stil maar, huilebalk, je ziet er prima uit.’


      ‘Ik ben vet!’


      ‘Je bent gewoon, gewone mensen hebben geen eightpack. Kom mee.’


      Ik wilde tegenwerpen dat ik niet gewoon was, en ook geen mens, maar met aanzwellende wanhoop besefte ik dat de term me nu op het lijf geschreven was.


      Aan de andere kant van de etalageruit doemde het gezicht van een bewaker op dat me dreigend aankeek. Ik liet me door Meg meetrekken.


      Ze huppelde verder en bleef af en toe even staan om een munt op te rapen of om een lantaarnpaal heen te slingeren. De kou leek het kind niet te deren, noch de gevaarlijke reis die we voor de boeg hadden, of het feit dat ik jeugdpuistjes had.


      ‘Hoe kun je zo kalm zijn?’ vroeg ik gebiedend. ‘Je bent een halfgod, loopt met een god over straat, op weg naar een kamp om soortgenoten te ontmoeten. En dat verbaast je allemaal niets?’


      ‘Eh.’ Ze vouwde een van mijn twintigdollarbiljetten tot een vliegtuigje. ‘Ik heb een hoop rare dingen gezien.’


      Ik kwam in de verleiding te vragen wat er raarder kon zijn dan de ochtend die we zojuist achter de rug hadden. Ik besloot dat de stress van het weten me wel eens te veel kon worden. ‘Waar kom je vandaan?’


      ‘Dat heb ik al gezegd. De steeg.’


      ‘Nee, ik bedoel... ouders? Familie? Vrienden?’


      Er gleed een licht ongemak over haar gezicht. Ze richtte haar aandacht weer op het twintigdollarvliegtuigje. ‘Doet er niet toe.’


      Mijn zeer hoog ontwikkelde menselijk inzicht vertelde me dat ze iets achterhield, maar dat was niet ongebruikelijk bij halfgoden. Voor kinderen die gezegend waren met een onsterfelijke ouder waren ze merkwaardig teergevoelig als het over hun achtergrond ging. ‘En je hebt nooit gehoord van Kamp Halfbloed? Of Kamp Jupiter?’


      ‘Nuh-uh.’ Ze testte de punt van het vliegtuigje op haar vingertop. ‘Hoe ver is het nog naar Perry’s huis?’


      ‘Percy. Ik weet het niet. Nog een paar straten... denk ik.’


      Dat leek Meg tevreden te stellen. Ze hinkelde voor me uit, terwijl ze het cashvliegtuigje in de lucht gooide en weer opving. Ze stak in radslag de kruising met East Seventy-Second Street over, met haar kleren zo’n felle werveling van stoplichtkleuren dat ik vreesde dat de automobilisten in verwarring raakten en haar omver zouden rijden. Gelukkig waren New Yorkse automobilisten het gewend om onoplettende voetgangers te ontwijken.


      Ik besloot dat Meg een verwilderde halfgod moest zijn. Die waren zeldzaam, maar ze kwamen voor. Ze had geen netwerk, was nooit ontdekt door andere halfgoden en had geen afdoende training gehad, en toch had ze kunnen overleven. Maar dat zou niet lang meer duren. Doorgaans werden jonge helden door monsters opgejaagd en gedood tegen de tijd dat ze dertien werden, wanneer hun ware vermogens zich begonnen te manifesteren. Meg had niet lang meer. Zij moest net zo dringend naar Kamp Halfbloed worden gebracht als ik. Ze had geluk dat ze mij had ontmoet.


      (Ik weet dat die laatste opmerking voor zich spreekt. Iederéén die mij ontmoet heeft geluk, maar je snapt wat ik bedoel.)


      Als ik mijn gewone alwetende zelf was geweest, dan had ik Megs toekomst kunnen lezen. Ik had in haar ziel kunnen schouwen en alles gezien wat ik wilde weten over haar goddelijke afstamming, haar vermogens, haar motieven en geheimen.


      Nu was ik blind voor dat soort dingen. Dat ze echt een halfgod was wist ik alleen maar doordat ze met succes mijn diensten had gevorderd. Zeus had de rechtmatigheid ervan bezegeld met een donderklap. De verbintenis beklemde me als een mantel van strak gevlochten bananenschillen. Wie Meg McCaffrey ook was, hoe ze me ook had gevonden, haar lot en het mijne waren nu onlosmakelijk met elkaar verbonden.


      Het was bijna even beschamend als jeugdpuistjes.


      We sloegen oostwaarts Eighty-Second Street in.


      Tegen de tijd dat we bij Second Avenue waren, begon de buurt er bekend uit te zien: rijen appartementsgebouwen, ijzerwarenwinkels, buurtwinkels en Indiase restaurants. Ik wist dat Percy Jackson hier ergens woonde, maar bij mijn tripjes door de lucht met mijn zonnewagen had ik een soort Google Earth-oriëntatie gehad. Ik was het niet gewend om me op straatniveau te verplaatsen.


      En in deze sterfelijke vorm vertoonde mijn volmaakte geheugen... onvolmaaktheden. Sterfelijke angsten en behoeften vertroebelden mijn gedachten. Ik wilde eten. Ik wilde naar de wc. Mijn lichaam deed pijn. Mijn kleren stonken. Het was alsof mijn schedel volgepropt zat met natte watten. Werkelijk, hoe houden jullie stervelingen het uit?


      Na nog een paar blokken begon er een mengsel van natte sneeuw en regen te vallen. Meg probeerde de neerslag op te vangen met haar tong, wat ik een zeer ineffectieve manier van drinken vond – en het water was nog smerig bovendien. Ik huiverde en concentreerde me op vrolijke gedachten: de Bahama’s, de negen muzen in close harmony, de vele verschrikkelijke straffen die ik op Cade en Mikey zou laten neerdalen wanneer ik weer een god was.


      Ik piekerde nog steeds over hun baas en hoe die had geweten waar ik op aarde zou neerstorten. Geen sterveling had dat kunnen weten. Nu ik er langer over nadacht snapte ik niet hoe zelfs een god (behalve ik dan) de toekomst zo precies had kunnen voorspellen. Tenslotte was ik de god van de voorspelling geweest, meester van het orakel van Delphi, al millennialang distributeur van de hoogste kwaliteit sneakpreviews van de toekomst.


      Aan vijanden had ik natuurlijk geen gebrek. Een van de natuurlijke consequenties van zo geweldig zijn is dat ik wijd en zijd afgunst opwekte. Ik kon echter maar één tegenstander bedenken die de toekomst zou kunnen voorspellen. En als híj achter me aan kwam in mijn verzwakte toestand...


      Ik zette de gedachte van me af. Ik had genoeg om me zorgen over te maken. Het had geen zin om mezelf doodsangst aan te jagen met veronderstellingen.


      We begonnen de zijstraten af te zoeken en controleerden de namen op de brievenbussen en intercompanelen van de appartementen. Upper East Side kende een verrassend aantal Jacksons. Ik vond dat irritant.


      Na verscheidene mislukte pogingen gingen we een hoek om en dáár, onder een Lagerstroemia, stond een oud model blauwe Prius geparkeerd. In het dak stonden de onmiskenbare hoefafdrukken van een pegasus. (Hoe ik dat zo zeker wist? Ik ken mijn hoefsporen. En gewone paarden galopperen niet over Toyota’s. Pegasussen vaak wel.)


      ‘Aha,’ zei ik tegen Meg. ‘We komen in de buurt.’


      Een half blok verderop herkende ik het gebouw: een bakstenen huis van vijf verdiepingen met roestige airconditioners die gammel voor de ramen hingen. ‘Voilà!’ riep ik uit.


      Meg bleef voor de trap staan alsof ze tegen een onzichtbaar obstakel was op gelopen. Met een onrustige blik in haar donkere ogen keek ze achterom naar Second Avenue.


      ‘Wat is er?’ vroeg ik.


      ‘Ik dacht dat ik ze weer zag.’


      ‘Ze?’ Ik volgde haar blik, maar zag niets ongewoons. ‘Dat tuig uit de steeg?’


      ‘Nee. Een stel...’ Ze wiebelde met haar vingers. ‘Glimmende vlekken. Zag ze eerder op Park Avenue.’


      Mijn hartslag schoot omhoog van andante naar allegro vivace. ‘Glimmende vlekken? Waarom heb je me dat niet verteld?’


      Ze tikte tegen de zijkant van haar bril. ‘Ik heb een hoop rare dingen gezien. Dat zei ik al. Meestal laten ze me koud, maar...’


      ‘Maar als ze ons volgen,’ zei ik, ‘dan is dat niet goed.’


      Ik tuurde de straat weer af. Ik zag niets ongewoons, maar ik twijfelde er niet aan dat Meg glimmende vlekken had gezien. Het was een veelgebruikte verschijningsvorm van geesten. Mijn eigen vader, Zeus, had ooit de vorm aangenomen van een glimmende vlek om een sterfelijke vrouw het hof te maken. (Waarom die sterfelijke vrouw dat aantrekkelijk had gevonden? Geen idee.)


      ‘We moeten naar binnen,’ zei ik. ‘Percy Jackson zal ons helpen.’


      Maar Meg aarzelde nog steeds. Tijdens het bekogelen van twee straatrovers met vuilnis in een doodlopende steeg had ze geen greintje angst vertoond, maar nu leek ze ervoor terug te schrikken om op een deurbel te drukken. Ik bedacht dat ze misschien eerder halfgoden had ontmoet. Misschien waren die ontmoetingen niet goed verlopen.


      ‘Meg,’ zei ik, ‘ik realiseer me dat sommige halfgoden niet goed zijn. De verhalen die ik je zou kunnen vertellen van al diegenen die ik heb moeten doden of in een plant veranderen...’


      ‘Plant?’


      ‘Maar Percy Jackson is altijd betrouwbaar geweest. Je hebt niets te vrezen. Trouwens, hij mag me. Alles wat hij weet heeft hij van mij.’


      Ze fronste haar voorhoofd. ‘Van jou?’


      Ik vond haar naïviteit wel charmant. Al die voor de hand liggende dingen die ze niet wist. ‘Natuurlijk. Kom, we gaan naar boven.’


      Ik drukte op de bel. Een paar seconden later antwoordde een vervormde vrouwenstem. ‘Ja?’


      ‘Hallo,’ zei ik. ‘Dit is Apollo.’


      Statische ruis.


      ‘De gód Apollo,’ zei ik, omdat ik misschien iets specifieker moest zijn. ‘Is Percy thuis?’


      Nog meer ruis, gevolgd door twee stemmen die een gedempt gesprek voerden. De voordeur zoemde. Ik duwde hem open. Vlak voordat ik naar binnen ging ving ik vanuit mijn ooghoek een snelle beweging op. Ik keek omlaag naar de stoep, maar zag weer niets.


      Misschien was het een weerspiegeling geweest. Of een vlaag natte sneeuw. Of misschien was het een glimmende vlek geweest. Mijn hoofdhuid tintelde van schrik.


      ‘Wat?’ vroeg Meg.


      ‘Waarschijnlijk niks.’ Ik dwong mezelf om opgewekte te klinken. Ik wilde niet dat Meg er halsoverkop vandoor ging nu we bijna in veiligheid waren. We zaten aan elkaar vast. Ik zou haar moeten volgen als ze me dat beval, maar ik keek er niet naar uit om voor eeuwig met haar in de steeg te wonen. ‘We gaan naar boven. We kunnen onze gastheren niet laten wachten.’


      +++


      Na alles wat ik voor Percy Jackson had gedaan had ik grote blijdschap verwacht bij mijn komst. Een geëmotioneerd welkom, een paar brandoffers en een bescheiden feest ter ere van mij zouden niet misplaatst zijn geweest.


      In plaats daarvan zwaaide de jongeman de deur van het appartement open en zei hij: ‘Wat kom je doen?’


      Zoals altijd werd ik getroffen door de gelijkenis met zijn vader, Poseidon. Hij had dezelfde zeegroene ogen, hetzelfde warrige donkere haar, dezelfde knappe gelaatstrekken die in een flits van vrolijkheid in woede konden omslaan. Percy Jackson deelde echter niet zijn vaders favoriete kledingstijl van bermudashort en hawaïhemd. Hij droeg een rafelige spijkerbroek en een blauwe hoody met voorop de tekst AHS SWIM TEAM.


      Meg schuifelde achteruit het halletje in en verschool zich achter me.


      Ik schonk hem een brede glimlach. ‘Percy Jackson, mijn zegen! Ik heb hulp nodig.’


      Percy’s ogen schoten van mij naar Meg. ‘Wie is dat?’


      ‘Dat is Meg McCaffrey,’ antwoordde ik, ‘een halfgod die naar Kamp Halfbloed moet worden gebracht. Ze heeft me gered van straattuig.’


      ‘Gered...’ Percy liet zijn blik over mijn toegetakelde gezicht dwalen. ‘Je bedoelt dat die gemolesteerde-tienerlook niet zomaar een vermomming is? Man, wat is er met jou gebeurd?’


      ‘Had ik het al over het straattuig gehad?’


      ‘Maar je bent een god.’


      ‘Dat wil zeggen... ik wás een god.’


      Percy knipperde met zijn ogen. ‘Wás?’


      ‘En,’ voegde ik eraan toe, ‘ik ben er redelijk zeker van dat we worden gevolgd door boosaardige geesten.’


      Als ik niet had geweten hoezeer Percy Jackson mij adoreerde zou ik hebben gezworen dat hij me op mijn reeds gebroken neus had willen slaan.


      Hij zuchtte. ‘Misschien moeten jullie maar even binnenkomen.’
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      +++


      Casa de Jackson


      Geen gouden troon voor ’t bezoek?


      Gast, dat meen je niet


      +++


      +++


      Nog iets wat ik nooit heb begrepen: hoe kunnen jullie stervelingen zo piepklein wonen? Waar is jullie trots? Jullie gevoel voor stijl?


      Het appartement van de Jacksons had geen troonzaal, geen colonnades, geen terrassen of eetzalen en zelfs geen thermaal bad. Het had een kleine woonkamer met een keuken eraan vast en een enkele gang die leidde naar wat vermoedelijk de slaapkamers waren. Het bevond zich op de bovenste verdieping en hoewel ik niet zo veeleisend was dat ik een lift verwachtte, vond ik het wel vreemd dat er geen landingsplaats was voor vliegende wagens. Hoe deden ze dat als er bezoek uit de hemel langs wilde komen?


      Achter het aanrecht in de keuken stond een buitengewoon aantrekkelijke sterfelijke vrouw van een jaar of veertig een smoothie te maken. Er zaten een paar grijze plukken in haar lange bruine haar, maar met haar heldere ogen, gulle lach en feestelijk geknoopverfde zomerjurk zag ze er jonger uit.


      Toen we binnenkwamen zette ze de blender uit en stapte achter het aanrecht vandaan.


      ‘Heilige Sibille!’ riep ik uit. ‘Mevrouw, er is iets vreselijk mis met uw middensegment!’


      De vrouw bleef verbijsterd staan en keek omlaag naar haar reusachtig opgezwollen buik. ‘Tja, ik ben zeven maanden zwanger.’


      Ik vond het vreselijk voor haar. Het was niet natuurlijk om zo’n gewicht te dragen. Mijn zuster, Artemis, had ervaring met vroedvrouwschap, maar zelf had ik het altijd een deel van de geneeskunde gevonden dat het best aan anderen overgelaten kon worden. ‘Hoe verdaagt u het?’ vroeg ik. ‘Mijn moeder, Leto, heeft ooit geleden onder een langdurige zwangerschap, maar alleen omdat Hera haar had vervloekt. Bent u vervloekt?’


      Percy kwam naast me staan. ‘Eh, Apollo? Ze is niet vervloekt. En wil je het niet over Hera hebben?’


      ‘Arme vrouw.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Een godin zou nooit toestaan dat ze zo overbelast werd. Ze zou baren zodra ze het zelf wilde.’


      ‘Dat lijkt me fijn,’ beaamde de vrouw.


      Percy Jackson kuchte. ‘Mam, dit zijn Apollo en zijn vriendin Meg. Jongens, dit is mijn moeder.’


      De moeder van Jackson glimlachte en schudde ons de hand. ‘Zeg maar Sally.’


      Met tot spleetjes geknepen ogen bekeek ze mijn toegetakelde neus. ‘Tjonge, dat ziet er pijnlijk uit. Wat is er gebeurd?’


      Ik probeerde het uit te leggen, maar verslikte me in mijn woorden. Ik, de zoetgevooisde god van de poëzie, slaagde er niet in mijn zondeval te beschrijven aan deze vriendelijke vrouw.


      Ik begreep waarom Poseidon smoorverliefd op haar was geworden. Sally Jackson bezat de juiste combinatie van medeleven, kracht en schoonheid. Ze was een van die zeldzame sterfelijke vrouwen die spiritueel gezien een god als een gelijke wisten te benaderen – bevreesd noch hebzuchtig naar wat wij kunnen bieden, maar in staat tot waarachtige kameraadschap.


      Als ik nog onsterfelijk was geweest, had ik misschien ook met haar geflirt. Maar nu was ik een zestienjarige jongen. Mijn sterfelijke vorm deed zijn invloed gelden op mijn bewustzijnstoestand. Ik zag Sally Jackson als mijn moeder; een feit dat me zowel onthutste als tot schaamte bracht. Ik dacht aan hoe lang ik mijn eigen moeder niet had gebeld. Als ik weer terug was in Olympus zou ik haar mee uit lunchen nemen.


      ‘Weet je wat?’ Sally klopte me op mijn schouder. ‘Percy gaat je even helpen om je op te knappen en je wonden te verzorgen.’


      ‘O, ja?’ zei Percy.


      Sally schonk hem een nauwelijks zichtbare moederlijke opgetrokken wenkbrauw. ‘Er staat een EHBO-doos in jouw badkamer, lieverd. Apollo kan een douche nemen en dan iets van jou aantrekken. Jullie hebben ongeveer dezelfde maat.’


      ‘Dat is pas deprimerend,’ zei Percy.


      Sally legde een hand onder Megs kin. Gelukkig beet Meg haar niet. Sally’s uitdrukking bleef vriendelijk en geruststellend, maar ik zag de zorg in haar ogen. Ze dacht vast: wie heeft dit arme meisje aangekleed als stoplicht?


      ‘Ik heb wat kleren die jou misschien passen, liefje,’ zei Sally. ‘Van voor mijn zwangerschap, natuurlijk. Kom, we gaan jou wassen. En dan geven we je wat te eten.’


      ‘Ik hou van eten,’ mompelde Meg.


      Sally lachte. ‘Dan hebben we dat gemeen. Percy, jij neemt Apollo mee. We zien jullie straks hier terug.’


      +++


      Niet lang daarna was ik gedoucht, verbonden en aangekleed in Jacksoneske afdankertjes. Percy liet me alleen in de badkamer om het allemaal zelf te doen, waar ik hem dankbaar voor was. Hij bood me wat ambrozijn en nectar aan – goddelijk eten en drinken – om mijn wonden te helen, maar ik wist niet of het veilig was in mijn sterfelijke toestand. Ik wilde mezelf niet spontaan laten ontbranden, dus beperkte ik me tot sterfelijke eerstehulpvoorzieningen.


      Toen ik klaar was, staarde ik naar mijn gehavende gezicht in de badkamerspiegel. Misschien dat de kleren doortrokken waren geweest van puberaal leed, want ik voelde me meer dan ooit een nukkige middelbare scholier. Ik dacht aan hoe oneerlijk het was dat ik was gestraft, hoe stom mijn vader was, dat in de hele geschiedenis nog nooit iemand het zo zwaar had gehad als ik.


      Dat waren natuurlijk allemaal empirische feiten. Overdrijven was niet nodig.


      Mijn wonden leken in ieder geval sneller te helen dan die van een gewone sterveling. De zwelling in mijn neus was verdwenen. Mijn ribben deden nog steeds pijn, maar het was niet meer alsof iemand met hete naalden een trui aan het breien was in mijn borstkas.


      Versnelde genezing was wel het mínste wat Zeus voor me kon doen. Ik was tenslotte een god van de geneeskunde. Waarschijnlijk wilde Zeus alleen maar dat ik snel beter was zodat ik meer pijn kon lijden, maar desalniettemin was ik er dankbaar voor.


      Ik overwoog een vuurtje te maken in Percy Jacksons wasbak en als dank wat verbandgaas te offeren, maar ik besloot dat dat misschien iets te veel zou vergen van de gastvrijheid van de Jacksons.


      Ik bestudeerde het zwarte T-shirt dat Percy me had gegeven. Op de voorkant stond het logo van Led Zeppelins platenlabel: de gevleugelde Icarus die uit de hemel viel. Ik had geen probleem met Led Zeppelin. Ik had ze geïnspireerd tot hun beste songs. Maar ik had het donkerbruine vermoeden dat Percy me dit shirt als grap had gegeven – de val uit de hemel. Ja, haha. Om die metafoor door te hebben hoefde ik geen god van de poëzie te zijn. Ik besloot er niks over te zeggen. Ik gunde hem de voldoening niet.


      Ik haalde diep adem. Vervolgens hield ik mijn gebruikelijke peptalk in de spiegel: ‘Je bent een kanjer en de mensen houden van je!’


      En trad de wereld tegemoet.


      Percy zat op zijn bed en staarde naar het spoor van bloeddruppeltjes dat ik op zijn vloerbedekking had gemaakt.


      ‘Sorry daarvoor,’ zei ik.


      Percy maakte een vergoelijkend gebaar. ‘Ik zat te denken aan de laatste keer dat ik een bloedneus had.’


      ‘O...’


      De herinnering kwam weer bij me boven, zij het vaag en onvolledig. Athene. De Akropolis. Wij goden hadden zij aan zij met Percy Jackson en zijn kameraden gevochten. We hadden een leger Giganten verslagen, maar een druppel van Percy’s bloed was op de aarde gevallen en had de Aardemoeder Gaia gewekt, die niet in een al te best humeur was geweest.


      Op dat moment had Zeus zich tegen mij gekeerd. Hij had mij ervan beschuldigd het hele gedoe in gang te hebben gezet, alleen maar omdat Gaia op slinkse wijze een van mijn afstammelingen, een jongen met de naam Octavianus, een burgeroorlog had laten ontketenen tussen het Griekse en Romeinse halfgodkamp, met als gevolg dat de menselijke beschaving bijna was verwoest. Zeg nou zelf: dat was toch niet mijn schuld?


      Hoe dan ook, Zeus had míj verantwoordelijk gehouden voor Octavianus’ grootheidswaan. Zeus vond egoïsme blijkbaar een karaktertrek die de jongen van mij had geërfd. Wat ridicuul is. Ik ben veel te zelfbewust om egoïstisch te zijn.


      ‘Wat is er met jou gebeurd, man?’ Percy’s stem haalde me uit mijn mijmeringen. ‘De oorlog was voorbij in augustus. Het is nu januari.’


      ‘O ja?’ Het winterse weer had een aanwijzing kunnen zijn, maar ik had er niet echt bij stilgestaan.


      ‘De laatste keer dat ik je zag,’ zei Percy, ‘werd je door Zeus uitgekafferd in de Akropolis. En toen BAM! – liet hij je in het niets opgaan. Sindsdien heeft niemand meer iets van je gezien of gehoord.’


      Ik probeerde het me voor de geest te halen, maar mijn herinneringen aan goddelijkheid werden eerder vager dan scherper. Wat was er in het afgelopen halfjaar gebeurd? Had ik in een soort statische toestand verkeerd? Had Zeus er zo lang over gedaan om te besluiten wat hij met me zou doen? Hij had misschien wel een reden gehad om te wachten met me naar de aarde te slingeren.


      Mijn vaders stem echode nog steeds in mijn oren: JOUW SCHULD. JOUW STRAF. Mijn schaamte voelde vers en rauw aan, alsof het gesprek zojuist had plaatsgevonden, maar ik kon het niet met zekerheid zeggen.


      Na zo vele millennia te hebben geleefd had ik zelfs onder de beste omstandigheden moeite om de jaren uit elkaar te houden. Dan hoorde ik een song op Spotify en dacht: o, dat is nieuw! Om me vervolgens te realiseren dat het Mozarts Pianoconcert nr. 20 in d-mineur was van tweehonderd jaar geleden. Of ik vroeg me af waarom Herodotos de geschiedschrijver niet bij mijn contacten stond. Om me vervolgens te herinneren dat Herodotos geen smartphone had, omdat hij sinds de ijzertijd al dood was.


      Het is heel irritant hoe snel jullie stervelingen doodgaan.


      ‘Ik... ik weet niet waar ik was,’ bekende ik. ‘Er zitten wat gaten in mijn geheugen.’


      Percy trok een gezicht. ‘Ik haat geheugengaten. Vorig jaar ben ik dankzij Hera een heel semester kwijtgeraakt.’


      ‘Ah, ja.’ Ik kon me niet herinneren waar Percy Jackson het over had. Tijdens de oorlog met Gaia had ik me voornamelijk geconcentreerd op mijn eigen fabelachtige heldendaden. Maar hij en zijn vrienden hadden waarschijnlijk wat kleine tegenslagen gekend.


      ‘Wel, geef de moed niet op,’ zei ik. ‘Er zijn altijd weer nieuwe mogelijkheden om roem te verwerven! Daarom ben ik jóú om hulp komen vragen!’


      Hij schonk me weer die vreemde blik: alsof hij me wilde schoppen, terwijl ik zeker wist dat hij zijn dankbaarheid met moeite wist te bedwingen.


      ‘Luister, man...’


      ‘Zou je me alsjeblieft geen mán willen noemen?’ vroeg ik. ‘Het is een pijnlijke herinnering aan het feit dat ik een mens ben.’


      ‘Oké... Apollo, ik vind het best om Meg en jou naar het kamp te rijden, als dat is wat je wilt. Een halfgod die hulp nodig heeft zal ik nooit de deur wijzen...’


      ‘Geweldig! Heb je nog iets anders dan de Prius? Een Maserati wellicht? Met een Lamborghini neem ik ook genoegen.’


      ‘Máár,’ vervolgde Percy, ‘ik kan nu niet betrokken raken bij weer een Grote Voorspelling of wat dan ook. Ik heb een belofte gedaan.’


      Ik keek hem niet-begrijpend aan. ‘Belofte?’


      Percy verstrengelde zijn vingers. Ze waren lang en slank. Hij zou een uitstekend musicus zijn geweest. ‘Door de oorlog met Gaia heb ik bijna een heel schooljaar gemist. Ik heb de hele herfst geblokt om de lessen in te halen. Als ik volgende herfst samen met Annabeth wil gaan studeren, moet ik uit de problemen blijven en mijn diploma halen.’


      ‘Annabeth.’ Ik probeerde de naam te plaatsen. ‘Is zij die angstaanjagende blondine?’


      ‘Precies. Ik heb haar uitdrúkkelijk beloofd om me tijdens haar afwezigheid niet te laten doden.’


      ‘Afwezigheid?’


      Percy gebaarde vaag in noordelijke richting. ‘Ze zit een paar weken in Boston. Iets met een noodgeval in de familie. Waar het om gaat...’


      ‘Je bedoelt dat je niet onvoorwaardelijk tot mijn dienst staat om mij weer op mijn troon te helpen?’


      ‘Eh... ja.’ Hij wees naar de slaapkamerdeur. ‘En daarbij is mijn moeder zwanger. Ik krijg een zusje. Ik wil er graag nog zijn om haar te leren kennen.’


      ‘Dat begrijp ik. Ik herinner me toen Artemis werd geboren...’


      ‘Jullie zijn toch een tweeling?’


      ‘Ik heb haar altijd als mijn kleine zusje beschouwd.’


      Percy’s mond vertrok. ‘Hoe dan ook, dat is er met mijn moeder en dit voorjaar komt ook haar eerste boek uit, dus ik zou graag lang genoeg blijven leven om...’


      ‘Geweldig!’ zei ik. ‘Zorg dat ze het juiste brandoffer brengt. Kalliope raakt heel gepikeerd als een schrijver haar vergeet te bedanken.’


      ‘Oké. Maar wat ik wil zeggen... ik kan niet mee op weer een wereldschokkende queeste. Dat kan ik mijn familie niet aandoen.’


      Percy wierp een blik op zijn raam. Op de vensterbank stond een plant met tere zilveren bladeren – mogelijk maantule. ‘Ik heb mijn moeder al voor een heel leven aan hartaanvallen bezorgd. Mijn verdwijning van vorig jaar heeft ze me zo ongeveer vergeven, maar ik heb haar en Paul gezworen dat ik zoiets niet meer doe.’


      ‘Paul?’


      ‘Mijn stiefvader. Hij heeft vandaag een lerarenscholingsdag. Hij is een goeie vent.’


      ‘Ik snap het.’ Eerlijk gezegd snapte ik het niet. Ik wilde het weer over míjn problemen hebben. Het maakte me ongeduldig dat Percy het gesprek zo naar zich toe trok. Helaas, zo heb ik ontdekt, is dit soort egocentrisme gemeengoed onder halfgoden.


      ‘Je begrijpt dat ik een manier moet vinden om terug te keren naar Olympus,’ zei ik. ‘Het zal waarschijnlijk gepaard gaan met vele gevaarlijke beproevingen en een grote kans om te sterven. Kun jij een dergelijke roem afwijzen?’


      ‘Ja, dat kan ik. Sorry.’


      Ik tuitte mijn lippen. Het stelde me altijd teleur als stervelingen zichzelf op de eerste plaats zetten en geen oog hadden voor het grote geheel – het belang van míj op de eerste plaats zetten – maar ik mocht niet vergeten dat deze jongeman me bij vele gelegenheden uit de brand had geholpen. Hij had mijn goodwill verdiend.


      ‘Ik begrijp het,’ zei ik onvoorstelbaar grootmoedig. ‘Wil je ons dan ten minste naar Kamp Halfbloed begeleiden?’


      ‘Dat wil ik wel.’ Percy stak een hand in de zak van zijn hoody en haalde er een balpen uit. Even dacht ik dat hij mijn handtekening wilde. Je moest eens weten hoe vaak dat gebeurt. Toen herinnerde ik me dat de pen de vermomde vorm was van zijn zwaard, Doemtij.


      Hij glimlachte en er twinkelde weer iets van die oude halfgodkwajongen in zijn ogen. ‘Kom, we gaan kijken of Meg klaar is om op excursie te gaan.’
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      Zevenlaagse dip


      Blauwe chocolatechipkoekjes


      Ik hou van die vrouw


      +++


      +++


      Sally Jackson zou als heks niet hebben ondergedaan voor Kirke. Ze had Meg getransformeerd van straatschoffie in een verbijsterend knap meisje. Megs donkere pagekopje was geborsteld en glansde. Al het vuil was van haar ronde gezicht geboend. Haar vlinderbril was schoongemaakt zodat de nepdiamantjes weer glinsterden. Ze had blijkbaar geweigerd haar oude rode sneakers uit te doen, maar ze droeg een nieuwe zwarte legging en een knielange jurk in glanzend groene tinten.


      Mevrouw Jackson was erin geslaagd Megs oude look te behouden, maar hem te tweaken tot iets meer complementairs. Meg had nu een elfachtig lenteaura dat me heel erg deed denken aan een dryade. Eerlijk gezegd...


      Ik werd overspoeld door een plotselinge golf van emotie. Ik onderdrukte een snik.


      Meg trok een pruilmond. ‘Zie ik er zo stom uit?’


      ‘Nee, nee,’ bracht ik met moeite uit. ‘Het is alleen...’


      Ik wilde zeggen: Je doet me aan iemand denken. Maar ik durfde het onderwerp niet aan te snijden. Slechts twee stervelingen hadden ooit mijn hart gebroken. Zelfs na al die eeuwen kon ik niet aan haar denken, kon ik haar naam niet noemen zonder in wanhoop te verzinken.


      Begrijp me niet verkeerd. Ik voelde me niet aangetrokken tot Meg. Ik was zestien (of vierduizend plus, afhankelijk van hoe je het bekeek). Zij was een heel jonge twaalfjarige. Maar zoals ze er nu uitzag had Meg McCaffrey de dochter kunnen zijn van mijn vroegere geliefde... als mijn vroegere geliefde lang genoeg had geleefd om kinderen te krijgen.


      Het was te pijnlijk. Ik keek de andere kant uit.


      ‘Kom,’ zei Sally Jackson op geforceerd vrolijke toon, ‘ik zal iets te eten maken en dan kunnen jullie drieën... praten.’


      Ze wierp Percy een bezorgde blik toe en ging toen met haar handen beschermend over haar zwangere buik geslagen de keuken in.


      Meg ging op de leuning van de bank zitten. ‘Percy, je moeder is zo normaal.’


      ‘Eh, bedankt.’ Hij pakte een stapel oefenexamens van de koffietafel en liet hem op de grond neervallen.


      ‘Ik zie dat je graag studeert,’ zei ik. ‘Mooi zo.’


      Percy snoof. ‘Ik heb de pest aan studeren. Ik ben met een volledige beurs toegelaten aan de Universiteit van Nieuw Rome, maar op voorwaarde dat ik alle stof van de middelbare school doorwerk en goeie cijfers haal voor mijn eindexamen. Niet te geloven, toch? En dan moet ik ook nog m’n SHTOMP halen.’


      ‘Je wat?’ vroeg Meg.


      ‘Een examen voor Romeinse halfgoden,’ vertelde ik haar. ‘De Standaard Halfgod Test van Onzinnige Macht en Pracht.’


      Percy fronste zijn voorhoofd. ‘Staat het daarvoor?’


      ‘Ik kan het weten. Ik heb de onderdelen muziek en poëzieanalyse geschreven.’


      ‘Dat vergeef ik je nooit,’ zei Percy.


      Meg schommelde met haar voeten. ‘Dus jij bent echt een halfgod? Net als ik?’


      ‘Ik vrees van wel.’ Percy liet zich in de leunstoel zakken, waardoor ik naast Meg op de bank moest gaan zitten. ‘Mijn vader is de goddelijke van de twee – Poseidon. En bij jouw ouders?’


      Megs benen kwamen tot stilstand. Ze bestudeerde haar afgekloven nagelriemen. De twee halvemaantjes aan haar middelvingers glinsterden. ‘Ik heb ze nooit... echt gekend.’


      Percy aarzelde. ‘Pleeggezin? Stiefouders?’


      Ik moest aan een bepaalde plant denken, de Mimosa pudica, die door de god Pan was geschapen. Zodra iets zijn bladeren raakt, sluit de plant zich beschermend. Meg leek mimosa te spelen en zich op te vouwen onder Percy’s vragen.


      Percy hief zijn handen. ‘Sorry. Ik wil me nergens mee bemoeien.’ Hij schonk me een onderzoekende blik. ‘Hoe hebben jullie elkaar ontmoet?’


      Ik vertelde hem het verhaal. Misschien dat ik mijn dappere verweer tegen Cade en Mikey iets overdreef – louter voor het narratieve effect, dat begrijp je.


      Toen ik klaar was kwam Sally Jackson de kamer weer in. Ze zette een bak met tortillachips neer en een ovenschaal die gevuld was met een dipsaus die als sedimentgesteente was opgebouwd uit een groot aantal veelkleurige lagen.


      ‘Ik kom zo met de sandwiches,’ zei ze. ‘Maar ik had nog wat zevenlaagse dip over.’


      ‘Jammie.’ Percy doopte een tortillachip in. ‘Hier is ze vermaard om, jongens.’


      Sally woelde door zijn haar. ‘Er zit guacamole in, zure room, bonenpuree, salsa...’


      ‘Zeven lagen?’ Ik keek verwonderd op. ‘Wist je dat zeven mijn heilige getal is? Heb je dit voor míj bedacht?’


      Sally veegde haar handen af aan haar schort. ‘Nou, die eer komt mij niet ...’


      ‘Je bent te bescheiden!’ Ik nam een hapje van de dip. Hij was bijna net zo lekker als ambrozijnnacho’s. ‘Deze dip zal jou onsterfelijke roem verschaffen, Sally Jackson!’


      ‘Dat is lief van je.’ Ze wees naar de keuken. ‘Ik ben zo terug.’


      Weldra ploegden we ons door de kalkoensandwiches, chips met dip en bananensmoothies heen. Meg at als een eekhoorn en propte zo veel eten in haar mond dat ze onmogelijk nog kon kauwen. Mijn buik zat vol. Ik was nog nooit zo gelukkig geweest. Ik voelde een vreemd verlangen om een Xbox te pakken en Call of Duty te gaan spelen.


      ‘Percy,’ zei ik, ‘je moeder is geweldig.’


      ‘Ik weet het.’ Hij dronk zijn smoothie op. ‘Terug naar jouw verhaal... jij moet nu Megs bediende zijn? Jullie kennen elkaar nauwelijks.’


      ‘“Nauwelijks” is zacht uitgedrukt,’ zei ik. ‘Maar inderdaad. Mijn lot is nu verbonden met dat van de jonge McCaffrey.’


      ‘Het is een wederzijdse samenwerking,’ zei Meg. Ze leek te genieten van de term.


      Percy viste zijn pen uit zijn zak. Hij tikte er peinzend mee op zijn knie. ‘En dat gedoe met weer sterfelijk worden... je hebt dat twee keer eerder gedaan?’


      ‘Niet uit eigen wil,’ verzekerde ik hem. ‘De eerste keer hadden we een kleine opstand in Olympus. We probeerden Zeus af te zetten.’


      Percy trok een gezicht. ‘Ik begrijp dat het niet goed afliep?’


      ‘Ik werd natuurlijk weer tot hoofdschuldige bestempeld. O, samen met jouw vader, Poseidon. We werden beiden als stervelingen naar de aarde geslingerd, waar we Laomedon moesten dienen, de koning van Troje. Hij was een strenge meester. Hij weigerde ons zelfs te betalen voor ons werk!’


      Meg verslikte zich bijna in haar sandwich. ‘Moet ik jou betalen?’


      Er verscheen een schrikbeeld voor mijn geestesoog, van Meg McCaffrey die me probeerde te betalen met kroonkurken, knikkers en stukjes gekleurd touw.


      ‘Vrees niet,’ stelde ik haar gerust, ‘ik zal je geen rekening presenteren. Maar wat ik zeggen wilde, de tweede keer dat ik sterfelijk werd was Zeus kwaad omdat ik een paar van zijn cyclopen had gedood.’


      Percy fronste zijn voorhoofd. ‘Niet cool, gast. Mijn broer is een cycloop.’


      ‘Dit waren slechte cyclopen! Ze hadden de bliksemschicht gemaakt die een van mijn zoons heeft gedood!’


      Meg bonkte op de leuning van de bank. ‘Percy’s broer is een cycloop? Wat raar!’


      Ik haalde diep adem en probeerde terug te keren naar het geluksgevoel van daarnet. ‘Hoe dan ook, ik werd gekoppeld aan Admetos, de koning van Pherai. Hij was een vriendelijke meester. Ik mocht hem zo graag dat ik al zijn koeien tweelingkalven liet krijgen.’


      ‘Mag ik babykoeien?’ vroeg Meg.


      ‘Wel, Meg,’ zei ik, ‘dan zul je eerst een paar mamakoeien moeten hebben. Het is namelijk zo...’


      ‘Jongens,’ onderbrak Percy me. ‘Dus, even voor de duidelijkheid, jij moet Megs bediende zijn gedurende...?’


      ‘Een onbekende hoeveelheid tijd,’ zei ik. ‘Waarschijnlijk een jaar. Misschien langer.’


      ‘En in die tijd...’


      ‘Zal ik ongetwijfeld vele beproevingen en ontberingen moeten doorstaan.’


      ‘Zoals mij m’n koeien bezorgen,’ zei Meg.


      Ik verbeet mijn ergernis. ‘Wat die beproevingen zullen zijn weet ik nog niet. Maar als ik laat zien dat ik ze op waardige wijze weet te doorstaan, zal Zeus me vergeven en me weer een god laten worden.’


      Percy leek niet overtuigd – waarschijnlijk omdat ik niet overtuigend klonk. Ik móést wel geloven dat mijn sterfelijke straf tijdelijk was, net als die andere twee keer. Maar Zeus had een strenge regel in het leven geroepen voor honkbal en gevangenisstraffen: drie keer mis is uit. Ik kon alleen maar hopen dat het niet voor mij gold.


      ‘Ik heb tijd nodig om de balans op te maken,’ zei ik. ‘Als we eenmaal in Kamp Halfbloed zijn kan ik overleggen met Chiron. Dan kan ik nagaan over welke van mijn goddelijke vermogens ik nog beschik in deze sterfelijke vorm.’


      ‘Misschien geen een,’ zei Percy.


      ‘Laten we uitgaan van het positieve.’


      Percy leunde naar achteren in zijn stoel. ‘Enig idee door wat voor geesten jullie worden achtervolgd?’


      ‘Glimmende vlekken,’ antwoordde Meg. ‘Ze waren glimmend en een soort van... vlekken.’


      Percy knikte ernstig. ‘Dat zijn de ergste.’


      ‘Het maakt niet echt uit,’ zei ik. ‘Wat het ook waren, we moeten vluchten. Als we eenmaal in het kamp zijn zullen de magische grenzen me beschermen.’


      ‘En mij?’ vroeg Meg.


      ‘O ja, en jou ook.’


      Percy fronste zijn wenkbrauwen. ‘Apollo, als jij echt sterfelijk bent, ik bedoel echt helemaal sterfelijk, kom je Kamp Halfbloed dan wel in?’


      De zevenlaagse dip begon in mijn maag rond te draaien. ‘Zeg dat alsjeblieft niet. Natuurlijk kom ik erin. Ik móét erin.’


      ‘Je zou nu gewond kunnen raken bij een gevecht...’ mijmerde Percy. ‘Aan de andere kant, misschien negeren de monsters je omdat je niet belangrijk bent?’


      ‘Hou op!’ Mijn handen trilden. Een sterveling zijn was al traumatisch genoeg. De gedachte uit het kamp te worden geweerd, niet belángrijk te zijn... Nee. Dat bestond gewoonweg niet.


      ‘Ik weet zeker dat ik bepaalde vermogens heb gehouden,’ zei ik. ‘Ik ben bijvoorbeeld nog steeds adembenemend, als ik die jeugdpuistjes en wat van dat vet kwijt ben. Ik heb vast nog andere vermogens!’


      Percy wendde zich tot Meg. ‘En jij? Ik heb gehoord dat je van wanten weet met een vuilniszak. Nog andere vaardigheden te melden? Kun je bliksem ontbieden? Toiletpotten laten exploderen?’


      Meg glimlachte aarzelend. ‘Dat is geen speciaal vermogen.’


      ‘Jazeker wel,’ zei Percy. ‘Sommige beroemde halfgoden zijn hun carrière begonnen met het opblazen van wc’s.’


      Meg giechelde.


      Het stond me niet aan hoe ze naar Percy grinnikte. Ik wilde niet dat het meisje verliefd op hem werd. Dan kwamen we hier misschien nooit  meer weg.  Hoezeer  ik Sally  Jacksons  kookkunst  ook  waardeerde  –  de goddelijke geur  van versgebakken koekjes  dreef nu  de  keuken uit  –  ik  moest zo snel mogelijk  naar het kamp.


  ‘Ahum.’ Ik wreef  in mijn handen. ‘Wanneer kunnen we  vertrekken?’


  Percy wierp een blik  op de klok  aan  de muur. ‘Nu,  denk ik.  Als  jullie gevolgd  werden heb  ik liever dat de  monsters achter  ons  aan  komen  dan dat  ze rondhangen  bij het huis.’


 ‘Zo mag ik  het horen,’  zei  ik.


 Percy  wees chagrijnig naar de oefenexamens.  ‘Ik  moet alleen vanavond terug zijn.  Ik heb nog  een hoop  te  doen.  De eerste twee  keer  dat ik  opging voor  mijn  examen...ugh. Als  Annabeth me niet had geholpen...’


  ‘Wie is  dat?’  vroeg Meg.


  ‘Mijn vriendin.’


 Meg fronste.  Ik was  blij  dat  er geen losliggende vuilniszakken  in  de  buurt  waren.


  ‘Neem  even pauze!’ drong ik  aan.  ‘Na een  ontspannen ritje naar  Long Island  ben je  weer  helemaal  fris.’


  ‘Ja, leuk bedacht,’  zei  Percy.  ‘Oké. We gaan.’


 Net toen hij  opstond  kwam  Sally Jackson binnen  met  een schaal  versgebakken  chocolatechipkoekjes. Om de  een  of  andere  reden waren de koekjes blauw,  maar ze  roken  goddelijk  – en  ik  kan  het weten. Ik  kom  uit de  hemel.


 ‘Mam,  niet schrikken,’  zei  Percy.


 Sally zuchtte.  ‘Ik vind  het vreselijk als  je  dat zegt.’


 ‘Ik  ga alleen maar  hen  tweeën naar  het kamp brengen.  Meer niet.  Ik  kom  meteen  terug.’


 ‘Ik geloof dat ik  dat eerder heb gehoord.’


 ‘Ik  belóóf het.’


 Sally  keek naar  mij,  en toen naar  Meg. Haar gezichtsuitdrukking  werd  zachter, misschien doordat  haar vriendelijke  aard het won van  haar bezorgdheid.  ‘Goed  dan.  Wees voorzichtig.  Ik vond het  fijn om jullie te  ontmoeten.  Probeer  alsjeblieft niet  dood  te  gaan.’


  Percy gaf  haar  een zoen  op haar  wang.  Hij  stak een hand uit  naar  de koekjes, maar  ze  trok  de  schaal  weg.


  ‘O,  nee,’  zei  ze. ‘Apollo  en  Meg mogen  er  een  hebben,  maar  de  rest gijzel  ik tot jij weer veilig thuis  bent. En ik  zou  maar  opschieten,  lieverd. Het zou  jammer  zijn  als Paul  ze  allemaal  opat wanneer hij  thuiskomt.’


  Percy keek ons  met een grimmig gezicht  aan. ‘Horen  jullie dat, jongens?  Een  lading  koekjes  is van  mij  afhankelijk. Als ik  door  jullie  op  weg  naar  het  kamp  het  loodje  leg,  zwaait  er  wat voor  me.’
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      Aquaman chauffeert


      Erger is niet mogelijk


      O, nee, wacht – toch wel


      +++


      +++


      Tot mijn grote teleurstelling hadden de Jacksons geen pijl-en-boog voor me te leen.


      ‘Ik ben een ramp met boogschieten,’ lichtte Percy toe.


      ‘Ja, maar ík niet,’ zei ik. ‘Daarom moet je altijd rekening houden met míjn behoeften.’


      Sally leende Meg en mij wel een behoorlijk winterfleecejack. Het mijne was blauw en er stond BLOFIS in de boord geschreven. Misschien was het een mysterieuze afweer tegen boze geesten. Hekate zou het hebben geweten. Tovenarij was niet mijn ding.


      Toen we bij de Prius waren kroop Meg voorin, wat ook weer een voorbeeld was van mijn onrechtvaardige bestaan. Goden zitten niet achterin. Ik opperde opnieuw om ze te volgen in een Maserati of een Lamborghini, maar Percy bekende dat hij geen van beide had. De Prius was de enige auto die het gezin bezat.


      Ik bedoel... wow. Wów.


      Op de achterbank werd ik algauw wagenziek. Ik was het gewend om in mijn zonnewagen door de hemel te rijden, waar elke weg een snelweg was. Ik was niet gewend aan de Long Island Expressway. Geloof me, zelfs tussen de middag halverwege januari is er níéts ‘expresse’ aan jullie expreswegen.


      Percy reed hortend en stotend voort. Ik had wát graag een vuurbal voor ons afgeschoten om de auto’s te smelten en ruim baan te maken voor onze uiteraard belangrijkere reis.


      ‘Heeft je Prius geen vlammenwerpers?’ vroeg ik gebiedend. ‘Lasers? Dan op zijn minst een stel Hephaistiaanse bumpers? Wat is dit voor een goedkoop economy-autootje?’


      Percy keek in de achteruitkijkspiegel. ‘Hebben jullie dat soort auto’s in Olympus?’


      ‘Wij hebben geen files,’ zei ik. ‘Dat kan ik je wel vertellen.’


      Meg frunnikte aan haar halvemaansringen. Ik vroeg me weer af of ze enige connectie had met Artemis. De maan was immers het symbool van mijn zuster. Zou Artemis Meg hebben gestuurd om een oogje op me te houden?


      Nee, dat was niet aannemelijk. Artemis vond het moeilijk om dingen met me te delen – halfgoden, pijlen, landen, verjaarspartijtjes. Dat is een tweelingending. Daarbij leek Meg McCaffrey me niet een van mijn zusters volgelingen. Meg had een ander soort aura... een aura dat ik als god makkelijk had kunnen herkennen. Nu moest ik me verlaten op sterfelijke intuïtie, alsof je met ovenwanten aan naalden probeerde op te rapen.


      Meg draaide zich om en tuurde door de achterruit, waarschijnlijk om te zien of we werden achtervolgd door glimmende vlekken. ‘We worden tenminste niet...’


      ‘Niet zeggen,’ waarschuwde Percy haar.


      Meg snoof. ‘Je weet niet eens wat ik...’


      ‘Je wilde zeggen: “We worden tenminste niet achtervolgd”,’ zei Percy. ‘Dat brengt ongeluk. Onmiddellijk merken we dat we wél worden achtervolgd. Dan belanden we in een reusachtig gevecht waarbij mijn goedkope autootje total loss raakt en waarschijnlijk de hele snelweg wordt vernield. Vervolgens moeten we het hele eind naar het kamp hollend afleggen.’


      Meg keek hem met grote ogen aan. ‘Kun jij de toekomst voorspellen?’


      ‘Niet nodig.’ Percy schoof naar een baan die iets minder traag voortkroop. ‘Ik heb dit gewoon vaak gedaan. Trouwens...’ – hij wierp mij een beschuldigende blik toe – ‘...niemand kan de toekomst nog voorspellen. Het orakel doet het niet.’


      ‘Welk orakel?’ vroeg Meg.


      We antwoordden geen van beiden. Een moment lang was ik te verbijsterd om iets te zeggen. En geloof me, daarvoor moet ik wel héél erg verbijsterd zijn.


      ‘Nog stééds niet?’ zei ik met een klein stemmetje.


      ‘Wist je dat niet?’ vroeg Percy. ‘Oké, je bent een halfjaar uit de running geweest, maar dit is gebeurd terwijl jij de leiding had.’


      Dat was onbillijk. Op dat moment hield ik me schuil voor Zeus’ toorn, wat een volkomen legitiem excuus was. Hoe kon ik nou weten dat Gaia zou profiteren van de oorlogschaos om mijn grootste, oudste vijand uit de diepten van Tartaros te wekken zodat hij zijn oude hol in de grot van Delphi weer kon innemen en de bron van mijn profetische macht afsnijden?


      O, ja, ik hoor jullie commentaar al: jij bent de god van de voorspelling, Apollo. Hoe kun jij nou níét weten wat er zou gebeuren?


      Als antwoord laat ik jullie een reusachtige Meg McCaffrey-waardige lipscheet horen.


      Ik slikte de smaak van angst en zevenlaagse dip weg. ‘Ik... ik dacht gewoon... ik hoopte dat het onderhand opgelost zou zijn.’


      ‘Je bedoelt door halfgoden,’ zei Percy, ‘op een grote queeste om het orakel van Delphi terug te krijgen?’


      ‘Precies!’ Ik wist dat Percy het zou begrijpen. ‘Ik denk dat Chiron het gewoon vergeten is. Ik zal hem eraan herinneren als we in het kamp zijn en dan kan hij er een afvaardiging getalenteerd monstervoer – ik bedoel helden – op afsturen.’


      ‘Het probleem is,’ zei Percy, ‘om op queeste te gaan hebben we een voorspelling nodig, ja? Dat zijn de regels. Als er geen orakel is, zíjn er geen voorspellingen, dus zitten we in een...’


      ‘Een catch 88.’ Ik zuchtte.


      Meg gooide een stukje pluksel naar me. ‘Het is een catch 22.’


      ‘Nee,’ legde ik geduldig uit. ‘Dit dilemma is vier keer zo erg, dus is het een catch 88.’


      Het was alsof ik in een warm bad dreef en iemand de stop eruit had gehaald. Het water wervelde om me heen en trok me omlaag. Weldra zou ik naakt en huiverend op de bodem achterblijven, of door de afvoer het riool van hopeloosheid in gezogen worden. (Lach niet. Er is niets mis met die metafoor. En als je een god bent kun je heel makkelijk de afvoer in gezogen worden – als je relaxed en niet op je hoede bent, en toevallig op het verkeerde moment van gedaante verandert. Ik ben ooit ontwaakt in een rioolwaterzuiveringsinstallatie in Biloxi, Mississippi, maar dat is een ander verhaal.)


      Ik begon een beeld te krijgen van wat me te wachten stond tijdens mijn sterfelijke verblijf. Het orakel was in handen van een vijandige macht. Mijn tegenstander lag opgerold te wachten en werd met de dag sterker dankzij de magische dampen van de Delphische grotten. En ik was een zwakke sterveling die gebonden was aan een ongetrainde halfgod die met vuilniszakken gooide en op haar nagelriemen kloof.


      Nee. Zeus kon onmógelijk verwachten dat ik dit oploste. Niet in mijn huidige toestand.


      En toch... íémand had dat tuig gestuurd om me te onderscheppen in die steeg. Iémand had geweten waar ik zou neerkomen.


      Niemand kan de toekomst nog voorspellen, had Percy gezegd.


      Maar dat was niet helemaal waar.


      ‘Hé.’ Meg bekogelde ons alle twee met stukjes pluksel. Waar haalde ze dat spul vandaan?


      Ik besefte dat ik haar had genegeerd. Het had goed gevoeld zolang het duurde.


      ‘Ja, sorry, Meg,’ zei ik. ‘Het orakel van Delphi is een eeuwenoud...’


      ‘Dat kan me niet schelen,’ zei ze. ‘Het zijn nu drie glimmende vlekken.’


      ‘Wat?’ zei Percy.


      Ze wees achter ons. ‘Kijk maar.’


      Drie glinsterende, vaag mensachtige verschijningen, als de bolle pluimen van een rookgranaat die door koning Midas waren aangeraakt, zigzagden tussen het verkeer door en haalden ons in rap tempo in.


      ‘Ik mag ook nooit eens rustig reizen,’ gromde Percy. ‘Hou je vast, allemaal. Dit wordt crosscountry.’


      +++


      Percy’s definitie van crosscountry was anders dan de mijne.


      Wat ik in gedachten had was het daadwerkelijk doorkruisen van het platteland. Maar Percy schoot de eerste de beste afrit op, zigzagde over de parkeerplaats van een winkelcentrum en scheurde vervolgens zonder iets te bestellen door de drive-in van een Mexicaans restaurant. We zwenkten een industrieterrein met vervallen loodsen op, terwijl de walmende verschijningen nog steeds dichterbij kwamen.


      De knokkels van mijn hand om mijn veiligheidsriem zagen wit. ‘Is dat je plan: een gevecht ontlopen door om te komen bij een verkeersongeluk?’ vroeg ik luid.


      ‘Haha.’ Percy gaf een ruk aan het stuur om naar rechts te gaan. We zetten koers naar het noorden en de loodsen maakten plaats voor een allegaartje van flatgebouwen en leegstaande winkelboulevards. ‘Ik rij naar het strand. Ik vecht beter in de buurt van water.’


      ‘Vanwege Poseidon?’ vroeg Meg, terwijl ze zich vastklemde aan de deurgreep.


      ‘Yep,’ beaamde Percy. ‘Dat is een prima samenvatting van mijn leven: Vanwege Poseidon.’


      Meg stuiterde op en neer van opwinding, wat ik nogal zinloos vond, aangezien we zo al genoeg stuiterden.


      ‘Ga je als Aquaman worden?’ vroeg ze. ‘Ga je de vissen voor je laten vechten?’


      ‘Nee, bedankt,’ antwoordde Percy. ‘Ik heb voor de rest van mijn leven genoeg Aquaman-grappen gehoord.’


      ‘Het was geen grap,’ protesteerde Meg.


      Ik wierp een blik door de achterruit. De drie glinsterende rookpluimen liepen nog steeds op ons in. Een van hen ging dwars door een man van middelbare leeftijd heen die de straat overstak. De sterfelijke voetganger stortte onmiddellijk neer.


      ‘Ah, ik ken die geesten!’ riep ik uit. ‘Het zijn... eh...’


      Er daalde een mist over me neer.


      ‘Wat?’ drong Percy aan. ‘Wat zijn het?’


      ‘Ik ben het vergeten! Ik háát het om een sterveling te zijn! Vierduizend jaar kennis, de geheimen van het universum, een oceaan van wijsheid – wég, omdat ik het niet allemaal kan bevatten in dit theekopje van een hoofd!’


      ‘Hou je vast!’ Percy vloog een spoorwegovergang over en de Prius kwam los van de grond. Meg slaakte een gil toen haar hoofd het dak raakte. Toen begon ze onbeheerst te giechelen.


      Eindelijk maakte de bebouwing plaats voor echt platteland: braakliggende velden, wijngaarden in winterslaap en boomgaarden met kale fruitbomen.


      ‘Nog een kleine twee kilometer naar het strand,’ zei Percy. ‘En we zitten bijna bij de westelijke rand van het kamp. Het gaat lukken. Het gaat lukken.’


      Niet dus. Een van de glanzende rookwolken haalde een vuile truc uit door pal voor ons vanaf het wegdek op te stijgen.


      In een reflex week Percy uit.


      De Prius raakte van de weg en schoot door een prikkeldraadhek een boomgaard in. Percy slaagde erin de bomen te ontwijken, maar de auto slipte in de ijzige modder en reed zichzelf klem tussen twee boomstammen. Wonder boven wonder bliezen de airbags zichzelf niet op.


      Percy klikte zijn riem los. ‘Niemand gewond?’


      Meg duwde tegen haar portier. ‘Hij gaat niet open. Ik wil eruit!’


      Percy probeerde zijn eigen deur, maar die zat muurvast tegen de zijkant van een perzikboom.


      ‘Hierheen,’ zei ik. ‘Klim naar achter!’


      Ik schopte mijn deur open en kwam wankelend de auto uit. Mijn benen voelden aan als versleten schokdempers.


      De drie rokerige gedaanten waren bij de rand van de boomgaard blijven staan. Ze kwamen nu langzaam dichterbij, waarbij ze vaste vorm aannamen. Ze kregen armen en benen. Hun gezicht plooide zich tot ogen en een wagenwijde, hongerige mond.


      Ik wist intuïtief dat ik eerder met deze geesten te maken had gehad. Wie ze waren herinnerde ik me niet meer, maar ik had ze vele malen verjaagd en ze de vergetelheid in gemept alsof het muskieten waren.


      Helaas was ik nu geen god. Ik was een paniekerige zestienjarige. Mijn handpalmen waren klam van het zweet. Mijn tanden klapperden. Mijn enige coherente gedachte was: IE-IEK!


      Percy en Meg hadden moeite om de Prius uit te komen. Ze hadden tijd nodig, wat betekende dat ik moest optreden.


      ‘STOP!’ brulde ik tegen de geesten. ‘Ik ben de god Apollo!’


      Tot mijn aangename verrassing gehoorzaamden de drie geesten. Ze bleven een meter of tien voor ons boven de grond hangen.


      Met een kreun tuimelde Meg vanaf de achterbank de auto uit. Percy klauterde haar achterna.


      Ik liep op de geesten af. De bevroren modder knerpte onder mijn voeten. Mijn adem vormde wolkjes in de koude lucht. Ik hief mijn hand in een eeuwenoud drievingerig gebaar om het kwaad af te weren.


      ‘Laat ons met rust of sterf!’ liet ik de geesten weten. ‘BLOFIS!’


      De rokerige gedaanten trilden. Mijn hoop laaide op. Ik wachtte tot ze zouden oplossen of er in doodsangst vandoor zouden gaan.


      In plaats daarvan namen de drie gedaanten de vaste vorm aan van demonische lijken met gele ogen. Ze droegen rafelige lompen en hun armen en benen waren bedekt met gapende wonden en etterende zweren.


      ‘O jee.’ Mijn adamsappel plofte als een biljartbal mijn borst in. ‘Ik weet het weer.’


      Percy en Meg kwamen naast me staan. Met een metalige klik groeide Percy’s pen uit tot een zwaard van glanzend goddelijk brons.


      ‘Wat weet je weer?’ vroeg hij. ‘Hoe je die dingen moet doden?’


      ‘Nee,’ antwoordde ik. ‘Ik weet weer wat het zijn: nosoi, plaaggeesten. En... ze kunnen niet gedood worden.’
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      Plaaggeesttikkertje


      Jij bent ’m, en ook besmet


      Veel plezier ermee


      +++


      +++


      ‘Nosoi?’ Percy plantte zijn voeten in gevechtshouding neer. ‘Weet je, telkens denk ik weer: nu heb ik alles uit de Griekse mythologie wel een keer gedood. Maar er lijkt geen eind aan de lijst te komen.’


      ‘Je hebt mij nog niet gedood,’ merkte ik op.


      ‘Breng me niet in verleiding.’


      De drie nosoi schuifelden naar voren. Hun tong hing uit hun opengesperde kadavermuil. Over hun ogen lag een glinsterend vlies van geel slijm.


      ‘Deze schepsels zijn géén mythen,’ zei ik. ‘De meeste dingen uit die oude mythen zijn geen mythen, natuurlijk. Behalve dat verhaal over hoe ik de sater Marsyas levend heb gevild. Dat was een aperte leugen.’


      Percy keek me aan. ‘Je hebt wát?’


      ‘Jongens.’ Meg raapte een dode tak op. ‘Kunnen we het daar later over hebben?’


      De middelste plaaggeest nam het woord. ‘Apollóóóó...’ Zijn stem gorgelde als een zeehond met bronchitis. ‘Wij zijn gekóóómen om...’


      ‘Ho maar.’ Ik sloeg mijn armen over elkaar en zette een arrogant, onverschillig gezicht op. (Moeilijk voor me, maar het lukte.) ‘Jullie zijn gekomen om wraak op mij te nemen, nietwaar?’ Ik wendde me tot mijn halfgodvrienden. ‘Nosoi zijn namelijk de geesten van ziekten en plagen. Toen ík eenmaal was geboren werd het verspreiden van ziekten onderdeel van míjn taak. Ik gebruik plaagpijlen om stoute bevolkingen te treffen met pokken, voetschimmel, dat soort dingen.’


      ‘Getver,’ zei Meg.


      ‘Iemand moet het doen!’ zei ik. ‘Beter een god, onder toezicht van de Raad van Olympus en in het bezit van de vereiste gezondheidscertificaten, dan een ongeregeld zootje geesten zoals die daar.’


      De linkergeest gorgelde. ‘We proberen iets te verkóóóndigen. Onderbreek ons niet! We willen vríj zijn, ongebóóónden...’


      ‘Ja, ik weet het. En dan gaan jullie mij vernietigen. En vervolgens alle aandoeningen die er maar zijn over de hele wereld verspreiden. Dat willen jullie al sinds Pandora jullie uit die doos heeft gelaten. Maar dat gaat niet gebeuren. Ik sla jullie neer!’


      Misschien vraag je je af hoe ik zo kalm en zelfverzekerd kon zijn. In werkelijkheid was ik doodsbenauwd. Mijn instinct als zestienjarige sterveling schreeuwde: VLUCHT! Mijn knieën knikten en mijn rechteroog had een flinke zenuwtrek. Maar het geheim bij plaaggeesten was dat je moest blijven praten zodat het leek alsof je onbevreesd en zeker van je zaak was. Ondertussen konden mijn halfgodkameraden met een slim plan komen om me te redden. Ik hóópte althans dat Meg en Percy met een plan gingen komen.


      De rechtergeest ontblootte zijn rottende tanden. ‘Waar wil je ons mee neerslaan? Waar is je bóóóg?’


      ‘Die lijkt er inderdaad niet te zijn,’ beaamde ik. ‘Maar is dat wel zo? Stel dat hij slim zit weggestopt onder dit Led Zeppelin-T-shirt en dat ik hem zo meteen tevoorschijn trek en jullie allemaal neerschiet?’


      De nosoi schuifelden zenuwachtig met hun voeten.


      ‘Dat is gelóóógen,’ zei de middelste.


      Percy schraapte zijn keel. ‘Eh, zeg, Apollo...’


      Eindelijk! dacht ik.


      ‘Ik weet wat je gaat zeggen,’ liet ik hem weten. ‘Jij en Meg hebben een slim plan bedacht om deze geesten op afstand te houden terwijl ik naar het kamp vlucht. Ik vind het verschrikkelijk dat jullie jezelf moeten opofferen, maar...’


      ‘Dat ging ik niet zeggen.’ Percy hief zijn zwaard. ‘Ik wilde vragen wat er gebeurt als ik die stinkzwammers in mootjes hak met goddelijk brons.’


      De middelste geest gniffelde en zijn gele ogen lichtten op. ‘Een zwaard is zóóó’n miezerig wapen. Het bezit niet de poëzie van een goede epidemie.’


      ‘Ho eens even!’ zei ik. ‘Jullie kunnen niet zowel mijn plagen als mijn poëzie opeisen!’


      ‘Je hebt gelijk,’ zei de geest. ‘Genoeoeoeg gepraat.’


      De drie geesten stommelden naar voren. Ik strekte mijn armen in de hoop ze tot stof te doen vergaan. Er gebeurde niets.


      ‘Dit is onverdraaglijk!’ riep ik klaaglijk. ‘Hoe doen halfgoden het zonder auto-win-functie?’


      Meg ramde haar boomtak in de borst van de dichtstbijzijnde geest. De tak zette zich erin vast. Glinsterende rookflarden kringelden over het hout.


      ‘Laat los!’ zei ik. ‘Kijk uit dat de nosoi je niet aanraken!’


      Meg liet de tak los en stapte haastig bij de geest vandaan.


      Ondertussen ging Percy in de aanval. Terwijl hij de pogingen van de geesten om hem te vangen ontweek, liet hij zijn zwaard neerdalen, maar het haalde niets uit. Telkens wanneer het lemmet de nosoi raakte, loste hun lichaam gewoonweg op in een glinsterende mist, om vervolgens weer vaste vorm aan te nemen.


      Een van de geesten nam een sprong om hem te grijpen. Meg raapte een bevroren zwarte perzik van de grond en gooide hem zó hard dat hij zich in het voorhoofd van de geest boorde en hem tegen de grond sloeg.


      ‘We moeten ervandoor,’ besloot Meg.


      ‘Ja.’ Percy trok zich terug naar ons toe. ‘Daar sluit ik me bij aan.’


      Ik wist dat vluchten niet zou helpen. Als het mogelijk was om te vluchten voor plaaggeesten, dan zouden de middeleeuwse Europeanen hun spikes hebben aangetrokken en zijn ontsnapt aan de Zwarte Dood. (En even tussen haakjes, de Zwarte Dood was níét mijn schuld. Ik had een eeuw vrijaf genomen om op het strand van Cabo te liggen en toen ik terugkwam bleken de nosoi te zijn losgebroken en was één derde van het continent dood. Góden, wat was ik geïrriteerd.)


      Maar ik was te bang om ertegenin te gaan. Meg en Percy sprintten er door de boomgaard vandoor en ik ging hen achterna.


      Percy wees naar een heuvelrij een paar kilometer voor ons uit. ‘Dat is de westgrens van het kamp. Als we die kunnen bereiken...’


      We kwamen langs een irrigatietank die op de aanhanger van een tractor lag. Met een nonchalante handbeweging liet Percy de wand van de tank scheuren. De drie nosoi achter ons werden bedolven onder een muur van water.


      ‘Dat was mooi,’ zei Meg, die grinnikend meeholde in haar nieuwe groene jurk. ‘We gaan het halen!’


      Nee, dacht ik, we gaan het helemaal niet halen.


      Mijn borst deed pijn. Elke ademteug was een schor gepiep. Ik kon het niet uitstaan dat die twee stervelingen een gesprek konden voeren terwijl ze voor hun leven renden, maar dat ik, de onsterfelijke Apollo, was gereduceerd tot een amechtige meerval.


      ‘Lukt niet...’ bracht ik hijgend uit. ‘Ze zullen...’


      Voordat ik mijn zin kon afmaken stegen er voor ons drie glinsterende rookzuilen uit de grond op. Twee van de nosoi namen de gedaante aan van een kadaver – de een met een perzik als derde oog, de ander met een tak uit zijn borst.


      De derde geest... Wel, Percy zag hem te laat. Hij holde regelrecht de rookpluim in.


      ‘Niet inademen!’ waarschuwde ik nog.


      Percy’s ogen puilden uit alsof hij wilde zeggen: Ga weg! Hij viel op zijn knieën neer en greep naar zijn keel. Als een zoon van Poseidon kon hij waarschijnlijk onder water ademhalen, maar je adem voor onbepaalde tijd moeten inhouden was een heel ander verhaal.


      Meg raapte weer een verschrompelde perzik op, maar die zou haar weinig bescherming bieden tegen de krachten van de duisternis.


      Ik probeerde iets te bedenken om Percy te helpen – want zo ben ik nou eenmaal – maar de nosos met de tak in zijn borst viel op me aan. Ik draaide me om en vluchtte, en knalde tegen een boom op. Ik had graag gezegd dat het onderdeel was van mijn plan, maar zelfs ik met al mijn poëtische talent kan er geen positieve draai aan geven.


      Terwijl ik plat op mijn rug lag en er sterretjes voor mijn ogen dansten, verscheen het kadavergezicht van de plaaggeest boven me.


      ‘Met welke noodlottige ziekte zal ik de grote Apollo dóóóden?’ gorgelde de geest. ‘Antrax? Of ebóóóla...’


      ‘Ingegroeide teennagels?’ opperde ik. Kronkelend probeerde ik van onder mijn kwelgeest weg te komen. ‘Ik ben doodsbang voor ingegroeide teennagels.’


      De geest negeerde me brutaal. ‘Ik heb het antwoord!’ riep hij uit. ‘Dit is wat we doeoeoen!’


      Hij loste op in rook en daalde als een glinsterende deken over me neer.
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      Aanvallend fruitvolk


      ’k Hang alles aan de wilgen


      Mijn brein is ontploft


      +++


      +++


      Ik zal niet zeggen dat mijn leven aan me voorbijtrok.


      Was dat maar zo. Dat zou een paar maanden hebben geduurd en dan had ik tijd gehad om een ontsnappingsplan te bedenken.


      In plaats daarvan trok er berouw aan me voorbij. Ondanks het feit dat ik een schitterend volmaakt wezen ben, heb ik van een paar dingen spijt. Ik herinnerde me die dag in de Abbey Road-studio toen ik door afgunst gedreven wrok in de harten plantte van John en Paul en de Beatles uit elkaar deed gaan. Ik herinnerde me Achilles die op de vlakte van Troje was gesneuveld, neergeschoten door een onwaardige boogschutter als gevolg van mijn toorn.


      Ik zag Hyakinthos, zijn bronzen schouders en donkere krullen glinsterend in het zonlicht. Vanaf de zijlijn van het discusveld schonk hij me een stralende glimlach. Zelfs jij kunt niet zo ver gooien, zei hij plagerig.


      Wacht maar, antwoordde ik. Ik gooide de discus en keek toen vol afschuw toe hoe die op onverklaarbare wijze door een windvlaag werd meegevoerd, recht op het knappe gezicht van Hyakinthos af.


      En natuurlijk zag ik háár, de andere liefde van mijn leven, hoe haar gladde huid in schors veranderde, er groene bladeren uit haar haar ontsproten, haar ogen zich verhardden tot stroompjes sap.


      Die herinneringen riepen zo veel pijn op dat je zou denken dat ik de glinsterende plaagmist die over me neerdaalde zou verwelkomen.


      Maar mijn nieuwe sterfelijke zelf kwam in opstand. Ik was te jong om te sterven! Ik had nog niet eens voor het eerst gezoend! (Ja, in mijn goddelijke catalogus van exen stonden meer namen van prachtige mensen dan op de gastenlijst van de Kardashians, maar dat leek nu allemaal heel onwerkelijk.)


      Als ik echt eerlijk ben, moet ik nog iets bekennen: alle goden zijn bang voor de dood, zelfs als ze níét zitten opgesloten in een sterfelijke vorm.


      Dat klinkt misschien raar. We zijn onsterfelijk. Maar zoals je hebt gezien kan onsterfelijkheid je worden ontnomen. (In mijn geval dríé keer, godbetert.)


      Goden weten hoe het is om langzaam te vervagen. Ze weten hoe het is om in de loop der eeuwen te worden vergeten. De gedachte dat we helemaal zouden ophouden te bestaan vervult ons met angst. Als Zeus wist dat ik deze informatie met je deel zou hij niet blij zijn, en als je het verder vertelt zal ik alles ontkennen, maar éígenlijk kijken wij goden een beetje naar jullie stervelingen op. Jullie leiden je leven in de wetenschap dat je zult sterven. Hoeveel vrienden en familie je ook hebt, jullie nietige bestaantje zal weldra vergeten zijn. Hoe doen jullie dat? Waarom rennen jullie niet voortdurend schreeuwend en je de haren uit je hoofd trekkend rond? Ik moet zeggen, jullie moed is bewonderenswaardig.


      Maar waar was ik ook alweer?


      O ja. Ik ging dood.


      Ik rolde met ingehouden adem door de modder. Ik probeerde de plaagwolk van me af te slaan, maar het was niet zo makkelijk als het wegmeppen van een vlieg of een weerbarstige sterveling.


      Ik ving een glimp op van Meg, die een dodelijk spelletje krijgertje deed met de derde nosos en een perzikboom tussen haar en de geest probeerde te houden. Ze schreeuwde iets naar me, maar haar stem klonk blikkerig en ver weg.


      Ergens links van me trilde de grond. Er spoot een miniatuurgeiser uit het veld omhoog. Percy kroop er wanhopig naartoe. Hij stak zijn gezicht in het water en waste de rook weg.


      Mijn zicht werd vager.


      Percy kwam wankelend overeind. Hij rukte de waterbron los – een irrigatiepijp – en richtte de straal op mij.


      Normaal gesproken hou ik er niet van om te worden natgegooid. Altijd als ik met Artemis ga kamperen, vindt zij het grappig om me te wekken met een emmer ijskoud water. Maar in dit geval vond ik het niet erg.


      Het water verdreef de rook en naar adem happend rolde ik opzij. Niet ver bij me vandaan namen onze twee gasvormige vijanden de gedaante aan van druipnatte lijken. Hun gele ogen schitterden van ergernis.


      Meg schreeuwde weer. Deze keer verstond ik het. ‘LIGGEN!’


      Ik vond het onattent, aangezien ik net was opgestaan. Door de hele boomgaard verhieven de zwart bevroren overblijfselen van de oogst zich van de grond.


      Geloof me, in vierduizend jaar heb ik heel wat rare dingen gezien. Ik heb het dromende gezicht van Ouranos in sterren geëtst aan het hemelgewelf zien staan en Typhon in al zijn furie over de aarde zien razen. Ik heb mannen in slangen zien veranderen, mieren in mensen en anderszins verstandige mensen de macarena zien dansen.


      Maar een opstand van bevroren fruit had ik niet eerder aanschouwd.


      Terwijl Percy en ik omlaagdoken schoten de perziken door de boomgaard. Ze stuiterden als biljartballen tegen de bomen en doorboorden de kadaverlichamen van de nosoi. Als ik nog overeind had gestaan zou ik er zijn geweest, maar Meg stond er onbevreesd en zonder een schrammetje bij terwijl het bevroren, vergane fruit haar om de oren vloog.


      De drie nosoi stortten doorzeefd neer. Al het fruit viel weer op de grond.


      Percy keek om zich heen. Zijn ogen waren rood en opgezwollen. ‘Wa was dah?’


      Hij klonk verstopt, wat betekende dat hij niet geheel was ontkomen aan de gevolgen van de plaagwolk, maar hij was tenminste niet dood. Dat was meestal een goed teken.


      ‘Ik heb geen idee,’ bekende ik. ‘Meg, is het veilig?’


      Ze staarde verbijsterd naar het slagveld van fruit, verminkte lijken en afgebroken takken. ‘Ik... ik weet niet.’


      ‘Hoe heb je dah gedaan?’ vroeg Percy met nasale stem.


      Meg keek geschokt. ‘Dat heb ik niet gedaan! Ik wist alleen dat het zou gebeuren.’


      Een van de kadavers kwam overeind en bleef wankelend op zijn geperforeerde benen staan.


      ‘Dat heb jij wél gedaan,’ gromde de geest. ‘Jouw macht is gróóót, meisje.’


      Ook de twee andere lijken verhieven zich.


      ‘Niet groot genoeoeoeg,’ zei de tweede nosos. ‘Nu ga jij dóóód.’


      De derde nosos ontblootte zijn rottende tanden. ‘Wat zal jouw vóóógd teleurgesteld zijn.’


      Voogd? Misschien bedoelde de geest mij. In geval van twijfel nam ik meestal aan dat het gesprek over mij ging.


      Meg keek alsof ze een stomp in haar maag had gekregen. Haar gezicht werd bleek. Haar armen trilden. Ze stampte op de grond en schreeuwde: ‘NEE!’


      Opnieuw wervelden de perziken door de lucht. Deze keer voegde het fruit zich samen tot een fructosehooswind en even later stond er voor Meg een schepsel dat op een mollige mensenpeuter leek. Hij was slechts gehuld in een linnen luier en op zijn rug zaten vleugels van bebladerde takken. Zijn babyachtige gezichtje had schattig kunnen zijn, ware het niet dat hij glanzend groene ogen en puntige roofdiertanden had. Het schepsel grauwde en hapte naar de lucht.


      ‘O, nee.’ Percy schudde zijn hoofd. ‘Ik haat die dingen.’


      De drie nosoi leken er ook niet blij mee. Ze schuifelden bij de grauwende peuter vandaan.


      ‘W-wat is het?’ vroeg Meg.


      Ik keek haar vol ongeloof aan. Het kon niet anders dan dat zij de oorzaak was van deze fruitige bizarriteit, maar ze leek net zo geschokt als wij. Echter, als Meg niet wist hoe ze dit schepsel had ontboden, dan zou ze ook niet weten hoe ze het moest laten verdwijnen en net als Percy Jackson was ik geen fan van karpoi.


      ‘Het is een graangeest,’ zei ik en ik probeerde de paniek uit mijn stem te houden. ‘Ik heb nooit eerder een perzikkarpos gezien, maar als hij net zo boosaardig is als de andere soorten...’


      Ik wilde zeggen: Dan zijn we er geweest, maar dat leek me zowel evident als demotiverend.


      De perzikpeuter wendde zich tot de nosoi. Even was ik bang dat hij een of ander hels verbond zou sluiten – een pact van kwaad tussen ziekte en fruit.


      Het middelste lijk, dat met de perzik in zijn voorhoofd, deed een stap naar achteren. ‘Bemoeoeoei je er niet mee,’ zei hij waarschuwend tegen de karpos. ‘Wij staan niet toeoeoe...’


      De perzikpeuter stortte zich op de nosos en maakte hem een kopje kleiner.


      Dat bedoel ik niet figuurlijk. De kaken van de karpos kwamen van elkaar los waardoor hij zijn muil onvoorstelbaar wijd kon opensperren. Hij sloot zijn roofdiertanden om het hoofd van het kadaver en hapte het er in één keer af.


      O, jee... ik hoop niet dat je aan het eten was terwijl je dit las.


      Binnen enkele seconden was de nosos aan stukken gereten en opgeslokt.


      De twee andere nosoi trokken zich begrijpelijkerwijs terug, maar de karpos dook in elkaar en sprong. Hij kwam op het tweede lijk neer en begon het te vermalen tot havermoutpap met plaagsmaak.


      De laatste geest loste op in een glinsterende rookwolk en probeerde weg te vliegen, maar de perzikpeuter spreidde zijn bebladerde vleugels en vloog hem achterna. Hij opende zijn muil, ademde de ziekte in en smakte en slikte net zo lang tot de rook tot op het laatste sliertje was verdwenen.


      Hij kwam voor Meg neer en liet een boer. Zijn groene ogen glansden. Hij zag er zelfs niet een béétje ziek uit, wat me niet verbaasde, aangezien fruitbomen niet gevoelig waren voor menselijke ziekten. Zelfs na het verorberen van drie hele nosoi zag de dreumes er nog hongerig uit.


      Hij stootte een gehuil uit en sloeg op zijn kleine borst. ‘Per-zik!’


      Percy hief langzaam zijn zwaard. Hij had nog steeds een rode, lopende neus en een pafferig gezicht. ‘Meg, diet bewegen,’ neuzelde hij. ‘Ik ga...’


      ‘Nee!’ zei ze. ‘Je mag hem niks doen.’


      Ze legde haar hand aarzelend op de krullenbol van het schepsel. ‘Je hebt ons gered,’ zei ze tegen de karpos. ‘Dank je.’


      In gedachten begon ik een lijst te maken met kruiden voor het weer laten aangroeien van afgehapte ledematen, maar tot mijn verrassing beet de perzikpeuter Megs hand niet af. In plaats daarvan sloeg hij zijn armpjes om Megs been en keek ons dreigend aan alsof hij wilde zeggen: Waag het niet dichterbij te komen.


      ‘Perrr-zik,’ gromde hij.


      ‘Hij mag je,’ merkte Percy op. ‘Eh... waarom?’


      ‘Ik weet het niet!’ antwoordde Meg. ‘Ik heb hem écht niet ontboden.’


      Ik wist zeker dat Meg hem wél had ontboden, al dan niet met opzet. Ik had ondertussen wel een idee wie haar goddelijke ouder kon zijn en een paar vragen over die voogd over wie de geesten het hadden gehad, maar ik besloot dat ik haar beter kon ondervragen op een moment dat er geen grommende vleesetende peuter aan haar been hing.


      ‘Hoe dan ook,’ zei ik, ‘we hebben ons leven aan de karpos te danken. Het doet me denken aan een uitdrukking die ik eeuwen geleden heb bedacht: een perzik per dag houdt de plaaggeesten uit huis!’


      Percy niesde. ‘Ik dacht dat het appels en dokters waren.’


      De karpos siste.


      ‘Of perziken,’ zei Percy. ‘Perziken zijn ook heel gezond.’


      ‘Perzik,’ beaamde de karpos.


      Percy veegde zijn neus af. ‘Ik bedoel het niet als kritiek, maar waarom zegt-ie steeds hetzelfde?’


      ‘Deze karpos schijnt over een nogal... puntig vocabulaire te beschikken,’ zei ik.


      ‘Misschien is Perzik zijn naam.’ Meg aaide de karpos over zijn bruine krullen, wat een demonisch gespin aan de keel van het schepsel ontlokte. ‘Zo ga ik hem noemen.’


      ‘Wow, je adopteert toch niet...’ Percy niesde met zo veel kracht dat er achter hem nog een irrigatiepijp ontplofte en er een rij kleine geisers opsteeg. ‘Argh. Ziek.’


      ‘Je hebt geluk,’ zei ik. ‘Die truc met het water heeft de macht van de geest verdund. In plaats van een dodelijke ziekte heb je een verkoudheid opgelopen.’


      ‘Ik haat het om verkouden te zijn.’ Zijn groene irissen leken in een bloeddoorlopen zee te dobberen. ‘Jullie zijn geen van tweeën ziek?’


      Meg schudde haar hoofd.


      ‘Ik heb een ijzersterk gestel,’ zei ik. ‘Dat is ongetwijfeld mijn redding geweest.’


      ‘En het feit dat ik de rook van je af heb gespoten,’ zei Percy.


      ‘Eh, ja.’


      Percy keek me aan alsof hij ergens op wachtte. Na een ongemakkelijke stilte kwam het bij me op dat als hij een god was en ik een aanbidder hij misschien dankbaarheid verwachtte.


      ‘Ah... dank je wel,’ zei ik.


      Hij knikte. ‘Graag gedaan.’


      Ik ontspande een beetje. Als hij een offer had gewild, bijvoorbeeld een witte stier of een vetgemest kalf, weet ik niet wat ik had gedaan.


      ‘Kunnen we nu verder?’ vroeg Meg.


      ‘Een uitstekend idee,’ zei ik. ‘Hoewel ik vrees dat Percy er te slecht aan toe is...’


      ‘Ik kan jullie brengen,’ zei hij. ‘Als we mijn auto tussen die bomen vandaan krijgen...’ Hij draaide zich om naar de auto en de uitdrukking op zijn gezicht werd nog ongelukkiger. ‘O, Hades, nee...’


      Er stopte een surveillancewagen langs de kant van de weg. Ik stelde me voor hoe de agenten met hun ogen de bandensporen in de modder zouden volgen naar het omvergereden hek en vervolgens naar de blauwe Toyota Prius die tussen twee perzikbomen zat ingeklemd. Het zwaailicht van de surveillancewagen flitste aan.


      ‘Geweldig,’ mompelde Percy. ‘Als ze de Prius wegslepen ben ik er geweest. Mijn moeder en Paul kunnen niet zonder die auto.’


      ‘Ga met de agenten praten,’ zei ik. ‘Zoals je er nu aan toe bent hebben wij toch niks aan je.’


      ‘Ja, wij redden het wel,’ zei Meg. ‘Het kamp lag net achter die heuvels, zei je?’


      ‘Ja, maar...’ Er trokken rimpels in Percy’s voorhoofd, waarschijnlijk van de inspanning om helder te denken ondanks zijn verkoudheid. ‘De meeste mensen gaan het kamp in vanaf het oosten, bij Halfbloedheuvel. De westelijke grens is onherbergzamer – heuvels en woud, allemaal zwaar betoverd. Als je niet uitkijkt kun je verdwalen...’ Hij niesde weer. ‘En ik vraag me nog steeds af of Apollo er wel in komt als hij honderd procent sterfelijk is.’


      ‘Ik kom er wel in.’


      Ik probeerde zelfvertrouwen uit te stralen. Ik had geen keus. Als ik Kamp Halfbloed níét in zou komen... Nee. Op mijn eerste dag als sterveling was ik al twee keer aangevallen. Er was geen plan B dat me in leven kon houden.


      De portieren van de surveillancewagen gingen open.


      ‘Ga naar ze toe,’ spoorde ik Percy aan. ‘Wij vinden de weg wel door het woud. Leg die agenten uit dat je ziek bent en de macht over het stuur verloor. Dan zijn ze vast aardig tegen je.’


      Percy lachte. ‘Ja hoor. Agenten houden bijna net zoveel van me als docenten.’ Hij wierp een blik op Meg. ‘Weet je zeker dat het goed gaat met die kleine fruitdemon?’


      Perzik gromde.


      ‘Het komt allemaal goed,’ drukte Meg hem op het hart. ‘Ga naar huis. Rust uit. Veel drinken.’


      Percy’s mond vertrok. ‘Jij vertelt een zoon van Poseidon dat hij veel moet drinken? Oké, probeer alsjeblieft tot aan het weekend in leven te blijven. Ik zal kijken of ik dan naar het kamp kan komen om te zien hoe het gaat. Wees voorzichtig en... TSJOEOEOE!’


      Ongelukkig mompelend deed hij het dopje op de punt van zijn zwaard, dat weer in een gewone balpen veranderde. Een verstandige maatregel alvorens het gezag te benaderen. Niezend en snuffend sjokte hij de heuvel af.


      ‘Agent?’ riep hij. ‘Sorry, ik ben hier. Kunt u me vertellen welke kant Manhattan uit is?’


      Meg draaide zich naar me om. ‘Ben je er klaar voor?’


      Ik was doorweekt en rilde. Het was de slechtste dag sinds het begin der tijden. Ik zat opgescheept met een eng meisje en een nog engere perzikpeuter. Ik was allesbehalve klaar voor wat dan ook. Maar ik wilde ook wanhopig graag het kamp bereiken. Misschien zou ik er een paar vriendelijke gezichten treffen – misschien zelfs juichende aanbidders die me gepelde druiven zouden brengen, en oreo’s en andere heilige offers.


      ‘En of ik er klaar voor ben,’ antwoordde ik. ‘Vooruit met de geit.’


      Perzik de karpos gromde. Hij gebaarde dat we hem moesten volgen en hobbelde toen in de richting van de heuvels alsof hij de weg wist. Of misschien ging hij ons alleen maar voor, een gruwelijke dood tegemoet.


      Meg ging huppelend achter hem aan, terwijl ze naar hartenlust aan takken zwaaide en radslagen maakte in de modder. Je zou bijna denken dat we net hadden gepicknickt in plaats van gevochten met ziekte en verderf zaaiende kadavers.


      Ik hief mijn gezicht naar de hemel. ‘Zeker weten, Zeus? Je kunt nu nog zeggen dat het één grote grap was en me terugroepen naar Olympus. Ik heb mijn lesje geleerd. Echt waar.’


      De grijze winterwolken antwoordden niet. Met een zucht draafde ik Meg en haar moordzuchtige nieuwe bondgenoot achterna.
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      +++


      Wandelen door ’t woud


      De stemmen maken me gek


      Getver, spaghetti


      +++


      +++


      Ik slaakte een zucht van opluchting. ‘Dit wordt een makkie.’


      Toegegeven, ik had datzelfde gezegd vlak voor mijn tweegevecht met Poseidon en dat was géén makkie geweest. Maar hoe dan ook, ons pad naar Kamp Halfbloed zag er tamelijk ongecompliceerd uit. Om te beginnen was ik blij dat ik het kamp kon zíén, aangezien het normaal gesproken verborgen was voor sterfelijke ogen. Dat was een goed voorteken.


      Vanaf waar we stonden boven op de heuvel lag de hele vallei voor ons uitgespreid: zo’n acht vierkante kilometer woud, weiden en aardbeienvelden omzoomd door glooiende heuvels en in het noorden Long Island Sound. Pal onder ons lag een dicht naaldwoud dat aan de westkant een derde van de vallei bedekte.


      Erachter lag Kamp Halfbloed glanzend in het winterse licht: het amfitheater, de zwaardvechtarena, het kantinepaviljoen met zijn witmarmeren pilaren. Op het kanomeer dreef een trireem. Twintig slaapgebouwen lagen rond het centrale grasveld waar de gemeenschappelijke haard vrolijk brandde.


      Langs de rand van de aardbeienvelden stond het Grote Huis: een victoriaans gebouw van drie verdiepingen, hemelsblauw met witte sierlijsten. Mijn vriend Chiron zat waarschijnlijk binnen met een kop thee bij de open haard. Eindelijk zou ik veilig zijn.


      Mijn blik dwaalde naar de overkant van de vallei. Daar, op de hoogste heuveltop, stond de Athena Parthenos, glanzend in al haar goud met albasten glorie. Ooit had het immense standbeeld het Parthenon in Griekenland gesierd. Nu keek het uit over Kamp Halfbloed en beschermde het de vallei tegen indringers. Zelfs op deze afstand kon ik de macht ervan voelen, als de subsonische dreun van een zware motor. Ouwe Grijsoog, saai en plichtsgetrouw als altijd, hield een wakend oog op eventuele dreigingen.


      Persoonlijk zou ik een interessanter standbeeld hebben neergezet – van mijzelf bijvoorbeeld. Desondanks bood Kamp Halfbloed een indrukwekkende aanblik. Ik fleurde er altijd van op als ik het kamp zag – een kleine herinnering aan de goeie ouwe tijd dat stervelingen nog wisten hoe je een tempel moest bouwen en brandoffers brengen. Ach, alles was beter in het oude Griekenland! Nou ja, afgezien van een paar kleine verbeteringen die de moderne mens had aangebracht – internet, chocoladecroissants, levensverwachting.


      Meg keek er met open mond naar. ‘Hoe kan het dat ik hier nooit iets over heb gehoord? Moet je een kaartje hebben?’


      Ik grinnikte. Ik genoot er altijd van als ik een onwetende sterveling iets kon bijbrengen. ‘Het zit zo, Meg, de vallei is gecamoufleerd met magische grenzen. Vanaf de buitenkant zien de meeste mensen alleen maar saaie akkers. Als ze te dicht bij het kamp komen worden ze omgedraaid en lopen ze er als vanzelf weer vandaan. Ik kan het weten, ik heb ooit geprobeerd hier een pizza te laten bezorgen. Het was hoogst irritant.’


      ‘Je had een pizza besteld?’


      ‘Doet er ook niet toe,’ zei ik. ‘Wat dat kaartje betreft... het klopt dat het kamp niet zomaar voor iedereen toegankelijk is, maar jij hebt geluk. Ik ken de leiding.’


      Perzik gromde. Hij snuffelde aan de grond, nam toen een hap aarde en spuugde hem weer uit.


      ‘De smaak van deze plek staat hem niet aan,’ zei Meg.


      ‘Tja...’ Ik keek fronsend naar de karpos. ‘Misschien kunnen we als we er eenmaal zijn wat potgrond of mest voor hem vinden. Ik zal de halfgoden zeggen dat ze hem binnen moeten laten, maar het zou helpen als hij niet hun hoofden afbeet – tenminste niet meteen.’


      Perzik mompelde iets over perziken.


      ‘Iets voelt hier niet goed.’ Meg beet op haar nagels. ‘Dat woud... Percy zei dat het onherbergzaam was en betoverd en zo.’


      Ik voelde ook dat er iets niet in de haak was, maar ik weet het aan mijn algehele weerzin tegen bossen. Om redenen waar ik nu liever niet op inga vind ik het... onaangename plekken. Maar met ons doel in het zicht keerde mijn gebruikelijke optimisme terug.


      ‘Maak je geen zorgen,’ zei ik geruststellend. ‘Je bevindt je in het gezelschap van een god!’


      ‘Ex-god.’


      ‘Ik zou willen dat je daar niet zo over doorzeurt. Hoe dan ook, de kampers zijn heel aardig. Ze zullen ons verwelkomen met vreugdetranen. En wacht maar tot je de introductievideo ziet!’


      ‘De wat?’


      ‘Ik heb hem zelf geregisseerd! Kom, we gaan. Zo erg kan dat woud niet zijn.’


      +++


      Zo erg was het woud wel.


      Zodra we ons in hun schaduw begaven, leken de bomen om ons heen te drommen. Stammen sloten de gelederen, blokkeerden oude paden en openden nieuwe. Wortels kronkelden over de bodem als een hindernisbaan van bulten, lussen en knopen. Het was alsof je door een gigantisch bord met spaghetti probeerde te lopen.


      Bij de gedachte aan spaghetti kreeg ik honger. Er waren nog maar enkele uren verstreken sinds Sally Jacksons zevenlaagse dip en sandwiches, maar mijn sterfelijke maag was alweer leeg en vroeg knorrend om voedsel. De geluiden waren heel storend, vooral als je door een eng donker woud liep. Zelfs de karpos vond ik lekker beginnen te ruiken en ik kreeg visioenen van perzikcrumble met ijs.


      Zoals ik al zei was ik doorgaans geen fan van bossen. Ik probeerde mezelf ervan te overtuigen dat de bomen níét dreigend naar me keken en fluisterend met elkaar spraken. Het waren gewoon bomen. En zelfs al hadden ze een dryadegeest, dan konden die dryaden het míj toch niet kwalijk nemen wat er duizenden jaren geleden op een ander continent was gebeurd?


      Hoezo niet? vroeg ik mezelf. Je neemt het jezelf ook nog steeds kwalijk.


      Ik zei tegen mezelf dat ik m’n rug op kon.


      We liepen uren... veel langer dan het had moeten duren om het Grote Huis te bereiken. Normaal gesproken kon ik me oriënteren op de zon – wat niet verbazend is, aangezien ik er millennialang op door de lucht heb gereden – maar onder het dichte bladerdak was het licht diffuus en waren de schaduwen verwarrend.


      Nadat we voor de derde keer bij hetzelfde rotsblok kwamen bleef ik staan en bekende wat al overduidelijk was. ‘Ik heb geen idee waar we zijn.’


      Meg plofte neer op een boomstam. In het groene licht leek ze meer op een dryade dan ooit, hoewel boomgeesten niet vaak rode sneakers droegen of een tweedehands fleecejack.


      ‘Ken jij geen survivaltechnieken?’ vroeg ze. ‘Mos lezen op de zijkant van bomen? Spoorzoeken?’


      ‘Dat is meer iets wat mijn zuster doet,’ antwoordde ik.


      ‘Misschien kan Perzik ons helpen.’ Meg draaide zich om naar haar karpos. ‘Hé, kun jij ons de weg wijzen het woud uit?’


      De afgelopen paar kilometer had de karpos zenuwachtig lopen mummelen, terwijl zijn blik schichtig van links naar rechts was gegaan. Nu snoof hij met trillende neusvleugels de lucht op. Hij hield zijn hoofd scheef.


      Zijn gezicht lichtte helgroen op. Hij stootte een panische blaf uit en loste op in een werveling van bladeren.


      Meg schoot overeind. ‘Waar is hij naartoe?’


      Ik tuurde door het woud. Ik vermoedde dat Perzik voor de enige verstandige optie had gekozen. Hij had gevaar voelen naderen en had ons verlaten. Dat wilde ik Meg echter niet zeggen. Ze was erg gesteld geraakt op de karpos. (Belachelijk, om je te hechten aan een klein, gevaarlijk schepsel. Hoewel, wij goden zijn gehecht geraakt aan mensen, dus ik had geen recht van spreken.)


      ‘Misschien is hij op verkenning uit,’ opperde ik. ‘Misschien moeten we...’


      APOLLO.


      De stem galmde door mijn hoofd alsof iemand Bose-speakers achter mijn ogen had aangebracht. Het was niet mijn geweten. De stem van mijn geweten was niet die van een vrouw en klonk ook niet zo luid. Toch was er iets in haar toon wat me griezelig bekend voorkwam.


      ‘Wat is er?’ vroeg Meg.


      De lucht werd misselijkmakend zoet. De bomen bogen zich over me heen als de voelharen van een venusvliegenval.


      Er kroop een zweetdruppel langs mijn gezicht omlaag.


      ‘We kunnen hier niet blijven,’ zei ik. ‘Vergezel mij, sterveling.’


      ‘Pardon?’ zei Meg.


      ‘Eh, ik bedoel: kom mee!’


      We holden ervandoor. Struikelend over boomwortels vluchtten we blindelings het doolhof van takken en rotsblokken door. We kwamen bij een heldere beek in een bedding van grind. Ik minderde nauwelijks vaart. Ik waadde erin tot het ijskoude water tot aan mijn schenen kwam.


      De stem sprak weer. VIND MIJ.


      Deze keer was hij zo luid dat hij als een spoorspijker door mijn voorhoofd ging. Ik struikelde en viel op mijn knieën neer.


      ‘Hé!’ Meg greep me bij mijn arm. ‘Sta op!’


      ‘Hoorde je dat niet?’


      ‘Wat?’


      DE VAL VAN DE ZON, bulderde de stem. HET LAATSTE VERS.


      Ik stortte plat op mijn gezicht in de beek neer.


      ‘Apollo!’ Meg rolde me op mijn rug. De paniek klonk door in haar stem. ‘Kom op! Ik kan je niet dragen!’


      Toch probeerde ze het. Ze sleurde me vloekend en scheldend de beek door tot het me lukte om, met haar hulp, de oever op te klauteren.


      Ik bleef op mijn rug liggen en staarde verwilderd naar het bladerdak. Mijn doorweekte kleren waren zo koud dat ze brandden. Mijn lichaam trilde als een losse e-snaar van een elektrische bas.


      Meg trok me mijn natte winterjas uit. De hare was veel te klein voor me, maar ze drapeerde het warme droge fleecejack over mijn schouders. ‘Beheers je,’ beval ze. ‘Je gaat niet gek worden.’


      Mijn lachje klonk me breekbaar in de oren. ‘Maar ik... ik hoorde...’


      HET VUUR ZAL MIJ VERTEREN. MAAK VOORT!


      De stem spatte uiteen in een koor van boos gefluister. De schaduwen werden langer en donkerder. Van mijn kleren steeg rook op, die deed denken aan de vulkanische dampen van Delphi.


      Ik wilde me oprollen tot een bal en sterven. Tegelijkertijd wilde ik overeind komen en als een wilde achter de stemmen aan rennen – naar hun oorsprong – maar ik vermoedde dat ik mijn verstand voor eeuwig kwijt zou raken als ik dat probeerde.


      Meg zei iets. Ze rammelde me bij mijn schouders door elkaar. Ze hield haar gezicht vlak voor het mijne, waardoor ik werd aangestaard door mijn eigen haveloze spiegelbeeld in de glazen van haar vlinderbril. Ze sloeg me, keihard, en met moeite verstond ik haar woorden: ‘STA OP!’


      Op de een of andere manier lukte het me. Toen klapte ik dubbel en kokhalsde.


      Ik had in geen eeuwen overgegeven. Ik was vergeten hoe onaangenaam het was.


      Toen ik weer kon denken waren we wankelend doorgelopen, terwijl ik zwaar op Meg leunde. De stemmen praatten fluisterend op me in, ze scheurden stukjes van mijn geest en voerden die met zich mee het woud in. Weldra zou ik niet veel meer over hebben.


      Het had geen zin. Ik kon net zo goed het woud in dwalen en gek worden. Ik vond het een grappig idee. Ik begon te giechelen.


      Meg dwong me te blijven lopen. Ik kon haar woorden niet verstaan, maar haar toon was indringend en vasthoudend, met net genoeg woede om haar eigen angst te overstemmen.


      In mijn gefragmenteerde geestestoestand dacht ik dat de bomen voor ons uiteenweken en onwillig een pad openden dat recht het woud uit liep. In de verte zag ik een kampvuur en de open velden van Kamp Halfbloed.


      Even had ik de indruk dat Meg tegen de bomen praatte en ze zei dat ze uit de weg moesten gaan. Het was een belachelijk idee en op dat moment zelfs hilarisch. Te oordelen naar de damp die van mijn kleren af sloeg had ik meer dan 40 graden koorts.


      Terwijl ik hysterisch lachte stommelden we het woud uit, recht op het kampvuur af, waar een groepje tieners marshmallows aan het roosteren was. Toen ze ons zagen stonden ze op. Met hun jeans en winterjassen en de verzameling wapens aan hun heup was het het strengste stelletje marshmallowroosteraars dat ik ooit gezien had.


      Ik grinnikte. ‘O, hi! Ik ben Apollo!’


      Mijn ogen rolden weg in hun kassen en ik viel flauw.

    

  


  
    
      10


      +++


      Mijn bus staat in brand


      Mijn zoon is ouder dan ik


      Zeus, alsjeblieft, stop


      +++


      +++


      Ik droomde dat ik in mijn zonnewagen langs de hemel reed. Ik had de kap omlaag à la Maserati. Met kruissnelheid racete ik voort, toeterend naar vliegtuigen die in de weg vlogen, genietend van de geur van de koude stratosfeer en meeswingend op mijn lievelingssong: ‘Rise to the Sun’ van de Alabama Shakes.


      Ik zat net te denken dat ik de Spyder moest veranderen in een zelfbesturende Google-auto. Ik wilde mijn luit tevoorschijn halen voor een zinderende solo die Brittany Howard met trots zou vervullen.


      Toen verscheen er een vrouw in de bijrijdersstoel. ‘Hé, man, je moet opschieten.’


      Van schrik sprong ik bijna de zon uit.


      Mijn gast was gekleed als een Libische vorstin uit vroeger tijden. (Ik kan het weten. Ik heb er met een paar gedatet.) Haar gewaad had een wervelend bloemenpatroon in rood, zwart en goud. Op haar lange zwarte haar stond een tiara die eruitzag als een miniatuurladder – twee gouden stijlen met zilveren treden. Haar al wat oudere gezicht stond statig, als van een goedgunstige koningin.


      Het was dus zeker niet Hera. Die zou trouwens nooit zo vriendelijk naar me glimlachen. Bovendien droeg deze vrouw een groot metalen vredessymbool om haar nek, wat Hera’s stijl niet was.


      Toch had ik het gevoel dat ik haar moest kennen. Hoezeer ze ook op een ouwe hippie leek, ze was zo aantrekkelijk dat ik vermoedde dat we verwant waren.


      ‘Wie ben jij?’ vroeg ik.


      Er lichtte een gevaarlijk gouden schijnsel op in haar ogen, als bij een katachtig roofdier. ‘Volg de stemmen.’


      Mijn keel werd dik. Ik probeerde helder te denken, maar het was alsof mijn hersenen door een blender waren gehaald. ‘Dat was jij in het woud... Was je... deed je een voorspelling?’


      ‘Vind de poort, vogel.’ Ze greep mijn pols beet. ‘Jij moet hem als eerste vinden, weetjewel.’


      ‘Maar...’


      De vrouw vloog in brand. Ik trok mijn verschroeide pols terug en greep het stuur beet toen de zonnewagen steil omlaagdook. De Maserati veranderde in een schoolbus – een vorm die ik alleen gebruikte als ik grote aantallen mensen moest vervoeren. De cabine vulde zich met rook.


      Ergens achter me sprak een nasale stem: ‘Ja, zorg dat je die poort vindt.’


      Ik wierp een blik in de achteruitkijkspiegel. Door de rook zag ik een gezette man in een zachtpaars pak. Hij zat onderuitgezakt op de achterbank, waar de herrieschoppers meestal zaten. Hermes zat er altijd graag – maar dit was Hermes niet.


      Hij had hamsterwangen, een joekel van een neus en een baard die als een helmriem om zijn onderkin zat gebonden. Zijn haar was even donker en krullend als het mijne, maar dan niet zo weelderig en modieus nonchalant. Zijn lippen waren licht opgetrokken, alsof hij iets onaangenaams rook. Misschien de brandende stoelen van de bus.


      ‘Wie ben jij?’ schreeuwde ik, terwijl ik wanhopig de zonnewagen uit zijn duikvlucht probeerde te trekken. ‘Wat doe je in mijn bus?’


      De man glimlachte, wat zijn gezicht nog lelijker maakte. ‘Mijn eigen voorvader herkent me niet? Ik voel me gekwetst!’


      Ik probeerde hem te plaatsen. Mijn vervloekte sterfelijke brein was te klein, te star. Ik had vierduizend jaar aan herinneringen overboord moeten gooien als overtollige ballast.


      ‘Ik... ik weet het niet,’ zei ik. ‘Het spijt me.’


      De man lachte en de vlammen likten aan zijn paarse mouwen. ‘Het spijt je niet, maar dat komt nog wel. Vind de poort voor me. Leid me naar het orakel. Ik steek er met plezier de brand in!’


      Terwijl de zonnewagen op de aarde af denderde werd ik verteerd door vuur. Ik greep het stuur beet en staarde vol afgrijzen door de voorruit toen er voor ons uit een reusachtig bronzen gezicht opdoemde. Het was het gezicht van de man in het paars, gemaakt van een metalen uitspansel dat groter was dan mijn bus. Terwijl we eropaf suisden veranderde het gezicht in het mijne.


      Toen werd ik zwetend en trillend wakker.


      ‘Rustig maar.’ Iemand legde een hand op mijn schouder. ‘Niet proberen te gaan zitten.’


      Natuurlijk probeerde ik te gaan zitten.


      Naast mijn bed zat een jongeman van ongeveer mijn leeftijd – mijn stérfelijke leeftijd – met stug blond haar en blauwe ogen. Hij droeg een dokterstuniek en een openhangend ski-jack met op de zak de woorden OKEMO MOUNTAIN. Zijn gezicht had een wintersportkleur. Ik had het gevoel dat ik hem moest kennen. (Dat gevoel had ik vaak sinds mijn val uit Olympus.)


      Ik lag op een stretcher in het midden van een slaapzaal. Langs de zijkanten stonden stapelbedden. Het plafond rustte op ruwe cederhouten balken. De witgepleisterde muren waren leeg, op een paar haken voor jassen en wapens na.


      Het had een bescheiden onderkomen kunnen zijn in vrijwel elk tijdperk – Athene in de oudheid, Frankrijk in de middeleeuwen, het platteland van Iowa. Het rook er naar schoon linnen en gedroogde salie. De enige versiering bestond uit een paar planten in de vensterbank die ondanks de kou buiten vrolijk geel bloeiden.


      ‘Die bloemen...’ Mijn stem klonk schor, alsof ik de rook uit mijn droom had ingeademd. ‘Die komen van Delos, mijn heilige eiland.’


      ‘Yep,’ zei de jongeman. ‘Ze groeien alleen in en rond gebouw Zeven – jouw gebouw. Weet je wie ik ben?’


      Ik bestudeerde zijn gezicht. De kalmte in zijn ogen, de ontspannen glimlach op zijn lippen, het haar dat rond zijn oren krulde... Ik had een vage herinnering aan een vrouw, Naomi Solace, een moderne countryzangeres die ik in Austin had ontmoet. De herinnering deed me nog steeds blozen. Voor mijn huidige tienerzelf was onze romance iets wat ik heel lang geleden in een film had gezien – een film die ik van mijn ouders nooit had mogen zien.


      Maar deze jongen was zonder enige twijfel Naomi’s zoon.


      Wat betekende dat hij ook míjn zoon was.


      Wat heel erg vreemd voelde.


      ‘Jij bent Will Solace,’ zei ik. ‘Mijn, eh... ehm...’


      ‘Ja,’ beaamde Will. ‘Bizar hè.’


      Mijn frontale kwab maakte een koprol in mijn schedel. Ik zakte opzij.


      ‘Ho.’ Will ving me op. ‘Ik heb geprobeerd je te genezen, maar eerlijk gezegd weet ik er niet goed raad mee. Je hebt bloed en geen ichor. Je geneest snel van je verwondingen, maar je vitale functies zijn honderd procent menselijk.’


      ‘Wil me daar niet aan herinneren?’


      ‘Nee, maar...’ Hij legde zijn hand op mijn voorhoofd en fronste van concentratie. Zijn vingers trilden licht. ‘Dat had ík pas door toen ik je nectar probeerde te geven. Je lippen begonnen te stomen. Ik had je bijna vermoord.’


      ‘Ah...’ Ik ging met mijn tong over mijn onderlip, die zwaar en verdoofd aanvoelde. Ik vroeg me af of dat de verklaring was voor mijn droom over rook en vuur. Ik hoopte het maar. ‘Ik denk dat Meg vergeten is het je te vertellen.’


      ‘Ik denk het ook.’ Will pakte mijn pols en controleerde mijn hartslag. ‘Je lijkt ongeveer mijn leeftijd te hebben, een jaar of vijftien. Je hartslag is weer normaal. Je ribben zijn bijna geheeld. Je neus is gezwollen maar niet gebroken.’


      ‘En ik heb jeugdpuistjes,’ klaagde ik. ‘En vetrollen.’


      Will hield zijn hoofd scheef. ‘Je bent sterfelijk en dan maak je je dáár druk om?’


      ‘Je hebt gelijk. Ik ben machteloos. Ik ben zelfs nog zwakker dan jullie miezerige halfgoden!’


      ‘Tjonge, bedankt...’


      Ik kreeg het gevoel dat hij bijna ‘pap’ had gezegd maar zich nog net had kunnen inhouden.


      Het was niet eenvoudig om deze jongen als mijn zoon te zien. Hij was zo evenwichtig, zo bescheiden, zo puistloos. Hij leek ook geen ontzag te koesteren voor mijn aanwezigheid. Er was zelfs een trilling bij zijn mondhoek verschenen.


      ‘Vind jij dit... grappig?’ vroeg ik streng.


      Will haalde zijn schouders op. ‘Tja, je kunt het grappig vinden of door het lint gaan. Mijn vader, de god Apollo, is een vijftien jaar oude...’


      ‘Zéstien,’ verbeterde ik hem. ‘We houden het op zestien.’


      ‘...een zestien jaar oude sterveling, die in mijn slaapgebouw op een stretcher ligt en die ik ondanks al mijn helende vermogens – die ik van jóú heb – nog steeds niet heb weten op te lappen.’


      ‘Er valt hier niks op te lappen,’ zei ik ongelukkig. ‘Ik ben Olympus uit gegooid. Mijn lot ligt in handen van een meisje dat Meg heet. Erger kan het niet!’


      Will lachte, wat ik van lef vond getuigen. ‘Ik mag Meg wel. Ze heeft Connor Stall al in zijn ogen geprikt en Sherman Yang in zijn kruis getrapt.’


      ‘Ze heeft wát?’


      ‘Ze gaat het hier prima redden. Ze staat buiten op je te wachten – met het grootste deel van de kampers.’ Wills glimlach verdween. ‘Bereid je erop voor, ze hebben een hoop vragen. Iedereen wil weten of jouw komst, jouw stérfelijke situatie, iets te maken heeft met wat er in het kamp aan de hand is.’


      Ik fronste mijn voorhoofd. ‘Wat is er in het kamp aan de hand?’


      De deur van het slaapgebouw ging open. Er kwamen nog twee halfgoden binnen. De een was een lange jongen van een jaar of dertien met een huid als van gepolijst brons en cornrows die waren ingevlochten als DNA-helices. In zijn zwartwollen jekker en zwarte spijkerbroek zag hij eruit alsof hij zo van het dek van een achttiende-eeuwse walvisjager was gestapt. De andere nieuwkomer was een jonger meisje in olijfkleurige camouflagekleding. Over haar schouder hing een volle pijlkoker en haar korte oranje haar was deels knalgroen geverfd, waardoor de essentie van het dragen van camouflagekleding enigszins verloren ging.


      Ik glimlachte verrukt toen ik me hun namen bleek te herinneren.


      ‘Austin,’ zei ik. ‘En Kayla, is het niet?’


      In plaats van dankbaar snikkend op hun knieën neer te vallen schonken ze elkaar een zenuwachtige blik.


      ‘Dus je bent het echt,’ zei Kayla.


      Austin fronste zijn wenkbrauwen. ‘Meg vertelde dat je door tuig in elkaar geslagen was. Ze zei dat je geen macht meer had en hysterisch was geworden in het woud.’


      De smaak in mijn mond deed me denken aan verbrande schoolbusbekleding. ‘Meg praat te veel.’


      ‘Maar ben je nou sterfelijk?’ vroeg Kayla. ‘Gewoon helemaal sterfelijk? Raak ik dan ook mijn boogschiettalent kwijt? En ik kan pas met de Olympische Spelen meedoen als ik zestien ben!’


      ‘En als ik mijn muziek kwijtraak...’ Austin schudde zijn hoofd. ‘Nee, man, dat kun je niet maken. Mijn laatste video had vijfhonderdduizend views in een week of zo. Wat moet ik dan?’


      Het was hartverwarmend om te zien dat mijn kinderen de juiste prioriteiten stelden: hun talent, hun imago, hun views op YouTube. Je kunt zeggen wat je wilt over goden als afwezige ouders, onze kinderen erven vele van onze beste karaktereigenschappen.


      ‘Ik denk niet dat mijn problemen van invloed zijn op jullie,’ zei ik geruststellend. ‘Als Zeus met terugwerkende kracht al mijn afstammelingen ging beroven van mijn goddelijke vermogens, dan zou de helft van de medische faculteiten in het land leeglopen. De Rock and Roll Hall of Fame zou verdwijnen. De hele tarotbusiness zou van de ene op de andere dag instorten!’


      Austin ontspande zichtbaar. ‘Dat is een hele opluchting.’


      ‘Dus als jij doodgaat terwijl je sterfelijk bent verdwijnen wij niet?’ vroeg Kayla.


      ‘Jongens,’ onderbrak Will hen, ‘waarom lopen jullie niet even gauw naar het Grote Huis om Chiron te vertellen dat onze... onze “patiënt” bij kennis is. Ik kom zo meteen naar jullie toe. En, eh, kijk of je de menigte buiten kunt wegjagen, oké? Ik wil niet dat iedereen in één keer op Apollo afstormt.’


      Kayla en Austin knikten ernstig. Als mijn kinderen begrepen ze als geen ander hoe belangrijk het was om de paparazzi in de hand te houden.


      Zodra ze weg waren schonk Will me een verontschuldigend glimlachje. ‘Ze zijn in shock. Wij allemaal. Het zal even duren voordat we gewend zijn aan... wat het ook is.’


      ‘Het is niet te zien dat jij in shock bent,’ merkte ik op.


      Will grinnikte. ‘Ik sta stijf van schrik. Maar als gebouwoudste leer je één ding: je moet je groot houden voor de anderen. Kom, ik help je overeind.’


      Het viel niet mee. Ik ging twee keer onderuit. Mijn hoofd tolde en mijn ogen voelden aan alsof ze in hun kassen aan de kook werden gebracht. De recente droombeelden spoelden als rivierslib door mijn hersenen en vertroebelden mijn gedachten – de vrouw met de kroon en het vredessymbool, de man met het paarse pak. Leid me naar het orakel. Ik steek er met plezier de brand in!


      Ik kreeg het benauwd in het slaapgebouw. Ik verlangde hevig naar frisse lucht.


      Over één ding waren mijn zuster Artemis en ik het eens: belangrijke dingen kun je altijd beter buiten doen dan binnen. Muziek kun je het best onder het hemelgewelf ten gehore brengen. Poëzie moet in de agora worden voorgedragen. Boogschieten is buiten absoluut makkelijker – zoals ik kan bevestigen na die ene keer dat ik wilde schijfschieten in mijn vaders troonzaal. En de zon besturen... nee, dat is ook niet echt een binnensport.


      Leunend op Will stapte ik de deur uit. Het was Kayla en Austin gelukt de menigte te verdrijven. De enige die me stond op te wachten – o, vreugd – was mijn jonge opperheer, Meg, die in het kamp nu blijkbaar faam had verworven als Kruistrapper McCaffrey.


      Ze droeg nog steeds Sally’s groene afdankertje, hoewel de jurk nu iets viezer was. Haar legging was aan flarden. Op haar bovenarm hield een reeks zwaluwstaartjes een akelige snee dicht die ze in het woud moest hebben opgelopen.


      Ze wierp me één blik toe, trok een vies gezicht en stak haar tong uit. ‘Gadver, wat zie jij eruit.’


      ‘En jij, Meg,’ zei ik, ‘bent nog even charmant als altijd.’


      Ze duwde tegen haar bril tot die net scheef genoeg stond om er irritant uit te zien. ‘Ik dacht dat je dood zou gaan.’


      ‘Gelukkig moet ik je teleurstellen.’


      ‘Mwoa.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Je bent me nog een jaar dienstverlening schuldig. We zitten aan elkaar vast, of je het nou leuk vindt of niet!’


      Ik zuchtte. Wat was het heerlijk om weer in Megs gezelschap te verkeren.


      ‘Ik moet je geloof ik bedanken...’ Ik had een vage herinnering aan mijn delirium in het woud, Meg die me meedroeg, de bomen die voor ons uiteen leken te wijken. ‘Hoe heb je ons het woud uit gekregen?’


      Haar gezicht kreeg een behoedzame uitdrukking. ‘Kweenie. Geluk.’ Ze gebaarde met een duim naar Will Solace. ‘Als ik hem moet geloven is het maar goed dat we er voor het donker uit waren.’


      ‘Hoezo?’


      Will wilde antwoorden, maar bedacht zich toen blijkbaar. ‘Het is beter als Chiron het vertelt. Kom mee.’


      Ik kwam zelden in de winter in Kamp Halfbloed. De laatste keer was drie jaar geleden geweest, toen een meisje dat Thalia Grace heette mijn bus had laten neerstorten in het kanomeer.


      Ik had al verwacht dat het kamp dunbevolkt zou zijn. Ik wist dat de meeste halfgoden er alleen tijdens de zomer waren en er een kleine kern fulltimers achterbleef wanneer de scholen weer begonnen – degenen die om verschillende redenen het kamp de enige veilige plek vonden om te wonen.


      Toch viel het me op hoe weinig halfgoden ik zag. Als ik op gebouw Zeven kon afgaan, was er in elk gebouw plek voor zo’n twintig bedden. Dat betekende een maximumcapaciteit van vierhonderd halfgoden – genoeg voor meerdere falanxen of één te gekke party op een plezierjacht.


      Maar terwijl we door het kamp liepen zag ik slechts een handjevol mensen. In het vervagende licht van de zonsondergang klauterde een enkel meisje de klimmuur op, terwijl er aan weerszijden lava omlaagstroomde. Op het kanomeer controleerden drie bemanningsleden het tuig van de trireem.


      Een aantal kampers had een reden bedacht om buiten te zijn zodat ze me konden aangapen. Bij de haard zat een jongeman zijn schild te poetsen terwijl hij via het glanzende oppervlak naar me loerde. Een knul die voor het Aresgebouw prikkeldraad aan het spannen was wierp me een dreigende blik toe. Te oordelen naar zijn moeizame gang vermoedde ik dat het Sherman Yang was van het onlangs getroffen kruis.


      In de deuropening van het Hermesgebouw zaten twee meisjes die giechelend begonnen te fluisteren toen ik langsliep. Normaal gesproken zou dit soort aandacht me niet van streek hebben gemaakt. Mijn aantrekkingskracht was nu eenmaal niet te weerstaan. Maar deze keer werd ik knalrood. Ik – het manhaftige toonbeeld van romantiek – gereduceerd tot een onhandig broekie!


      Het liefst had ik de hemel toegeschreeuwd dat het niet eerlijk was, maar dat zou pas echt gênant zijn geweest.


      We liepen verder langs de wapenkamer en smidse. Boven op Halfbloedheuvel hing het Gulden Vlies glinsterend aan de onderste tak van een grote dennenboom. Er stegen stoomslierten op van de kop van Peleus, de waakdraak die rond de stam lag opgerold. De Athena Parthenos die iets verderop stond zag er kwaaiig rood uit in het licht van de ondergaande zon. Of misschien was ze gewoon niet blij om me te zien. (Athena had zich nooit over ons ruzietje tijdens de Trojaanse Oorlog heen kunnen zetten.)


      Halverwege de heuvel zag ik de grot van het orakel liggen. De ingang ging schuil achter dikke wijnrode gordijnen. De fakkels aan weerszijden waren niet aan – meestal een teken dat mijn profetes, Rachel Dare, niet aanwezig was. Ik kon niet zeggen of ik teleurgesteld of opgelucht was.


      Ook als ze geen voorspellingen aan het channelen was, was Rachel een wijze jonge vrouw. Ik had gehoopt dat ik haar om raad had kunnen vragen over mijn problemen. Aan de andere kant, aangezien haar voorspellende vermogen er blijkbaar mee op was gehouden (wat vermoedelijk een heel klein beetje mijn schuld was) wist ik niet of Rachel me wel wilde zien. Ze zou een verklaring willen van haar Sterke Man en hoewel ik het paternalisme had uitgevonden en er de belangrijkste beoefenaar van was, kon ik haar vragen niet beantwoorden.


      De droom van de brandende bus bleef in mijn hoofd zitten: de hippievrouw met de kroon die me aanspoorde om de poort te vinden, de lelijke man in het paarse pak die dreigde het orakel in brand te steken.


      Maar de grot lag er gewoon. Ik snapte niet waarom de vrouw met de kroon zo’n moeite had om hem te vinden, of waarom de lelijke man zo graag de ‘poort’ ervan wilde verbranden, die niet meer was dan een wijnrood gordijn.


      Tenzij... de droom over iets anders ging dan het orakel van Delphi.


      Ik masseerde mijn kloppende slapen. Ik bleef zoeken naar herinneringen die er niet waren, ik bleef proberen mijn immense meer van kennis in te duiken – om tot de ontdekking te komen dat er nog slechts een kikkerbadje van over was. En met een kikkerbadbrein kwam je nu eenmaal niet ver.


      Op de veranda van het Grote Huis stond een donkerharige jongeman ons op te wachten. Hij droeg een vaalzwarte broek, een T-shirt van de Ramones (bonuspunten voor muzieksmaak) en een zwartleren pilotenjack. Op zijn heup hing een zwaard van Stygisch ijzer.


      ‘Ik herinner me jou,’ zei ik. ‘Nicholas, zoon van Hades, toch?’


      ‘Nico di Angelo.’ Hij nam me onderzoekend op, zijn ogen scherp en kleurloos als gebroken glas. ‘Het is dus waar. Je bent helemaal sterfelijk. Er hangt een doodsaura om je heen – een dikke kans op doodgaan.’


      Meg snoof. ‘Dat klinkt als een weerbericht.’


      Ik vond er niets grappigs aan. Nu ik oog in oog stond met een zoon van Hades moest ik denken aan al die stervelingen die ik met mijn plaagpijlen naar de Onderwereld had gestuurd. Ik had het altijd beschouwd als onschuldig vermaak – het uitdelen van welverdiende straf voor slechte daden. Nu begon ik de verschrikking in de ogen van mijn slachtoffers te begrijpen. Ik wilde geen doodsaura om me heen hebben hangen. En ik wilde zeker niet voor het gerecht van Nico di Angelo’s vader moeten verschijnen.


      Will legde een hand op Nico’s schouder. ‘Nico, we moeten het nog eens over je sociale vaardigheden hebben.’


      ‘Hé, ik zeg gewoon hoe het zit. Als dit Apollo is en hij gaat dood, dan hebben wij een probleem.’


      Will draaide zich naar mij. ‘Ik verontschuldig me voor mijn vriend.’


      Nico sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Wil je me niet...’


      ‘Heb je liever “partner”?’ vroeg Will. ‘Of “significante ander”?’


      ‘Significante etter, in jouw geval,’ gromde Nico.


      ‘O, dat zet ik je betaald.’


      Meg veegde haar druipneus af. ‘Wat maken jullie veel ruzie. Ik dacht dat we naar de centaur gingen.’


      ‘En daar ben ik.’ De hordeur ging open en Chiron draafde met gebogen hoofd naar buiten om zich niet tegen de deurpost te stoten.


      Zijn bovenste helft zag er tot in de details uit als de docent die hij in de sterfelijke wereld vaak pretendeerde te zijn. Op zijn bruinwollen jasje zaten elleboogstukken. Zijn groene das paste net niet bij zijn geruite overhemd. Zijn baard was keurig getrimd, maar zijn haar zou op grond van gebrek aan ordelijkheid zijn afgekeurd als rattennest.


      Vanaf zijn middel naar beneden was hij een witte hengst.


      Mijn oude vriend glimlachte, maar zijn ogen stonden stormachtig en afwezig. ‘Apollo, goed dat je er bent. We moeten het hebben over de verdwijningen.’
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      Check je spamfolder


      Staat daar ook geen voorspelling?


      Dan geef ik het op


      +++


      +++


      Megs mond viel open. ‘Hij... hij is écht een centaur.’


      ‘Goed gezien,’ zei ik. ‘Ik neem aan dat het onderlichaam van een paard hem heeft verraden?’


      Ze stompte me tegen mijn arm.


      ‘Chiron,’ zei ik, ‘dit is Meg McCaffrey, mijn nieuwe meester en bron van ergernis. Zei je iets over verdwijningen?’


      Chirons staart zwiepte. Zijn hoeven klepperen over de planken van de veranda.


      Hij was onsterfelijk, maar zijn zichtbare leeftijd leek van eeuw tot eeuw te veranderen. Ik kon me niet herinneren dat zijn wimpers ooit zo grijs waren geweest, de lijnen rond zijn ogen zo diep. Wat er ook aan de hand was in het kamp, het deed zijn stressniveau geen goed.


      ‘Welkom, Meg.’ Chiron probeerde vriendelijk te klinken, wat ik heel heldhaftig vond, gezien... eh, nou ja, Még. ‘Ik begrijp dat je grote moed hebt getoond in het woud. Ondanks talloze gevaren heb je Apollo hier gebracht. Ik ben blij dat je in Kamp Halfbloed bent.’


      ‘Bedankt,’ zei Meg. ‘Je bent echt groot. Stoot je je hoofd niet aan de lampen?’


      Chiron grinnikte. ‘Soms. Als ik een meer menselijke maat wil hebben gebruik ik een magische rolstoel waarbij ik mijn onderste helft kan samen... Maar dat doet er nu niet toe.’


      ‘Verdwijningen,’ herhaalde ik. ‘Wat is er verdwenen?’


      ‘Niet wát, maar wíé,’ zei Chiron. ‘Kom, we praten binnen verder. Will, Nico, willen jullie de andere kampers laten weten dat we over een uur bijeenkomen voor het avondmaal? Dan praat ik iedereen bij. Ondertussen mag niemand in z’n eentje door het kamp dwalen. Gebruik het buddysysteem.’


      ‘Begrepen.’ Will keek Nico aan. ‘Wil jij mijn buddy zijn?’


      ‘Je bent niet wijs,’ liet Nico hem weten.


      Het tweetal ging er kibbelend vandoor.


      Nu vraag je je misschien af wat ik ervan vond om mijn zoon met Nico di Angelo te zien. Ik geef toe dat ik niet snapte dat Will zich aangetrokken voelde tot een kind van Hades, maar als Will nu eenmaal viel op het duistere profeterende type...


      O... Sommigen van jullie vragen zich misschien af wat ik ervan vond dat hij een vríénd had in plaats van een vriendin. In dat geval, kom op zeg! Wij goden doen niet moeilijk over dat soort dingen. Zelf heb ik... eens even kijken, 33 sterfelijke vriendinnen gehad en 11 sterfelijke vrienden? Ik ben de tel kwijtgeraakt. Mijn twee grootste liefdes waren natuurlijk Daphne en Hyakinthos, maar als je zo’n populaire god bent als ik...


      Ho! Heb ik je zojuist verteld van wie ik hield? Heb ik dat echt gedaan? Goden van Olympus, vergeet dat ik hun namen heb genoemd! Ik schaam me dood. Zeg alsjeblieft niets. In dit sterfelijke leven ben ik nog nóóit op iemand verliefd geweest!


      Ik ben zo in de war.


      Chiron ging ons voor naar de woonkamer, waar twee comfortabele leren banken in een V voor de stenen haard stonden. Boven de schoorsteenmantel hing een tevreden snurkende opgezette panterkop.


      ‘Leeft-ie?’ vroeg Meg.


      ‘Nou en of.’ Chiron draafde naar zijn rolstoel. ‘Dat is Seymour. Als we zacht praten maken we hem hopelijk niet wakker.’


      Meg liet onmiddellijk haar blik door de woonkamer dwalen. Haar kennende zocht ze kleine voorwerpen die ze naar de panter kon gooien om hem te wekken.


      Chiron installeerde zich in zijn rolstoel. Hij zette zijn achterbenen in het geheime compartiment van de stoel en leunde naar achter, waardoor zijn achterhand zich op magische wijze samenvouwde tot hij eruitzag als een zittende man. Om de illusie compleet te maken zwaaiden er aan de voorkant twee panelen met nepbenen tevoorschijn. Normaal gesproken waren die benen als onderdeel van de ‘docent’-vermomming in een pantalon en instappers gestoken, maar vandaag bleek Chiron voor een andere look te gaan.


      ‘Dat is nieuw,’ merkte ik op.


      Chiron keek omlaag naar zijn welgevormde vrouwelijke mannequinbenen die in visnetkousen waren gestoken en de met lovertjes bezette rode hoge hakken. Hij zuchtte diep. ‘Ik zie dat het Hermesgebouw weer naar The Rocky Horror Picture Show heeft gekeken. Ik zal een hartig woordje met ze moeten spreken.’


      The Rocky Horror Picture Show bracht dierbare herinneringen bij me boven. Bij de middernachtvoorstellingen verkleedde ik me altijd als Rocky, want het volmaakte uiterlijk van dat karakter was uiteraard gebaseerd op het mijne.


      ‘Laat me raden,’ zei ik. ‘Connor en Travis Stall zijn de grappenmakers?’


      Chiron haalde een flanellen deken uit een mand en legde die over zijn nepbenen, maar de rode pumps staken nog steeds aan de onderkant uit. ‘Travis is in de herfst gaan studeren en Connor is daardoor een heel stuk rustiger geworden.’


      Meg keek op van het oude computerspel Pac-man. ‘Ik heb die Connor in zijn ogen gestoken.’


      Chirons gezicht vertrok. ‘Fijn zo, kindje... Hoe dan ook, we hebben nu Julia Feingold en Alice Miyazawa. Die hebben de grappendienst overgenomen. Je zult ze weldra ontmoeten.’


      Ik herinnerde me de meisjes die giechelend op de drempel van het Hermesgebouw hadden gezeten. Ik voelde dat ik weer rood werd.


      Chiron gebaarde naar de banken. ‘Ga zitten.’


      Meg maakte zich los van Pac-man (na het spel twintig seconden van haar tijd te hebben gegeven) en begon letterlijk tegen de muren op te klimmen. Het eetgedeelte was versierd met sluimerende wijnranken – ongetwijfeld het werk van mijn oude vriend Dionysos. Meg klauterde langs een van de dikkere stammen omhoog en probeerde bij de kandelaar van Gorgonen-haar te komen.


      ‘Ah, Meg,’ zei ik, ‘wil jij niet naar de introductiefilm gaan kijken terwijl Chiron en ik even praten?’


      ‘Ik weet al genoeg,’ antwoordde ze. ‘Ik heb met de kampers gepraat terwijl jij buiten westen was. “Veilige plek voor moderne halfgoden.” Bla bla bla.’


      ‘O, maar de film is heel goed,’ drong ik aan. ‘Ik heb hem met een krap budget geschoten in de jaren vijftig, maar een deel van het camerawerk is revolutionair. Je moet echt...’


      De wijnrank kwam los van de muur. Meg stortte op de grond neer. Ze sprong volkomen ongedeerd overeind en ontdekte toen een schaal met koekjes op het dressoir. ‘Zijn die gratis?’


      ‘Ja, kindje,’ antwoordde Chiron. ‘Neem ook de thee mee, wil je?’


      En dus zaten we opgescheept met Meg, die haar benen over de leuning van de bank drapeerde, smakkend koekjes naar binnen werkte en als Chiron niet keek Seymours snurkende kop met kruimels bekogelde.


      Chiron schonk een kop darjeeling voor me in. ‘Het spijt me dat meneer D er niet is om jullie te verwelkomen.’


      ‘Meneer Dee?’ vroeg Meg.


      ‘Dionysos,’ legde ik uit. ‘De god van de wijn. En de directeur van dit kamp.’


      Chiron gaf me mijn thee aan. ‘Ik had gedacht dat meneer D na de strijd met Gaia terug zou komen naar het kamp, maar dat is niet gebeurd. Ik hoop dat hij het goed maakt.’


      De oude centaur keek me verwachtingsvol aan, maar ik had niets te melden. Het laatste halfjaar was één zwart gat; ik had geen idee wat de andere Olympiërs in hun schild voerden.


      ‘Ik weet van niks,’ bekende ik. Ik had die woorden niet vaak gebruikt de afgelopen vier millennia. Ze hadden een nare nasmaak. Ik nam een slokje thee, maar die was minstens zo bitter. ‘Ik loop een beetje achter met het nieuws. Ik had gehoopt dat jij me kon informeren.’


      Chiron wist zijn teleurstelling slecht te verbergen. ‘Ah, zo...’


      Ik besefte dat hij op hulp en steun had gehoopt – precies de dingen die ik van hém nodig had. Als god was ik het gewend dat mindere wezens zich op mij verlieten – biddend om dit en smekend om dat. Maar nu ik sterfelijk was, was het nogal beangstigend dat er op me gerekend werd.


      ‘Vertel, wat is de crisis?’ vroeg ik. ‘Je hebt dezelfde blik in je ogen als Kassandra in Troje, of als Jim Bowie bij de slag om de Alamo – alsof je belegerd bent.’


      Chiron ging niet tegen de vergelijking in. Hij legde zijn handen om zijn theekop.


      ‘Je weet dat het orakel van Delphi tijdens de oorlog met Gaia geen voorspellingen meer ontving. In feite lieten plotseling alle bekende manieren om de toekomst te voorspellen het afweten.’


      ‘Omdat de oorspronkelijke grot van Delphi was ingenomen,’ zei ik met een zucht. Ik probeerde me niet bekritiseerd te voelen.


      Meg liet een stukje chocola tegen de neus van Seymour de panter stuiteren. ‘Het orakel van Delphi. Daar had Percy het over.’


      ‘Percy Jackson?’ Chiron ging rechtop zitten. ‘Was Percy bij jullie?’


      ‘Even.’ Ik vertelde hem over het gevecht in de boomgaard en dat Percy was teruggekeerd naar New York. ‘Hij zei dat hij zou proberen dit weekend hierheen te komen.’


      Chiron reageerde terneergeslagen, alsof mijn gezelschap niet goed genoeg was. Kon je het je voorstellen?


      ‘Hoe dan ook,’ vervolgde hij, ‘we hoopten dat het orakel weer in werking zou treden als de oorlog eenmaal voorbij was. Toen het dat niet deed... werd Rachel ongerust.’


      ‘Wie is Rachel?’ vroeg Meg.


      ‘Rachel Dare,’ zei ik. ‘Het orakel.’


      ‘Ik dacht dat het orakel een plek was.’


      ‘Dat is het ook.’


      ‘Dus Rachel is een plek en ze deed het niet meer?’


      Als ik nog een god was geweest had ik haar veranderd in een blauwbuikleguaan en de woestijn in gestuurd. De gedachte troostte me.


      ‘Het oorspronkelijke Delphi was een plek in Griekenland,’ legde ik uit. ‘Een grot gevuld met vulkanische dampen, waar mensen naartoe kwamen om mijn priesteres, de Pythia, om raad te vragen.’


      ‘Pythia.’ Meg giechelde. ‘Wat een raar woord.’


      ‘Ja. Ha ha. Het orakel is dus zowel een plek als een persoon. Toen de Griekse goden naar Amerika verhuisden in... wat was het, Chiron, 1860?’


      Chiron bewoog een hand heen en weer. ‘Om en nabij.’


      ‘Ik bracht het orakel hiernaartoe zodat het uit mijn naam voorspellingen kon blijven doen. In de loop der jaren is de macht van de ene op de andere priesteres overgegaan. Het huidige orakel is Rachel Dare.’


      Meg nam het enige Oreo-koekje, dat ik heel graag had willen hebben, van de schaal. ‘Mm-ké. Is het te laat om die film te zien?’


      ‘Ja,’ beet ik haar toe. ‘Ik ben ooit in het bezit gekomen van het orakel van Delphi door een monster te doden dat Python heette en in het holst van de grot woonde.’


      ‘Een python zoals de slang,’ zei Meg.


      ‘Ja en nee. De slang is vernoemd naar Python het monster, dat ook nogal slangachtig is, maar veel groter en angstaanjagender en kleine meisjes opeet die te veel praten. Hoe dan ook, afgelopen augustus, toen ik, eh... niet lekker was, is mijn oude vijand Python bevrijd uit Tartaros. Hij nam de grot van Delphi weer in bezit. Daarom doet het orakel het niet meer.’


      ‘Maar als het orakel nu in Amerika is, wat maakt het dan uit dat een of ander slangenmonster die ouwe grot inpikt?’


      Dat was ongeveer de langste zin die ik haar tot nu toe had horen uitspreken. Ze had het waarschijnlijk gedaan om mij te pesten.


      ‘Het is te veel om uit te leggen,’ zei ik. ‘Je zult gewoon moeten...’


      ‘Meg.’ Chiron schonk haar een van zijn heldhaftig tolerante glimlachjes. ‘De oorspronkelijke locatie van het orakel is te vergelijken met de diepste penwortel van een boom. De takken en bladeren van voorspelling kunnen zich over de hele wereld uitspreiden en Rachel Dare kan onze voornaamste tak zijn, maar als de hoofdwortel wordt afgekneld is de hele boom in gevaar. Nu Python weer in zijn oude hol ligt, is de geest van het orakel volledig geblokkeerd.’


      ‘O.’ Meg trok een gezicht naar me. ‘Waarom zei je dat niet gewoon?’


      Voordat ik haar als de irritante penwortel die ze was kon afknellen schonk Chiron me nog eens in.


      ‘Het grotere probleem is,’ zei hij, ‘dat we geen andere bron van voorspellingen hebben.’


      ‘Nou en?’ zei Meg. ‘Dus kennen jullie de toekomst niet. Niemand kent de toekomst.’


      ‘Nou én?!’ riep ik uit. ‘Meg McCaffrey, voorspellingen zijn de katalysator van elke belangrijke gebeurtenis – queeste of strijd, ramp of mirakel, geboorte of dood. Voorspellingen voorspéllen niet louter de toekomst. Ze geven haar vorm! Ze maken het mogelijk dat de toekomst gebéúrt!’


      ‘Ik snap het niet.’


      Chiron schraapte zijn keel. ‘Stel je voor dat voorspellingen bloemzaadjes zijn. Met de juiste zaadjes kun je elke tuin maken die je maar wilt. Zonder zaadjes is er geen groei mogelijk.’


      ‘O,’ zei Meg. ‘Dat zou balen zijn.’


      Ik vond het vreemd dat Meg, een straatmeid en containerkrijger, zo uit de voeten kon met tuinmetaforen, maar Chiron was een uitstekende leraar. Hij had iets opgevangen bij het meisje... een indruk die ook in mijn achterhoofd rondspookte. Ik hoopte dat ik me vergiste over wat het betekende, maar mijn geluk kennende had ik gelijk. Dat had ik meestal.


      ‘Dus waar is Rachel Dare?’ vroeg ik. ‘Misschien als ik met haar praat...’


      Chiron zette zijn theekop neer. ‘Rachel was van plan ons een bezoek te brengen tijdens haar wintervakantie, maar dat heeft ze niet gedaan. Het heeft misschien niks te betekenen...’


      Ik leunde naar voren. Het was niet ongewoon dat Rachel Dare te laat kwam. Ze was artistiek, onvoorspelbaar, impulsief en afkerig van regels – allemaal kwaliteiten die ik hogelijk bewonderde. Maar het was niets voor haar om helemaal niet te komen opdagen.


      ‘Maar?’ vroeg ik.


      ‘Maar het zou deel kunnen uitmaken van het grotere probleem,’ zei Chiron. ‘Niet alleen voorspellingen laten het afweten. In de afgelopen maanden zijn er problemen ontstaan met reizen en communiceren. We hebben in geen weken iets van onze vrienden in Kamp Jupiter gehoord. Er zijn geen nieuwe halfgoden gearriveerd. Er komen geen saters rapporteren uit het veld. Irisberichten doen het niet meer.’


      ‘Iris wat?’ vroeg Meg.


      ‘Tweerichtingsvisioenen,’ zei ik. ‘Een vorm van communiceren die onder de regenbooggodin valt. Iris is altijd al onberekenbaar geweest...’


      ‘Ook de gewone menselijke communicatiemiddelen zijn buiten werking,’ zei Chiron. ‘Telefoons zijn natuurlijk altijd al gevaarlijk geweest voor halfgoden...’


      ‘Ja, die trekken monsters aan,’ beaamde Meg. ‘Ik heb al eeuwen geen telefoon gebruikt.’


      ‘Heel verstandig,’ zei Chiron. ‘Maar onlangs zijn onze telefoons er helemaal mee opgehouden. Mobiel, vast, internet... het maakt allemaal niet uit. Zelfs de archaïsche vorm van communiceren die bekend is als e-mailen is vreemd onberekenbaar. De berichten komen gewoon niet aan.’


      ‘Heb je in de spamfolder gekeken?’ vroeg ik.


      ‘Ik vrees dat het probleem iets ingewikkelder is,’ zei Chiron. ‘We hebben geen verbinding met de buitenwereld. We zijn alleen en onderbezet. Jullie zijn de eerste nieuwkomers in bijna twee maanden.’


      Ik fronste mijn wenkbrauwen. ‘Daar heeft Percy Jackson niets van gezegd.’


      ‘Ik betwijfel of Percy het beseft,’ zei Chiron. ‘Hij heeft het druk met school. De winter is normaal gesproken onze rustigste periode. Een tijdlang heb ik mezelf ervan kunnen overtuigen dat de communicatieperikelen slechts een hinderlijke toevalligheid waren. Toen begonnen de verdwijningen.’


      In de haard gleed een stuk hout van de vuurbok. Van schrik sprong ik overeind.


      ‘De verdwijningen, ja.’ Ik veegde de theedruppels van mijn broek en probeerde Megs gegniffel te negeren. ‘Vertel daar eens wat meer over.’


      ‘Drie in de afgelopen maand,’ antwoordde Chiron. ‘De eerste was Cecil Markowitz van het Hermesgebouw. Op een ochtend was zijn bed gewoon leeg. Hij had niets gezegd over dat hij van plan was te vertrekken. Niemand heeft hem zien weggaan. En in de weken erna heeft niemand iets van hem vernomen.’


      ‘Kinderen van Hermes sluipen graag heimelijk rond,’ opperde ik.


      ‘Dat dachten wij eerst ook,’ zei Chiron. ‘Maar een week later verdween Ellis Wakefield uit het Aresgebouw. Zelfde verhaal: leeg bed, nergens een teken dat hij zelf was opgestapt of was... eh, ontvoerd. Ellis was een onstuimige jongeman. Het was denkbaar dat hij halsoverkop op een onbezonnen avontuur was gegaan, maar het zat me niet lekker. Toen kwamen we deze ochtend tot de ontdekking dat er een derde kamper was verdwenen: Miranda Gardiner, hoofd van het Demetergebouw. Die verdwijning was het onrustbarendst van allemaal.’


      Meg slingerde haar benen van de armleuning. ‘Hoezo?’


      ‘Miranda is een van onze kampoudsten,’ antwoordde Chiron. ‘Zij zou nooit zonder bericht in haar eentje weggaan. Ze is te slim om zich het kamp uit te laten lokken en te sterk om te worden gedwongen. En toch is er iets met haar gebeurd... iets waar ik geen verklaring voor heb.’


      De oude centaur keek me aan. ‘Er is iets helemaal mis, Apollo. Deze problemen zijn misschien niet zo alarmerend als de herrijzenis van Kronos of het ontwaken van Gaia, maar in zekere zin vind ik ze nog verontrustender, want iets dergelijks heb ik nog nooit meegemaakt.’


      Ik dacht terug aan mijn droom over de brandende bus. Ik dacht aan de stemmen die ik in het woud had gehoord en die me hadden aangespoord om ervandoor te gaan en op zoek te gaan naar hun bron.


      ‘Die halfgoden...’ zei ik. ‘Voordat ze verdwenen, gedroegen ze zich anders dan anders? Hebben ze iets gezegd over... dingen horen?’


      Chiron trok een wenkbrauw op. ‘Niet dat ik weet. Hoezo?’


      Ik voelde er weinig voor om nog meer zeggen. Ik wilde geen paniek zaaien voordat ik wist waarmee we te maken hadden. Als stervelingen in paniek raken kan dat tot vervelende situaties leiden, vooral als ze verwachten dat ík met oplossingen kom.


      Daarbij werd ik ook een beetje ongeduldig. We hadden het nog steeds niet over het belangrijkste probleem gehad – het míjne.


      ‘Ik ben van mening,’ zei ik, ‘dat het onze eerste prioriteit is om alle middelen van het kamp aan te wenden om mij mijn goddelijke staat terug te bezorgen. Daarna kan ik jullie helpen met die andere problemen.’


      Chiron streek over zijn baard. ‘Maar stel dat de problemen met elkaar samenhangen, mijn beste? Stel dat de enige manier om jou weer in Olympus te krijgen is om het orakel van Delphi weer in bezit te krijgen en zodoende de macht van de voorspelling te bevrijden? Stel dat Delphi de sleutel van dit alles is?’


      Ik werd er weer aan herinnerd dat Chiron de neiging had om met de voor de hand liggende en logische conclusies te komen waar ik niet aan probeerde te denken. Het was een hoogst irritante gewoonte.


      ‘In mijn huidige toestand is dat onmogelijk.’ Ik wees naar Meg. ‘Mijn taak is nu om die halfgod te dienen, waarschijnlijk voor een jaar. Nadat ik alles heb gedaan wat zij me heeft opgedragen zal Zeus besluiten dat mijn straf is volbracht, en kan ik weer een god worden.’


      Meg trok een gevulde koek aan stukjes. ‘Ik zou je kunnen opdragen om naar die plek Delphi te gaan.’


      ‘Nee!’ Mijn stem sloeg schril over. ‘Je moet me mákkelijke dingen opdragen, zoals het oprichten van een rockband of gewoon wat rondhangen. Ja, rondhangen zou goed zijn.’


      Meg leek niet overtuigd. ‘Rondhangen is geen taak.’


      ‘Wel als je het goed doet. Terwijl ik rondhang kan Kamp Halfbloed me beschermen. Als mijn jaar dienstverlening erop zit word ik een god. Dán kunnen we het erover hebben hoe we Delphi in ere herstellen.’


      Bij voorkeur door een paar halfgoden op te dragen een queeste voor me te ondernemen, voegde ik er in gedachten aan toe.


      ‘Apollo,’ zei Chiron, ‘als er halfgoden blijven verdwijnen hébben we misschien geen jaar. We hébben misschien niet de kracht om jou te beschermen. En vergeef me, maar Delphi is wel jouw verantwoordelijkheid.’


      Ik gooide mijn handen in de lucht. ‘Maar ík was niet degene die de Deuren des Doods heeft geopend en Python eruit heeft gelaten! Het is de schuld van Gaia! De schuld van Zeus z’n gebrek aan inzicht! Toen de Giganten begonnen te ontwaken heb ik een heel helder Plan van aanpak met twintig stappen om Apollo te beschermen en jullie andere goden ook opgesteld, maar hij heeft het niet eens gelezen!’


      Meg gooide de helft van haar gevulde koek naar Seymours kop. ‘Volgens mij is het nog steeds jouw schuld. Hé, kijk! Hij is wakker!’


      Ze zei het alsof de panter zelf had besloten wakker te worden in plaats van dat hij door een halve gevulde koek in zijn oog was gewekt.


      ‘RARR,’ zei hij klaaglijk.


      Chiron reed zijn rolstoel bij de tafel vandaan. ‘Lieve kind, in die trommel op de schoorsteenmantel zitten hondenworstjes. Waarom geef jij Seymour niet even zijn avondmaal? Apollo en ik wachten op je op de veranda.’


      We lieten Meg achter, die opgetogen met de worstjes driepunters maakte in de muil van Seymour.


      Toen we op de veranda waren draaide Chiron zijn rolstoel naar me toe. ‘Ze is een interessante halfgod.’


      ‘“Interessant” is zo’n oordeelvrij woord.’


      ‘Heeft ze echt een karpos ontboden?’


      ‘Nou ja... de geest verscheen toen zij in de problemen zat. Of ze hem doelbewust heeft ontboden weet ik niet. Ze heeft hem Perzik gedoopt.’


      Chiron krabde zijn baard. ‘Ik heb in geen tijden een halfgod ontmoet met de macht om een graangeest te ontbieden. Weet je wat dat betekent?’


      Mijn voeten begonnen te trillen. ‘Ik heb mijn vermoedens. Ik probeer positief te blijven.’


      ‘Ze heeft je het woud uit geleid,’ merkte Chiron op. ‘Zonder haar...’


      ‘Ja,’ zei ik. ‘Ik wil het niet horen.’


      Ik besefte dat ik die gretige blik in Chirons ogen eerder had gezien – toen hij Achilles’ zwaardtechniek had beoordeeld en Ajax’ behendigheid met de speer. Het was de blik van een doorgewinterde coach die nieuw talent bespeurde. Ik had nooit gedacht dat de centaur nog eens zo naar míj zou kijken, alsof ik op de proef gesteld moest worden, alsof mijn waarde nog niet bewezen was. Ik voelde me zó... zó tot objéct gemaakt.


      ‘Vertel eens,’ zei Chiron, ’wat heb je in het woud gehoord?’


      Ik vervloekte mijn grote mond. Ik had niet moeten vragen of de vermiste halfgoden iets vreemds hadden gehoord.


      Het was echter zinloos om het nu nog achter te houden. Chiron was scherpzinniger dan de gemiddelde paard-mens. Ik vertelde hem wat ik in het woud had meegemaakt, en vervolgens in mijn droom.


      Zijn verstrengelde handen zakten op zijn schoot neer. De deken schoof nog iets verder boven zijn met lovertjes bedekte rode pumps uit. Hij zag er zo zorgelijk uit als maar mogelijk was voor een man met visnetkousen.


      ‘We zullen de kampers moeten waarschuwen dat ze bij het woud vandaan blijven,’ besloot hij. ‘Ik snap niet wat er aan de hand is, maar ik blijf van mening dat het te maken moet hebben met Delphi en jouw huidige... eh, situatie. Het orakel moet bevrijd worden uit de klauwen van het monster Python. We moeten iets bedenken.’


      Het was niet moeilijk om uit te vogelen wat hij bedoelde: ík moest iets bedenken.


      Chiron had blijkbaar mijn wanhopige uitdrukking gezien.


      ‘Kom, kom, oude vriend,’ zei hij. ‘Je hebt het eerder gedaan. Je bent nu dan wel geen god, maar de eerste keer dat je Python doodde was het een koud kunstje! In honderden verhalenboeken word je geprezen om het gemak waarmee je je vijand versloeg.’


      ‘Ja,’ mompelde ik. ‘Honderden verhalenboeken.’


      Ik herinnerde me een aantal van die verhalen: ik had Python gedood zonder een centje pijn. Ik vloog naar de grotingang, riep hem naar buiten, legde een pijl aan en BOEM! – dood was het reusachtige slangenmonster. Ik werd de Heer van Delphi en iedereen leefde nog lang en gelukkig.


      Hoe kwamen die verhalenvertellers erbij dat ik Python zo makkelijk had overwonnen?


      Oké... dat komt waarschijnlijk doordat ik het ze zo verteld heb. Maar de waarheid lag iets anders. Nog eeuwenlang had ik nachtmerries over de strijd met mijn oude vijand.


      Ik was bijna dankbaar voor mijn haperende geheugen. Ik kon me niet meer alle angstwekkende details herinneren van mijn gevecht met Python, maar ik wist nog wel dat het géén koud kunstje was geweest. Ik had al mijn goddelijke macht moeten aanwenden, al mijn bovennatuurlijke vermogens en de dodelijkste boog van de wereld.


      Hoeveel kans maakte ik dan als zestienjarige sterveling met jeugdpuistjes, gehuld in afdankertjes en opererend onder de naam Lester Papadopoulos? Ik ging niet opeens naar Griekenland om mezelf te laten doden, dank je feestelijk, zeker niet zonder mijn zonnewagen of het vermogen mezelf te teleporteren. Het spijt me zeer, maar goden vliegen niet per commerciële vlucht.


      Ik probeerde te bedenken hoe ik Chiron dit op een kalme, diplomatieke manier kon uitleggen, zonder te krijsen of met mijn voeten te stampen. Ik werd gered door het geluid van een hoorn in de verte.


      ‘Dat betekent dat het avondmaal klaar is.’ De centaur glimlachte geforceerd. ‘Zullen we later verder praten? Dan gaan we nu eerst je komst vieren.’
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      Ode aan hotdogs


      Met aardappelchips en prik


      En ik kreeg niks, man


      +++


      +++


      Ik was niet in de stemming om iets te vieren.


      En zeker niet om aan een picknicktafel sterfelijk voedsel te moeten eten. Met stervelingen.


      Het kantinepaviljoen zelf was wel oké. Zelfs in de winter beschermden de magische grenzen van het kamp ons tegen de elementen. We zaten buiten, maar in de warmte van de fakkels en de komforen had ik het nauwelijks koud. Long Island Sound lag glinsterend in het licht van de maan. (Hallo, Artemis. Doe geen moeite, zeg vooral niks terug.) Op Halfbloedheuvel glansde de Athena Parthenos als het grootste nachtlampje van de wereld. Zelfs het woud zag er niet zo eng uit nu de naaldbomen gehuld waren in een zachte, zilverachtige mist.


      Mijn eten was echter minder poëtisch. Het bestond uit hotdogs, chips en een rode vloeistof waarvan ze me zeiden dat het prik was. Ik snapte niet dat mensen iets dronken wat rood zag en stak, maar het was het smakelijkste onderdeel van het avondmaal, wat verontrustend was.


      Ik zat aan de Apollotafel met mijn kinderen Austin, Kayla en Will, plus Nico di Angelo. Ik zag geen verschil tussen mijn tafel en die van de andere goden. De mijne had glanzender en eleganter moeten zijn. Er had op commando muziek moeten spelen of poëzie worden voorgedragen. Maar nee, het was gewoon een stenen plaat met aan weerszijden een bank, die niet eens lekker zat. Mijn afstammelingen leken echter nergens last van te hebben.


      Austin en Kayla bestookten me met vragen over Olympus, de oorlog met Gaia en hoe het was om eerst een god te zijn en vervolgens een mens. Ik wist dat ze het niet rot bedoelden. Als kinderen van mij waren ze van nature geneigd tot de grootst mogelijke goedgunstigheid. Toch waren hun vragen een pijnlijke herinnering aan mijn status van gevallene.


      Daarbij kwam dat ik me, naarmate de uren verstreken, steeds minder van mijn goddelijke leven herinnerde. Het was verontrustend hoe snel mijn kosmisch volmaakte neuronen achteruitgingen. Ooit was elke herinnering als een soort hd-audiobestand geweest. Nu was het een opname op een wasrol. Ik kan het weten, want die wascilinders herinnerde ik me nog. Ze hielden het niet lang uit in de zonnewagen.


      Will en Nico zaten elkaar schouder aan schouder goedmoedig te plagen. Ze zagen er samen zo schattig uit dat ik me verloren ging voelen. Het bracht herinneringen boven aan die paar kortstondige gelukzalige maanden die ik met Hyakinthos had doorgebracht vóór de jaloezie, vóór dat verschrikkelijke ongeluk...


      ‘Nico,’ zei ik ten slotte, ‘moet jij niet aan de Hadestafel zitten?’


      Hij haalde zijn schouders op. ‘Technisch gesproken wel, ja. Maar als ik in mijn eentje aan mijn tafel zit gebeuren er vreemde dingen. Er verschijnen scheuren in de vloer. Er kruipen zombies uit omhoog, die gaan ronddolen. Het is een stemmingsstoornis. Ik heb het niet in de hand. Dat heb ik tegen Chiron gezegd.’


      ‘En is het waar?’ vroeg ik.


      Nico glimlachte zuinig. ‘Ik heb een briefje van de dokter.’


      Will stak zijn hand op. ‘Ik ben zijn dokter.’


      ‘Chiron wilde er verder geen woorden aan vuilmaken,’ zei Nico. ‘Zolang ik aan een tafel zit met andere mensen, zoals... eh, zij hier bijvoorbeeld... blijven de zombies weg. Iedereen blij.’


      Will knikte ernstig. ‘Het is heel wonderlijk. Niet dat Nico ooit zijn macht zou misbruiken om zijn zin te krijgen.’


      ‘Natuurlijk niet,’ viel Nico hem bij.


      Ik liet mijn blik door het kantinepaviljoen dwalen. Volgens de kamptraditie was Meg bij de kinderen van Hermes gezet, aangezien haar goddelijke afkomst nog niet was bepaald. Het leek Meg niet uit te maken. Ze was druk bezig in haar eentje de Coney Island hotdog-eetwedstrijd na te doen. De twee andere meisjes, Julia en Alice, keken met een mengeling van fascinatie en afschuw toe.


      Tegenover haar aan tafel zat een oudere magere jongen met bruin krullend haar – Connor Stall, concludeerde ik, al had ik hem en zijn oudere broer, Travis, nooit uit elkaar kunnen houden. Hoewel het avond was droeg Connor een zonnebril, ongetwijfeld om zijn ogen te beschermen tegen nog een por. Ik zag ook dat hij zijn handen wijselijk uit de buurt hield bij Megs mond.


      Ik telde negentien kampers in het hele paviljoen. De meesten zaten alleen aan hun tafel – Sherman Yang van Ares, een meisje dat ik niet kende van Aphrodite, een ander meisje van Demeter. Aan de Niketafel zaten twee donkerharige jonge vrouwen, zo te zien een tweeling, over een oorlogskaart gebogen te praten. Chiron zelf, weer in volle centaurgedaante, stond aan de hoofdtafel nippend van zijn glas prik met twee saters te kletsen, maar de stemming was bedrukt. De geitenmannen wierpen me steeds een blik toe, waarna ze een hap van hun bestek namen, wat saters doen als ze zenuwachtig zijn. Een zestal knappe dryaden bewoog zich tussen de tafels door om iedereen van eten en drinken te voorzien, maar ik was zo afwezig dat ik niet echt van hun schoonheid kon genieten. Het ergste was dat ik te beschaamd was om met ze te flirten. Wat was er met me aan de hánd?


      Ik bekeek de kampers aandachtig, in de hoop er een aantal potentiële dienaren... ik bedoel nieuwe vrienden aan te treffen. Goden houden altijd graag een paar sterke halfgodveteranen achter de hand om in de strijd te werpen, op gevaarlijke queesten te sturen of de pluisjes van onze toga te laten plukken. Helaas sprong geen van de aanwezigen eruit als een mogelijke bondgenoot. Ik had behoefte aan een grotere talentenpool.


      ‘Waar is de... rest?’ vroeg ik Will.


      Ik had willen zeggen ‘de eredivisie’, maar dat zou waarschijnlijk verkeerd zijn opgevat.


      Will nam een hap van zijn pizza. ‘Had je iemand speciaal in gedachten?’


      ‘Waar zijn de kampers die op die queeste zijn gegaan met die boot?’


      Will en Nico wisselden een blik die ‘Daar gaan we weer’ had kunnen betekenen. Ik vermoedde dat ze veel vragen kregen over de zeven legendarische halfgoden die zij aan zij met de goden tegen Gaia’s Giganten hadden gevochten. Het bedroefde me dat ik die helden niet meer te zien had gekregen. Na een grote strijd wilde ik altijd een groepsfoto – en de exclusieve rechten om epische balladen te componeren over hun heldendaden.


      ‘Eens even kijken,’ begon Nico, ‘Percy heb je gezien. Annabeth en hij brengen hun examenjaar door in New York. Hazel en Frank zitten in Kamp Jupiter en doen daar hun Twaalfde Legioen-ding.’


      ‘Ah, ja.’ Ik probeerde me een helder beeld te vormen van Kamp Jupiter, de Romeinse enclave in de buurt van Berkeley in Californië, maar het bleef wazig. Ik kon me alleen maar mijn gesprekken met Octavianus herinneren, hoe hij me met zijn vleierijen en beloften het hoofd op hol had gebracht. Dat stomme joch... het was zijn schuld dat ik nu hier zat.


      Achter in mijn hoofd fluisterde een stem, en deze keer zou het wél eens mijn geweten kunnen zijn: Wie was het stomme joch? Niet Octavianus.


      ‘Kop dicht,’ mompelde ik.


      ‘Wat?’ vroeg Nico.


      ‘Niks, ga verder.’


      ‘Jason en Piper zitten dit schooljaar in Los Angeles bij Pipers vader. Ze hebben coach Hedge, Mellie en de kleine Chuck meegenomen.’


      ‘Uh-huh.’ Die laatste drie namen kende ik niet, dus ze waren waarschijnlijk ook niet belangrijk. ‘En de zevende held... Leo Valdez?’


      Nico trok zijn wenkbrauwen op. ‘Je weet zijn naam nog?’


      ‘Natuurlijk! Hij heeft de Valdezinator uitgevonden. Wat een muziekinstrument! Ik had nauwelijks de belangrijkste toonladders onder de knie toen Zeus me naar het Parthenon zapte. Als íémand me kan helpen is het Leo Valdez.’


      Nico’s gezicht vertrok van ergernis. ‘Nou, Leo is hier niet. Hij is gestorven. En toen weer tot leven gekomen. En als ik hem ooit tegenkom, vermoord ik hem.’


      Will gaf hem een por met zijn elleboog. ‘Dat doe je niet.’ Hij wendde zich tot mij. ‘Tijdens het gevecht met Gaia zijn Leo en zijn bronzen draak, Festus, verdwenen bij een vuurexplosie in de lucht.’


      Er ging een rilling door me heen. Na zo veel eeuwen in de zonnewagen te hebben gereden zaten de woorden ‘vuurexplosie in de lucht’ me niet lekker.


      Ik dacht terug aan de laatste keer dat ik Leo Valdez had gezien op Delos, toen hij de Valdezinator had geruild voor informatie...


      ‘Hij was op zoek naar de remedie van de heelmeester,’ herinnerde ik me, ‘het middel om iemand terug te brengen uit de dood. Ik neem aan dat hij altijd al van plan is geweest om zichzelf op te offeren?’


      ‘Yep,’ beaamde Will. ‘Met die explosie schakelde hij Gaia uit, maar we dachten allemaal dat hij ook was gestorven.’


      ‘Dat wás-ie ook,’ zei Nico.


      ‘En toen, een paar dagen later,’ vervolgde Will, ‘kwam er een stuk perkament op de wind het kamp in dwarrelen...’


      ‘Ik heb het nog.’ Nico zocht in de zakken van zijn pilotenjack. ‘Ik kijk er altijd naar als ik kwaad wil worden.’


      Hij haalde een stugge perkamentrol tevoorschijn. Zodra hij hem op de tafel uitspreidde kwam erboven flakkerend een hologram tot leven: Leo Valdez, even kwajongensachtig als altijd met zijn donkere piekhaar, zijn ondeugende grijns en zijn ondermaatse gestalte. (Het hologram was natuurlijk nog geen tien centimeter groot, maar ook in het echt was Leo niet veel imposanter.) Zijn jeans, blauwe werkhemd en gereedschapsgordel zaten onder de machineolie.


      ‘Hé, jongens!’ Leo spreidde zijn armen alsof hij ons wilde omhelzen. ‘Sorry dat ik er zo vandoor ben gegaan. Het slechte nieuws: ik ben doodgegaan. Het goede nieuws: ik ben er weer! Ik moest Calypso redden. Het gaat nu goed met ons. We gaan met Festus naar...’ Het beeld sputterde als een vlam in een sterke windvlaag en Leo’s stem viel weg. ‘Kom weer terug zodra...’ Statische ruis. ‘Maak taco’s als...’ Nog meer ruis. ‘¡Vaya con queso! Ik hou van jullie!’ Het beeld doofde flakkerend weer uit.


      ‘Dat is het enige wat we hebben,’ zei Nico klaaglijk. ‘En dat was in augustus. We hebben geen idee wat hij van plan was, waar hij nu is, hoe hij het nu maakt. Jason en Piper hebben bijna heel september naar hem gezocht, tot ze uiteindelijk van Chiron met hun schooljaar moesten beginnen.’


      ‘Nou,’ zei ik, ‘zo te horen was Leo van plan taco’s te maken. Misschien duurde dat langer dan verwacht. En “vaya con queso”... Ik geloof dat hij ons aanspoort om er kaas op te doen, wat altijd een goed advies is.’


      Nico leek niet overtuigd.


      ‘Ik tast niet graag in het duister,’ mompelde hij.


      Een vreemde uitspraak voor een kind van Hades, maar ik begreep wat hij bedoelde. Ik was zelf ook nieuwsgierig naar het lot van Leo Valdez. Vroeger zou het raden van zijn verblijfplaats net zo makkelijk voor me zijn geweest als het checken van een Facebook-tijdlijn, maar nu kon ik alleen maar afwachtend naar de hemel staren tot er een kleine kwajongensachtige halfgod met een bronzen draak en een schaal taco’s zou verschijnen.


      En als Calypso erbij betrokken was... dat maakte de zaak ingewikkelder. De tovenares en ik hadden een moeizaam verleden, maar zelfs ík moest toegeven dat ze bekoorlijk was. Als zij Leo’s hart had veroverd, was het zeer wel mogelijk dat hij op een zijspoor was geraakt. Odysseus was zeven jaar bij haar gebleven voordat hij naar huis terugkeerde.


      Hoe dan ook, het zag er niet naar uit dat Valdez op tijd terug zou zijn om me te helpen. Mijn queeste om de arpeggio’s van de Valdezinator onder de knie te krijgen zou moeten wachten.


      Kayla en Austin waren heel stil geweest en hadden ons gesprek met verbazing en bewondering gevolgd. (Mijn woorden hebben dat effect op mensen.)


      Nu schoof Kayla dichter naar me toe. ‘Waar hebben jullie het over gehad in het Grote Huis? Heeft Chiron je verteld over de verdwijningen...?’


      ‘Ja.’ Ik probeerde niet in de richting van het woud te kijken. ‘We hebben de situatie besproken.’


      ‘En?’ Austin spreidde zijn vingers op de tafel. ‘Wat is er aan de hand?’


      Ik had geen zin om het erover te hebben – en dat ze m’n angst zouden zien.


      Ik wilde dat mijn hoofd stopte met bonken. In Olympus was het zoveel makkelijker om van je hoofdpijn af te komen. Hephaistos spleet gewoon je hoofd open en haalde er de nieuwgeboren god of godin uit die er bleek rond te stommelen. In de sterfelijke wereld waren mijn mogelijkheden beperkter.


      ‘Ik moet erover nadenken,’ zei ik. ‘Misschien dat ik morgenochtend een paar van mijn goddelijke vermogens terug heb.’


      Austin leunde naar voren. In het licht van de fakkels leken zijn cornrows zich tot nieuwe DNA-patronen te vlechten. ‘Werkt het zo? Komt je kracht na verloop van tijd weer terug?’


      ‘Ik... ik denk het.’ Ik probeerde me mijn jaren van dienstverlening bij Admetos en Laomedon te herinneren, maar ik kon me zelfs hun namen en gezichten nauwelijks voor de geest halen. Mijn krimpende geheugen joeg me doodsangst aan. Het maakte dat elk moment van het nu in omvang en belangrijkheid werd opgeblazen, en herinnerde me eraan dat tijd voor stervelingen beperkt was.


      ‘Ik moet sterker worden,’ besloot ik. ‘Dat móét gewoon.’


      Kayla gaf een kneepje in mijn hand. Haar boogschuttersvingers waren ruw en vereelt. ‘Het is oké, Apollo... pap. We helpen je.’


      Austin knikte. ‘Kayla heeft gelijk. We staan er samen voor. Als iemand jou last bezorgt, schiet Kayla hem neer. Vervolgens vervloek ik hem zó erg dat hij wekenlang alleen nog in rijm kan spreken.’


      Mijn ogen werden vochtig. Niet zo lang geleden – deze ochtend, bijvoorbeeld – zou ik het een belachelijk idee hebben gevonden dat deze jonge halfgoden me konden helpen. Nu deed hun vriendelijkheid me meer dan honderd offerstieren. Ik kon me niet herinneren dat iemand nog zoveel om me had gegeven dat hij mijn vijanden had vervloekt met rijmregels.


      ‘Dank jullie wel,’ bracht ik met moeite uit.


      Het lukte me niet om er ‘mijn kinderen’ aan toe te voegen. Het voelde niet juist. Deze halfgoden waren mijn beschermers en verwanten, maar op dit moment kon ik mezelf niet als hun vader zien. Een vader hoorde meer te doen – een vader hoorde zijn kinderen meer te geven dan hij nam. Ik moet bekennen dat het een geheel nieuw concept voor me was. Ik voelde me er nog ellendiger door dan daarvoor.


      ‘Hé...’ Will klopte me op mijn schouder. ‘Zo erg is het niet. Nu iedereen in de hoogste staat van paraatheid is gaat Harleys hindernisbaan morgen misschien wel niet door.’


      Kayla mompelde een Oudgriekse vloek. Als ik een échte goddelijke vader was geweest zou ik haar mond hebben gespoeld met olijfolie.


      ‘Dat was ik helemaal vergeten,’ zei ze. ‘Die móéten ze nu toch wel afgelasten?’


      Ik fronste mijn wenkbrauwen. ‘Wat voor hindernisbaan? Daar heeft Chiron niks over gezegd.’


      Ik wilde tegenwerpen dat mijn hele dag een hindernisbaan was geweest. Ze konden niet verwachten dat ik ook nog ging meedoen met hun kampactiviteiten. Voordat ik iets kon zeggen blies een van de saters aan de hoofdtafel op een hoornschelp.


      Chiron vroeg met geheven armen om de aandacht.


      ‘Kampers!’ Zijn stem vulde het hele paviljoen. Hij kon flink indrukwekkend zijn als hij wilde. ‘Ik heb een paar mededelingen, waaronder nieuws over de driebeensdodenrace van morgen!’
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      Driebeensdodenrace


      Vijf enge lettergrepen


      Goden, nee – niet Meg


      +++


      +++


      Het was allemaal Harleys schuld.


      Nadat hij de verdwijning van Miranda Gardiner aan de orde had gesteld – ‘Als voorzorgsmaatregel verzoek ik iedereen uit de buurt te blijven van het woud, tot we meer weten’ – riep Chiron de jonge zoon van Hephaistos naar voren om uit te leggen hoe de driebeensdodenrace in zijn werk ging. Het werd algauw duidelijk dat Harley het meesterbrein achter het hele project was. En het idee was zo verschrikkelijk dat het ook alleen maar aan het brein van een achtjarig jongetje had kunnen ontspruiten.


      Ik beken dat ik het spoor bijster raakte nadat hij de werking van de exploderende kettingzaagfrisbees had uitgelegd.


      ‘En dan gaan ze van ZOEF!’ Hij sprong opgewonden op en neer. ‘En dan ZAP! En BAM!’ Met zijn handen beschreef hij een wirwar van chaos. ‘Je moet heel snel zijn want anders ga je dood, en het is hartstikke gaaf!’


      De andere kampers schoven mompelend heen en weer op de banken.


      Chiron hief zijn handen om tot stilte te manen. ‘Ik weet dat er de vorige keer problemen waren,’ zei hij, ‘maar gelukkig hebben onze genezers van het Apollogebouw Paolo’s armen er weer aan kunnen zetten.’


      Aan de achterste tafel stond een gespierde tiener op die begon te ratelen in een taal die Portugees had kunnen zijn. Zijn donkere borst was in een wit mouwloos T-shirt gestoken en boven aan zijn biceps kon ik vage, bleke littekens zien. In sneltempo vloekend wees hij naar Harley, het Apollogebouw en zo’n beetje alle anderen.


      ‘Ah, dank je, Paolo,’ zei Chiron, zichtbaar van zijn stuk gebracht. ‘Ik ben blij dat je je beter voelt.’


      Austin boog zich naar me over en fluisterde: ‘Paolo verstaat prima Engels, maar hij spreekt alleen maar Portugees. Dat beweert hij tenminste. Niemand begrijpt een woord van wat hij zegt.’


      Ik verstond ook geen Portugees. Athena verkondigde al jaren dat Olympus ooit naar Brazilië zou kunnen verhuizen en dat we daar allemaal op voorbereid moesten zijn. Ze had zelfs voor Saturnalia dvd’s met Berlitz Portugees voor de goden gekocht. Maar wat wist Athena nou helemaal?


      ‘Paolo klonk geagiteerd,’ merkte ik op.


      Will haalde zijn schouders op. ‘Hij boft dat hij snel geneest – zoon van Hebe, godin van de jeugd en zo.’


      ‘Zit niet zo naar hem te staren,’ zei Nico.


      ‘Dat doe ik niet,’ zei Will. ‘Ik kijk alleen maar hoe goed Paolo’s armen het doen na de operatie.’


      ‘Hmpf.’


      Uiteindelijk ging Paolo weer zitten. Chiron nam een lange lijst door met andere verwondingen waar tijdens de eerste driebeensdodenrace sprake van was geweest en die hij deze keer hoopte te voorkomen: tweedegraads verbrandingen, gescheurde trommelvliezen, een liesblessure en twee gevallen van chronische Ierse stepdans.


      De eenzame halfgod aan de Athenatafel stak zijn hand op.


      ‘Chiron, ik wil het toch even zeggen... Er zijn drie kampers verdwenen. Is het wel verstandig om een gevaarlijke hindernisbaan te gaan lopen?’


      Chiron schonk hem een gepijnigde glimlach. ‘Een uitstekende vraag, Malcolm, maar de race zal jullie niet naar het woud voeren, waar naar onze mening het grootste gevaar schuilt. De saters, dryaden en ik zullen het onderzoek naar de verdwijningen voortzetten. We zullen niet rusten voordat onze vermiste kampers zijn gevonden. Ondertussen kan deze driebeensdodenrace echter een belangrijke bijdrage leveren aan de teambuilding. Daarbij vergroot de race ons begrip van het Labyrint.’


      Het woord sloeg me in het gezicht als de lichaamsgeur van Ares. ‘Bedoelt hij hét Labyrint? Het Labyrint van Dáídalos?’


      Austin knikte, terwijl zijn vingers zenuwachtig naar de aardewerken kampkralen rond zijn nek gingen. Plotseling zag ik zijn moeder, Latricia, weer voor me – zoals ze met haar schelpenketting speelde wanneer ze college gaf aan het Oberlin Conservatorium. Zelfs ík had iets opgestoken van Latricia Lakes muziektheorielessen, ook al werd ik steeds afgeleid door haar schoonheid.


      ‘Tijdens de oorlog met Gaia is het doolhof weer opengegaan,’ zei Austin. ‘Sindsdien proberen we het in kaart te brengen.’


      ‘Dat is onmogelijk,’ zei ik. ‘En gekkenwerk. Het Labyrint is een bewust, boosaardig schepsel! Het is niet in kaart te brengen, en evenmin te vertrouwen.’


      Ook nu weer kon ik slechts putten uit losse brokjes herinnering, maar ik wist vrij zeker dat ik de waarheid sprak. Ik herinnerde me Daidalos nog wel. In de oudheid had de koning van Kreta hem opgedragen een doolhof te bouwen om het monster Minotauros in op te sluiten. Maar een gewoon doolhof was natuurlijk weer niet goed genoeg voor een briljant uitvinder als Daidalos. Híj moest weer een zelfbewust en zichzelf uitbreidend Labyrint maken. In de loop der eeuwen had het als een agressief wortelstelsel het hele oppervlak van de planeet ondergraven.


      Stomme briljante uitvinders.


      ‘Het is veranderd,’ liet Austin me weten. ‘Na Daidalos’ dood... Ik weet niet. Het is moeilijk te beschrijven. Het voelt niet zo boosaardig meer. Niet meer zo dodelijk.’


      ‘O, dat is een hele geruststelling. En dus besloten jullie er een driebeensdodenrace te houden, natuurlijk.’


      Will kuchte. ‘Er is nog iets, pap... Niemand wil Harley teleurstellen.’


      Ik wierp een blik in de richting van de hoofdtafel. Chiron weidde nog steeds uit over de heilzame effecten van teambuilding terwijl Harley stuiterend naast hem stond. Ik begreep waarom de andere kampers de jongen als een soort mascotte hadden geadopteerd. Het was een schattig klein snotjong, al was hij gevaarlijk gespierd voor een achtjarige. Zijn grijns was aanstekelijk. Zijn enthousiasme leek de hele groep op te beuren. Maar ik herkende de waanzinnige glans in zijn ogen. Het was dezelfde blik die zijn vader, Hephaistos, kreeg als hij een automaat had uitgevonden die na verloop van tijd op tilt zou slaan en hele steden in puin zou leggen.


      ‘Vergeet ook niet,’ hoorde ik Chiron zeggen, ‘dat bij geen van de ongelukkige verdwijningen enig verband is aangetoond met het Labyrint. Als jullie bij je partner blijven zou het veilig moeten zijn... althans zo veilig als mogelijk is bij een driebeensdodenrace.’


      ‘Ja,’ viel Harley hem bij. ‘Er is nog nooit iemand dóódgegaan.’ Hij klonk teleurgesteld, alsof hij wilde dat we beter ons best deden.


      ‘In tijden van crisis,’ vervolgde Chiron, ‘is het belangrijk om vast te houden aan onze reguliere activiteiten. We moeten waakzaam blijven en in topconditie. Onze vermiste kampgenoten zouden niet anders van ons verwachten. Wat de teams voor de race betreft, dan mogen jullie nu je partner kiezen...’


      Er volgde een soort piranha-aanval van kampers die op elkaar af doken om hun favoriete teamgenoot te pakken te krijgen. Voordat ik mijn mogelijkheden had kunnen overwegen priemde Meg McCaffrey vanaf de andere kant van het paviljoen een vinger in mijn richting. De uitdrukking op haar gezicht leek precies op die van Uncle Sam op de wervingsposter.


      Ja, hoor, dacht ik. Waarom zou ik opeens geluk hebben?


      Chiron stampte met zijn hoef op de vloer. ‘Goed, iedereen weer zitten! De race wordt morgenmiddag gehouden. Dank je, Harley, voor al het werk dat je hebt verricht aan de... eh, diverse dodelijke verrassingen.’


      ‘BAM!’ Harley holde terug naar de Hephaistostafel en plofte neer naast zijn oudere zus, Nyssa.


      ‘Waarmee we bij het andere nieuws zijn aangekomen,’ zei Chiron. ‘Zoals jullie misschien al hebben vernomen, hebben we vandaag twee speciale nieuwkomers. Ten eerste, een warm welkom voor de god Apollo!’


      Normaal gesproken was dit mijn signaal om op te staan en grijnzend mijn armen te spreiden, terwijl ik omgeven werd door een stralend licht. De bewonderende menigte applaudisseerde dan en wierp bloemen en bonbons aan mijn voeten.


      Deze keer kreeg ik geen applaus – alleen maar zenuwachtige blikken. Ik had de vreemde, mij onbekende impuls om verder onderuit te zakken op mijn bank en mijn jas over mijn hoofd te trekken. Met heroïsche inspanning wist ik me in te houden.


      Chiron behield met moeite zijn glimlach. ‘Ik weet dat het ongebruikelijk is,’ zei hij, ‘maar het kómt zo nu en dan voor dat goden sterfelijk worden. Het is geen reden tot al te grote paniek. Apollo’s aanwezigheid in ons midden kan een goed teken zijn, een gelegenheid voor ons om...’ Hij leek de draad van zijn eigen betoog kwijt te zijn. ‘Eh, ja... iets goeds te doen. Ik weet zeker dat na verloop van tijd de beste handelwijze vanzelf duidelijk wordt. Zorg in de tussentijd dat Apollo zich thuis voelt. Behandel hem zoals je iedere nieuwe kamper zou behandelen.’


      Aan de Hermestafel stak Connor Stall zijn hand op. ‘Betekent dat dat het Aresgebouw Apollo’s hoofd in een wc-pot moet stoppen?’


      Aan de Arestafel snoof Sherman Yang. ‘Dat doen we niet met iedereen, Connor. Alleen met groentjes die het verdienen.’


      Sherman wierp een zijdelingse blik op Meg, die zich niet bewust van haar omgeving haar laatste hotdog naar binnen werkte. Het zwarte dons bij haar mondhoeken was berijpt met mosterd.


      Connor Stall grinnikte terug naar Sherman – een op-en-top samenzweerderige blik. Toen zag ik de rugzak die geopend bij Connors voeten stond. Uit de bovenkant stak iets wat op een net leek.


      Het drong tot me door wat het betekende: twee jongens die door Meg waren vernederd die op wraak zonnen. Ik hoefde geen Nemesis te zijn om de verlokking van wraak te begrijpen. En toch... voelde ik een bizar verlangen om Meg te waarschuwen.


      Ik probeerde haar blik te vangen, maar ze had nog steeds al haar aandacht bij haar eten.


      ‘Dank je, Sherman,’ vervolgde Chiron. ‘Ik ben blij te horen dat je de god van de boogschietkunst niet door de wc zult spoelen. Wat de rest van jullie betreft, we houden jullie op de hoogte van de situatie van onze gast. Ik zal twee van onze beste saters, Millard en Herbert...’ – hij gebaarde naar de saters links van hem – ‘...persoonlijk een bericht laten bezorgen bij Rachel Dare in New York. Met een beetje geluk kan zij zich spoedig bij ons voegen zodat we samen kunnen kijken hoe we Apollo het best kunnen helpen.’


      Er klonk gemor. Ik ving de woorden ‘orakel’ en ‘voorspellingen’ op. Aan een tafel iets verderop mompelde een meisje binnensmonds in het Italiaans: ‘De blinde die de blinden leidt.’


      Ik keek haar kwaad aan, maar het was een prachtige jongedame. Ze was misschien twee jaar ouder dan ik (sterfelijk gesproken), met donker elfachtig haar en schrikbarend felle amandelvormige ogen. Ik vrees dat ik bloosde.


      Ik wendde me weer tot mijn tafelgenoten. ‘Eh... ja, saters. Waarom sturen we niet die andere sater, die vriend van Percy?’


      ‘Grover?’ zei Nico. ‘Hij zit in Californië. De hele Raad van de Spleethoevige Ouderlingen zit daar, in een meeting over de droogte.’


      ‘O.’ De moed zakte me in de schoenen. Ik herinnerde me Grover als heel vindingrijk, maar als hij zich met de Californische natuurrampen bezighield was hij de eerste tien jaar nog niet terug.


      ‘Ten slotte,’ kondigde Chiron aan, ‘verwelkomen we een nieuwe halfgod in het kamp – Meg McCaffrey!’


      Meg veegde haar mond af en stond op.


      Naast haar zei Alice Miyazawa: ‘Opstaan, Meg.’


      Julia Feingold lachte.


      Sherman Yang stond op van de Arestafel. ‘Maar déze – deze verdient een speciaal welkom. Wat denk jij, Connor?’


      Connor stak een hand in zijn rugzak. ‘Ik denk het kanomeer.’


      ‘Meg...’ kon ik nog net zeggen, want toen brak heel Hades los.


      Sherman Yang beende op Meg af. Connor Stall haalde een gouden net tevoorschijn en gooide het over haar hoofd. Meg slaakte een kreet en probeerde zich los te wurmen. Ondertussen scandeerde een aantal kampers: ‘Dump. Haar! Dump. Haar!’ terwijl Chiron zijn best deed om erbovenuit te schreeuwen: ‘Ho nu, halfgoden, wacht nou eens even!’


      De operatie werd verstoord door een schor gehuil. Een werveling van mollig vlees, bebladerde vleugels en luierlinnen stortte vanaf de colonnade neer op Sherman Yangs rug en beukte hem met zijn gezicht tegen de stenen vloer. Perzik de karpos kwam overeind en sloeg zich loeiend op zijn borst. Zijn ogen gloeiden groen op van woede. Vervolgens wierp hij zich op Connor Stall, klemde zijn plompe beentjes rond de nek van de halfgod en begon met zijn klauwtjes Connors haar uit te trekken.


      ‘Haal hem van me af!’ jammerde Connor, terwijl hij wild om zich heen sloeg. ‘Haal hem van me af!’


      Langzaam herstelden de andere halfgoden zich van de schok. Sommigen trokken hun zwaard.


      ‘C’è un karpos!’ gilde het Italiaanse meisje.


      ‘Maak hem dood!’ zei Alice Miyazawa.


      ‘Nee!’ riep ik uit.


      Normaal gesproken zou een dergelijk bevel onmiddellijk tot een lockdown-situatie hebben geleid en waren alle stervelingen op hun buik neergevallen in afwachting van mijn verdere orders. Helaas was ik nu slechts een sterveling met een overslaande puberstem.


      Vol afschuw keek ik toe hoe mijn eigen dochter Kayla een pijl aanlegde.


      ‘Perzik, ga van hem af!’ schreeuwde Meg. Ze maakte zich los uit het net, gooide het van zich af en holde naar Connor.


      De karpos sprong van Connors nek. Hij kwam voor Megs voeten neer, waar hij met opgetrokken lippen naar de kampers siste die met geheven wapens een halve cirkel hadden gevormd.


      ‘Meg, ga uit de weg,’ zei Nico di Angelo. ‘Dat ding is gevaarlijk.’


      ‘Nee!’ Megs stem klonk schril. ‘Maak hem niet dood!’


      Sherman Yang rolde zich kreunend op zijn rug. Zijn gezicht zag er erger toegetakeld uit dan het vermoedelijk was – een snee op het voorhoofd kan een schrikwekkende hoeveelheid bloed produceren – maar de aanblik sterkte de andere kampers in hun besluit. Kayla spande haar boog. Julia Feingold trok haar dolk.


      ‘Wacht!’ riep ik smekend.


      Wat er vervolgens gebeurde zou een mindere geest nooit hebben aangekund.


      Julia viel aan. Kayla loste haar pijl.


      Meg stak haar handen naar voren en tussen haar vingers lichtte een vaag gouden schijnsel op. Plotseling hield de jonge McCaffrey twee zwaarden beet, elk met een gekromd lemmet in oud-Thracische stijl – twee sicae gemaakt van imperiaal goud. Sinds de val van Rome had ik dat soort wapens niet meer gezien. Ze leken uit het niets te zijn verschenen, maar mijn lange ervaring met magische voorwerpen zei me dat ze moesten zijn ontboden uit de halvemaansringen die Meg altijd droeg.


      De twee lemmeten suisden. Meg sloeg Kayla’s pijl uit de lucht en ontwapende Julia tegelijkertijd. De dolk vloog stuiterend over de vloer.


      ‘Wat de Hades!’ riep Connor uit. Met de plukken haar die uit zijn hoofd waren getrokken zag hij eruit als een mishandelde pop. ‘Wie ís dat kind?’


      Perzik hurkte grommend naast Meg neer, terwijl Meg de onthutste en woedende halfgoden afweerde met haar twee zwaarden.


      Blijkbaar waren mijn ogen beter dan die van de gemiddelde sterveling, want ik zag het licht het eerst – een glanzend teken dat vlak boven Megs hoofd zweefde.


      Toen ik het symbool herkende zonk de moed me in de schoenen. Het was verschrikkelijk wat ik zag, maar ik vond dat ik de anderen erop moest wijzen. ‘Kijk.’


      Niet-begrijpend volgden ze mijn blik. Toen werd het schijnsel helderder: een hologram van een gouden sikkel met een paar graanschoven dat pal boven Meg McCaffrey ronddraaide.


      Een jongen in de menigte hapte naar adem. ‘Ze is een communist!’


      Een meisje dat aan de tafel van gebouw Vier had gezeten beet hem minachtend toe: ‘Nee, Damien, dat is het symbool van mijn moeder.’ Toen drong de waarheid tot haar door en ze trok een verschrikt gezicht. ‘En dus ook... van háár moeder.’


      Mijn hoofd tolde. Ik wilde het niet weten. Ik wilde geen halfgod dienen met Megs afkomst. Maar nu begreep ik wel de zegels op Megs ring. Het waren geen maantjes, maar sikkels. Als enige aanwezige Olympiër vond ik dat ik haar officieel moest aankondigen.


      ‘Mijn vriendin is niet langer onopgeëist,’ verkondigde ik.


      De halfgoden knielden eerbiedig, sommigen met meer tegenzin dan anderen.


      ‘Dames en heren,’ sprak ik, mijn stem zo bitter als Chirons thee, ‘graag een applausje voor Meg McCaffrey, dochter van Demeter.’
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      +++


      Dat kun je niet me...


      Krijg nou wat, wat gebeurt daar?


      Ik kwam lettergre...


      +++


      +++


      Geen van de kampers kon wijs worden uit Meg.


      Ik kon het ze niet kwalijk nemen.


      Nu ik wist wie haar moeder was, snapte ik nog minder van het meisje.


      Ik had al zoiets vermoed, ja, maar ik had gehoopt dat ik het bij het verkeerde eind had gehad. Het was een vreselijke last om het zo vaak bij het juiste eind te hebben.


      Waarom een kind van Demeter me zo’n angst aanjoeg?


      Goeie vraag.


      De afgelopen uren had ik mijn best gedaan om mijn herinneringen aan de godin bijeen te sprokkelen. Ooit was Demeter mijn lievelingstante geweest. Die eerste generatie goden kon een humeurig stelletje zijn (ja, ik heb het over jullie, Hera, Hades, pap), maar Demeter was altijd een vriendelijke en liefdevolle aanwezigheid geweest – behalve als ze de mensheid uitroeide met pestepidemieën en hongersnoden, maar we hebben allemaal wel eens een slechte dag.


      Toen beging ik de fout om met een van haar dochters te daten. Ik geloof dat ze Chrysothemis heette, maar pin me er niet op vast. Zelfs toen ik een god was had ik moeite om me de namen van al mijn exen te herinneren. De jonge vrouw zong een oogstlied op een van mijn Delphische festivals. Haar stem was zo betoverend dat ik verliefd werd. Toegegeven, ik werd elk jaar verliefd op de winnaars, maar ja, ik val nu eenmaal op melodieuze stemmen.


      Demeter was het er niet mee eens. Sinds Hades haar dochter Persephone had ontvoerd reageerde ze nogal overgevoelig als haar kinderen een date hadden met een god.


      Hoe dan ook, zij en ik kregen woorden. We legden een paar bergen in puin. We maakten een paar stadstaten met de grond gelijk. Je weet hoe dat gaat met familieruzies. Uiteindelijk sloten we een moeizaam bestand, maar sindsdien zorg ik dat ik uit de buurt blijf bij Demeters kinderen.


      En daar zat ik dan – als dienaar van Meg McCaffrey, de schooierigste dochter van Demeter die ooit de sikkel had gezwaaid.


      Ik vroeg me af wie Megs vader was geweest dat hij de aandacht van de godin had getrokken, want Demeter werd zelden verliefd op stervelingen. Daarbij was Meg uitzonderlijk machtig. De meeste kinderen van Demeter konden niet veel meer dan gewassen laten groeien en bacteriën en schimmels onder de duim houden. Tweehandig vechten met gouden sikkels en karpoi ontbieden – dat was spul van de bovenste plank.


      Dit ging allemaal door mijn hoofd terwijl Chiron de menigte uiteen liet gaan en iedereen met klem verzocht zijn wapens weg te bergen. Aangezien de gebouwoudste Miranda Gardiner vermist was, verzocht Chiron Billie Ng, de enige andere kamper van Demeter, Meg naar gebouw Vier te begeleiden. De twee meisjes gingen er snel vandoor, terwijl Perzik opgewonden achter hen aan huppelde. Meg wierp me een bezorgde blik toe.


      Omdat ik niks anders wist te bedenken stak ik mijn beide duimen omhoog. ‘Tot morgen!’


      Niet echt bemoedigd verdween ze in de duisternis.


      Will Solace verzorgde de hoofdwond van Sherman Yang. Kayla en Austin stonden over Connor heen gebogen te bekvechten over de noodzaak van een haartransplantatie. Zodoende moest ik in mijn eentje teruglopen naar het Ikgebouw.


      Ik ging op mijn stretcher in het midden van de slaapzaal liggen en staarde naar de plafondbalken. Ik bedacht weer wat een deprimerend eenvoudige, ultiem sterfelijke plek dit was. Hoe hielden mijn kinderen het hier uit? Waarom hadden ze geen vlammend altaar en versierden ze de wanden niet met gedreven gouden reliëfs waarop mijn glorie werd verheerlijkt?


      Toen ik Will en de anderen hoorde terugkomen, sloot ik mijn ogen en deed alsof ik sliep. Ik kon het niet aan, hun vragen en vriendelijkheid, hun pogingen om mij me thuis te laten voelen terwijl ik hier duidelijk niet hoorde.


      Zachtjes deden ze de deur open.


      ‘Gaat het wel goed met hem?’ fluisterde Kayla.


      Austin antwoordde: ‘Hoe zou het met jou gaan als je hem was?’


      Stilte.


      ‘Probeer wat te slapen, jongens,’ raadde Will hun aan.


      ‘Dit is zó weird,’ zei Kayla. ‘Hij ziet er zó... menselijk uit.’


      ‘We zullen op hem passen,’ zei Austin. ‘We zijn het enige wat-ie nog heeft.’


      Ik onderdrukte een snik. Ik verdroeg hun zorg niet. Ik was niet in staat hen gerust te stellen of zelfs maar tegen te spreken, en voelde me heel klein.


      Er werd een deken over me heen gelegd.


      Will zei: ‘Slaap lekker, Apollo.’


      Misschien kwam het door zijn overtuigende stem of het feit dat ik in eeuwen niet zo uitgeput was geweest. Onmiddellijk zakte ik weg in bewusteloosheid.


      +++


      De overige elf Olympiërs zij dank droomde ik niet.


      De volgende ochtend werd ik opmerkelijk verfrist wakker. Mijn borst deed geen pijn meer. Mijn neus voelde niet meer aan als een waterballon die tegen mijn gezicht zat geplakt. Met de hulp van mijn nageslacht (gebouwgenoten – ik ga ze ‘gebouwgenoten’ noemen) wist ik de occulte geheimenissen te doorgronden van douche, wc en gootsteen. De tandenborstel was een schok. De vorige keer dat ik sterfelijk was geweest had zoiets niet bestaan. En deodorant – wat een weerzinwekkend idee dat ik een betoverd smeersel nodig zou hebben om te voorkomen dat mijn oksels stank verspreidden!


      Toen ik klaar was met mijn rituele ochtendwassing en in schone kleren was gestoken van de kampwinkel – sneakers, spijkerbroek, oranje Kamp Halfbloed-T-shirt en een behaaglijke flanellen winterjas – voelde ik me bijna optimistisch. Misschien zou ik deze menselijke ervaring overleven.


      Ik leefde nog meer op toen ik bacon ontdekte.


      O, goden, bacon! Ik beloofde mezelf dat als ik weer eenmaal onsterfelijk was, ik de negen muzen bijeen zou roepen en we samen een ode zouden componeren, een hymne op de grootsheid van bacon, die de hemelen tot tranen zou roeren en het universum in vervoering zou brengen.


      Wat hield ik van bacon.


      Ja – misschien werd dat de titel wel: ‘Ik hou van bacon.’


      Het ontbijt was minder formeel dan het avondeten. We vulden ons bord bij het lopend buffet en mochten gaan zitten waar we maar wilden. Ik vond dat een zaligheid. (O, wat een treurig commentaar op mijn nieuwe sterfelijke geest dat ik, die ooit de koers der naties bepaalde, enthousiast werd van vrije zitplaatsen.) Ik pakte mijn dienblad en ging op zoek naar Meg. Ze zat in haar eentje op het muurtje van het paviljoen, met bungelende benen, en keek naar de golven bij het strand.


      ‘Hoe gaat het?’ vroeg ik.


      Meg knabbelde aan een wafel. ‘Geweldig.’


      ‘Je bent een machtige halfgod, dochter van Demeter.’


      ‘Mm-hm.’


      Als ik mijn inzicht in de menselijke reacties kon vertrouwen, was Meg niet laaiend enthousiast.


      ‘Je gebouwgenoot, Billie... Is ze aardig?’


      ‘Ja hoor. Best.’


      ‘En Perzik?’


      Ze keek me zijdelings aan. ‘Vannacht verdwenen. Ik denk dat-ie alleen opduikt als ik in gevaar ben.’


      ‘Nou, dat lijkt me het geëigende moment om op te duiken.’


      ‘Ge-ei-gen-de.’ Bij elke lettergreep tikte Meg op een vierkantje van haar wafel. ‘Sherman Yang moest zeven hechtingen hebben.’


      Ik wierp een blik op Sherman, die veilig aan de andere kant van het paviljoen zat en Meg dodelijke blikken toewierp. Over de zijkant van zijn gezicht liep een akelige rode zigzaglijn.


      ‘Ik zou me geen zorgen maken,’ zei ik tegen Meg. ‘Areskinderen houden van littekens. Trouwens, die Frankensteinlook staat Sherman best goed.’


      Haar mondhoek trilde, maar haar blik bleef afwezig. ‘Ons gebouw heeft een vloer van gras – ik bedoel, écht groen gras. In het midden staat een enorme eik waar het plafond op rust.’


      ‘Is dat erg?’


      ‘Ik ben allergisch.’


      ‘Ah...’ Ik probeerde me de boom in haar gebouw voor te stellen. Ooit had Demeter een heilig eikenbos gehad. Ik herinnerde me dat ze flink kwaad was geworden toen een sterfelijke prins had geprobeerd het om te hakken.


      Een heilig bos...


      Plotseling zette de bacon in mijn maag zich uit en wikkelde zich rond mijn organen.


      Meg greep mijn arm. Haar stem was nog slechts gemurmel in de verte. Ik hoorde alleen het laatste, belangrijkste woord: ‘...Apollo?’


      Ik schrok op. ‘Wat?’


      ‘Je had een black-out.’ Ze keek me kwaad aan. ‘Ik heb zes keer je naam gezegd.’


      ‘Echt?’


      ‘Ja. Waar zat je?’


      Ik kon het niet uitleggen. Het was alsof ik op het dek van een schip had gestaan en er een grote, donkere, dreigende schim onder de romp door was gegleden – een nauwelijks waarneembare schim, die toen als vanzelf weer was verdwenen.


      ‘Ik... ik weet het niet. Iets met bomen...’


      ‘Bomen,’ zei Meg.


      ‘Het betekent vast niks.’


      Het betekende níét niks. Ik kon het beeld uit mijn droom niet van me afschudden: de gekroonde vrouw die me aanspoorde om de poort te vinden. Het was niet Demeter geweest – tenminste, ik dacht van niet. Maar de herinnering aan heilige bomen had iets bij me boven gebracht... iets heel ouds, zelfs naar mijn maatstaven.


      Ik wilde het er niet met Meg over hebben, niet voordat ik had kunnen nadenken. Ze had al genoeg aan haar hoofd. En na gisteravond was ik nog beduchter voor mijn nieuwe jonge meesteres dan eerst.


      Ik wierp een blik op de ringen aan haar middelvingers. ‘Over gister... die zwaarden. En hou daarmee op.’


      Meg fronste haar wenkbrauwen. ‘Hou waarmee op?’


      ‘Met dat dichtklappen en niks willen zeggen. Je gezicht lijkt dan wel van beton.’


      Ze trok een kwaaie pruilmond. ‘Nietes. Ik heb zwaarden. Ik vecht ermee. Nou en?’


      ‘Het zou leuk zijn geweest om dat eerder te hebben geweten, toen we in gevecht waren met plaaggeesten.’


      ‘Je zei zelf dat die geesten niet gedood konden worden.’


      ‘Je verandert van onderwerp.’ Dat wist ik omdat het een tactiek was die ik me eeuwen geleden meester had gemaakt. ‘De manier waarop jij vecht, met twee gekromde zwaarden, is de stijl van een dimachaerus, een gladiator uit het laat-Romeinse Rijk. Ook toen was die gevechtsstijl zeldzaam – het was een van de meest dodelijke stijlen en misschien wel de lastigste om onder de knie te krijgen.’


      Meg haalde haar schouders op. Het was een veelzeggend schouderophalen, maar qua uitleg bood het weinig.


      ‘Je zwaarden zijn van imperiaal goud,’ zei ik. ‘Dat duidt op een Romeinse training, waarmee je een goede kandidaat zou zijn voor Kamp Jupiter. Maar je moeder is Demeter, de godin in haar Griekse gedaante, en niet Ceres.’


      ‘Hoe weet jij dat?’


      ‘Afgezien van het feit dat ik een god was? Demeter heeft je hier in Kamp Halfbloed opgeëist. Dat was geen toeval. Daarbij is haar oudere Griekse vorm veel machtiger. En jij, Meg, bént machtig.’


      Er verscheen zo’n behoedzame uitdrukking op haar gezicht dat ik elk moment verwachtte dat Perzik uit de hemel neerstortte en plukken haar uit mijn hoofd ging trekken.


      ‘Ik heb mijn moeder nooit gekend,’ zei ze. ‘Ik wist niet wie ze was.’


      ‘Hoe kom je dan aan die zwaarden? Van je vader?’


      Meg scheurde haar wafel in kleine stukjes. ‘Nee... Mijn stiefvader heeft me opgevoed. Hij heeft me deze ringen gegeven.’


      ‘Je stiefvader. Je stiefvader gaf je ringen die in zwaarden van imperiaal goud veranderen. Wat voor iemand...’


      ‘Een goed iemand,’ beet ze me toe.


      Ik hoorde de stalen klank in Megs stem en besloot het onderwerp te laten rusten. Ik vermoedde een grote tragedie in haar verleden. Ik was ook bang dat ik die gouden zwaarden in mijn nek zou krijgen als ik aandrong.


      ‘Het spijt me,’ zei ik.


      ‘Mm-hm.’ Meg gooide een stukje wafel de lucht in. Vanuit het niets dook een van de schoonmaakharpijen van het kamp als een kamikazeplofkip omlaag, griste het eten uit de lucht en vloog er weer vandoor.


      Meg vervolgde alsof er niets was gebeurd: ‘Eerst vandaag maar overleven. Na de lunch hebben we de race.’


      Er ging een rilling langs mijn rug. In het Labyrint worden vastgebonden aan Meg McCaffrey was wel het laatste wat ik wilde, maar ik wist een kreet van afschuw te onderdrukken.


      ‘Maak je geen zorgen over die race,’ zei ik. ‘Ik heb een plan hoe we kunnen winnen.’


      Ze trok een wenkbrauw op. ‘O, ja?’


      ‘Liever gezegd, ik zorg dat ik vanmíddag een plan heb. Ik hoef alleen nog even...’


      Achter ons klonk de hoornschelp.


      ‘Ochtendbootcamp!’ brulde Sherman Yang. ‘Vooruit, prinsjes en prinsesjes! Voor de lunch wil ik jullie allemaal in tranen zien!’
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      Oefening baart kunst


      Ha, ha, ha, dat dacht ik niet


      Negeer mijn tranen


      +++


      +++


      Ik wilde dat ík een briefje van de dokter had. Ik wilde niet naar gym hoeven.


      Echt, ik zal jullie stervelingen nooit begrijpen. Jullie proberen in goede lichamelijke conditie te blijven met push-ups, sit-ups, hardloopwedstrijden, hindernisbanen en andere fysieke inspanningen waarvan je gaat zweten. En ondertussen weet je dat het een verloren zaak is. Uiteindelijk zal jullie zwakke, beperkt bruikbare lichaam achteruitgaan en het laten afweten, en krijg je rimpels, kwabben en oudemensenadem.


      Het is verschrikkelijk! Als ik van gedaante wil veranderen, of van leeftijd, of geslacht, of soort, spreek ik gewoon de wens uit en – ka-bam! – ik ben een jeugdige, vrouwelijke, grote drietenige luiaard. Hoeveel push-ups je ook doet, dát gaat je toch echt niet lukken. Ik zie gewoon de logica van jullie voortdurende gezwoeg niet in. Trainen is niets meer dan een deprimerende herinnering aan het feit dat je geen god bent.


      Aan het eind van Sherman Yangs bootcamp was ik buiten adem en nat van het zweet. Mijn spieren voelden aan alsof ze van drilpudding waren gemaakt.


      Ik voelde me géén prinsje (hoewel mijn moeder, Leto, me altijd had verzekerd dat ik een koningskind was) en ik kwam ernstig in de verleiding om Sherman erop aan te spreken dat hij me niet als zodanig had behandeld.


      Ik beklaagde me erover bij Will. Ik vroeg waar de vorige Ares-aanvoerder was gebleven. Clarisse La Rue kon ik tenminste charmeren met mijn oogverblindende glimlach. Helaas, Will vertelde dat ze naar de Universiteit van Arizona was. O, waarom toch moest voortreffelijke mensen een studie overkomen?


      Na de martelgang liep ik wankelend terug naar mijn gebouw en nam weer een douche.


      Ik hield van douchen. Misschien niet zo als van bacon, maar toch.


      Mijn tweede ochtendsessie was om andere redenen pijnlijk. Ik was ingeschreven voor muziekles in het amfitheater bij een sater die Woodrow heette.


      Het leek Woodrow zenuwachtig te maken dat ik me bij zijn klasje voegde. Misschien had hij de legende gehoord over de sater Marsyas die ik levend had gevild nadat hij me had uitgedaagd voor een muziekwedstrijd. (Zoals ik al zei was dat van dat villen volstrékt onwaar, maar geruchten kunnen verbazingwekkend hardnekkig zijn, vooral als ik ze wel eens zelf verspreid zou kunnen hebben.)


      Met zijn panfluit nam Woodrow de kleinetertstoonladders door. Austin had er geen moeite mee, ook al maakte hij het zichzelf lastig door viool te spelen, wat niet zijn instrument was. Valentina Diaz, een dochter van Aphrodite, deed haar best om een klarinet de nek om te draaien, waarbij ze geluiden produceerde als van een jankende hond in een onweersbui. Damien White, zoon van Nemesis, deed zijn afstamming eer aan door zijn honger naar wraak te stillen op een akoestische gitaar. Hij speelde met zo veel kracht dat hij de d-snaar brak.


      ‘Je hebt hem kapotgemaakt!’ zei Chiara Benvenuti. Ze was het knappe Italiaanse meisje dat me de vorige avond was opgevallen – een kind van Tyche, godin van het geluk. ‘Ik wilde die gitaar nog gebruiken!’


      ‘Hou je mond, Lucky,’ mompelde Damien. ‘In de échte wereld gebeuren er ongelukken. Er springt wel eens een snaar.’


      Chiara opende een spervuur van Italiaans dat ik besloot niet te vertalen.


      ‘Mag ik?’ Ik stak mijn hand uit naar de gitaar.


      Damien gaf hem met tegenzin aan mij. Ik boog me naar de gitaarkoffer bij Woodrows voeten. De sater sprong een halve meter de lucht in.


      Austin lachte. ‘Relax, Woodrow. Hij pakt alleen maar een nieuwe snaar.’


      Ik moet bekennen dat de reactie van de sater me goeddeed. Zolang ik in staat was een sater te laten schrikken, was er nog hoop dat ik iets van mijn voormalige glorie kon herwinnen. Het zou een opstapje kunnen zijn naar het laten schrikken van boerderijdieren, vervolgens halfgoden, monsters en mindere goden.


      Binnen enkele seconden had ik de snaar vervangen. Het voelde goed om iets te doen wat zo vertrouwd en simpel was. Ik bracht de snaar op spanning, maar stopte toen ik zag dat Valentina zat te snikken.


      ‘Wat was dát prachtig!’ Ze veegde een traan van haar wang. ‘Wat was dat voor een lied?’


      Ik knipperde met mijn ogen. ‘Dat heet stemmen.’


      ‘Ja, Valentina, beheers je,’ zei Damien vermanend, al waren zijn ogen ook rood.


      Alleen Austin leek onaangedaan. In zijn ogen schitterde iets wat op trots leek, maar ik begreep niet waar hij trots op zou moeten zijn.


      Ik speelde een toonladder in c-mineur. De b-snaar was vals – áltijd weer die b-snaar. Het was onderhand drieduizend jaar geleden dat ik de gitaar had uitgevonden (tijdens een wild feest met de Hettieten – lang verhaal) en nog steeds wist ik niet hoe je kon zorgen dat een b-snaar op toon bleef.


      Verrukt dat ik ze me nog herinnerde ging ik de andere toonladders af.


      ‘En dit is een Lydische sequens,’ zei ik. ‘Hij begint op de vierde van de majeurtoonladder. Ze zeggen dat hij Lydisch heet naar het oude koninkrijk Lydië, maar in werkelijkheid heb ik ’m naar een oud vriendinnetje van me vernoemd, Lydia. Ze was de vierde vrouw met wie ik dat jaar een date had, vandaar...’


      Halverwege de arpeggio keek ik op. Damien en Chiara hingen huilend in elkaars armen, terwijl ze elkaar krachteloos sloegen en ‘Ik haat je, ik haat je’ mompelden.


      Valentina lag geluidloos schokkend op de bank van het amfitheater. Woodrow was zijn panfluit aan stukken aan het trekken.


      ‘Ik ben waardeloos!’ zei hij snikkend. ‘Waardeloos!’


      Zelfs in Austins ogen blonk een traan. Hij stak een duim naar me op.


      Ik was dolblij dat er nog iets over was van mijn oude talent, maar Chiron zou het waarschijnlijk niet leuk vinden als ik de hele muziekklas in een diepe depressie stortte.


      Ik trok de d-snaar een béétje vals – een truc die ik tijdens mijn concerten altijd gebruikte om te voorkomen dat de mij aanbiddende fans ontploften van extase. (En dan bedoel ik létterlijk ontploffen. Sommige van die optredens in de jaren zestig in het Fillmore... ik zal je de gruwelijke details besparen.)


      Ik sloeg een akkoord aan dat opzettelijk dissonant was. In mijn oren klonk het afschuwelijk, maar de kampers ontwaakten uit hun ellende. Ze kwamen overeind, droogden hun tranen en keken gefascineerd toe terwijl ik een eenvoudige 1-4-5-progressie speelde.


      ‘Yeah, man.’ Austin legde zijn viool tegen zijn kin en begon te improviseren. Zijn strijkstok danste over de snaren. We keken elkaar aan en op dat moment waren we meer dan familie. We werden deel van de muziek, we communiceerden op een niveau dat alleen goden en musici ooit zullen begrijpen.


      Woodrow verbrak de betovering.


      ‘Ongelooflijk,’ zei de sater met een snik. ‘Jullie zouden deze les moeten geven. Wat bezielde me? Vil me alsjeblieft niet!’


      ‘Mijn beste sater,’ zei ik, ‘ik zou nooit...’


      Plotseling verkrampten mijn vingers. Verrast liet ik de gitaar vallen. Het instrument stuiterde galmend en ploinkend de stenen treden van het amfitheater af.


      Austin liet zijn strijkstok zakken. ‘Gaat het?’


      ‘Ik... ja, natuurlijk.’


      Maar het ging niet. Even had ik de gelukzaligheid van mijn ooit moeiteloze talent geproefd. Maar mijn nieuwe sterfelijke vingers waren er duidelijk niet tegen opgewassen. De spieren van mijn handen waren beurs. Waar mijn vingers op de fretten hadden gelegen zaten rode striemen. Ik had mezelf ook in andere opzichten overbelast. Mijn longen voelden verschrompeld aan, alsof alle zuurstof eruit was geperst, ook al had ik niet gezongen.


      ‘Ik ben... moe,’ stamelde ik ontzet.


      ‘Ja, nou.’ Valentina knikte. ‘Zoals jij speelde, dat was gewoon onwérkelijk!’


      ‘Het is oké, Apollo,’ zei Austin. ‘Je wordt wel weer sterker. Halfgoden die hun macht gebruiken worden altijd gauw moe, vooral in het begin.’


      ‘Maar ik ben geen...’


      Ik kon de zin niet afmaken. Ik was geen halfgod. Ik was geen god. Ik was zelfs niet mezelf. Hoe kon ik ooit nog muziek spelen, wetende dat ik een gebrekkig instrument was? Elke noot zou me slechts pijn en uitputting bezorgen. Mijn b-snaar zou nóóit zuiver klinken.


      Mijn ellende stond blijkbaar op mijn gezicht te lezen.


      Damien White balde zijn vuisten. ‘Maak je geen zorgen, Apollo. Het is niet jouw schuld. Ik zal het die stomme gitaar betaald zetten!’


      Ik probeerde hem niet tegen te houden toen hij de treden af stampte. Ik schiep er zelfs een pervers genoegen in hoe hij op de gitaar in beukte tot er alleen nog spaanders en snaren van over waren.


      Chiara snoof. ‘Idiota! Nu kom ik nooit meer aan de beurt!’


      Woodrow schuifelde angstig achteruit. ‘Nou, eh... bedankt, iedereen! Fijne les!’


      +++


      Boogschieten was een nog grotere bespotting.


      Als ik ooit weer een god zou zijn (nee, niet ‘ooit zou zijn’; bén, bén), is het eerste wat ik doe het geheugen wissen van iedereen die heeft gezien hoe ik mezelf tijdens die les voor schut zette. Ik raakte één roos. Eén! De groepering bij mijn andere schoten was hopeloos. Op een luttele honderd meter troffen twee pijlen zelfs búíten de zwarte ring doel. Ik gooide mijn boog neer en huilde van schaamte.


      Kayla was onze instructeur, maar haar geduld en vriendelijkheid maakten het alleen maar erger. Ze raapte mijn boog op en gaf hem aan me terug.


      ‘Apollo,’ zei ze, ‘dat waren fantastische schoten. Nog een beetje oefenen en...’


      ‘Ik ben de god van de boogschietkunst!’ jammerde ik. ‘Ik doe niet aan oefenen!’


      Naast me gniffelden de dochters van Nike.


      Ze hadden de onuitstaanbaar toepasselijke namen Holly en Laurel Victor. Ze deden me denken aan de prachtige, woest atletische Afrikaanse nimfen waar Athena altijd mee rondhing bij het Tritonmeer.


      ‘Hé, ex-god,’ zei Holly terwijl ze een pijl aanlegde, ‘oefening is de enige manier om beter te worden.’ Ze scoorde een zeven op de rode ring, maar ze leek totaal niet ontmoedigd.


      ‘Voor jóú misschien,’ zei ik. ‘Jij bent een sterveling!’


      Haar zus, Laurel, snoof. ‘Jij nu ook. Slikken of stikken. Winnaars klagen niet.’ Ze schoot haar pijl, die naast die van haar zus doel trof, maar net binnen de rode ring. ‘Daarom ben ik beter dan Holly. Zij klaagt altijd.’


      ‘Ja, joh,’ gromde Holly. ‘Het enige waar ik over klaag is over hoe waardeloos jíj bent.’


      ‘O, ja?’ zei Laurel. ‘Kom maar op. Nu. Ieder drie schoten. De verliezer schrobt een maand lang de wc’s.’


      ‘Daar hou ik je aan!’


      Van het ene op het andere moment waren ze me vergeten. Het zouden ontegenzeglijk geweldige Tritoonse nimfen zijn geweest.


      Kayla voerde me aan mijn arm bij de schietbaan vandaan. ‘Niet te filmen, die twee. We hebben ze samen benoemd tot aanvoerder van Nike zodat ze met elkaar zouden wedijveren. Anders hadden ze nu het hele kamp overgenomen en er een dictatuur van gemaakt.’


      Ze probeerde me waarschijnlijk op te vrolijken, maar ik was niet getroost.


      Ik staarde naar mijn vingers, waar naast de gitaarstriemen nu ook blaren zaten van het boogschieten. Onvoorstelbaar. Gekmakend.


      ‘Ik kan het niet, Kayla,’ mompelde ik. ‘Ik ben te oud om weer zestien te zijn!’


      Kayla legde haar hand over de mijne. Onder de knalgroene lok lichtte het gezicht van een roodharige op – als crèmekleurig geverfd koper, waarvan de rossige gloed door de sproeten op haar gezicht en armen naar buiten gluurde. Ze deed me erg aan haar vader denken, de Canadese boogschietcoach Darren Knowles.


      Ik bedoel haar ándere vader. En, ja, natuurlijk kan er uit zo’n verbintenis een halfgodkind geboren worden. Waarom niet? Zeus liet Dionysos tevoorschijn komen uit z’n eigen dij. Athena had ooit een kind dat uit een zakdoek was geboren. Waarom zouden dat soort dingen je verbazen? Wij goden kunnen oneindige wonderen verrichten.


      Kayla haalde diep adem, alsof ze zich voorbereidde op een belangrijk schot. ‘Je kunt het, pap. Je bent al goed. Héél goed. Je moet gewoon je verwachtingen bijstellen. Heb geduld; wees moedig. Je zult beter worden.’


      Ik moest bijna lachen. Hoe zou ik eraan kunnen wennen dat ik gewoon ‘goed’ was? Waarom zou ik me inspannen om ‘beter’ te worden als ik eerder ‘hemels’ was geweest?


      ‘Nee,’ zei ik verbitterd. ‘Nee, het is te pijnlijk. Ik zweer op de rivier de Styx: totdat ik weer een god ben raak ik geen boog of muziekinstrument meer aan!’


      Toe maar, ga maar tegen me tekeer. Ik weet dat het een dwaze eed was, gezworen op een moment van kommer en zelfbeklag. En hij was bindend. Het kan vreselijke gevolgen hebben als een eed op de Styx wordt geschonden.


      Maar het kon me niet schelen. Zeus had me vervloekt met sterfelijkheid. Ik ging niet doen alsof er niks aan de hand was. Ik zou pas weer Apollo zijn als ik écht weer Apollo was. Tot dan was ik gewoon een stomme jongeling die Lester Papadopoulos heette. Voor mijn part ging ik mijn tijd verdoen met vaardigheden waar ik niet om gaf – zoals zwaardvechten of badminton – maar ik wéígerde de nagedachtenis van mijn ooit volmaakte muziek en boogschietkunst te bezoedelen.


      Kayla staarde me geschokt aan. ‘Pap, dat meen je niet.’


      ‘Wel!’


      ‘Neem het terug! Je kunt niet...’ Ze keek over mijn schouder. ‘Wat doet híj nou?’


      Ik volgde haar blik.


      Sherman Yang liep langzaam, als in trance, het woud in.


      Het zou onbezonnen zijn geweest om hem achterna te hollen, regelrecht het gevaarlijkste deel van het kamp in.


      Dus was dat precies wat Kayla en ik deden.


      We waren bijna te laat. Toen we bij de rand kwamen werd het woud donkerder. De temperatuur kelderde. De horizon strekte zich uit alsof hij door een vergrootglas werd vervormd.


      Er fluisterde een vrouw in mijn oor. Deze keer herkende ik de stem maar al te goed. Hij was al die tijd door mijn hoofd blijven spoken. Jij hebt mij dit aangedaan. Kom. Jaag me weer achterna.


      Mijn maag balde zich samen van angst.


      In mijn verbeelding werden de takken armen, wenkten de bladeren als groene handen.


      Daphne, dacht ik.


      Zelfs na al die eeuwen was het schuldgevoel overweldigend. Ik kon niet naar een boom kijken zonder aan haar te denken. Bossen maakten me zenuwachtig. Van elke boom leek de levenskracht op me neer te drukken met gerechtvaardigde haat, me te beschuldigen van zo vele misdaden... Ik wilde op mijn knieën neervallen. Ik wilde om vergiffenis smeken. Maar dit was niet het moment.


      Ik kon niet toestaan dat de bomen me weer in verwarring brachten. Ik wilde niet dat iemand anders in hun val liep.


      Kayla leek nergens last van te hebben. Om elkaar niet kwijt te raken pakte ik haar hand beet. We hoefden maar een paar passen te doen, maar het voelde als een bootcamp-run voordat we bij Sherman Yang waren.


      ‘Sherman.’ Ik greep hem bij zijn arm.


      Hij probeerde me van zich af te schudden. Gelukkig was hij sloom en verdwaasd, anders had ik er ook een paar littekens aan overgehouden. Kayla hielp me hem om te draaien.


      Zijn ogen knipperden alsof hij in een soort halfbewuste remslaap zat. ‘Nee. Ellis. Moet hem vinden. Miranda. Mijn meisje.’


      Ik keek Kayla vragend aan.


      ‘Ellis is van het Aresgebouw,’ zei ze. ‘Hij is een van de vermisten.’


      ‘Ja, maar Miranda, zijn meisje?’


      ‘Sherman en zij zijn ongeveer een week geleden gaan daten.’


      ‘Ah.’


      Sherman probeerde zich los te rukken. ‘Moet haar vinden.’


      ‘Miranda is hier vlakbij, vriend,’ loog ik. ‘We brengen je naar haar toe.’


      Hij staakte zijn verzet. Zijn ogen rolden weg in hun kassen tot alleen nog het wit zichtbaar was. ‘Is... hier?’


      ‘Ja.’


      ‘Ellis?’


      ‘Ja, ik ben het,’ zei ik. ‘Ik ben Ellis.’


      ‘Ik hou van je, man,’ zei Sherman snikkend.


      We moesten nog steeds al onze krachten inspannen om hem tussen de bomen vandaan te krijgen. Het deed me denken aan die keer dat Hephaistos en ik de god Hypnos terug naar bed moesten slepen nadat hij in Olympus de privévertrekken van Artemis in was geslaapwandeld. Het is een wonder dat we zijn ontkomen zonder dat ons achterwerk in een speldenkussen vol zilveren pijlen was veranderd.


      We brachten Sherman naar de boogschietbaan. Van de ene op de andere stap knipperde hij met zijn ogen en werd hij weer zijn normale zelf. Hij zag onze handen op zijn armen en schudde ze van zich af.


      ‘Wat heeft dit te betekenen?’ vroeg hij bars.


      ‘Je liep het woud in,’ zei ik.


      Hij keek ons dreigend als een drilsergeant aan. ‘Dat deed ik niet.’


      Kayla stak een hand naar hem uit, maar bedacht zich blijkbaar. Met gebroken vingers was het lastig boogschieten. ‘Sherman, je zat in een soort trance. Je mompelde iets over Ellis en Miranda.’


      Het zigzaglitteken op Shermans wang werd donkerrood. ‘Daar herinner ik me niks van.’


      ‘Maar je had het niet over die andere vermiste kamper,’ voegde ik er behulpzaam aan toe. ‘Cecil?’


      ‘Waarom zou ik het over Cecil hebben?’ gromde Sherman. ‘Ik kan die gast niet uitstaan. En waarom zou ik jullie geloven?’


      ‘Het woud had je te pakken,’ zei ik. ‘De bomen trokken je erin.’


      Sherman keek naar het woud, maar de bomen zagen er weer normaal uit. De langgerekte schaduwen en golvende groene handen waren verdwenen.


      ‘Luister,’ zei Sherman, ‘ik heb een hoofdwond, dankzij jullie irritante vriendin Meg. Als ik me vreemd heb gedragen was dát de reden.’


      Kayla fronste haar wenkbrauwen. ‘Maar...’


      ‘Genoeg!’ beet Sherman haar toe. ‘Als een van jullie ook maar iets zegt, laat ik je je pijlkoker opeten. Ik wil niet hebben dat de mensen mijn zelfbeheersing in twijfel trekken. En nu moet ik me voorbereiden op de race.’


      Hij drong zich langs ons heen.


      ‘Sherman,’ riep ik.


      Hij draaide zich met gebalde vuisten om.


      ‘Het laatste wat je je herinnert,’ zei ik, ‘voordat wij opeens naast je stonden... waar dacht je aan?’


      Gedurende een microseconde gleed de verdwaasde uitdrukking weer over zijn gezicht. ‘Aan Miranda en Ellis... zoals je zei. Ik dacht... ik wilde weten waar ze waren.’


      ‘Je stelde dus een vraag.’ Er daalde een deken van angst over me neer. ‘Je wilde informatie.’


      ‘Ik...’


      Bij het kantinepaviljoen klonk de hoornschelp.


      Shermans gezicht verhardde zich. ‘Het doet er niet toe. Vergeet het. Het is lunchtijd. Daarna ga ik jullie allemaal afmaken in de driebeensdodenrace.’


      Wat bedreigingen betrof had ik ergere gehoord, maar die van Sherman klonk ook knap intimiderend.


      Kayla draaide zich naar me om. ‘Wat had dat te betekenen?’


      ‘Ik denk dat ik het nu begrijp,’ zei ik. ‘Ik weet waarom die kampers vermist zijn geraakt.’
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      Vastgesnoerd aan Meg


      Stranden we nog in Lima


      Harley is knetter


      +++


      +++


      Persoonlijke aantekening: proberen belangrijke informatie te onthullen vlak voor een driebeensdodenrace is geen goed idee.


      Niemand wilde naar me luisteren.


      Ondanks het gemor en geklaag van de vorige avond hing er nu een opgewonden stemming onder de kampers. Tijdens de lunchpauze waren ze verwoed hun wapens aan het poetsen, harnassen aan het omgespen en fluisterend geheime allianties met elkaar aan het smeden. Een groot aantal probeerde Harley, de wedstrijdarchitect, een aanwijzing te ontfutselen over wat de beste strategie was.


      Harley genoot van de aandacht. Aan het eind van de lunch lag zijn tafel vol met offers (lees: smeergeld) – chocoladerepen, kuipjes pindakaas, gummibeertjes en Hot Wheels. Harley zou een voortreffelijke god zijn geweest. Hij nam de geschenken aan, mompelde een paar beleefdheden, maar vertelde de aanbidders niets bruikbaars.


      Ik probeerde met Chiron te praten over de gevaren van het woud, maar hij was zo koortsachtig bezig met de laatste voorbereidingen van de race dat ik al bijna onder de voet werd gelopen terwijl ik gewoon naast hem stond. Zenuwachtig draafde hij met de saters en dryaden van het scheidsrechterspanel om het paviljoen heen, terwijl hij plattegronden vergeleek en bevelen uitvaardigde.


      ‘We zullen de teams vrijwel onmogelijk kunnen nasporen,’ prevelde hij met zijn neus in een schematische voorstelling van het Labyrint. ‘En we hebben geen bereik in raster D.’


      ‘Maar, Chiron,’ zei ik, ‘als ik even...’


      ‘De testgroep van deze ochtend belandde in Peru,’ zei hij tegen de saters. ‘Dat mag niet nog eens gebeuren.’


      ‘Over het woud,’ zei ik.


      ‘Ja, het spijt me, Apollo. Ik begrijp dat je je zorgen maakt...’


      ‘Ik wilde zeggen dat het woud is gaan praten,’ zei ik. ‘Weet je nog dat oude...’


      Er kwam een dryade op Chiron af gehold. Er steeg rook op van haar jurk. ‘De fakkels ontploffen!’


      ‘Grote goden!’ riep Chiron uit. ‘Die waren voor noodgevallen!’


      Hij galoppeerde weg over mijn voeten, gevolgd door zijn menigte assistenten.


      En zo ging het maar door. Als je een god bent, hangt de wereld aan je lippen. Als je zestien bent... niet echt.


      Ik probeerde met Harley te praten, in de hoop dat hij de race zou uitstellen, maar de jongen poeierde me af met een simpel ‘Dacht het niet’.


      Zoals zo vaak het geval was met kinderen van Hephaistos had Harley een of ander mechanisch apparaatje in zijn handen en frunnikte hij aan de veren en de radertjes. Het kon me niet echt schelen wat het was, maar ik vroeg ernaar in een poging de jongen voor me te winnen.


      ‘Het is een baken,’ zei hij, terwijl hij aan een knopje draaide. ‘Voor verdwaalde mensen.’


      ‘Je bedoelt de teams in het Labyrint?’


      ‘Nee. Jullie staan er alleen voor. Deze is voor Leo.’


      ‘Leo Valdez.’


      Harley keek met tot spleetjes geknepen ogen naar het apparaatje. ‘Als je de weg terug niet meer kunt vinden kan een baken soms helpen. Ik moet alleen de juiste frequentie vinden.’


      ‘En... hoe lang ben je hier al mee bezig?’


      ‘Sinds-ie verdwenen is. Nu moet ik me concentreren. Kan de race niet uitstellen.’ Hij keerde me de rug toe en liep weg.


      Ik keek hem verwonderd na. De jongen had een halfjaar lang aan een baken gewerkt om zijn vermiste broer Leo te helpen. Ik vroeg me af of iemand zo zijn best zou doen om mij naar Olympus terug te krijgen. Ik betwijfelde het ten zeerste.


      Verloren stond ik in een hoek van het paviljoen en at een boterham. Ik keek naar de afnemende zon aan de winterhemel en dacht aan mijn zonnewagen en mijn arme paarden die opgesloten zaten in hun stal nu er niemand was om een ritje met ze te maken.


      Natuurlijk, ook zonder mijn hulp zou de kosmos door andere krachten blijven doorhobbelen. De omwenteling van de planeten en de sterren werd door een heel scala aan geloofssystemen aangedreven. Wolven zouden nog steeds Sol de hemel door jagen. Ra zou gewoon doorgaan met zijn dagelijkse trip in zijn zonnebark. Tonatiuh kon nog teren op zijn voorraad bloed van menselijke offers uit de Aztekentijd. En dat andere geval – de wetenschap – zou nog steeds zwaartekracht genereren en kwantumfysica en wat al niet meer.


      Desondanks had ik het gevoel dat ik mijn aandeel niet leverde door hier te staan wachten op een driebeensdodenrace.


      Zelfs Kayla en Austin hadden het te druk om met me te praten. Kayla had Austin verteld hoe we Sherman Yang uit het woud hadden gered, maar Austin was meer geïnteresseerd in het uitdweilen van zijn saxofoon.


      ‘We kunnen het Chiron bij het avondeten vertellen,’ mummelde hij met een riet in zijn mond. ‘Zolang de race niet voorbij is gaat niemand luisteren, en we blijven toch uit het woud vandaan. Trouwens, als ik de juiste melodie kan spelen in het Labyrint...’ Zijn ogen begonnen te glanzen. ‘Ooo. Kom mee, Kayla. Ik heb een idee.’


      Hij troonde haar mee en liet mij weer alleen.


      Ik begreep Austins enthousiasme natuurlijk wel. Wat hij kon op de saxofoon was zo geweldig dat ik er zeker van was dat hij de belangrijkste jazzinstrumentalist van zijn generatie zou worden – en als je denkt dat het makkelijk is om een half miljoen views op YouTube te krijgen als jazzsaxofonist, dan heb je het goed mis. Maar als die kracht in het woud ons allemaal vernietigde, kon hij fluiten naar zijn muzikale carrière.


      Als laatste toevlucht (állerlaatste toevlucht) ging ik op zoek naar Meg McCaffrey.


      Ik zag haar bij een van de komforen met Julia Feingold en Alice Miyazawa staan praten. Liever gezegd, de Hermes-meisjes waren aan het praten terwijl Meg een cheeseburger verslond. Het verbaasde me dat Demeter – de koningin van granen, fruit en groenten – zo’n ongegeneerde carnivoor als dochter kon hebben.


      Aan de andere kant, hetzelfde gold voor Persephone. In de verhalen is de godin van de lente een en al lieflijkheid en narcissen en knabbelen op granaatappelpitten, maar ik kan je vertellen: die meid was doodeng als ze aanviel op een berg spareribs.


      Ik ging naast Meg staan. De Hermes-meisjes deinsden achteruit alsof ik een slangenbezweerder was. Hun reactie deed me goed.


      ‘Hallo,’ zei ik. ‘Waar hebben we het over?’


      Meg veegde haar mond af met de rug van haar hand. ‘Die twee willen onze plannen voor de race weten.’


      ‘Dat geloof ik graag.’ Ik plukte een klein magnetisch afluisterapparaatje van Megs mouw en gooide het met een boogje terug naar Alice.


      Alice glimlachte schaapachtig. ‘Konden het toch proberen.’


      ‘Tuurlijk,’ zei ik. ‘En in diezelfde geest hoop ik dat jullie het niet erg vinden wat ik met jullie schoenen heb gedaan. Goeie race!’


      De meisjes schuifelden zenuwachtig weg, terwijl ze de zolen van hun sneakers inspecteerden.


      Meg keek me aan met iets wat op respect leek. ‘Wat heb je met ze gedaan?’


      ‘Niets,’ antwoordde ik. ‘De kunst van een god zijn bestaat voor de helft uit kunnen bluffen.’


      Ze snoof. ‘En, wat is je supergeheime plan? Wacht. Laat me raden. Je hebt geen plan.’


      ‘Je leert snel. Heus, ik wilde echt met een plan komen, maar ik werd afgeleid. We hebben een probleem.’


      ‘Nou en of.’ Ze haalde twee bronzen lussen uit haar jaszak, een soort therabanden van gevlochten metaal. ‘Heb je die gezien? Die gaan om onze benen. Als ze eenmaal vastzitten blíjven ze vastzitten tot de race voorbij is. Met geen mogelijkheid los te krijgen. Ik háát vastzitten.’


      ‘Ik ook.’ Ik kwam in de verleiding om eraan toe te voegen: vooral aan een meisje dat Meg heet, maar mijn diplomatieke inborst won het. ‘Ik had het echter over een ander probleem.’


      Ik vertelde haar wat er tijdens het boogschieten was gebeurd, toen Sherman bijna het woud in was gelokt.


      Meg zette haar vlinderbril af. Zonder de glazen zagen haar donkere irissen er zachter en warmer uit, als minuscule lapjes tuinaarde. ‘Jij denkt dat er in het woud iets is wat mensen roept?’


      ‘Ik denk dat er in het woud iets is wat mensen ántwoordt. In de oudheid was er een orakel...’


      ‘Jaha, dat heb je verteld. Delphi.’


      ‘Nee. Een ander orakel, nog ouder dan Delphi. Het had met bomen te maken. Een compleet bos van heilige pratende bomen.’


      ‘Pratende bomen.’ Megs mond vertrok. ‘Hoe heette dat orakel?’


      ‘Ik... ik weet het niet meer,’ antwoordde ik knarsetandend. ‘Ik zóú het moeten weten. Ik zou het je onmiddellijk moeten kunnen vertellen! Maar de informatie... Het is bijna alsof die opzettelijk wegglipt.’


      ‘Dat gebeurt wel eens,’ zei Meg. ‘Het komt wel weer.’


      ‘Mij gebeurt dat nóóit! Stomme mensenhersenen! Hoe dan ook, ik denk dat dat heilige bos zich ergens in dit woud bevindt. Ik weet niet hoe of waarom. Maar de fluisterende stemmen... die komen van dat verborgen orakel. De heilige bomen proberen voorspellingen te doen, ze reiken uit naar degenen met brandende vragen, ze lokken ze het woud in.’


      Meg zette haar bril weer op. ‘Je weet dat dat gestoord klinkt, toch?’


      Ik haalde diep adem. Ik moest mezelf eraan herinneren dat ik geen god meer was. Ik moest beledigingen incasseren van stervelingen zonder ze tot as te kunnen doen vergaan.


      ‘Wees gewoon op je hoede,’ zei ik.


      ‘Maar de race gaat niet eens door het woud.’


      ‘Dan nog... we zijn niet veilig. Als jij je vriend Perzik kunt ontbieden, zou ik blij zijn met zijn gezelschap.’


      ‘Ik heb al gezegd dat hij opduikt als hij er zin in heeft. Ik kan hem niet...’


      Chiron blies zo hard op een jachthoorn dat ik scheel zag. Nog een plechtige belofte aan mezelf: als ik weer een god was zou ik neerdalen op dit kamp en al hun hoorns afnemen.


      ‘Halfgoden!’ zei de centaur. ‘Bind jullie benen samen en volg mij naar jullie startplaatsen!’


      +++


      We verzamelden op een grasveld ongeveer honderd meter bij het Grote Huis vandaan. Het was al een klein wonder dat we díé afstand haalden zonder een enkel levensbedreigend incident. Met mijn linkerbeen vastgesnoerd aan Megs rechter voelde ik me net als toen in Leto’s baarmoeder, vlak voordat mijn zuster en ik werden geboren. En ja, ik herinner me dat nog heel goed. Artemis duwde me voortdurend opzij en zat met haar elleboog tussen mijn ribben als een regelrechte baarmoederpiraat.


      In stilte bad ik dat als ik deze race overleefde, ik een stier aan mezelf zou offeren en misschien zelfs een nieuwe tempel voor mezelf zou bouwen. Ik ben nou eenmaal dol op stieren en tempels.


      De saters gaven het bevel om ons te verspreiden over het grasveld.


      ‘Waar is de start?’ vroeg Holly Victor gebiedend, terwijl ze met haar schouder haar zus naar achter duwde. ‘Ik wil er het dichtstbij staan.’


      ‘Nee, ík wil er het dichtstbij staan,’ corrigeerde Laurel haar. ‘Jij mag er het op één na dichtstbij staan.’


      ‘Maak jullie geen zorgen!’ zei Woodrow de sater heel bezorgd. ‘We leggen het zo meteen allemaal uit. Zodra ik, eh, weet wat ik moet uitleggen.’


      Will Solace zuchtte. Hij zat, uiteraard, vastgebonden aan Nico. Hij liet zijn elleboog op Nico’s schouder rusten alsof de zoon van Hades een handige leuning was. ‘Ik mis Grover. Die organiseerde dit soort dingen altijd zo goed.’


      ‘Geef mij maar coach Hedge.’ Nico duwde Wills arm van zich af. ‘Trouwens, niet te hard praten over Grover. Juniper staat daar.’


      Hij wees naar een van de dryaden – een knap meisje gekleed in zachtgroen.


      ‘Grovers vriendin,’ lichtte Will toe. ‘Ze mist hem. Heel erg.’


      ‘Oké, iedereen!’ schreeuwde Woodrow. ‘Een beetje meer verspreiden, alsjeblieft! We willen dat jullie alle ruimte hebben, zodat je als je doodgaat en zo niet alle andere teams met je meesleurt!’


      Will zuchtte. ‘Ik vind het zó opwindend.’


      Nico en hij hinkten ervandoor. Julia en Alice van het Hermesgebouw controleerden hun schoenen nog een keer en wierpen me vervolgens een dreigende blik toe. Connor Stall was gekoppeld aan Paolo Montes, de Braziliaanse zoon van Hebe, en geen van beiden leek er gelukkig mee. Maar misschien keek Connor zo mistroostig omdat zijn gehavende schedel zo onder de zalf zat dat het eruitzag alsof zijn hoofd was uitgekotst door een kat. Of misschien miste hij zijn broer Travis gewoon.


      Zodra Artemis en ik waren geboren konden we niet wachten om meer afstand te nemen van elkaar. We bakenden ieder ons territorium af en dat was dat. Ik had er echter alles voor overgehad om haar nu te zien. Ik wist zeker dat Zeus had gedreigd haar streng te straffen als ze me probeerde te helpen gedurende mijn tijd als sterveling, maar ze had me op z’n minst een noodpakket kunnen opsturen vanuit Olympus – een fatsoenlijke toga, wat magische acnecrème en eventueel een pak cranberry-ambrozijnscones uit het Scylla Café. Ze maakten daar voortreffelijke scones.


      Ik liet mijn blik over de andere teams dwalen. Kayla en Austin waren samengebonden. Met haar boog en zijn saxofoon zagen ze eruit als een dodelijk stel straatmuzikanten. Chiara, het knappe meisje van Tyche, zat vast aan haar nemesis, Damien White, zoon van... inderdaad Nemesis. Het been van Billie Ng van Demeter zat vast aan dat van Valentina Diaz, die nog even snel haar make-up controleerde in het spiegelende oppervlak van Billies zilverkleurige jas. Valentina leek niet door te hebben dat er twee takjes uit haar haar staken, als een klein rendiergeweitje.


      Ik besloot dat Malcolm Pace de grootste bedreiging vormde. Je kunt niet voorzichtig genoeg zijn met de kinderen van Athena. Tot mijn verrassing had hij een paar gevormd met Sherman Yang. Het kwam niet op me over als een natuurlijk partnerschap, tenzij Malcolm iets van plan was. Athena-kinderen waren áltijd iets van plan. Mij laten winnen maakte er zelden deel van uit.


      De enige halfgoden die niet meededen waren Harley en Nyssa, die de race hadden georganiseerd.


      Toen de saters hadden geconstateerd dat we ons voldoende hadden verspreid en onze beenbanden nog een keer waren gecheckt, klapte Harley in zijn handen.


      ‘Oké!’ Zoals hij geestdriftig op en neer stuiterde deed hij me denken aan de Romeinse kinderen die altijd bij de executies in het Colosseum stonden te juichen. ‘Dit is de deal. Elk team moet drie gouden appels vinden en dan weer levend terugkeren naar dit grasveld.’


      Er steeg gemopper op onder de halfgoden.


      ‘Gouden appels,’ zei ik. ‘Ik heb de pest aan gouden appels. Ze veroorzaken niets dan ellende.’


      Meg haalde haar schouders op. ‘Ik hou van appels.’


      Ik herinnerde me de rotte appel waarmee ze in de steeg Cades neus had gebroken. Ik vroeg me af of ze met dezelfde dodelijke precisie overweg kon met gouden appels. Dan maakten we misschien toch nog een kans.


      Laurel Victor stak een hand op. ‘Je bedoelt dat het team dat als eerste terug is wint?’


      ‘Élk team dat levend terugkomt wint!’ zei Harley.


      ‘Dat is belachelijk!’ zei Holly. ‘Er kan maar één winnaar zijn. Het team dat als eerste terug is wint!’


      Harley haalde zijn schouders op. ‘Je doet je best maar. Míjn enige regels zijn: blijf in leven en maak elkaar niet dood.’


      ‘O quê?’ Paolo begon zo luid in het Portugees te klagen dat Connor zijn linkeroor moest dichtstoppen.


      ‘Kom, kom!’ riep Chiron. Zijn zadeltassen puilden uit van de EHBO-koffers en noodfakkels. ‘We hebben geen extra hulp nodig om dit tot een gevaarlijke uitdaging te maken. Laten we er gewoon een fijne, sportieve driebeensdodenrace van maken. En dan nog iets, kampers, gezien de problemen die onze testgroep deze ochtend heeft ondervonden, zeg mij allemaal na: Beland niet in Peru.’


      ‘Be-land-niet-in-Pe-ru,’ scandeerde iedereen.


      Sherman Yang liet zijn knokkels kraken. ‘Maar waar is die startlijn nou?’


      ‘Er is geen startlijn,’ antwoordde Harley stralend. ‘Jullie starten allemaal vanwaar je nu staat.’


      De kampers keken verward om zich heen. Plotseling trilde het grasveld. Er schoten donkere lijnen door het gras, waardoor het veld in een reusachtig groen schaakbord veranderde.


      ‘Veel plezier!’ gilde Harley.


      De grond opende zich onder onze voeten en we vielen het Labyrint in.
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      +++


      Doodsbowlingballen


      Rollen op de vijand af


      Ik ruil van probleem


      +++


      +++


      We landden tenminste niet in Peru.


      Mijn voeten raakten steen en mijn enkels trilden. We vielen stommelend tegen een muur aan, maar Meg deed dienst als stootkussen.


      We bevonden ons in een schemerige tunnel die werd gestut door eiken balken. Het gat waar we doorheen waren gevallen was verdwenen en had plaatsgemaakt voor een aarden plafond. Er was geen teken van de andere teams, maar ergens boven mijn hoofd kon ik vaag Harley horen schreeuwen: ‘Go! Go! Go!’


      ‘Zodra ik mijn macht weer terug heb,’ zei ik, ‘verander ik Harley in een constellatie met de naam Druktemaker. Constellaties houden tenminste hun mond.’


      Meg wees de tunnel in. ‘Kijk.’


      Toen mijn ogen gewend waren aan het duister zag ik dat het vage schijnsel in de tunnel afkomstig was van een glanzende vrucht een meter of dertig verderop.


      ‘Een gouden appel,’ zei ik.


      Meg dook eropaf en trok mij met zich mee.


      ‘Wacht!’ zei ik. ‘Misschien zitten er valkuilen!’


      Als om mijn woorden te illustreren doemden op dat moment Connor en Paolo op uit de schemering aan de andere kant van de tunnel. Paolo griste de gouden appel van de grond terwijl hij uitriep: ‘BRAZILIË!’


      Connor grinnikte naar ons. ‘Te traag, sukkels!’


      Boven hen ging het plafond open en ze werden bestookt met ijzeren bollen zo groot als een meloen.


      ‘Rennen!’ gilde Connor.


      Paolo en hij maakten onhandig rechtsomkeert en hobbelden weg, terwijl ze op de hielen werden gezeten door een rollende massa kanonskogels met knetterende lont.


      De geluiden stierven snel weg. Zonder de glanzende appel waren we in complete duisternis gehuld.


      ‘Geweldig.’ Megs stem echode. ‘Wat nu?’


      ‘Ik stel voor dat we de andere kant uit gaan.’


      Dat was makkelijker gezegd dan gedaan. Blind zijn leek Meg meer te hinderen dan mij. Dankzij mijn sterfelijke lichaam voelde ik me sowieso gehandicapt en van mijn zintuigen beroofd. Daarbij had ik me altijd al op meer dan alleen mijn zicht verlaten. Muziek vereiste een scherp gehoor. Boogschieten vereiste een gevoelige tastzin en het vermogen te voelen waar de wind vandaan kwam. (Oké, zicht was ook behulpzaam, maar je snapt wat ik bedoel.)


      We schuifelden met gestrekte armen voort. Ik luisterde of ik een verdacht getik, geklak of gekraak kon horen dat wees op een naderende golf explosies, maar ik vermoedde dat áls ik een waarschuwingssignaal zou horen, het al te laat zou zijn.


      Uiteindelijk leerden Meg en ik synchroon te lopen met onze aan elkaar gebonden benen. Het was niet eenvoudig. Ik had een feilloos gevoel voor ritme. Meg was steeds een kwart tel te vroeg of te laat, waardoor we naar links of naar rechts zwalkten en tegen de muren op botsten.


      Zo strompelden we voort. Het had minuten of dagen kunnen zijn. In het Labyrint was tijd bedrieglijk.


      Ik herinnerde me wat Austin had gezegd over het Labyrint, dat het anders aanvoelde sinds de dood van zijn schepper. Ik begon te begrijpen wat hij had bedoeld. De lucht leek frisser, alsof het doolhof niet meer zo veel lichamen had vermorzeld. De muren leken niet meer dezelfde kwaadwillende hitte uit te stralen. Voor zover ik kon beoordelen droop er ook geen bloed of slijm meer uit, wat absoluut een verbetering was. Vroeger hoefde je maar één stap in Daidalos’ Labyrint te zetten of je voelde zijn allesverterende verlangen: Ik ga je geest en je lichaam vernietigen. Nu was de atmosfeer slaperiger en de boodschap minder heftig: Hé, als je hier beneden doodgaat, da’s cool.


      ‘Ik heb Daidalos nooit gemogen,’ mopperde ik. ‘Die ouwe schurk wist niet wanneer hij moest stoppen. Altijd moest hij de nieuwste technologie hebben, de laatste updates. Ik zéí nog dat hij dit doolhof niet zelfbewust moest maken. “KI wordt onze ondergang, man,” zei ik. Maar nee, hoor. Hij moest en zou het Labyrint een boosaardig bewustzijn geven.’


      ‘Ik weet niet waar je het over hebt,’ zei Meg. ‘Maar misschien moet je het doolhof niet afkammen terwijl we erin zitten.’


      Op een gegeven moment bleef ik staan toen ik het geluid van Austins saxofoon hoorde. Het was vaag en echode door zo veel gangen dat ik niet kon horen uit welke richting het kwam. Toen was het weer verdwenen. Ik hoopte dat Kayla en hij hun drie appels hadden gevonden en veilig waren ontkomen.


      Uiteindelijk kwamen Meg en ik bij een splitsing in de gang. Ik kon het voelen aan de luchtstroom en de temperatuurverschillen tegen mijn gezicht.


      ‘Waarom blijven we staan?’ vroeg Meg.


      ‘Ssst.’ Ik spitste mijn oren.


      Vanuit de rechtergang klonk een nauwelijks hoorbaar gejank als het geluid van een zaagmachine. De linkergang was stil, maar verspreidde een vage geur die me onaangenaam bekend voorkwam... niet echt zwavel, maar een vluchtig mengsel van mineralen diep uit de aarde.


      ‘Ik hoor niks,’ zei Meg klagerig.


      ‘Rechts het geluid van een zaag,’ liet ik haar weten. ‘Links een vieze geur.’


      ‘Ik kies voor de vieze geur.’


      ‘Ik wist het.’


      Meg trakteerde me op een van haar beroemde lipscheten en sloeg toen hinkend, en mij achter zich aan slepend, links af.


      De bronzen banden om mijn been begonnen te schuren. Ik kon Megs bloed in haar bovenbeen voelen kloppen, wat mijn eigen ritme in de war bracht. Als ik nerveus word (wat niet vaak gebeurt) neurie ik graag een liedje om mezelf te kalmeren – meestal Ravels ‘Boléro’ of het Oudgriekse ‘Lied van Seikilos’. Maar van de wijs gebracht door Megs hartslag was het enige liedje dat ik kon bedenken de vogeltjesdans. Dat was niet kalmerend.


      We liepen behoedzaam voort. De geur van vulkanische dampen werd sterker. Mijn pols verloor zijn volmaakte ritme. Mijn hart bonsde op de maat van de vogeltjesdans tegen mijn ribben. Ik vreesde dat ik wist waar we waren. Ik zei tegen mezelf dat het onmogelijk was. We kónden gewoon niet naar de andere kant van de wereld zijn gelopen. Maar dit was het Labyrint. Hier beneden had afstand geen betekenis. Het doolhof wist hoe het de zwakten van zijn slachtoffers moest benutten. En als klap op de vuurpijl had het een boosaardig gevoel voor humor.


      ‘Ik zie licht!’ zei Meg.


      Ze had gelijk. De inktzwarte duisternis was veranderd in een grimmig grijs. Voor ons eindigde de tunnel bij een smalle, hoge grot die deed denken aan de krater van een vulkaan. Het was alsof er een kolossale klauw de krater was binnen gedrongen en een wond in de aarde had achtergelaten. In Tartaros had ik schepsels gezien met zulke grote klauwen. Dat was eens en nooit weer.


      ‘We moeten omkeren,’ zei ik.


      ‘Dat is stom,’ zei Meg. ‘Zie je die gouden gloed niet? Er ligt daar een appel.’


      Het enige wat ik zag waren wervelende pluimen van as en gas. ‘Die gloed kan lava zijn,’ zei ik. ‘Of straling. Of ogen. Gloeiende ogen zijn nóóit goed.’


      ‘Het is een appel,’ hield Meg vol. ‘Ik ruik appel.’


      ‘O, nú doen je zintuigen het opeens?’


      Meg liep stug door en ik had geen andere keus dan mee te gaan. Voor een klein meisje kon ze heel goed de baas spelen. Aan het eind van de tunnel bleven we op de smalle richel staan. De kraterwand aan de overkant was maar drie meter bij ons vandaan, maar de afgrond bij onze voeten leek oneindig. Ongeveer dertig meter boven ons hoofd kwam de grillige krater uit bij een grotere rotskamer.


      Het was alsof een pijnlijk grote ijsklont zich langs mijn keel omlaagwurmde. Ik had deze plek nog nooit van onderaf gezien, maar ik wist precies waar we waren. We stonden op de omphalos – de navel van de oude wereld.


      ‘Je beeft,’ zei Meg.


      Ik probeerde een hand over haar mond te leggen, maar ze beet er onmiddellijk in.


      ‘Raak me niet aan,’ snauwde ze.


      ‘Hou alsjeblíéft je mond.’


      ‘Waarom?’


      ‘Omdat recht boven ons...’ Mijn stem brak. ‘Delphi. De kamer van het orakel.’


      Megs neus trilde als die van een konijn. ‘Dat kan niet.’


      ‘Ja, wel,’ fluisterde ik. ‘En als dit Delphi is, dan...’


      Er klonk zo’n luid gesis dat het was alsof de hele oceaan in een frituurpan was gedompeld en tot een immense stoomwolk was verdampt. De richel schudde. Steengruis rolde omlaag. Boven ons gleed een monsterlijk lichaam over de krater en sloot de opening volledig af. De geur van vervellende slangenhuid brandde in mijn neusgaten.


      ‘Python.’ Mijn stem was nu een octaaf hoger dan die van Meg. ‘Hij is hier.’
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      Het Beest roept. Zeg hem


      Ik ben er niet. We schuilen


      Waar? In vuilnis. Duh.


      +++


      +++


      Was ik ooit eerder zo bang geweest?


      Misschien toen Typhon over de aarde raasde en de goden voor zich uiteenjoeg. Misschien toen Gaia haar Giganten ontketende om Olympus neer te halen. Of misschien toen ik per ongeluk Ares naakt in het gymnasium zag. Van schrik was mijn haar een eeuw lang grijs geweest.


      Maar al die keren was ik een god. Nu was ik een miezerige zwakke sterveling die zat weggedoken in de duisternis. Ik kon alleen maar hopen dat mijn oude vijand mijn aanwezigheid niet voelde. Voor het eerst in mijn lange glorieuze leven wilde ik onzichtbaar zijn.


      Waarom, o waarom had het Labyrint me hier gebracht?


      Ik had het nog niet gedacht of ik sprak mezelf vermanend toe: Natúúrlijk bracht het me naar de plek waar ik het minst wilde zijn. Austin had zich vergist in het doolhof. Het was nog steeds boosaardig, eropuit om te doden. Het pleegde zijn moorden nu alleen iets subtieler.


      Meg leek zich niet bewust van het gevaar waar we ons in bevonden. Zelfs met een onsterfelijk monster dertig meter boven ons hoofd presteerde ze het om gefocust te blijven. Ze gaf me een por met haar elleboog en wees naar een smalle richel op de rotswand tegenover ons, waar een gouden appel vrolijk lag te glanzen.


      Had Harley die daar neergelegd? Ik kon het me niet voorstellen. Het was waarschijnlijker dat de jongen gewoon wat gouden appels de gangen in had gerold in het vertrouwen dat ze zich op de gevaarlijkste plekjes zouden nestelen. Ik begon nu echt een hekel aan die knul te krijgen.


      ‘Sprongetje van niks,’ fluisterde Meg.


      Ik wierp haar een blik toe die haar onder andere omstandigheden had verschroeid. ‘Te gevaarlijk.’


      ‘Appel,’ beet ze me toe.


      ‘Monster!’ siste ik terug.


      ‘Eén.’


      ‘Nee!’


      ‘Twee.’


      ‘Nee!’


      ‘Drie.’ Ze sprong.


      En dat betekende dat ik ook sprong. We haalden de richel, maar onder onze hielen verdween een lawine van gruis de afgrond in. Het was louter te danken aan mijn natuurlijke gratie en coördinatievermogen dat we niet achterover onze dood tegemoet tuimelden. Meg griste de appel van de richel.


      Boven ons gromde het monster: ‘Wie nadert daar?’


      Zijn stem... Goden in de hemel. Ik herinnerde me die stem – diep en gruizig, alsof hij xenon ademde in plaats van lucht. Voor hetzelfde geld was dat ook zo. Python wist hoe dan ook zijn aandeel aan schadelijke gassen te leveren.


      Het monster ging verliggen. Er viel nog meer steenslag de krater in.


      Ik stond roerloos tegen de koude rotswand aan gedrukt. Mijn trommelvliezen pulseerden op het kloppen van mijn hart. Ik wilde dat ik Meg kon laten stoppen met ademhalen. Ik wilde dat ik de nepdiamantjes op haar vlinderbril kon laten stoppen met glinsteren.


      Python had ons gehoord. Ik bad tot alle goden dat het monster zou besluiten dat het geluid niets te betekenen had. Als hij ons wilde doden hoefde hij alleen maar de krater in te ademen. Er was geen ontkomen aan zijn giftige oprisping – niet van zo dichtbij, niet voor een sterveling.


      Toen klonk er vanuit de grot boven ons een andere stem, zachter en veel meer als van een mens. ‘Hallo, reptielenvriend.’


      Ik huilde bijna van opluchting. Ik had geen idee wie die nieuwkomer was of waarom hij zo dom was geweest om zijn aanwezigheid kenbaar te maken aan Python, maar ik waardeerde het altijd als mensen zichzelf opofferden om mij te redden. Er bestond dus toch nog hoffelijkheid!


      Pythons rauwe lach deed mijn tanden klapperen. ‘Wel wel, ik vroeg me al af of je nog ging komen, monsieur Beest.’


      ‘Noem me niet zo,’ snauwde de man. ‘En nu het Labyrint het weer doet stelt de reis niet veel meer voor.’


      ‘Dat doet mij deugd.’ Pythons toon was droog als basalt.


      Over de stem van de man, die werd gedempt door een paar ton reptielenvlees, kon ik niet veel zeggen, maar hij klonk kalmer en zelfverzekerder dan ik zou hebben geklonken als ik met Python had gepraat. Ik had eerder gehoord dat iemand werd aangesproken met ‘Beest’, maar zoals gewoonlijk liet mijn sterfelijke denkvermogen het afweten.


      Als ik me dan tenminste nog de belángrijke informatie had kunnen herinneren! Maar nee, ik kon je vertellen wat het toetje was toen ik voor het eerst met koning Minos dineerde. (Kruidkoek.) Ik kon je vertellen welke kleur chiton de zoons van Niobe droegen toen ik ze versloeg. (Een heel onflatteuze kleur oranje.) Maar zoiets basaals als wat dit Beest was – een worstelaar, een filmster of een politicus – wist ik niet meer. Alle drie misschien?


      Naast me, in de gloed van de appel, leek Meg in brons te zijn veranderd. Haar ogen waren wijd opengesperd van angst. Een beetje laat, maar ze was tenminste stil. Als ik niet beter wist zou ik denken dat de stem van de man haar meer angst aanjoeg dan die van het monster.


      ‘Zo, Python,’ vervolgde de man, ‘heb je nog wat voorspellende woorden voor me?’


      ‘Weldra... mijn heer.’


      De laatste woorden werden geamuseerd uitgesproken, maar ik weet niet of iemand anders het zou hebben opgemerkt. Afgezien van mijzelf waren er maar weinigen die met Pythons sarcasme hadden kennisgemaakt en het konden navertellen.


      ‘Ik heb meer nodig dan je beloften,’ zei de man. ‘Voordat we de volgende stap zetten, moeten we álle orakels in onze macht hebben.’


      Alle orakels. Bij die woorden viel ik bijna van de rotswand af, maar als door een wonder wist ik mijn evenwicht te bewaren.


      ‘Weldra,’ zei Python, ‘zoals afgesproken. We zijn zo ver gekomen door af te wachten, nietwaar? Jij hebt jezelf niet prijsgegeven toen de Titanen New York bestormden. Ik ben niet ten strijde getrokken met Gaia’s Giganten. We beseften beiden dat het moment van victorie nog niet daar was. Je zult nog iets langer geduld moeten oefenen.’


      ‘Lees me niet de les, slang. Terwijl jij lag te sluimeren heb ik een imperium opgebouwd. Ik heb eeuwenlang...’


      ‘Ja, ja.’ Het monster ademde uit, waardoor er een trilling door de rotswand voer. ‘En als je wilt dat je imperium ooit uit de schaduw treedt, zul je eerst over de brug moeten komen met jóúw deel van de overeenkomst. Wanneer ga je Apollo vernietigen?’


      Ik onderdrukte een kreet. Het had me niet moeten verbazen dat ze het over mij hadden. Millennialang had ik aangenomen dat iederéén het voortdurend over mij had. Ik was zo interessant dat ze het gewoon niet konden helpen. Maar dit gedoe over mij vernietigen – dat stond me niet aan.


      Zo benauwd als Meg eruitzag had ik haar niet eerder gezien. Ik had graag gedacht dat ze zich zorgen maakte om mij, maar ik had het gevoel dat ze minstens zo ongerust was over zichzelf. Alweer die verwarde halfgodprioriteiten.


      De man kwam dichter bij de afgrond staan. Zijn stem werd helderder en luider. ‘Maak je over Apollo geen zorgen. Hij is precies waar ik hem wil hebben. Hij zal onze zaak dienen en als we hem niet langer kunnen gebruiken...’


      Hij nam niet de moeite om zijn zin af te maken. Ik vreesde dat die niet eindigde met dan geven we hem een mooi cadeau en laten we hem gaan. Met een huivering herkende ik de stem uit mijn droom. Het was de nasale snerende stem van de man in het paarse pak. Ik had ook het gevoel dat ik hem ooit had horen zingen, jaren en jaren geleden, maar dat sloeg nergens op... Waarom zou ik mezelf kwellen met een concert van een lelijke man in een paars pak die zichzelf het Beest noemde? Ik was niet eens een fan van deathmetalpolka!


      Python ging verliggen en besproeide ons met nog meer puin. ‘En hoe dacht je hem ervan te overtuigen om onze zaak te dienen?’


      Het Beest grinnikte. ‘Ik heb de juiste hulp in het kamp die Apollo onze kant uit zal sturen. Ik heb ook de inzet verhoogd. Apollo zal geen keus hebben. Het meisje en hij zullen de poort openen.’


      Een vlaag van Pythons geur dreef langs mijn neus – genoeg om me duizelig te maken, hopelijk niet genoeg om me te doden.


      ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei het monster. ‘Je oordeelsvermogen was in het verleden... twijfelachtig. Ik vraag me af of je het juiste materiaal hebt gekozen voor deze klus. Heb je geleerd van je eerdere fouten?’


      De man gromde zo diep dat ik bijna kon geloven dat hij in een beest was veranderd. Ik had het vaak genoeg zien gebeuren. Naast me jammerde Meg zachtjes.


      ‘Luister, jij uit je krachten gegroeid reptiel,’ zei de man, ‘mijn enige vergissing was dat ik mijn vijanden niet snel genoeg, niet vaak genoeg heb verbrand. Ik verzeker je, ik ben sterker dan ooit. Mijn organisatie bevindt zich overal. Mijn collega’s staan paraat. Zodra we alle vier de orakels in handen hebben, hebben we het lot zelf in handen!’


      ‘En wat een glorieuze dag zal dat zijn.’ Er klonk bijtende minachting door in Pythons stem. ‘Maar eerst zul je het víjfde orakel moeten vernietigen, nietwaar? Dat is het enige dat ik níét kan beheersen. Je moet brand stichten in het Heilige bos van...’


      ‘Dodona,’ zei ik.


      Het woord rolde ongevraagd over mijn lippen en echode door de krater. Van alle stomme momenten om je een brok informatie te herinneren, van alle stomme momenten om het hardop te zeggen... o, het lichaam van Lester Papadopoulos was een verschrikkelijke plek om te zijn.


      Boven ons stokte het gesprek.


      ‘Stommeling,’ siste Meg tegen me.


      ‘Wat was dat voor geluid?’ vroeg het Beest.


      In plaats van te antwoorden: O, dat waren wij maar, deden we iets nog stommers. Een van ons, Meg of ik – persoonlijk geef ik haar de schuld – moet over een steentje zijn uitgegleden. We vielen van de richel en tuimelden omlaag, de zwaveldampen in.


      +++


      TJOMP.


      Het Labyrint had onmiskenbaar gevoel voor humor. In plaats van ons te pletter te laten vallen op een rotsbodem, liet het doolhof ons neerkomen op een natte berg vuilniszakken.


      Voor het geval je de tel bijhoudt, dat was de twééde keer sinds ik sterfelijk was geworden dat ik in het vuilnis neerstortte, wat twee keer meer was dan een god zou moeten mogen verduren.


      In een woeste driebenige werveling rolden we van de berg af. We kwamen op de grond neer, onder de troep, maar wonderbaarlijk genoeg nog steeds in leven.


      Meg, bedekt met een laagje koffiedik, kwam overeind.


      Ik haalde een bananenschil van mijn hoofd en gooide hem aan de kant. ‘Is er een reden dat je ons steeds op vuilnisbelten laat neerkomen?’


      ‘Ik? Jíj verloor je evenwicht!’ Meg probeerde tevergeefs haar gezicht schoon te vegen. De gouden appel hield ze in de trillende vingers van haar andere hand geklemd.


      ‘Gaat het?’ vroeg ik.


      ‘Prima,’ snauwde ze.


      Dat was duidelijk niet waar. Ze zag eruit alsof ze zojuist in Hades’ spookhuis was geweest. (Insiders-tip: NIET DOEN.) Ze was lijkbleek. Haar tanden zagen roze van het bloed, zó hard had ze op haar lip gebeten. Ik bespeurde ook een vage urinegeur, wat betekende dat een van ons zo bang was geweest dat hij een moment de controle over zijn blaas was verloren, en ik wist 75% zeker dat ik het niet was.


      ‘Die man daarboven,’ zei ik. ‘Herkende je zijn stem?’


      ‘Kop dicht. Dat is een bevel!’


      Ik probeerde iets terug te zeggen. Tot mijn ontzetting merkte ik dat het niet ging. Mijn stem had op eigen houtje gehoor gegeven aan Megs bevel, wat weinig goeds voorspelde. Ik besloot mijn vragen over het Beest tot later te bewaren.


      Ik keek om me heen. We stonden in een troosteloze kleine kelder met stortkokers langs alle vier de muren. Terwijl ik toekeek kwam er door de rechterkoker een nieuwe zak met afval omlaag, die boven op de berg neerkwam. De stank was zo hevig dat je de verf van de muren ermee had kunnen afbranden, als er verf op de grijze B2-blokken had gezeten. Maar het was beter dan de dampen van Python moeten inademen. De enige zichtbare uitgang was een metalen deur met het driehoekige symbool voor ‘biologisch gevaar’.


      ‘Waar zijn we?’ vroeg Meg.


      Ik wachtte met een kwaad gezicht af.


      ‘Je mag weer praten,’ voegde ze eraan toe.


      ‘Hou je vast,’ zei ik, ‘maar we schijnen ons in een vuilniskelder te bevinden.’


      ‘Maar waar?’


      ‘Het kan overal zijn. Het Labyrint kruist ondergrondse ruimten over de hele wereld.’


      ‘Zoals Delphi.’ Meg keek me dreigend aan alsof onze kleine Griekse excursie míjn schuld was geweest en niet... nou ja, alleen maar indirect mijn schuld.


      ‘Dat was onverwacht,’ beaamde ik. ‘We moeten Chiron te spreken zien te krijgen.’


      ‘Wat is Dodona?’


      ‘Dat... dat leg ik later wel uit.’ Ik wilde niet dat Meg me weer het zwijgen oplegde. Ik wilde het ook niet over Dodona hebben zolang we opgesloten zaten in het Labyrint. Ik kreeg de kriebels in deze kelder en dat kwam niet alleen doordat ik onder de plakkerige limonadesiroop zat. ‘Eerst moeten we hier weg.’


      Meg keek achter me. ‘Het was niet helemaal voor niets.’ Ze stak een hand in het vuilnis en haalde er een tweede glanzende vrucht uit. ‘Nog maar één appel te gaan.’


      ‘Geweldig.’ Het uitlopen van Harleys belachelijke race was wel het laatste waar ik me druk om maakte, maar het hield Meg tenminste in beweging. ‘Kom, zullen we eens kijken welke fabelachtige biologische gevaren ons achter die deur te wachten staan?’
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      +++


      Zijn zij nu ook weg?


      Nee, nee, nee, nee, nee, nee, nee


      Nee, et cetera


      +++


      +++


      De enige biologische gevaren die we tegenkwamen waren veganistische cupcakes.


      Na een aantal met fakkels verlichte gangen te hebben doorkruist, vielen we binnen bij een drukke, moderne bakkerij, die volgens het menubord de dubieuze naam droeg van VEGA LEVEL 10. Onze vuilnis/vulkaangasstank dreef de klanten snel uiteen, de meeste richting uitgang, waarbij er een heleboel lactose- en glutenvrije baksels werden vertrapt. We doken achter de toonbank, stormden de keukendeur door en bevonden ons in een ondergronds amfitheater dat er eeuwenoud uitzag.


      Rondom een zandkuil die groot genoeg was voor een gladiatorgevecht rezen rijen stenen banken omhoog. Aan het plafond hingen tientallen dikke ijzeren kettingen. Ik vroeg me af wat voor gruwelijke vertoningen hier hadden plaatsgevonden, maar we bleven er niet lang.


      We hinkten naar de overkant en doken de kronkelende gangen van het Labyrint weer in.


      Onderhand hadden we de kunst van het driebenig hardlopen vervolmaakt. Telkens wanneer ik moe werd, stelde ik me voor dat Python ons giftige gassen spuwend op de hielen zat.


      Uiteindelijk gingen we een hoek om en schreeuwde Meg: ‘Daar!’


      Midden in de gang lag een derde gouden appel.


      Deze keer was ik te uitgeput om me druk te maken over valkuilen. We holden eropaf en Meg griste de vrucht van de grond.


      Voor ons kwam het plafond omlaag, waardoor er een loopplank ontstond. Mijn longen vulden zich met frisse lucht. We klommen omhoog, maar na een kortstondig gevoel van triomf werden mijn ingewanden zo koud als het lekvocht van het vuilnis op mijn huid. We waren terug in het woud.


      ‘Niet hier,’ prevelde ik. ‘Goden, nee.’


      Meg liet ons een volledige cirkel hinken. ‘Misschien is het een ander woud.’


      Maar dat was het niet. Ik voelde weer de verwijtende blikken van de bomen, de horizon die zich in alle richtingen uitstrekte. Stemmen, ontwaakt door onze aanwezigheid, begonnen te fluisteren.


      ‘Snel,’ zei ik.


      Als op bevel sprongen de banden rond onze benen los. We zetten het op een lopen.


      Zelfs met haar armen vol appels was Meg sneller. Ze dook tussen de bomen door, zigzagde naar links en naar rechts alsof ze een pad volgde dat alleen zij kon zien. Mijn benen krampten en mijn longen brandden, maar ik durfde niet achterop te raken.


      Voor ons groeiden flakkerende lichtpuntjes uit tot fakkels. Uiteindelijk stormden we het woud uit, regelrecht een menigte kampers en saters in.


      Chiron galoppeerde naar ons toe. ‘De goden zij dank!’


      ‘Graag gedaan,’ zei ik hijgend, hoofdzakelijk uit gewoonte. ‘Chiron, we moeten praten.’


      In het schijnsel van de fakkels leek het gezicht van de centaur uit schaduw te zijn gehouwen. ‘Ja, we moeten praten, mijn vriend. Maar eerst... ik vrees dat er nog een team ontbreekt... jouw kinderen, Kayla en Austin.’


      +++


      Chiron dwong ons een douche te nemen en andere kleren aan te trekken. Anders zou ik linea recta het woud weer in zijn gedoken.


      Toen ik klaar was, waren Kayla en Austin nog steeds niet terug.


      Chiron had reddingsteams van dryaden het woud in gestuurd, in de veronderstelling dat zij veilig zouden zijn in hun eigen territorium, maar hij weigerde pertinent halfgoden te laten meedoen aan de speurtocht.


      ‘We kunnen geen enkel risico nemen,’ zei hij. ‘Kayla, Austin en... en de andere vermisten... Dat zouden zij niet willen.’


      Er waren nu vijf kampers verdwenen. Ik koesterde niet de illusie dat Kayla en Austin uit zichzelf zouden terugkeren. De woorden van het Beest echoden nog in mijn oren: Ik heb de inzet verhoogd. Apollo zal geen keus hebben.


      Op de een of andere manier had hij mijn kinderen te pakken gekregen. Hij daagde me uit naar hen op zoek te gaan en de poort van het verborgen orakel te vinden. Er was nog zoveel dat ik niet begreep – hoe het eeuwenoude Heilige bos van Dodona hier terecht was gekomen, wat voor ‘poort’ het zou hebben, waarom het Beest dacht dat ik die kon openen, en hoe hij Austin en Kayla in de val had laten lopen. Maar één ding wist ik wel: het Beest had gelijk. Ik had geen keus. Ik moest op zoek naar mijn kinderen... mijn vríénden.


      Ik zou Chirons waarschuwing in de wind hebben geslagen en het woud in zijn gehold, als Will niet paniekerig had uitgeroepen: ‘Apollo, ik heb je nodig!’


      Aan de andere kant van het grasveld had hij een provisorisch ziekenhuis ingericht waar een handvol gewonde kampers op een stretcher lag. Hij was driftig in de weer met Paolo Montes, terwijl Nico de schreeuwende patiënt in bedwang hield.


      Ik holde naar Will toe en kromp ineen bij wat ik zag.


      Paolo was erin geslaagd een van zijn benen te laten afzagen.


      ‘Ik heb hem er weer aan gezet,’ zei Will. Zijn stem trilde van uitputting en zijn operatiehemd zat onder de bloedspetters. ‘Ik heb iemand nodig om hem stabiel te houden.’


      Ik wees naar het woud. ‘Maar...’


      ‘Ik weet het!’ snauwde Will. ‘Denk je soms dat ík niet liever op zoek ging? We komen genezers tekort. Er zit zalf en nectar in die rugzak. Schiet op!’


      Zijn toon deed me versteld staan. Het drong tot me door dat hij zich net zo veel zorgen maakte over Kayla en Austin als ik. Het enige verschil was: Will kende zijn plicht. Hij moest eerst de gewonden genezen. En hij had mijn hulp nodig.


      ‘J-ja,’ zei ik. ‘Ja, natuurlijk.’


      Ik pakte de rugzak en ontfermde me over Paolo, die gemakshalve van zijn stokje was gegaan van de pijn.


      Will verwisselde zijn operatiehandschoenen en tuurde dreigend naar het woud. ‘We gaan ze vinden. We móéten ze vinden..’


      Nico di Angelo gaf hem een veldfles aan. ‘Drinken. Nu ben je hier nodig.’


      Ik kon zien dat de zoon van Hades ook kwaad was. Het gras rond zijn voeten was verwelkt en dampte.


      Will zuchtte. ‘Je hebt gelijk. Maar daardoor voel ik me nog niet beter. Nu moet ik Valentina’s gebroken arm zetten. Wil je me assisteren?’


      ‘Klinkt gruwelijk,’ zei Nico. ‘Aan de slag.’


      Ik verzorgde Paolo Montes tot ik er zeker van was dat hij buiten levensgevaar was en vroeg vervolgens twee saters om zijn stretcher naar het Hebegebouw te dragen.


      Ik deed wat ik kon om de anderen te verplegen. Chiara had een lichte hersenschudding. Billie Ng had de Ierse stepdans opgelopen. Bij Holly en Laurel moesten stukjes granaatscherf uit hun rug worden verwijderd, als gevolg van een close encounter met een ontploffende kettingzaagfrisbee.


      De Victor-tweeling was als eerste gefinisht, zoals te verwachten, maar ze wilden ook weten bij wie er de mééste scherven uit waren gehaald in verband met de bonuspunten. Ik zei dat ze hun mond moesten houden of ik zou ze verbieden om ooit nog een lauwerkrans te dragen. (Als patenthouder op lauwerkransen was dat mijn voorrecht.)


      Ik vond dat mijn sterfelijke helerskwaliteiten ermee door konden. Die van Will Solace staken er ver boven uit, maar dat vond ik minder erg dan mijn fiasco’s met boogschieten en muziek. Waarschijnlijk was ik het gewend om nummer twee te zijn als het om genezen ging. Mijn zoon Asklepios was op zijn vijftiende de god van de genezing geworden en ik was dolblij voor hem. Ik had nu tijd voor mijn andere interesses. Trouwens, iedere god droomt ervan dat zijn kind later dokter wordt.


      Terwijl ik me aan het opfrissen was na de schervenextractie kwam Harley aarzelend en friemelend aan zijn bakenapparaatje naar me toe. Zijn ogen waren dik van het huilen.


      ‘Het is mijn schuld,’ mompelde hij. ‘Door mij zijn ze vermist. Het s-spijt me.’


      Hij trilde als een riet. Ik besefte dat het knulletje doodsbenauwd was voor wat ik zou doen.


      De afgelopen twee dagen had ik ernaar gehunkerd om de stervelingen angst aan te jagen. Ik had gekookt van wrok en bitterheid. Ik wilde iemand de schuld geven van mijn benarde situatie, van de verdwijningen, van mijn eigen onvermogen om de zaak te fiksen.


      Terwijl ik naar Harley keek, verdampte mijn woede. Ik voelde me hol, dwaas, beschaamd over mezelf. Ja, ik, Apollo... beschaamd. Waarlijk, dit was zo ongehoord dat het de kosmos aan flarden had moeten rijten.


      ‘Het is oké,’ zei ik tegen hem.


      Hij snufte. ‘Het raceparcours ging het woud in. Dat had ik niet moeten doen. Ze raakten verdwaald en... en...’


      ‘Harley...’ – ik legde mijn handen over de zijne – ‘...mag ik je baken zien?’


      Hij knipperde met zijn betraande ogen. Hij was waarschijnlijk bang dat ik zijn gadget zou mollen, maar hij stond toe dat ik het uit zijn handen nam.


      ‘Ik ben geen uitvinder,’ zei ik, terwijl ik zo voorzichtig mogelijk aan de radertjes draaide. ‘Ik heb jouw vaders vaardigheden niet. Ik weet wel iets van muziekinstrumenten. Ik geloof dat automaten een voorkeur hebben voor een frequentie van e-eengestreept op 329,6 hertz. Die resoneert het best met goddelijk brons. Als jij je signaal daarop afstemt...’


      ‘Zou Festus het kunnen horen?’ Harleys ogen werden groot. ‘Echt?’


      ‘Ik weet het niet,’ bekende ik. ‘Net zomin als jij kon weten wat het Labyrint vandaag zou doen. Maar dat betekent niet dat we het niet meer moeten proberen. Stop nooit met uitvinden, zoon van Hephaistos.’


      Ik gaf hem zijn baken terug. Gedurende drie tellen staarde Harley me vol ongeloof aan. Toen omhelsde hij me zo onstuimig dat hij bijna mijn ribben brak – en stoof ervandoor.


      Terwijl ik de laatste gewonden verzorgde, ruimden de harpijen de boel op. Ze verzamelden verbandmateriaal, gescheurde kleding en kapotte wapens. Ze deden de gouden appels in een mand en beloofden heerlijke goudglanzende appelflappen te bakken voor bij het ontbijt.


      Op Chirons aandringen vertrokken de overgebleven kampers naar hun gebouw. Hij beloofde dat we morgenochtend zouden kijken wat we gingen doen, maar ik was niet van plan zo lang te wachten.


      Zodra we alleen waren draaide ik me om naar Chiron en Meg.


      ‘Ik ga achter Kayla en Austin aan,’ liet ik ze weten. ‘Zie maar of je mee wilt.’


      Chirons gezicht verstrakte. ‘Mijn beste, je bent doodmoe en onvoorbereid. Ga naar binnen. Het heeft geen zin...’


      ‘Nee.’ Ik wuifde zijn woorden weg, zoals ik ooit gedaan zou kunnen hebben toen ik een god was. Het gebaar kwam waarschijnlijk aanmatigend over van een zestienjarige nitwit, maar het kon me niet schelen. ‘Ik moet dit doen.’


      De centaur liet zijn hoofd zakken. ‘Ik had naar je moeten luisteren voor de race. Je probeerde me te waarschuwen. Wat... wat heb je ontdekt?’


      Bij de vraag bleef ik als aan de grond genageld staan.


      Na het redden van Sherman Yang, na het horen van Python in het Labyrint was ik er zeker van geweest dat ik de antwoorden wist. Ik had me de naam Dodona herinnerd, de verhalen over pratende bomen...


      Nu was mijn geest weer een kom vol troebele sterfelijke soep. Ik kon me niet meer herinneren waar ik zo opgewonden over was geweest of wat ik eraan had willen doen.


      Misschien eisten de vermoeidheid en de stress hun tol. Of bespeelde Zeus mijn geest – liet hij me verlokkelijke glimpen van de waarheid zien om ze vervolgens weg te grissen, en mijn aha!-momenten te veranderen in huh?-momenten.


      Ik jammerde van frustratie. ‘Ik weet het niet meer!’


      Meg en Chiron wisselden zenuwachtig een blik.


      ‘Je gaat niet,’ liet Meg me kordaat weten.


      ‘Wát? Je kunt me niet...’


      ‘Dat is een bevel,’ zei ze. ‘Er wordt niet het woud in gegaan totdat ik het zeg.’


      Bij het commando ging er een rilling van mijn schedelrand naar mijn hielen.


      Ik begroef mijn nagels in mijn handpalmen. ‘Meg McCaffrey, als mijn kinderen sterven doordat jij me...’


      ‘Zoals Chiron al zei, het zou je dood worden. We wachten tot het licht is.’


      Ik bedacht hoeveel voldoening het zou geven om Meg op het middaguur uit de zonnewagen te gooien. Een klein rationeel deeltje van mezelf besefte echter dat ze misschien wel gelijk had. Ik was totaal niet berekend op een eenmansreddingsoperatie. Dat maakte me nog kwaaier.


      Chirons staart zwiepte van links naar rechts. ‘Wel... dan zie ik jullie beiden morgenochtend. We zullen een oplossing vinden. Dat beloof ik.’


      Hij schonk me een laatste blik, alsof hij bang was dat ik blaffend naar de maan rondjes zou gaan rennen. Toen draafde hij terug naar het Grote Huis.


      Ik keek Meg vuil aan. ‘Ik blijf vannacht hier buiten, voor het geval Kayla en Austin terugkomen. Tenzij je me dat óók wilt verbieden.’


      Ze haalde alleen maar haar schouders op. Zelfs haar schouderophalen was irritant.


      Ik stormde naar het Ikgebouw en griste wat spullen bij elkaar: een zaklamp, twee dekens, een veldfles met water. Bij nader inzien pakte ik ook een paar boeken van Will Solace’ boekenplank. Het verbaasde me niets dat hij er naslagwerken had liggen over mij die de nieuwe kampers konden lezen. Misschien zouden de boeken mijn geheugen kunnen opfrissen. En anders kon ik ze gebruiken om een vuur mee aan te maken.


      Toen ik terugkeerde bij de rand van het woud was Meg er nog.


      Ik had niet verwacht dat ze met me zou blijven waken. Meg kennende had ze blijkbaar besloten dat dat de beste manier was om me te irriteren.


      Ze ging naast me op mijn deken zitten en begon een gouden appel te eten die ze in haar jas had verstopt. Tussen de bomen hingen slierten wintermist. De nachtbries deed het gras rimpelen alsof het een golvende zee was.


      Onder andere omstandigheden had ik er misschien een gedicht over geschreven. In mijn huidige geestesgesteldheid zou ik niet verder komen dan een lijkzang, en ik wilde niet aan de dood denken.


      Ik probeerde kwaad te blijven op Meg, maar het ging niet. Ze had vast het beste met me voorgehad... of in ieder geval niet gewild dat haar nieuwe goddelijke bediende zichzelf nu al de dood injoeg.


      Ze deed geen poging om me te troosten. Ze stelde geen vragen. Ze vermaakte zichzelf door steentjes op te rapen en die het woud in te gooien. Dat kon ik hebben. Ik had haar graag een katapult gegeven als ik die had gehad.


      Terwijl de nacht voortkroop, las ik over mezelf in Will z’n boeken.


      Normaal gesproken zou dit een prettige bezigheid zijn geweest. Ik ben tenslotte een fascinerend onderwerp. Deze keer putte ik echter geen voldoening uit mijn glorieuze ondernemingen. Het leken stuk voor stuk overdrijvingen, leugens en... eh, mythen. Helaas vond ik een hoofdstuk over orakels. Die paar bladzijden prikkelden mijn geheugen en bevestigden mijn ergste vermoedens.


      Ik was te kwaad om bang te zijn. Ik staarde naar het woud en daagde de fluisterstemmen uit om me angst aan te jagen. Kom dan, dacht ik. Neem mij dan ook mee. De bomen zwegen. Kayla en Austin kwamen niet terug.


      Tegen de ochtend begon het te sneeuwen. Toen pas zei Meg iets. ‘We moeten naar binnen.’


      ‘En hen in de steek laten?’


      ‘Doe niet zo stom.’ De sneeuw lag als een zoutlaagje op de capuchon van haar winterjas. Afgezien van het puntje van haar neus en de glinstering van de nepdiamantjes ging haar gezicht eronder schuil. ‘Je bevriest hier.’


      Het viel me op dat ze zelf niet over de kou klaagde. Ik vroeg me af of ze er überhaupt last van had, of dat de macht van Demeter haar veilig de winter door hielp zoals een bladloze boom of een sluimerend zaadje in de aarde.


      ‘Ze waren mijn kinderen.’ Het deed pijn om de verleden tijd te gebruiken, maar Kayla en Austin voelden onherroepelijk verloren. ‘Ik had meer moeten doen om ze te beschermen. Ik had moeten voorzien dat mijn vijanden zich op hen zouden richten om mij te raken.’


      Meg gooide weer een steen naar de bomen. ‘Je hebt een heleboel kinderen gehad. Neem je elke keer de schuld op je als een van hen iets overkomt?’


      Het antwoord was ‘nee’. In de loop van de millennia had ik nauwelijks de namen van mijn kinderen kunnen onthouden. Als ik ze wel eens een verjaardagskaart of een magische fluit stuurde was ik heel tevreden met mezelf. Soms ontdekte ik pas jaren later dat een van hen was overleden. Tijdens de Franse Revolutie ging ik me zorgen maken over mijn zoon Lodewijk XIV, de Zonnekoning. Toen ik neerdaalde om te kijken hoe hij het maakte kwam ik erachter dat hij 75 jaar daarvoor gestorven was.


      Maar nu had ik een sterfelijk geweten. Met het krimpen van mijn levensduur leek mijn schuldgevoel te zijn uitgedijd. Dat kon ik Meg niet uitleggen. Ze zou het nooit begrijpen. Ik zou waarschijnlijk gewoon een steen naar mijn hoofd krijgen.


      ‘Het is mijn schuld dat Python Delphi weer heeft ingenomen,’ zei ik. ‘Als ik hem meteen had gedood op het moment dat hij weer opdook, toen ik nog een god was, was hij nooit zo machtig geworden. Hij zou nooit een verbond hebben gesloten met dat... dat “Beest”.’


      Meg liet haar hoofd hangen.


      ‘Je kent hem,’ gokte ik. ‘In het Labyrint, toen je de stem van het Beest hoorde, was je doodsbenauwd.’


      Ik was bang dat ze me weer de mond zou snoeren, maar ze ging zwijgend met haar vinger over de halvemaantjes van haar gouden ringen.


      ‘Meg, hij wil me verníétigen,’ zei ik. ‘Op de een of andere manier zit híj achter de verdwijningen. Hoe meer we weten van deze man...’


      ‘Hij woont in New York.’


      Ik wachtte. Het viel niet mee om informatie te ontlokken aan het topje van Megs capuchon.


      ‘Oké,’ zei ik. ‘Dat beperkt het tot achtenhalf miljoen mensen. Wat nog meer?’


      Meg pulkte aan het eelt op haar vingers. ‘Als je een dakloze halfgod bent, hoor je over het Beest. Hij pikt mensen zoals ik op.’


      Er smolt een sneeuwvlok in mijn nek. ‘Hij pikt mensen op... waarom?’


      ‘Om ze te trainen,’ antwoordde Meg. ‘Om ze te gebruiken als... bedienden, soldaten. Ik weet niet.’


      ‘En jij hebt hem ontmoet.’


      ‘Vraag alsjeblieft niet...’


      ‘Meg.’


      ‘Hij heeft mijn vader gedood.’


      Haar woorden klonken zacht, maar ze raakten me harder dan een steen in mijn gezicht. ‘Meg, ik... wat vreselijk. Hoe...?’


      ‘Ik weigerde voor hem te werken,’ zei ze. ‘Mijn vader probeerde...’ Ze balde haar vuisten. ‘Ik was nog heel klein. Ik herinner het me nauwelijks. Ik ontsnapte. Anders zou het Beest mij ook hebben gedood. Mijn stiefvader nam me op. Hij was goed voor me. Je vroeg toch waarom hij me had leren vechten? Waarom hij me de ringen had gegeven? Hij wilde dat ik veilig zou zijn, mezelf kon beschermen.’


      ‘Tegen het Beest.’


      Haar capuchon dook weer omlaag. ‘Een goeie halfgod zijn, hard trainen... dat is de enige manier om het Beest weg te houden. Nou weet je het.’


      In werkelijkheid had ik meer vragen dan ooit, maar ik voelde dat Meg niet in de stemming was om me meer te vertellen. Ik herinnerde me haar gezicht toen we op die richel onder de grot van Delphi stonden – de uitdrukking van totale paniek toen ze de stem van het Beest herkende. Niet alle monsters waren reptielen van drie ton met giftige adem. Een groot aantal had een menselijk gezicht.


      Ik tuurde naar het woud. Ergens tussen die bomen werden vijf halfgoden, onder wie twee van mijn kinderen, gebruikt als aas. Het Beest wilde dat ik naar ze op zoek ging en dat ging ik ook doen. Maar ik ging me níét door hem laten gebruiken.


      Ik heb de juiste hulp in het kamp, had het Beest gezegd.


      Dat zat me dwars.


      Ik wist uit ervaring dat iedere halfgod tegen Olympus opgezet kon worden. Ik had aan het banket gezeten toen Tantalos had geprobeerd de goden te vergiftigen door hun een stoofpot met zijn aan stukken gehakte zoon voor te zetten. Ik had aanschouwd hoe koning Mithridates partij koos voor de Perzen en alle Romeinen in Anatolia afslachtte. Ik had koningin Klytaimnestra moordzuchtig zien worden en haar echtgenoot Agamemnon zien vermoorden, omdat hij één klein mensenoffer aan mij had gebracht. Halfgoden zijn een onbetrouwbaar slag.


      Ik wierp een zijdelingse blik op Meg. Zou ze tegen me liegen – zou ze een soort spion zijn? Het leek me onwaarschijnlijk. Ze was te tegendraads, te wispelturig en irritant om een effectieve mol te zijn. En technisch gesproken was ze mijn meesteres. Ze kon me vrijwel elke taak opdragen en ik zou moeten gehoorzamen. Als zij eropuit was om mij te vernietigen, was ik al zo goed als dood.


      Misschien Damien White... een zoon van Nemesis was een voor de hand liggende keus om iemand een dolk in te rug te laten steken. Of Connor Stall, Alice of Julia... onlangs had een kind van Hermes de goden verraden door voor Kronos te werken. Ze zouden het weer kunnen doen. Misschien heulde die knappe Chiara, dochter van Tyche, wel met het Beest. Kinderen van het geluk waren geboren gokkers. De waarheid was: ik had geen idee.


      De hemel kleurde van zwart naar grijs. Ik werd me bewust van een dof gedreun in de verte – een snel en aanhoudend doef, doef, doef dat steeds luider werd. Eerst was ik bang dat het het bloed in mijn hoofd was. Konden mensenhersenen ontploffen door te veel te piekeren? Toen besefte ik dat het geluid mechanisch was, en uit het westen kwam. Het was het onmiskenbaar moderne geluid van rotorbladen.


      Meg keek op. ‘Is dat een helikopter?’


      Ik kwam overeind.


      Het toestel verscheen – een donkerrode Bell 412, die noordwaarts langs de kustlijn suisde. (Ik ken mijn vliegmachines, zo vaak als ik door de hemel rij.) Op de zijkant van de helikopter was een helgroen logo aangebracht met de letters D.E.


      Ondanks mijn ellende lichtte er een vonkje hoop op in me. Het was de saters Millard en Herbert blijkbaar gelukt het bericht te bezorgen.


      ‘Dat is Rachel Elisabeth Dare,’ zei ik tegen Meg. ‘Laten we gaan kijken wat het orakel van Delphi te zeggen heeft.’
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      +++


      Als je de muur verft


      Niet de goden meekalken


      Nogal wiedes, toch?


      +++


      +++


      Rachel Elisabeth Dare was een van mijn favoriete stervelingen. Zodra ze twee zomers geleden het orakel was geworden had ze de functie nieuw leven ingeblazen.


      Toegegeven, het vorige orakel was een verschrompeld lijk geweest, dus misschien had de lat niet zo hoog gelegen. Hoe dan ook was ik opgetogen toen de helikopter van Dare Enterprises vlak achter de oostelijke heuvel neerstreek, buiten de grens van het kamp. Ik vroeg me af wat Rachel haar vader – een fabelachtig rijke onroerendgoedmagnaat – had verteld om hem ervan te overtuigen dat ze een helikopter moest lenen. Ik wist hoe overtuigend Rachel kon zijn.


      Ik holde de vallei door, met Meg achter me aan. In gedachten zag ik Rachel al voor me zoals ze de heuvel over zou komen: rode krullenbos, levendige glimlach, bloes onder de verfspetters en jeans onder de viltstiftkrabbels. Ik keek uit naar haar humor, wijsheid en vitaliteit. Het orakel zou ons allemaal opbeuren. Belangrijker nog, ze zou míj opbeuren.


      Ik was niet voorbereid op de werkelijkheid. (Wat opnieuw een verbijsterende ervaring was. Normaal gesproken bereidt de werkelijkheid zich voor op míj.)


      We ontmoetten elkaar op de heuvel vlak bij de ingang van haar grot. Pas achteraf drong het tot me door dat Chirons twee saterboodschappers niet bij haar waren en vroeg ik me af wat er met ze gebeurd was.


      Rachel Dare zag er magerder en ouder uit – minder als een middelbare scholier en meer als een jonge boerenvrouw uit de oudheid, verweerd door het harde werken en uitgemergeld door het gebrek aan eten. Haar rode haar had zijn levendigheid verloren en hing als een gordijn van donker koper langs haar gezicht. Haar sproeten waren vervaagd tot watermerken. Haar groene ogen sprankelden niet. En ze droeg een jurk – een witkatoenen japon met een witte sjaal en een patinagroen jasje. Rachel droeg nóóit een jurk.


      ‘Rachel?’ Meer durfde ik niet uit te brengen. Ze was niet meer dezelfde.


      Toen herinnerde ik me dat ik dat ook niet was.


      Ze bestudeerde mijn nieuwe sterfelijke vorm. Haar schouders zakten omlaag. ‘Het is dus echt zo.’


      Onder ons klonken de stemmen van de andere kampers. Het geluid van de helikopter had hen waarschijnlijk gewekt. Ze kwamen de gebouwen uit en verzamelden zich aan de voet van de heuvel. Niemand probeerde echter naar ons toe te komen. Misschien voelden ze dat er iets aan de hand was.


      De helikopter steeg achter Halfbloedheuvel op. Hij zette koers naar Long Island Sound, waarbij hij zo dicht langs de Athena Parthenos scheerde dat ik dacht dat zijn landingsgestel de gevleugelde helm van het hoofd van de godin zou stoten.


      Ik wendde me tot Meg. ‘Wil jij de anderen vertellen dat Rachel wat ruimte nodig heeft? En haal Chiron. Hij moet hierheen komen. De rest moet wachten.’


      Het was niets voor Meg om orders van mij aan te nemen. Ik verwachtte half dat ze me een schop zou geven. Maar ze wierp Rachel een zenuwachtige blik toe, draaide zich om en stommelde de heuvel af.


      ‘Een vriendin van je?’ vroeg Rachel.


      ‘Lang verhaal.’


      ‘Ja,’ zei ze. ‘Zo’n verhaal heb ik ook.’


      ‘Zullen we in je grot verder praten?’


      Rachel tuitte haar lippen. ‘Het zal je er niet aanstaan. Maar, ja, dat is waarschijnlijk de veiligste plek.’


      +++


      In de grot was het niet zo knus als ik het me herinnerde.


      De banken lagen op hun kant. Een van de poten van de salontafel was kapot. De vloer lag bezaaid met ezels en doeken. Zelfs Rachels krukje, de Troon van Voorspelling, lag op zijn zijkant op een berg met verf bespetterde stoflakens.


      De muren waren er het ergst aan toe. Sinds Rachel hier haar intrek had genomen had ze ze beschilderd, net als lang geleden haar voorvaderen, de grotbewoners, hadden gedaan. Urenlang was ze bezig geweest met gedetailleerde taferelen uit het verleden, beelden van de toekomst die ze in voorspellingen had gezien, favoriete citaten uit boeken en liederen, en abstracte ontwerpen die zo goed waren dat Escher er duizelig van zou zijn geworden. De kunst had de grot tot een kruising gemaakt van atelier, psychedelische hangplek en met graffiti ondergespoten snelwegonderdoorgang. Ik had het er geweldig gevonden.


      Maar nu waren de meeste beelden overgekalkt met een slordige laag witte verf. Een stukje verderop stond een roller vastgekoekt in een verfbakje. Blijkbaar had Rachel maanden geleden haar eigen werk uitgewist en was ze nadien niet meer terug geweest.


      Ze gebaarde lusteloos naar de ravage. ‘Ik was gefrustreerd.’


      ‘Je kunst...’ Ik staarde met open mond naar de witte vlakken. ‘Er was een prachtig portret van mij bij... daar.’


      Ik voel me altijd persoonlijk aangevallen als er kunst wordt beschadigd, vooral als die kunst mij voorstelt.


      Rachel keek beschaamd. ‘Ik... ik dacht dat een leeg doek me zou helpen denken.’ Uit haar toon bleek dat het witten niets had uitgehaald. Dat had ik haar zo ook wel kunnen vertellen.


      Samen ruimden we zo goed en zo kwaad als het ging op. We hesen de banken overeind en maakten een zithoek. Rachel liet het krukje liggen waar het lag.


      Een paar minuten later kwam Meg terug, gevolgd door Chiron. Die had zijn volle centaurgedaante aangenomen, waardoor hij zijn hoofd moest laten zakken om door de ingang te kunnen. Ondertussen zaten wij als geciviliseerde grotmensen rond de wankele salontafel, met lauwe Arizona-ijsthee en taaie crackers uit de provisiekast van het orakel.


      ‘Rachel.’ Chiron slaakte een zucht van opluchting. ‘Waar zijn Millard en Herbert?’


      Ze boog haar hoofd. ‘Ze kwamen ernstig gewond bij mijn huis aan. Ze... ze hebben het niet gehaald.’


      Misschien kwam het door het ochtendlicht achter hem, maar ik meende nieuwe grijze haren in Chirons baard te zien groeien. De centaur klepperde naar ons toe en liet zich met zijn benen onder zich gevouwen op de grond zakken. Meg kwam naast me op de bank zitten.


      Rachel leunde naar voren en zette haar vingertopjes tegen elkaar, zoals ze altijd deed als ze een voorspelling uitsprak. Ik hoopte half dat de geest van Delphi bezit van haar zou nemen, maar er kwam geen rook, geen gesis, geen rasperige stem van goddelijke bezetenheid. Het was een beetje teleurstellend.


      ‘Jullie eerst,’ zei ze tegen ons. ‘Vertel me wat hier aan de hand is.’


      We brachten haar op de hoogte van de verdwijningen en mijn bewogen lotgevallen met Meg. Ik vertelde over de driebeensdodenrace en ons uitstapje naar Delphi.


      Chiron trok wit weg. ‘Daar wist ik niets van. Jullie zijn naar Delphi geweest?’


      Rachel staarde me vol ongeloof aan. ‘Hét Delphi? Je zag Python en je...’


      Ik kreeg de indruk dat ze wilde zeggen: En je hebt hem niet gedood? Maar ze hield zich in.


      Ik kreeg zin om met mijn gezicht tegen de muur te gaan staan. Misschien kon Rachel me wegkalken met witte verf. Worden uitgewist was minder pijnlijk geweest dan mijn falen onder ogen moeten zien.


      ‘Momenteel kan ik Python niet verslaan,’ zei ik. ‘Ik ben veel te zwak. En... wel, de catch 88.’


      Chiron nipte aan zijn ijsthee. ‘Apollo bedoelt dat we geen queeste kunnen ondernemen zonder voorspelling, en we geen voorspelling kunnen krijgen zonder orakel.’


      Rachel staarde naar haar krukje dat op z’n kant lag. ‘En die man... het Beest. Wat weten jullie over hem?’


      ‘Niet veel.’ Ik vertelde wat ik in mijn droom had gezien, en wat Meg en ik in het Labyrint hadden gehoord. ‘Het Beest schijnt erom bekend te staan dat hij jonge halfgoden oppikt in New York. Meg zegt...’ Ik aarzelde toen ik haar gezichtsuitdrukking zag, waarmee ze me duidelijk te kennen gaf dat ik moest zwijgen over haar persoonlijke geschiedenis. ‘Eh, ze heeft enige ervaring met het Beest.’


      Chiron trok zijn wenkbrauwen op. ‘Kun je iets vertellen wat ons kan helpen, lieve kind?’


      Meg zakte dieper weg in de kussens van de bank. ‘Onze wegen hebben elkaar gekruist. Hij is... hij is eng. De herinnering is vaag.’


      ‘Vaag,’ herhaalde Chiron.


      Meg raakte opeens hevig geïnteresseerd in de crackerkruimels op haar jurk.


      Rachel schonk me een vragende blik. Ik schudde mijn hoofd en deed mijn best om de waarschuwing over te brengen: Trauma. Niet naar vragen. Kunt aangevallen worden door perzikpeuter.


      Rachel leek het te begrijpen. ‘Het is oké, Meg,’ zei ze. ‘Ik heb misschien nuttige informatie.’


      Ze viste haar telefoon uit haar jaszak. ‘Niet aankomen. Jullie zijn er waarschijnlijk zelf al achter gekomen, maar telefoons gaan nóg meer op tilt in de buurt van halfgoden dan anders. Technisch gesproken ben ik niet een van jullie, maar zelfs ík kan niet bellen. Ik heb wel een paar foto’s kunnen maken.’ Ze draaide het schermpje naar ons toe. ‘Chiron, herken je deze plek?’


      Het was een nachtelijke opname van de bovenste verdiepingen van een glazen woontoren. Te oordelen naar de achtergrond was het ergens in het centrum van Manhattan.


      ‘Dat is het gebouw dat je vorige zomer hebt beschreven,’ zei Chiron, ‘waar je een vredesbespreking had met de Romeinen.’


      ‘Inderdaad,’ zei Rachel. ‘Er was iets aan de hand met die plek. Ik begon me af te vragen... hoe zijn de Romeinen in zo korte tijd aan een pand op zo’n eersteklas locatie in Manhattan gekomen? Wie is de eigenaar? Ik probeerde contact op te nemen met Reyna, om te horen of zij me wijzer kon maken, maar...’


      ‘Communicatieproblemen?’ gokte Chiron.


      ‘Precies. Ik heb zelfs een brief gestuurd naar de postbus van Kamp Jupiter in Berkeley. Geen antwoord. Dus heb ik mijn vaders vastgoedjuristen gevraagd wat spitwerk te verrichten.’


      Meg gluurde over de rand van haar vlinderbril. ‘Heeft jouw vader juristen? En een helikopter?’


      ‘Meer dan één.’ Rachel zuchtte. ‘Hij is een lastpak. Hoe dan ook, het gebouw is van een lege vennootschap, die weer van een andere lege vennootschap is, enzovoorts enzovoorts. Het moederbedrijf is een constructie die Triumviraat Holdings heet.’


      Het was alsof er een straaltje witte verf langs mijn rug omlaagbiggelde. ‘Triumviraat...’


      Meg trok een zuur gezicht. ‘Wat betekent dat?’


      ‘Een triumviraat is een driemanschap van drie heersers,’ antwoordde ik. ‘Tenminste, dat was het in het oude Rome.’


      ‘En dat is interessant,’ zei Rachel, ‘vanwege de volgende foto.’ Ze tikte op het scherm. De nieuwe foto zoemde in op het terras van het penthouse, waar drie schimmige figuren met elkaar stonden te praten – mannen in pakken, slechts verlicht door het schijnsel van de lampen in het appartement. Ik kon hun gezichten niet zien.


      ‘Dit zijn de eigenaren van Triumviraat Holdings,’ zei Rachel. ‘Alleen al deze ene foto maken was niet eenvoudig.’ Ze blies een haarsliert uit haar gezicht. ‘Ik heb nu twee maanden onderzoek naar ze gedaan en ik weet niet eens hun namen. Ik weet niet waar ze wonen en niet waar ze vandaan komen. Maar ik kan je wel vertellen dat ze zo veel vastgoed bezitten en zo veel geld hebben dat bij hen vergeleken mijn vaders bedrijf een limonadestalletje is.’


      Ik staarde naar de foto van de drie schimmige gedaanten. Ik kon me bijna voorstellen dat de linkerman het Beest was. Zijn slappe houding en het bovenmaatse silhouet van zijn hoofd deden me denken aan de man in het paars uit mijn droom.


      ‘Het Beest zei dat zijn organisatie overal was,’ herinnerde ik me. ‘Hij zei dat hij collega’s had.’


      Chiron zwiepte met zijn staart en er schoot een verfkwast over de vloer van de grot. ‘Volwassen halfgoden? Ik kan me niet voorstellen dat het Griekse zouden zijn, maar misschien Romeinse? Als zij Octavianus met zijn oorlog hebben geholpen...’


      ‘Dat hebben ze zeker,’ zei Rachel. ‘Ik heb documentatie gevonden... niet veel, maar herinneren jullie je die belegeringswapens nog die Octavianus had gebouwd om Kamp Halfbloed te vernietigen?’


      ‘Nee,’ zei Meg.


      Ik zou haar genegeerd hebben, maar Rachel was een edelmoediger ziel.


      Ze glimlachte geduldig. ‘Sorry, Meg. Je lijkt hier zo thuis dat ik vergat dat je nieuw bent. Kort samengevat hebben de Romeinse halfgoden dit kamp aangevallen met reusachtige katapultachtige apparaten die “onagers” heetten. Het was één groot misverstand. Hoe dan ook, de wapens zijn betaald door Triumviraat Holdings.’


      Chiron fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dat is geen goed nieuws.’


      ‘Ik heb iets nog verontrustenders gevonden,’ vervolgde Rachel. ‘Zoals jullie weten heeft Luuk Castellan eerder, tijdens de Titanenoorlog, gezegd dat hij sponsors had in de sterfelijke wereld. Ze hadden genoeg geld om een cruiseschip te kopen, helikopters, wapens. Ze hadden zelfs sterfelijke huurlingen geronseld.’


      ‘Dat herinner ik me ook niet,’ zei Meg.


      Ik sloeg mijn ogen ten hemel. ‘Meg, we kunnen niet steeds stoppen om alle grote oorlogen aan jou uit te leggen! Luuk Castellan was een kind van Hermes. Hij verraadde dit kamp en sloot een verbond met de Titanen. Ze vielen New York aan. Groot gevecht. Ik heb iedereen gered. Blablabla.’


      Chiron kuchte. ‘Ik herinner me nog wel dat Luuk beweerde een heleboel medestanders te hebben. We hebben nooit kunnen achterhalen wie dat waren.’


      ‘Nu weten we het,’ zei Rachel. ‘Dat cruiseschip, de Prinses Andromeda, was eigendom van Triumviraat Holdings.’


      Een kille angst maakte zich van me meester. Ik voelde dat ik hier iets van zou moeten weten, maar mijn sterfelijke brein liet me weer in de steek. Ik raakte er steeds meer van overtuigd dat Zeus met me speelde, dat hij mijn zicht en herinnering beperkt hield. Ik herinnerde me wel een paar dingen die Octavianus me had verzekerd: dat zijn kleine oorlogje makkelijk te winnen zou zijn, dat hij nieuwe tempels voor me zou bouwen, dat hij een heleboel steun had.


      Het scherm van Rachels telefoon ging op zwart – ongeveer zoals mijn brein – maar de korrelige foto stond op mijn netvlies gebrand.


      ‘Die mannen...’ Ik raapte een lege verftube gebrande siena op. ‘Ik vrees dat het geen moderne halfgoden zijn.’


      Rachel trok een bedenkelijk gezicht. ‘Jij denkt dat het halfgoden uit de oudheid zijn die door de Deuren des Doods zijn gekomen – zoals Medea, of Midas? Maar Triumviraat Holdings bestond al lang voordat Gaia begon te ontwaken. Decennia, op z’n minst.’


      ‘Eeuwen,’ zei ik. ‘Het Beest zei dat hij eeuwenlang aan zijn imperium had gebouwd.’


      Het werd zo stil in de grot dat ik in gedachten het gesis van Python kon horen, de zachte uitademing van dampen diep uit de aarde. Ik wilde dat we iets van achtergrondmuziek hadden om het te overstemmen... jazz, klassiek. Zelfs deathmetalpolka was goed geweest.


      Rachel schudde haar hoofd. ‘Maar wie...?’


      ‘Ik weet het niet,’ bekende ik. ‘Maar het Beest... in mijn droom noemde hij mij zijn voorvader. Hij dacht dat ik hem zou hebben herkend. En als mijn goddelijke geheugen intact was geweest had ik dat ook gedaan. Zijn manier van doen, zijn accent, de vorm van zijn gezicht... Ik heb hem eerder ontmoet, alleen niet in de moderne tijd.’


      Meg was heel stil geworden. Ik had de stellige indruk dat ze in de kussens van de bank probeerde te verdwijnen. Normaal gesproken had het me koud gelaten, maar na onze ervaring in het Labyrint voelde ik me telkens schuldig als ik over het Beest begon. Mijn ellendige sterfelijke geweten speelde me vast parten.


      ‘De naam Triumviraat...’ Ik tikte op mijn voorhoofd, in de hoop informatie los te schudden die er niet meer zat. ‘Het laatste triumviraat waar ik mee te maken had bestond uit Lepidus, Marcus Antonius en mijn zoon, de oorsprónkelijke Octavianus. Een triumviraat is een bij uitstek Romeins concept... net als patriottisme, intriges en sluipmoord.’


      Chiron streek over zijn baard. ‘Jij denkt dat deze mannen oud-Romeinen zijn? Hoe is dat mogelijk? Hades is zeer bedreven in het opsporen van geesten die zijn ontsnapt uit de Onderwereld. Hij zou niet toestaan dat drie mannen uit de oudheid eeuwenlang amok maken in de moderne wereld.’


      ‘Ook nu weer: ik weet het niet.’ Het kwetste mijn goddelijke gevoeligheid om dat zo vaak te moeten zeggen. Als ik weer terug was in Olympus zou ik met nectar met tabascosmaak moeten gorgelen om de vieze smaak kwijt te raken. ‘Maar het lijkt erop dat deze mannen al een hele tijd tegen ons samenspannen. Ze hebben Luuk Castellans oorlog gefinancierd. Ze hebben Kamp Jupiter geholpen toen de Romeinen Kamp Halfbloed aanvielen. En ondanks die twee oorlogen staat het Triumviraat nog steeds overeind... is het nog steeds aan het samenzweren. Stel dat het bedrijf de wortel is van... van alles?’


      Chiron keek me aan alsof ik zijn graf aan het graven was. ‘Dat is een zeer verontrustende gedachte. Kunnen drie mannen zo machtig zijn?’


      Ik spreidde mijn handen. ‘Je hebt lang genoeg geleefd om dat te weten, mijn beste. Goden, monsters, Titanen... die zijn altijd gevaarlijk. Maar de grootste bedreiging voor halfgoden zijn altijd andere halfgoden geweest. Uit wie dat Triumviraat ook bestaat, we moeten ze tegenhouden voordat ze de andere orakels in handen krijgen.’


      Rachel schoot overeind. ‘Pardon? Orakels in het meervoud?’


      ‘Ah... heb ik je dat niet verteld toen ik een god was?’


      Haar ogen kregen weer iets van hun donkergroene intensiteit terug. Ik vreesde dat ze aan het visualiseren was hoe ze me kon pijnigen met haar schildersbenodigdheden.


      ‘Nee,’ antwoordde ze vlak, ‘dat heb je me niet verteld.’


      ‘O... tja, mijn sterfelijke geheugen is nogal gebrekkig, moet je weten. Ik heb boeken moeten lezen om...’


      ‘Orakels,’ herhaalde ze. ‘Meervoud.’


      Ik haalde diep adem. Ik wilde haar verzekeren dat die andere orakels niets voor me betekenden! Rachel was speciaal! Ik betwijfelde echter of ze dat kon horen in haar huidige gemoedsgesteldheid. Ik besloot dat ik de superlatieven beter weg kon laten.


      ‘In de oudheid,’ zei ik, ‘waren er vele orakels. Delphi was natuurlijk het beroemdst, maar er waren vier andere die ongeveer even machtig waren.’


      Chiron schudde zijn hoofd. ‘Maar die zijn eeuwen geleden verwoest.’


      ‘Dat dacht ik eerst ook,’ beaamde ik. ‘Nu ben ik er niet meer zo zeker van. Ik vrees dat Triumviraat Holdings álle oude orakels in zijn macht wil krijgen. En ik vrees dat het oudste orakel van allemaal, het Heilige bos van Dodona, zich hier in Kamp Halfbloed bevindt.’
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      In mijn bedrijfstak


      Altijd orakels in brand


      Door die Romeinen


      +++


      +++


      Ik was een dramatische god.


      Persoonlijk vond ik mijn laatste zin geweldig. Ik verwachtte stokkende adem, eventueel wat orgelmuziek op de achtergrond. Misschien dat het licht zou uitgaan voordat ik meer kon zeggen. Om een paar tellen later met een mes in mijn rug dood te worden aangetroffen. Dat zou opwindend zijn geweest!


      Wacht. Ik ben sterfelijk. Een moord had me gedood. Laat ook maar.


      Hoe dan ook, niets van dat alles gebeurde er. Mijn drie metgezellen bleven me gewoon aankijken.


      ‘Vier andere orakels,’ zei Rachel. ‘Je bedoelt dat je vier andere Pythia’s hebt...’


      ‘Nee, lieve schat. Er is maar één Pythia – en dat ben jíj. Delphi is absoluut uniek.’


      Rachel keek nog steeds alsof ze een varkensharen penseel mijn neusgat in wilde rammen. ‘Dus die vier andere niet-unieke orakels...’


      ‘Eh, een van hen was de Sibille van Cumae.’ Ik veegde het zweet van mijn handpalmen. (Waarom zweetten sterfelijke handpalmen?) ‘Je weet wel, ze schreef de Sibillijnse Boeken – die voorspellingen die Ella de harpij uit haar hoofd heeft geleerd.’


      Meg keek ons om beurten aan. ‘Een harpij... zoals die kippendames die na de lunch opruimen?’


      Chiron glimlachte. ‘Ella is een heel speciale harpij, Meg. Jaren geleden stuitte ze als bij toeval op een exemplaar van de profetische boeken, waarvan wij hadden gedacht dat ze verbrand waren voor de Val van Rome. Onze vrienden in Kamp Jupiter proberen ze momenteel te reconstrueren op basis van Ella’s geheugen.’


      Rachel sloeg haar armen over elkaar. ‘En de drie andere orakels? Dat waren zeker geen van allen knappe jonge priesteressen die door jou werden geroemd om hun... wat was het... “sprankelende conversatie”?’


      ‘Ah...’ Ik begreep niet waarom, maar het was alsof mijn jeugdpuistjes in levende insecten veranderden en over mijn gezicht begonnen te krioelen. ‘Wel, volgens mijn diepgravende onderzoek...’


      ‘Hij heeft gisteravond een paar boeken doorgebladerd,’ lichtte Meg toe.


      ‘Ahum! Er was een orakel in Erythrae en nog een in het hol van Trophonios.’


      ‘Mijn hemel,’ zei Chiron. ‘Die twee was ik helemaal vergeten.’


      Ik haalde mijn schouders op. Ik herinnerde me er ook bijna niets van. Het waren twee van mijn minder succesvolle profetische franchises geweest.


      ‘En het vijfde was het Heilige bos van Dodona,’ besloot ik.


      ‘Een bos,’ zei Meg. ‘Met bomen.’


      ‘Ja, Meg, met bomen. Een bos bestaat typisch uit bomen en niet uit, pak ’m beet, ijslolly’s. Dodona was een verdedigingsstelling van heilige eiken die in de eerste dagen van de wereld door de Moedergodin waren geplant. Toen de Olympiërs nog maar net geboren waren, waren zij al eeuwenoud.’


      ‘De Moedergodin?’ Rachel huiverde in haar kopergroene jasje. ‘Ik hoop niet dat je Gaia bedoelt.’


      ‘Nee, gelukkig niet. Ik bedoel Rhea, koningin van de Titanen, moeder van de eerste generatie Olympische goden. Haar heilige bomen konden praten. Soms deden ze voorspellingen.’


      ‘De stemmen in het woud,’ raadde Meg.


      ‘Precies. Ik denk dat het Heilige bos van Dodona zichzelf hier in het woud van het kamp heeft laten herrijzen. In mijn dromen zag ik een vrouw met een kroon die me smeekte om haar orakel te vinden. Ik denk dat het Rhea was, maar ik snap nog steeds niet waarom ze een vredessymbool droeg, of waarom ze me vogel noemde.’


      ‘Een vredessymbool?’ vroeg Chiron.


      ‘Een groot koperen vredessymbool,’ bevestigde ik.


      Rachel roffelde met haar vingers op de armleuning van de bank. ‘Als Rhea een Titaan is, is ze dan niet slecht?’


      ‘Niet alle Titanen waren slecht,’ zei ik. ‘Rhea was een zachtaardige ziel. Ze koos partij voor de goden tijdens hun eerste grote oorlog. Ik denk dat ze wil dat wij slagen. Ze wil niet dat haar Heilige bos in handen valt van onze vijanden.’


      Chirons staart bewoog zenuwachtig. ‘Mijn beste, Rhea is in geen millennia gesignaleerd. Haar Heilige bos is in de oudheid afgebrand. Keizer Theodosius beval de laatste eik te kappen in...’


      ‘Ik weet het.’ Ik kreeg een stekende pijn tussen mijn ogen, zoals altijd als iemand over Theodosius begon. Ik herinnerde me opeens dat die bruut alle oude tempels in het rijk had gesloten en in feite ons Olympische goden had verdreven. Ik had ooit een schietroos met zijn gezicht erop gehad. ‘Desalniettemin heeft een groot aantal dingen uit de oudheid het overleefd of is opnieuw tot leven gekomen. Het Labyrint heeft zichzelf herbouwd. Waarom zou een bos van heilige bomen niet hier in deze vallei kunnen herrijzen?’


      Meg duwde zichzelf nog dieper de kussens in. ‘Het is allemaal maar raar.’ Laat het maar aan de jonge McCaffrey over om onze conversatie zo puntig samen te vatten. ‘Dus als die boomstemmen heilig zijn en zo, waarom laten ze dan mensen vermist raken?’


      ‘Eindelijk stel je een goede vraag.’ Ik hoopte dat de lof Meg niet naar het hoofd zou stijgen. ‘Vroeger droegen de priesters van Dodona zorg voor de bomen, ze snoeiden ze, gaven ze water en hingen windorgels in hun takken om hun stemmen te geleiden.’


      ‘Hoe werkte dat dan?’ vroeg Meg.


      ‘Dat weet ik niet. Ik ben geen boompriester. Maar met de juiste verzorging konden die bomen de toekomst voorspellen.’


      Rachel streek haar jurk glad. ‘En zonder de juiste verzorging?’


      ‘De stemmen waren ongericht,’ zei ik. ‘Een wild koor van disharmonie.’ Ik was zeer ingenomen met die zin en liet een stilte vallen. Ik hoopte dat iemand hem zou noteren voor het nageslacht, maar niemand deed het. ‘Verwaarloosd zou het Heilige bos stervelingen beslist tot waanzin kunnen drijven.’


      Chiron fronste zijn voorhoofd. ‘Onze vermiste kampers die tussen die bomen dwalen zijn misschien al tot waanzin gebracht door de stemmen.’


      ‘Of ze zijn dood,’ voegde Meg eraan toe.


      ‘Nee.’ Die gedachte kon ik niet verdragen. ‘Nee, ze leven nog. Het Beest gebruikt ze, om mij te lokken.’


      ‘Hoe weet je dat zo zeker?’ vroeg Rachel. ‘En waarom zou hij? Als Python Delphi al in zijn macht heeft, waarom zijn die andere orakels dan zo belangrijk?’


      Ik staarde naar de muur die ooit vereerd was geweest met mijn beeltenis. Helaas verschenen er niet op magische wijze antwoorden op het witgekalkte vlak. ‘Ik kan het niet precies zeggen. Ik denk dat onze vijanden ons willen afsnijden van elke bron van voorspelling. Als wij geen mogelijkheid meer hebben om ons lot te zien en richting te geven, zullen we wegkwijnen en sterven – goden net zo goed als stervelingen, iedereen die zich verzet tegen het Triumviraat.’


      Meg ging ondersteboven op de bank liggen en schopte haar rode schoenen uit. ‘Ze knellen onze penwortels af.’ Ze wriemelde met haar tenen om het te illustreren.


      Ik keek weer naar Rachel en hoopte dat ze me de slechte manieren van mijn schoreme meesteres zou excuseren. ‘Wat betreft het grote belang van het Heilige bos van Dodona, Python zei dat hij dat orakel nooit zou kunnen beheersen. Ik snap niet goed waarom niet – misschien omdat Dodona het enige orakel is dat niets te maken heeft met mij. De macht van dit orakel komt van Rhea. Dus als het Heilige bos het doet en het vrij is van Pythons invloed, en het zich hier in Kamp Halfbloed bevindt...’


      ‘Zou het voorspellingen voor ons kunnen doen.’ Chirons ogen glinsterden. ‘Het zou ons een kans kunnen bieden tegen onze vijanden.’


      Ik schonk Rachel een verontschuldigende glimlach. ‘We zouden natuurlijk liever hebben dat ons dierbare orakel van Delphi het weer deed. En dat zal het uiteindelijk ook weer gaan doen. Maar in de tussentijd is onze hoop gevestigd op het orakel van Dodona.’


      Megs haar sliertte over de grond. Haar gezicht had de kleur gekregen van een van mijn heilige koeien. ‘Voorspellingen zijn toch altijd raar en geheimzinnig en eng, en gaan mensen niet dood als ze eraan proberen te ontkomen?’


      ‘Meg,’ zei ik, ‘je moet die commentaren op beoordeelmijnorakel.com niet geloven. De hot-factor van de Sibille van Cumae zit er bijvoorbeeld volkómen naast. Dát herinner ik me nog heel goed.’


      Rachel legde haar kin op haar vuist. ‘O ja? Vertel.’


      ‘Eh, wat ik bedoelde te zeggen: het Heilige bos van Dodona is een goedgunstige kracht. Het heeft al eerder helden geholpen. Zo is het boegbeeld van de oorspronkelijke Argo uit een tak van een van de heilige bomen gesneden. Het kon met de Argonauten praten en hen begeleiden.’


      ‘Mm.’ Chiron knikte. ‘En daarom wil ons mysterieuze Beest het Heilige bos in brand steken.’


      ‘Blijkbaar,’ zei ik. ‘En daarom moeten wij het redden.’


      Meg rolde achterover van de bank. Met haar knieën gooide ze de driepotige salontafel omver. Onze Arizona-thee en crackers gingen over de grond. ‘Oeps.’


      Ik knarste met mijn sterfelijke tanden, die het nog geen jaar zouden uithouden met Meg in de buurt. Rachel en Chiron negeerden wijselijk het vertoon van Megheid van mijn jonge metgezel.


      ‘Apollo...’ De oude centaur keek toe hoe een waterval van ijsthee langs de zijkant van de salontafel omlaagdroop. ‘Als jij gelijk hebt over Dodona, hoe pakken we het aan? We zijn al met zo weinig. Als we opsporingspatrouilles het woud in sturen, lopen we het risico dat ze nooit meer terugkeren.’


      Meg veegde het haar uit haar ogen. ‘Wij gaan. Apollo en ik.’


      Mijn tong probeerde weg te kruipen in mijn strot. ‘W-wij?’


      ‘Je had het toch over beproevingen of zo die je moest doen om te bewijzen dat je iets waard was? Nou, dit is de eerste.’


      Ik wist dat ze gelijk had, maar de restanten van mijn goddelijke zelf verzetten zich uit alle macht. Ik knapte nooit mijn eigen vuile werk op. Ik koos liever een fijne groep helden uit om die hun dood tegemoet te laten gaan – of, vooruit, een glorieuze overwinning. Maar Rhea was heel duidelijk geweest in mijn droom: het vinden van het orakel was aan mij. En waar ik ging, ging Meg, met dank aan de wreedheid van Zeus. Misschien was Zeus zelfs wel op de hoogte van het Beest en zijn plannen en had hij me speciaal hierheen gestuurd om die te verijdelen... Ik had opeens nog minder zin om hem een mooie das te geven voor Vaderdag.


      Ik herinnerde me ook het andere deel van mijn droom: het Beest, de man in zijn zachtpaarse pak die me aanspoorde het Heilige bos te vinden zodat hij het kon afbranden. Er was nog te veel dat ik niet begreep, maar ik moest iets doen. Austin en Kayla rekenden op me.


      Rachel legde een hand op mijn knie en ik verstarde. Tot mijn verrassing deed ze me geen pijn, haar blik was eerder ernstig dan kwaad. ‘Apollo, je moet het proberen. Als we een glimp van de toekomst konden opvangen... het is misschien de enige manier om te zorgen dat alles weer normaal wordt.’ Ze keek verlangend naar de lege muren van haar grot. ‘Ik zou graag weer een toekomst hebben.’


      Chiron verlegde zijn voorbenen. ‘Wat heb je van ons nodig, oude vriend? Hoe kunnen we je helpen?’


      Ik wierp een blik op Meg en zag tot mijn spijt dat we het eens waren. We zouden het met elkaar moeten doen. We mochten niemand anders in gevaar brengen.


      ‘Meg heeft gelijk,’ zei ik. ‘We moeten dit alleen doen. We zouden eigenlijk meteen moeten vertrekken, maar...’


      ‘We zijn de hele nacht opgebleven,’ zei Meg. ‘We moeten even slapen.’


      Helemaal geweldig, dacht ik. Nu maakt ze mijn zinnen ook nog af.


      Deze keer had ik er niks tegen in te brengen. Ik brandde van ongeduld om het woud in te gaan en mijn kinderen te redden, maar ik moest behoedzaam te werk gaan. Ik mocht deze reddingsoperatie niet in het honderd laten lopen. En ik was er steeds zekerder van dat het Beest zijn gevangenen voorlopig in leven zou laten. Hij had ze nodig om mij in zijn val te lokken.


      Chiron kwam overeind. ‘Vanavond dan. Rust uit en bereid je voor, mijn helden. Ik vrees dat jullie al je kracht en wijsheid nodig zullen hebben voor wat je te wachten staat.’
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      Geducht bewapend


      Combat-ukelele en


      Brasiltoversjaal


      +++


      +++


      Zonnegoden zijn niet goed in overdag slapen, maar desondanks slaagde ik erin een onrustig dutje te doen.


      Toen ik laat in de middag wakker werd, was het kamp in hevige beroering.


      De verdwijning van Kayla en Austin was de druppel geweest. De andere kampers waren nu zo van streek dat niemand zich nog aan zijn normale schema hield. Ik vermoed dat een enkele halfgodverdwijning eens in de paar weken een normaal verliespercentage was. Maar een tweetal halfgoden dat midden in een kampactiviteit verdween – dat betekende dat niemand veilig was.


      Het nieuws van onze bijeenkomst in de grot had zich blijkbaar verspreid. De Victor-tweeling had watten in hun oren gepropt om de orakelstemmen niet te horen. Julia en Alice waren op de lavamuur geklommen en tuurden met verrekijkers het woud af, ongetwijfeld in de hoop het Heilige bos van Dodona te spotten, maar ik betwijfelde of ze door de bomen het bos konden zien.


      Overal waar ik kwam waren de mensen niet blij om me te zien. Damien en Chiara zaten samen op de kanosteiger en keken kwaad mijn kant uit. Sherman Yang wuifde me weg toen ik met hem probeerde te praten. Hij was het Aresgebouw aan het versieren met scherfhandgranaten en fel beschilderde landmijnen. Als het Saturnalia was geweest had hij ongetwijfeld de eerste prijs gekregen voor meest gewelddadige feestversiering.


      Zelfs de Athena Parthenos keek beschuldigend vanaf de heuveltop op me neer, alsof ze wilde zeggen: Dit is allemaal jouw schuld.


      Ze had gelijk. Als ik Python Delphi niet had laten innemen, als ik meer aandacht had besteed aan de andere oude orakels, als ik mijn goddelijkheid niet was kwijtgeraakt...


      Hou op, Apollo, sprak ik mezelf bestraffend toe. Je bent prachtig en iedereen houdt van je.


      Maar het was steeds moeilijker te geloven. Mijn vader, Zeus, hield niet van me. De halfgoden in Kamp Halfbloed hielden niet van me. Python en het Beest en zijn makkers van Triumviraat Holdings hielden niet van me. Het was bijna genoeg om aan mijn eigenwaarde te gaan twijfelen.


      Nee, nee. Dat sloeg nergens op.


      Chiron en Rachel waren nergens te bekennen. Nyssa Barrera liet me weten dat ze tegen beter weten in via de enige internetverbinding van het kamp, in Chirons kantoor, meer informatie probeerden te vinden over Triumviraat Holdings. Harley was mee voor de technische ondersteuning. Ze stonden momenteel in de wacht bij de Comcast-klantenservice. Het zou uren kunnen duren voordat ze naar buiten kwamen, als ze het al overleefden.


      Ik trof Meg in de wapenkamer, waar ze op zoek was naar een gevechtsuitrusting. Ze had een leren kuras over haar groene jurk gegespt en scheenplaten over een oranje legging, waardoor ze eruitzag als een kleuter die tegen haar zin in door haar ouders in een harnas was gehesen.


      ‘Wat dacht je van een schild?’ opperde ik.


      ‘Nuh-uh.’ Ze liet me haar ringen zien. ‘Ik gebruik altijd twee zwaarden. En ik moet een hand vrijhouden om jou te slaan als je stom doet.’


      Ik had het ongemakkelijke gevoel dat ze het meende.


      Ze haalde een lange boog uit het wapenrek en hield hem mij voor.


      Ik deinsde achteruit. ‘Nee.’


      ‘Dit is jouw wapen. Je bent Apollo.’


      Ik slikte de scherpe smaak van sterfelijke gal weg. ‘Ik heb een eed gezworen. Ik ben niet meer de god van de boogschietkunst of de muziek. Ik gebruik pas weer een boog of een muziekinstrument als ik ze naar behóren kan gebruiken.’


      ‘Stomme eed.’ Ze sloeg me niet, maar ze keek alsof ze er veel zin in had. ‘Wat ga je dan doen? Gewoon staan toekijken en juichen terwijl ik vecht?’


      Dat was inderdaad mijn plan geweest, maar het voelde dwaas om het toe te geven. Ik liet mijn blik over het wapenarsenaal dwalen en koos een zwaard. Zelfs zonder het te trekken wist ik al dat het te zwaar en te lomp voor me was, maar ik gespte de schede rond mijn middel.


      ‘Zo,’ zei ik. ‘Tevreden?’


      Meg zag er allesbehalve tevreden uit, maar ze zette de boog terug.


      Toen we bij de rand van het woud kwamen werden we opgewacht door een klein afscheidscomité: Will en Nico, Paolo Montes, Malcolm Pace en Billie Ng – allemaal met een grimmig gezicht.


      ‘Wees voorzichtig,’ zei Will. ‘En hier.’


      Voordat ik kon tegensputteren duwde hij een ukelele in mijn handen.


      Ik probeerde hem terug te geven. ‘Dat gaat niet. Ik heb een eed gezworen...’


      ‘Ja, dat weet ik. Dat was stom van je. Maar het is een combat-ukelele. Zo nodig kun je ermee vechten.’


      Ik bekeek het instrument nauwkeuriger. Het was gemaakt van goddelijk brons – dunne stroken metaal waar de nerf van eikenhout in was geëtst. Het instrument woog vrijwel niets, maar ik vermoedde dat het bijna onverwoestbaar was.


      ‘Het werk van Hephaistos?’ vroeg ik.


      Will schudde zijn hoofd. ‘Het werk van Harley. Hij wilde dat jij hem zou krijgen. Hang hem gewoon over je schouder. Voor Harley en mij. Dan voelen we ons alle twee beter.’


      Ik besloot dat ik het verzoek wel moest inwilligen, ook al had het feit dat ik een ukelele in mijn bezit had zelden iemand een beter gevoel gegeven. Vraag me niet waarom. Toen ik een god was, speelde ik altijd een spetterende ukeleleversie van ‘Satisfaction’.


      Nico overhandigde me wat ambrozijn in een servet.


      ‘Dat kan ik niet eten,’ zei ik.


      ‘Het is niet voor jou.’ Hij wierp een blik op Meg en in zijn ogen lag een bang vermoeden. Ik herinnerde me dat de zoon van Hades zijn eigen manieren had om de toekomst te voorvoelen – toekomsten met een mogelijke dood. Ik huiverde en stopte het ambrozijn in mijn jaszak. Hoe irritant Meg ook kon zijn, het idee dat haar iets zou overkomen bracht me van mijn stuk. Ik besloot dat ik dat niet zou laten gebeuren.


      Malcolm liet Meg een perkamenten kaart zien en wees op de verschillende plekken in het woud die we moesten mijden. Paolo – die zo te zien volledig was hersteld van zijn beenoperatie – stond naast hem en gaf met een ernstig gezicht in het Portugees minutieus commentaar dat niemand kon verstaan.


      Toen ze klaar waren met de kaart liep Billie Ng naar Meg toe.


      Billie was een spriet van een meisje. Ze compenseerde haar petieterige gestalte met het modebewustzijn van een K-pop-idool. Haar winterjas had de kleur van aluminiumfolie. Haar gemillimeterde haar was zeegroen en haar make-up goudkleurig. Ik vond het helemaal geweldig. Eerlijk gezegd was het ook helemaal mijn look geweest als ik niet onder de jeugdpuistjes had gezeten.


      Billie gaf Meg een zaklantaarn en een zakje bloemenzaad.


      ‘Voor het geval dat,’ zei Billie.


      Meg leek helemaal overdonderd. Ze gaf Billie een stevige omhelzing.


      Ik zag het nut niet in van de zaadjes, maar het was een geruststellende gedachte dat in geval van nood ik de mensen met mijn ukelele voor hun hoofd kon slaan terwijl Meg geraniums plantte.


      Malcolm Pace gaf me zijn perkamenten kaart. ‘In geval van twijfel, rechts aanhouden. Dat werkt meestal in het woud, al weet ik niet waarom.’


      Paolo gaf me een groen met goudkleurige sjaal – een bandana-versie van de Braziliaanse vlag. Hij zei iets wat ik, natuurlijk, niet kon verstaan.


      Nico lachte schamper. ‘Dat is Paolo’s geluksbandana. Ik denk dat hij wil dat jij hem draagt. Hij denkt dat-ie jou onoverwinnelijk maakt.’


      Ik vond het twijfelachtig, aangezien Paolo bevattelijk was voor ernstig letsel, maar als een god had ik geleerd om nooit een offer te weigeren. ‘Dank je wel.’


      Paolo pakte me bij mijn schouders en zoende me op mijn wangen. Ik geloof dat ik bloosde. Hij was heel aantrekkelijk als er geen bloed uit een afgehakt lidmaat stroomde.


      Ik legde een hand op Wills schouder. ‘Maak je geen zorgen. Bij zonsopgang zijn we terug.’


      Zijn lippen trilden nauwelijks zichtbaar. ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


      ‘Ik ben de zonnegod,’ antwoordde ik, terwijl ik er vastberadener probeerde uit te zien dan ik me voelde. ‘Ik ben áltijd terug bij zonsopgang.’


      +++


      Natuurlijk ging het regenen. Waarom ook niet.


      Hoog boven me in Olympus had Zeus vast dikke pret ten koste van mij. Kamp Halfbloed werd zogenaamd beschermd tegen slecht weer, maar mijn vader had ongetwijfeld Aiolos gezegd dat hij alle registers van zijn winden moest opentrekken. Mijn afgewezen ex-vriendinnen onder de luchtnimfen genoten nu waarschijnlijk van hun wraak.


      De regen zat op het randje van natte sneeuw – waterig genoeg om mijn kleren te doorweken en ijzig genoeg om als glasscherven in mijn onbeschermde gezicht te slaan.


      We strompelden voort, van boom naar boom om zo veel mogelijk beschutting te vinden. Plakken oude sneeuw knerpten onder onze voeten. Mijn ukelele werd zwaarder naarmate het klankgat zich vulde met regenwater. Het licht van Megs zaklantaarn sneed door het noodweer als een kegel van gele ruis.


      Ik ging voorop, niet omdat ik een bepaald doel voor ogen had, maar omdat ik kwaad was. Ik had er genoeg van om verkleumd en doorweekt te zijn. Ik had er genoeg van om het mikpunt te zijn. Stervelingen hebben het er vaak over dat de hele wereld tegen ze is, maar dat is belachelijk. Zo belangrijk zijn stervelingen niet. In mijn geval was écht de hele wereld tegen me. Ik weigerde me neer te leggen bij een dergelijk onrecht. Ik ging er iets aan doen! Ik wist alleen niet wat.


      Zo nu en dan hoorden we een monster in de verte – het gebrul van een drakon, het meerstemmige gehuil van een tweekoppige wolf –, maar niets liet zich zien. Op een nacht als deze bleef elk zichzelf respecterend monster warm en knus in zijn hol.


      Er leken uren voorbij te zijn gegaan toen Meg een onderdrukte kreet slaakte. Met een heldhaftige sprong ging ik naast haar staan en legde mijn hand op mijn zwaard. (Ik had het graag getrokken, maar het was echt heel zwaar en zat vast in zijn schede.) Bij Megs voeten stak een glinsterend zwarte schaal zo groot als een flinke kei uit de modder. Over het midden liep een barst, waarvan de randen waren besmeurd met een vieze, kleverige substantie.


      ‘Ik was er bijna op gaan staan.’ Meg legde een hand op haar mond alsof ze ging overgeven.


      Ik kwam behoedzaam dichterbij. Het was het vertrapte dekschild van een reuzeninsect. Iets verderop, in de beschutting van de boomwortels, lag een van de afgerukte poten van het dier.


      ‘Het is een myrmeke,’ zei ik. ‘Wás, liever gezegd.’


      Achter de met regen bespetterde glazen van Megs bril was de uitdrukking in haar ogen niet te zien. ‘Een murmelkei?’


      ‘Een reuzenmier. Er moet hier ergens in het woud een kolonie zitten.’


      Meg kokhalsde. ‘Ik heb de pest aan beestjes.’


      Dat was niet verwonderlijk bij een dochter van de godin van de landbouw, maar in mijn ogen was de dode mier niet smeriger dan de vuilnishopen waar we ons regelmatig in onderdompelden.


      ‘Maak je geen zorgen,’ zei ik. ‘Deze is dood. Degene die hem gedood heeft moet een krachtig stel kaken hebben gehad om dat schild te kunnen doorbijten.’


      ‘Niet geruststellend. Zijn... zijn die dingen gevaarlijk?’


      Ik lachte. ‘Zeker weten. Ze variëren in grootte van zo klein als een hond tot groter dan een grizzlybeer. Ik heb ooit in India een kolonie myrmekes een Grieks leger zien aanvallen. Het was hilarisch. Ze spuugden een zuur dat zich door de bronzen wapenrustingen heen vrat en...’


      ‘Apollo.’


      Mijn glimlach verdween. Ik bracht mezelf in herinnering dat ik niet langer een toeschouwer was. Deze mieren konden ons doden. Met gemak. En Meg was bang.


      ‘Juist,’ zei ik. ‘Met deze regen blijven de myrmekes vast in hun tunnels. Maak gewoon geen aantrekkelijk doelwit van jezelf. Ze houden van felle, glanzende dingen.’


      ‘Zoals een zaklantaarn?’


      ‘Eh...’


      Meg overhandigde me de zaklantaarn. ‘Jij mag voorop, Apollo.’


      Ik vond dat niet eerlijk, maar we sjokten moeizaam verder.


      Na ongeveer nog een uur (zo groot kon het woud niet zijn) nam de regen geleidelijk af. De lucht werd warmer en de grond begon te stomen. De vochtigheid naderde badhuisniveau. Dikke witte dampslierten stegen kronkelend van de boomtakken op.


      ‘Wat gebeurt er?’ Meg wiste het vocht van haar gezicht. ‘Het voelt nu als een tropisch regenwoud.’


      Daar had ik geen antwoord op. Toen hoorde ik boven ons hoofd een gutsend geluid – als een watermassa die door pijpen werd geperst... of door rotsspleten.


      Er verscheen een glimlach op mijn gezicht. ‘Een geiser.’


      ‘Een geiser,’ herhaalde Meg. ‘Zoals Old Faithful?’


      ‘Dit is uitstekend nieuws. Misschien kunnen ze ons de weg wijzen. Wie weet hebben onze vermiste halfgoden er wel hun toevlucht gezocht!’


      ‘Bij de geisers,’ zei Meg.


      ‘Nee, gekkie,’ zei ik. ‘Bij de geisergóden. Dit zou fantastisch kunnen zijn, verondersteld dat ze in een goede bui zijn.’


      ‘En als ze in een slechte bui zijn?’


      ‘Dan vrolijken we ze op voordat ze ons kunnen koken. Volg mij!’
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      +++


      Schaal van één tot tien


      Hoe hoog schat jij jouw doodskans?


      Dank voor jouw input


      +++


      +++


      Was het roekeloos om op zulke heetgebakerde goden af te stormen?


      Kom op zeg. Mezelf in twijfel trekken ligt niet in mijn aard. Het is een karaktertrek die ik nooit nodig heb gehad.


      Toegegeven, mijn herinnering aan de palikoi was een beetje nevelig. Ik wist nog dat de geisergoden in het oude Sicilië gevluchte slaven een schuilplaats boden, dus het moesten wel vriendelijke geesten zijn. Misschien boden ze ook verdwaalde kampers een schuilplaats, of zouden ze het op z’n minst merken als er vijf halfgoden onsamenhangend prevelend door hun territorium dwaalden. En daarbij, ik was Apollo! De palikoi zouden vereerd zijn met een bezoek van zo’n belangrijke Olympiër als ik! Het feit dat geisers vaak tot uitbarsting kwamen en gloeiend hete watermassa’s huizenhoog de lucht in spoten weerhield mij er niet van om een paar nieuwe fans... ik bedoel vríénden te maken.


      Het woud opende zich als een ovendeur. Een muur van hitte golfde tussen de bomen door en overspoelde mijn gezicht. Ik voelde hoe mijn poriën zich openden om het vocht in te drinken, wat hopelijk zou helpen tegen mijn vlekkerige teint.


      Het tafereel voor ons had niets te zoeken in een winters Long Island. Rond de boomtakken slingerden zich glinsterende ranken. De bodem was bedekt met tropische bloemen. Een rode papegaai zat in een bananenboom die vol hing met groene trossen.


      In het midden van de open plek bevonden zich twee geisers – twee gaten in de bodem omringd door een lemniscaat van grijze modderpotten. De kraters borrelden en sisten maar op dit moment spoten ze niet. Ik besloot het te beschouwen als een goed voorteken.


      Megs schoenen maakten zuigende geluiden in de modder. ‘Is het veilig?’


      ‘Absoluut niet,’ antwoordde ik. ‘We moeten een offer brengen. Jouw zakje met zaadjes?’


      Meg stompte tegen mijn arm. ‘Die zijn magisch. Voor noodgevallen op leven en dood. Wat dacht je van je ukelele? Je gaat er toch niet op spelen.’


      ‘Een man van eer geeft nóóit zijn ukelele op.’ Ik veerde op. ‘Maar wacht eens. Je hebt me op een idee gebracht. Ik zal de geisergoden een gedicht offeren! Dat kan ik nog wel doen. Dat telt niet als muziek.’


      Meg fronste haar voorhoofd. ‘Eh, ik weet niet of...’


      ‘Niet zo jaloers, Meg. Ik maak straks een gedicht voor jou. Dit zal de geisergoden beslist behagen!’ Ik liep naar voren, spreidde mijn armen en begon te improviseren:


      +++


      O, geiser, mijn geiser,


      Laat ons spuwen dan, jij en ik,


      In deze nacht toen ’t buiten woedde en ik peinzend, mat en moede, nadacht


      Wiens woud is dit?


      Want wij verdwijnen niet zomaar in de zoete nacht


      Maar dwalen eenzaam als twee wolken.


      Wij willen weten voor wie de klok luidt,


      Dus ik hoop, en hoop doet leven,


      Dat het nu tijd is voor een lang onderhoud.


      +++


      Ik wil niet opscheppen, maar ik vond het zelf behoorlijk goed, ook al was het hier en daar een herhaling van mijn eerdere werk. In tegenstelling tot mijn muziek en boogschietkunst leek mijn goddelijke dichttalent nog volledig intact.


      Ik wierp een blik op Meg, in de hoop stralende bewondering op haar gezicht te zien. Het was de hoogste tijd dat het meisje me ging waarderen. Maar in plaats van vol bewondering keek ze me verbluft en met open mond aan.


      ‘Wat?’ vroeg ik bars. ‘Heb je op school geen poëzie leren waarderen? Dat was eersteklas werk!’


      Meg wees naar de geisers. Het drong tot me door dat ze helemaal niet naar mij had gekeken.


      ‘Wel,’ sprak een raspende stem, ‘mijn aandacht heb je.’


      Een van de palikoi doemde boven zijn geiser uit. Zijn onderste helft was louter stoom. Vanaf zijn middel was hij misschien twee keer zo groot als een mens, met gespierde armen die de kleur hadden van calderamodder, krijtwitte ogen en haar als cappuccinoschuim – alsof hij het woest had ingeshampood en het schuim had laten zitten. Hij had zijn enorme borstkas in een babyblauw poloshirt gewrongen met op het borstzakje een logo met bomen.


      ‘O, Grote Palikos!’ zei ik. ‘Wij smeken je...’


      ‘Wat was dat?’ onderbrak de geest me. ‘Die dingen die je zei?’


      ‘Poëzie!’ antwoordde ik. ‘Voor jou!’


      Hij tikte op zijn moddergrijze kin. ‘Nee, dat was geen poëzie.’


      Ik kon mijn oren niet geloven. Had dan níémand meer waardering voor de schoonheid van taal? ‘Mijn beste geest,’ zei ik. ‘Een gedicht hoeft niet te rijmen, hoor.’


      ‘Ik heb het niet over rijm. Ik heb het over je boodschap overbrengen. Wij doen heel veel marktonderzoek en dat zou er níét doorkomen voor onze campagne. Maar neem nou eens die Oscar Meyer Weiner-song, die over dat worstje – dát is poëzie. Die reclame is vijftig jaar oud en de mensen zingen hem nog steeds. Wat denk je, kun je ons dat soort poëzie bezorgen?’


      Ik keek naar Meg om zeker te weten dat ik me dit gesprek niet verbeeldde.


      ‘Luister,’ zei ik tegen de geisergod. ‘Ik ben al vierduizend jaar heer van de dichtkunst. Ik zou toch moeten weten wat een goed gedicht...’


      De palikos wuifde met zijn handen. ‘We beginnen overnieuw. Ik loop onze reclametekst met je door en misschien kun je me adviseren. Hi, ik ben Pete. Welkom in het Woud van Kamp Halfbloed! Zou jij na deze ontmoeting willen meewerken aan een kort klanttevredenheidsonderzoek? Jouw feedback is belangrijk voor ons.’


      ‘Eh...’


      ‘Geweldig. Dank je wel.’


      Pete stak een hand in zijn dampige regionen waar blijkbaar zijn zakken zaten. Hij haalde een glossy brochure tevoorschijn en begon te lezen. ‘Het Woud is uw all-in bestemming voor een... Hmm, er staat “prettig”. Ik dacht dat we dat hadden veranderd in “vreugdevol”. Je moet je woorden namelijk met zorg kiezen. Als Paulie hier was...’ Pete zuchtte. ‘Nou ja, hij is beter met pr. Hoe dan ook, welkom in het Woud van Kamp Halfbloed!’


      ‘Dat had je al gezegd,’ merkte ik op.


      ‘O, oké.’ Pete haalde een rode pen tevoorschijn en begon te redigeren.


      ‘Hé.’ Meg duwde me met een schouder opzij. Ze was ongeveer twaalf seconden sprakeloos van ontzag geweest, wat vast een nieuw record was. ‘Meneer Hete Modder, heb jij verdwaalde halfgoden gezien?’


      ‘Meneer Hete Modder!’ Pete sloeg op zijn brochure. ‘Dát is nog eens effectieve marketing! En prima punt over die verdwaalde halfgoden. We kunnen niet hebben dat onze gasten doelloos ronddolen. We zouden bij de ingang van het woud plattegronden moeten uitdelen. Er zijn hier zo veel prachtige dingen te zien en niemand heeft er weet van. Ik zal het er met Paulie over hebben zodra hij terug is.’


      Meg zette haar beslagen bril af. ‘Wie is Paulie?’


      Pete gebaarde naar de tweede geiser. ‘Mijn partner. Misschien zouden we een plattegrond kunnen toevoegen aan deze brochure als...’


      ‘Maar hébben jullie ook verdwaalde halfgoden gezien?’ vroeg ik.


      ‘Wat?’ Pete probeerde een aantekening te maken in zijn brochure, maar die was zo doorweekt door de stoom dat zijn rode pen er dwars doorheen ging. ‘O. Nee. Niet dat ik weet. Maar we moeten betere bewegwijzering hebben. Hadden jullie bijvoorbeeld enig idee dat de geisers hier waren?’


      ‘Nee,’ bekende ik.


      ‘Daar heb je het al! Dubbele geisers – de enige op Long Island! – en niemand heeft ooit van ons gehoord. Geen outreach. Geen mond-tot-mondreclame. Daarom hebben we de raad van bestuur ervan overtuigd dat ze ons moesten inhuren!’


      Meg en ik keken elkaar aan. Ik zag dat we voor één keer op dezelfde golflengte zaten: volslagen verwarring.


      ‘Sorry,’ zei ik. ‘Zeg je nu dat het woud een raad van bestuur heeft?’


      ‘Natuurlijk,’ antwoordde Pete. ‘De dryaden, de andere natuurgeesten, de bewuste monsters... ik bedoel, íémand moet nadenken over eigendomswaarde en voorzieningen en public relations. Het viel ook niet mee om de raad van bestuur ons te laten inhuren voor de marketing. Als we deze klus verprutsen... o, man.’


      Meg trok haar schoenen zuigend los uit de modder. ‘Kunnen we nu gaan? Ik snap niet waar-ie het over heeft.’


      ‘En dat is precies het probleem!’ jammerde Pete. ‘Hoe schrijven we een heldere advertentietekst die het juiste beeld geeft van het woud? Om een voorbeeld te noemen, palikoi als Paulie en ik waren vroeger beroemd! Belangrijke toeristische bestemming! De mensen kwamen naar ons toe om plechtige eden te zweren. Gevluchte slaven kwamen bij ons schuilen. We kregen geschenken, offers, gebeden... het was geweldig. Nu: niks meer.’


      Ik zuchtte diep. ‘Ik weet er alles van.’


      ‘Jongens,’ zei Meg, ‘we zijn op zoek naar vermiste halfgoden.’


      ‘Inderdaad,’ zei ik. ‘O, Grote... Pete, heb jij enig idee waar onze verdwaalde vrienden naartoe kunnen zijn? Zijn er misschien geheime locaties in het woud?’


      Petes krijtwitte ogen lichtten op. ‘Wisten jullie dat de kinderen van Hephaistos in het noorden een geheime werkplaats hebben die Bunker Negen heet?’


      ‘Dat wist ik, ja,’ zei ik.


      ‘O.’ Er ontsnapte een stoomwolk uit Petes linkerneusgat. ‘En, eh, wisten jullie dat het Labyrint zichzelf heeft herbouwd? Er is een ingang hier in het woud...’


      ‘Dat weten we,’ zei Meg.


      Pete keek beteuterd.


      ‘Maar misschien komt dat,’ opperde ik, ‘doordat jullie marketingcampagne werkt.’


      ‘Denk je?’ Petes schuimende haar begon te wervelen. ‘Ja. Ja, dat zou best kunnen! Hebben jullie toevallig onze spotlights al gezien? Die waren mijn idee.’


      ‘Spotlights?’ zei Meg.


      Twee rode lichtstralen schoten uit de geisers omhoog en zwaaiden langs de hemel. Van onderaf belicht zag Pete eruit als de griezeligste spookverhalenverteller van de wereld.


      ‘Helaas trokken ze de verkeerde aandacht.’ Pete zuchtte. ‘Ik mag ze van Paulie maar af en toe gebruiken. Híj wil dat we op een blimp adverteren, of op een reusachtige opblaasbare King Kong...’


      ‘Dat is cool,’ onderbrak Meg hem. ‘Maar kun je iets vertellen over een geheim bos met fluisterende bomen?’


      Ik moet toegeven dat Meg er goed in was om ons terug te brengen bij het onderwerp. Als dichter propageerde ik geen directheid, maar als boogschutter kon ik wel waardering opbrengen voor recht op het doel afgaan.


      ‘O.’ Pete liet zich dieper in zijn stoomwolk zakken en het spotlight gaf hem de kleur van kersenlimonade. ‘Ik mag niet over het Heilige bos praten.’


      Mijn ooit goddelijke oren tintelden. Ik weerstond de drang om ‘AHA!’ te schreeuwen. ‘Waarom mag je niet over het Heilige bos praten, Pete?’


      De geest plukte aan zijn doorweekte brochure. ‘Paulie zei dat het de toeristen zou wegjagen. “Heb het over draken,” zei-ie tegen me. “Heb het over wolven en slangen en klassieke moordmachines. Maar hou je mond over het Heilige bos.”’


      ‘Klassieke moordmachines?’ vroeg Meg.


      ‘Ja,’ antwoordde Pete afwezig. ‘We zetten ze op de markt als entertainment voor het hele gezin. Maar het Heilige bos... Paulie zei dat dat ons grootste probleem was. De buurt hier heeft niet eens een orakelbestémming. Paulie ging erheen om te kijken of het verplaatst kon worden, maar...’


      ‘Hij is niet teruggekomen,’ raadde ik.


      Pete knikte ongelukkig. ‘Hoe kan ik de marketingcampagne nou in mijn eentje doen? Tuurlijk, ik kan robocalls gebruiken voor het telefonisch onderzoek, maar het netwerken moet grotendeels face to face, en met dat soort dingen is Paulie gewoon beter.’ Petes stem ging over in een verdrietig gesis. ‘Ik mis hem.’


      ‘Misschien kunnen we hem vinden,’ opperde Meg, ‘en hem terugbrengen.’


      Pete schudde zijn hoofd. ‘Paulie heeft me laten beloven dat ik hem niet achterna zou gaan en dat ik niemand zou vertellen waar het Heilige bos ligt. Híj kan die rare stemmen heel goed weerstaan, maar jullie tweeën zouden geen schijn van kans hebben.’


      Ik was geneigd het met hem eens te zijn. Op zoek gaan naar klassieke moordmachines klonk veel reëler. Toen stelde ik me voor hoe Kayla en Austin door het oude Heilige bos dwaalden en langzaam maar zeker gek werden. Ze hadden me nodig, en dus móést ik hun locatie hebben.


      ‘Sorry, Pete.’ Ik schonk hem mijn meest kritische blik – de blik die ik gebruikte om aspirantzangers tijdens de audities voor Broadway te vermorzelen. ‘Ik trap er niet in.’


      De modder rond Petes caldera borrelde. ‘W-wat bedoel je?’


      ‘Ik denk dat dat Heilige bos niet bestaat,’ zei ik. ‘En als het wel bestaat, denk ik dat jij niet weet waar het ligt.’


      Petes geiser rommelde. In de straal van zijn spotlight wervelde de stoom. ‘Ik... ik weet het wél! Natuurlijk bestaat het!’


      ‘O, ja? Waarom staan er dan niet overal billboards? Waarom is er dan geen website? Waarom heb ik dan geen heiligbosvandodona-hashtag op de social media gezien?’


      Pete keek me woedend aan. ‘Dat heb ik allemaal voorgesteld! Paulie lachte me uit!’


      ‘Doe dan aan outreach!’ beval ik. ‘Overtuig ons! Toon ons waar het Heilige bos ligt!’


      ‘Dat kan ik niet. De enige toegang...’ Hij keek over mijn schouder en alle uitdrukking verdween uit zijn gezicht. ‘O, flame.’ De spotlights gingen uit.


      Ik draaide me om. Megs verstikte kreet overstemde zelfs het geluid van haar schoenen.


      Het duurde even voordat mijn ogen zich hadden aangepast, maar toen zag ik aan de rand van de open plek drie zwarte mieren, elk zo groot als een Shermantank.


      ‘Pete,’ zei ik, terwijl ik mijn kalmte probeerde te bewaren, ‘toen je zei dat je spotlights de verkeerde aandacht trokken...’


      ‘Bedoelde ik myrmekes,’ zei hij. ‘Ik hoop dat het jullie onlinebeoordeling van het Woud van Kamp Halfbloed niet negatief beïnvloedt.’
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      +++


      Breek mijn belofte


      Schiet spectaculair tekort


      Neil Diamond z’n schuld


      +++


      +++


      Myrmekes zouden hoog op je lijst moeten staan van monsters waar je niet mee wilt vechten.


      Ze vallen in groepen aan. Ze spuwen zuur. Hun knijpers gaan dwars door goddelijk brons heen.


      En ze zijn lelijk.


      De drie soldatenmieren kwamen op ons af. Hun drie meter lange antennes zwaaiden en zwiepten hypnotiserend heen en weer en probeerden me af te leiden van het werkelijke gevaar van hun kaken.


      Hun snavelvormige koppen deden me denken aan kippen – kippen met platte donkere ogen en een zwarte gepantserde snuit. Hun zes poten zouden elk op zich al prima dienst kunnen doen als bouwlift. Hun uit hun krachten gegroeide buiken klopten en pulseerden als een neus die snuivend naar voedsel zocht.


      In stilte vervloekte ik Zeus dat hij mieren had uitgevonden. Zoals ik het had gehoord, was hij kwaad geworden op een inhalige man die altijd de oogst van zijn buren stal, waarop Zeus hem had veranderd in de eerste mier – een soort die niets anders doet dan scharrelen, stelen en zich voortplanten. Ares grapte altijd dat als Zeus een dergelijke soort wilde, hij gewoon de mensen had kunnen laten zoals ze waren. Ik had erom gelachen. Nu ik een van jullie ben vind ik het niet grappig meer.


      De mieren kwamen dichterbij met tastende voelsprieten. Ik stelde me voor dat hun gedachtestroom zoiets was als: Glanzend? Smakelijk? Weerloos?


      ‘Geen plotselinge bewegingen,’ zei ik tegen Meg, die niet geneigd leek tot welke beweging dan ook. Ze zag er eerder versteend uit.


      ‘O, Pete?’ riep ik. ‘Wat doe jij als myrmekes je territorium binnen dringen?’


      ‘Schuilen,’ antwoordde hij en hij verdween de geiser in.


      ‘Niet behulpzaam,’ mopperde ik.


      ‘Kunnen wij er ook in duiken?’ vroeg Meg.


      ‘Ja, als je gekookt wilt worden in een put gloeiend heet water.’


      De gepantserde kruipers klapperden met hun kaken en schuifelden steeds dichterbij.


      ‘Ik heb een idee.’ Ik haalde de ukelele van mijn rug.


      ‘Ik dacht dat je had gezworen om niet meer te spelen,’ zei Meg.


      ‘Dat is zo. Maar als ik dit glanzende voorwerp de ene kant uit gooi, misschien dat de mieren...’


      Ik wilde zeggen: ...de mieren erachteraan gaan en ons met rust laten.


      Daarbij zag ik over het hoofd dat ík er nog glanzender en smakelijker uitzag met de ukelele in mijn handen. Voordat ik het instrument had kunnen gooien, stormden de soldatenmieren op ons af. Struikelend deinsde ik achteruit – en herinnerde me pas de geiser in mijn rug toen mijn schouderbladen blaren trokken en de lucht zich vulde met stoom met Apollo-geur.


      ‘Hé, mieren!’ Megs kromzwaarden flitsten in haar handen, waarmee zíj het glanzendste ding van de open plek werd.


      Kunnen we een moment stilstaan bij het feit dat Meg dit doelbewust deed? Zo bang als ze was voor insecten had ze kunnen vluchten en de monsters mij laten opeten. In plaats daarvan koos ze ervoor haar leven op het spel te zetten door drie mieren in tankformaat af te leiden. Vuilniszakken naar straattuig gooien was één ding. Maar dit... dit was een totaal andere categorie dwaasheid. Als ik het overleefde zou ik Meg McCaffrey bij de volgende Halva Awards moeten nomineren voor Het Beste Offer.


      Twee van de mieren vielen op Meg aan. De derde bleef op mij afkomen, maar hij draaide zijn kop lang genoeg opzij dat ik weg kon sprinten.


      Meg holde tussen haar aanvallers door en met haar gouden lemmeten hakte ze bij elk van hen een poot af.


      De soldaten hinkten door op hun vijf resterende poten, terwijl hun kaken hapten naar de lege lucht. Toen ze zich probeerden om te draaien knalden ze met hun koppen tegen elkaar.


      Ondertussen viel de derde mier weer op mij aan. In een vlaag van paniek gooide ik mijn combat-ukelele. Met een vals twoing stuitte hij tegen het voorhoofd van de mier.


      Ik rukte mijn zwaard uit zijn schede. Ik heb altijd al de pest gehad aan zwaarden. Het zijn zulke onelegante wapens en je moet ermee op de korte afstand vechten. Heel onverstandig, als je je vijanden vanaf de andere kant van de wereld met een pijl kunt neerschieten!


      De mier spuwde zuur en ik probeerde het goedje weg te slaan.


      Misschien was dat niet zo’n slim idee. Ik haalde wel vaker zwaardvechten en tennis door elkaar. Hoe dan ook spetterde er wat zuur in de ogen van de mier, waardoor ik twee seconden respijt had. Ik trok me dapper terug, hief mijn zwaard – en kwam tot de ontdekking dat het lemmet was weggevreten en ik alleen nog een dampend heft beethield.


      ‘O, Meg?’ riep ik hulpeloos.


      Ze was even met andere dingen bezig. Haar zwaarden beschreven goudkleurige banen van verwoesting, hakten pootsegmenten af, sneden voelsprieten door. Ik had nog nooit een dimachaerus zo behendig zien vechten, en ik had de beste gladiatoren in actie gezien. Helaas sloegen haar wapens slechts vonken op het dikke dekschild van de mieren. De schampslagen en afgehakte ledematen lieten de dieren koud. Hoe goed Meg ook was, de mieren hadden meer poten, meer gewicht, meer geweld en een iets groter vermogen tot zuur spuwen.


      Mijn eigen tegenstander hapte naar me. Ik slaagde erin zijn kaken te ontwijken, maar zijn gepantserde snuit raakte de zijkant van mijn hoofd. Ik wankelde en viel. Mijn gehoorgang leek zich te vullen met gesmolten ijzer.


      Mijn zicht werd troebel. Aan de overkant van de open plek bevond Meg zich tussen de andere twee mieren in, die haar met hun zuur het woud in dreven. Ze dook achter een boom en kwam met nog maar één zwaard weer tevoorschijn. Ze probeerde de dichtstbijzijnde mier neer te steken, maar werd teruggedreven door een kruisvuur van zuur. Haar legging rookte en zat vol met gaten. Haar gezicht was vertrokken van pijn.


      ‘Perzik,’ prevelde ik binnensmonds. ‘Waar is die stomme luierdemon als we hem nodig hebben?’


      De karpos verscheen niet. Misschien hield de aanwezigheid van de geisergoden of een andere kracht in het woud hem weg. Of had de raad van bestuur een verbod ingesteld op huisdieren.


      De derde mier boog zich dreigend over me heen. Op zijn kaken schuimde groen speeksel. Zijn adem stonk erger dan de werkhemden van Hephaistos.


      Mijn volgende zet had ik aan mijn hoofdwond kunnen wijten. Ik had kunnen zeggen dat ik niet helder dacht, maar dat is niet waar. Ik was wanhopig. Ik was doodsbenauwd. Ik wilde Meg helpen. Bovenal wilde ik mezelf redden. Ik zag geen andere mogelijkheid en dus dook ik op mijn ukelele af.


      Ik weet het. Ik had op de Styx beloofd geen muziek meer te spelen tot ik weer een god was. Maar zelfs zo’n dure eed kan onbelangrijk lijken als een reuzenmier op het punt staat je gezicht weg te smelten.


      Ik greep het instrument beet, rolde op mijn rug en zette bulkend ‘Sweet Caroline’ in.


      Zelfs zonder mijn eed zou ik zoiets alleen hebben gedaan in het meest extreme noodgeval. Als ik die song ten beste geef is de kans op gegarandeerde wederzijdse vernietiging té groot. Maar ik zag geen andere uitweg. Ik deed mijn uiterste best en legde er alle suikerzoete jarenzeventigsentimentaliteit in die ik maar kon vinden.


      De mier schudde zijn kop. Zijn voelsprieten trilden. Terwijl het monster dronken naar me toe kroop kwam ik overeind. Ik ging met mijn rug naar de geiser staan en barstte los in het refrein.


      Het Da! Da! Da! deed het ’m. Verblind door walging en woede viel de mier aan. Ik dook opzij en door zijn vaart vloog het monster langs me heen, regelrecht de modderige heksenketel in.


      Geloof me, het enige wat nóg erger stinkt dan Hephaistos’ werkhemden is een myrmeke die in zijn eigen schild wordt gekookt.


      Achter me schreeuwde Meg. Ik draaide me om en zag nog net haar tweede zwaard uit haar hand vliegen. Ze zakte in elkaar toen een van de myrmekes haar in zijn kaken kreeg.


      ‘NEE!’ gilde ik.


      De mier beet haar niet doormidden. Hij hield haar alleen maar vast – bewusteloos en slap.


      ‘Meg!’ schreeuwde ik weer. Ik trok wanhopig aan de snaren van de ukelele. ‘Sweet Caroline!’


      Maar mijn stem was verdwenen. Het verslaan van die ene mier had al mijn krachten gevergd. (Ik geloof niet dat ik ooit een treuriger zin heb geschreven.) Ik probeerde Meg te hulp te schieten, maar struikelde en viel. De wereld werd vaalgeel. Ik hees mezelf op handen en knieën en gaf over.


      Ik heb een hersenschudding, dacht ik, maar ik had geen idee wat ik eraan moest doen. Het leek eeuwen geleden dat ik nog de god van de geneeskunde was geweest.


      Het kan minuten hebben geduurd of uren dat ik zo in de modder lag, terwijl mijn hersenen traag door mijn schedel tolden. Tegen de tijd dat het me was gelukt overeind te komen, waren de twee mieren weg.


      Meg McCaffrey was spoorloos verdwenen.
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      +++


      Ik ga lekker, zo


      Koken, branden en braken


      Leeuwen? Ja joh, best


      +++


      +++


      Strompelend ging ik de open plek over, terwijl ik Megs naam schreeuwde. Ik wist dat het geen zin had, maar schreeuwen deed me goed. Ik zocht naar aanwijzingen zoals gebroken takken of vertrapte grond. Twee mieren in tankformaat zouden allicht een spoor achterlaten dat ik kon volgen. Maar ik was Artemis niet; ik had niet mijn zusters talent voor spoorzoeken. Ik had geen idee in welke richting ze er met mijn vriendin vandoor waren.


      Ik raapte Megs zwaarden op uit de modder. Onmiddellijk veranderden ze in gouden ringen – zo klein, zo kwetsbaar, net als een sterfelijk leven. Ik kon wel huilen. Ik probeerde mijn bespottelijke combat-ukelele te breken, maar het goddelijk bronzen instrument weerstond al mijn pogingen. Uiteindelijk rukte ik de a-snaar los, reeg Megs ringen eraan en bond hem om mijn nek.


      ‘Ik zal je vinden, Meg,’ mompelde ik.


      Haar ontvoering was mijn schuld. Ik wist het zeker. Door muziek te spelen en mezelf te redden had ik mijn eed aan de Styx verbroken. In plaats van mij direct te straffen hadden Zeus of de schikgodinnen of alle goden samen hun toorn laten neerdalen op Meg McCaffrey.


      Hoe had ik zo stom kunnen zijn? Altijd als ik de andere goden kwaad maakte, werden mijn dierbaren gestraft. Ik had Daphne verloren door één ondoordachte opmerking tegen Eros. Ik had de schone Hyakinthos verloren door een ruzie met Zephyros. En nu zou mijn verbroken eed Meg het leven kosten.


      Nee, zei ik tegen mezelf. Dat laat ik niet gebeuren.


      Ik was zo misselijk dat ik nauwelijks kon lopen. Het was alsof iemand een ballon aan het opblazen was in mijn hersenen. Desondanks lukte het me om naar de rand van Petes geiser te strompelen.


      ‘Pete!’ schreeuwde ik. ‘Kom tevoorschijn, jij labbekakkerige telemarketeer!’


      Het water schoot de lucht in. Het klonk als een stoot op de laagste pijp van een orgel en in de wervelende stoom verscheen de palikos. Zijn moddergrijze gezicht stond strak van woede.


      ‘Noem jij mij een TELEMARKETEER?’ sprak hij bars. ‘We runnen een fullservice pr-bedrijf!’


      Ik klapte dubbel en kotste in zijn krater, wat me een passende reactie leek.


      ‘Laat dat!’ zei Pete boos.


      ‘Ik moet Meg vinden.’ Trillerig veegde ik mijn mond schoon. ‘Wat gaan de myrmekes met haar doen?’


      ‘Dat weet ik niet!’


      ‘Zeg op of ik doe níét mee aan het klanttevredenheidsonderzoek.’


      Pete hapte naar adem. ‘Dat is vreselijk! Jouw feedback is belangrijk!’ Hij zweefde omlaag en bleef naast me hangen. ‘O, jee... je hoofd ziet er niet goed uit. Je hebt een diepe snee op je schedel en er is bloed. Dat verklaart waarom je niet helder meer kunt denken.’


      ‘Dat kan me niet schelen!’ riep ik uit, wat het bonken in mijn hoofd alleen maar erger maakte. ‘Waar is het nest van de myrmekes?’


      Pete wrong zijn dampende handen. ‘Daar hadden we het daarnet al over. Daar is Paulie naartoe. Het nest is de enige ingang.’


      ‘Ingang waarvan?’


      ‘Van het Heilige bos van Dodona.’


      Mijn maag balde zich samen tot een ijskompres, wat niet eerlijk was, want die had ik nodig voor mijn hoofd. ‘Het mierennest... is de toegang tot het Heilige bos?’


      ‘Luister, je hebt medische zorg nodig. Ik zéí nog tegen Paulie dat we een EHBO-post moesten hebben voor bezoekers.’ Hij rommelde in zijn niet-bestaande zakken. ‘Ik zal de locatie van het Apollogebouw markeren...’


      ‘Als je een brochure tevoorschijn haalt,’ waarschuwde ik hem, ‘dan douw ik hem door je strot. Vertel op, hoe leidt het nest naar het Heilige bos?’


      Pete trok geel weg, maar dat kon ook aan mijn slechter wordende zicht liggen. ‘Paulie heeft me niet alles verteld. Er is een deel van het woud dat zo dichtbegroeid is dat niemand erin komt. Ik bedoel, zelfs van bovenaf, de takken zijn als...’ Hij verstrengelde zijn modderige vingers en liet ze toen vloeibaar worden en versmelten. Het beeld sprak boekdelen.


      ‘Hoe dan ook...’ – hij trok zijn handen uit elkaar – ‘...daar bevindt zich het Heilige bos. Het ligt er misschien al eeuwen te sluimeren. Zelfs de raad van bestuur was niet op de hoogte. En toen begonnen de bomen opeens te fluisteren. Paulie dacht dat die verdoemde mieren zich van onderaf een weg het Heilige bos in hadden gegraven en dat het daardoor was gewekt.’


      Ik probeerde er wijs uit te worden. Dat viel niet mee met een opgezwollen brein. ‘Waar ligt dat nest?’


      ‘Ten noorden van hier,’ antwoordde Pete. ‘Een kilometer. Maar man, je bent er te slecht aan toe om...’


      ‘Ik moet erheen! Meg heeft me nodig!’


      Pete pakte mijn arm beet. Zijn greep was als een warme, natte bankschroef. ‘Ze heeft nog tijd. Als ze haar heelhuids hebben meegenomen, betekent dat dat ze nog niet dood is.’


      ‘Maar zo meteen wel!’


      ‘Mwoah. Voordat Paulie... verdween is hij een paar keer het nest in gegaan om de tunnel naar het Heilige bos te zoeken. Hij vertelde me dat de myrmekes hun slachtoffers insmeren met een kleverige brij en ze, eh, laten rijpen tot ze mals genoeg zijn om de jonge mieren te voeren.’


      Ik slaakte een niet zo goddelijke kreet. Als er nog iets in mijn maag had gezeten, was ik het nu kwijt geweest. ‘Hoe lang heeft ze?’


      ‘24 uur, om en nabij. Dan begint ze... eh, zacht te worden.’


      Een zachte Meg McCaffrey was moeilijk voor te stellen, onder welke omstandigheden dan ook, maar in gedachten zag ik haar eenzaam en bang onder een laag insectenbrij in de lijkenprovisiekamer van het mierennest liggen. Voor een meisje dat de pest had aan kruipers... O, Demeter had gelijk gehad dat ze me verafschuwde en haar kinderen bij me weghield. Ik was een verschrikkelijke god!


      ‘Laat je verzorgen,’ drong Pete aan. ‘Het Apollogebouw kan die hoofdwond helen. Je bewijst je vriendin geen dienst door haar achterna te hollen en jezelf de dood in te jagen.’


      ‘Wat kan jou het schelen wat er met ons gebeurt?’


      De geisergod keek me beledigd aan. ‘Bezoekerstevredenheid staat bij ons bovenaan! En als je Paulie toevallig tegenkomt als je in dat nest bent...’


      Ik probeerde kwaad te blijven op de palikos, maar de eenzaamheid en de ongerustheid op zijn gezicht weerspiegelden mijn eigen gevoelens. ‘Heeft Paulie verteld hoe je bij het mierennest komt?’


      Pete schudde zijn hoofd. ‘Zoals ik al zei, hij wilde niet dat ik hem achternakwam. De myrmekes zijn al gevaarlijk genoeg. En als die andere lui nog rondlopen...’


      ‘Andere lui ?’


      Pete fronste zijn voorhoofd. ‘Had ik dat niet verteld? Ja. Paulie zag drie mensen, zwaargewapend. Ze waren ook op zoek naar het Heilige bos.’


      Mijn linkerbeen begon zenuwachtig te trekken, alsof het zijn driebeensracepartner miste. ‘Hoe wist Paulie waar ze naar op zoek waren?’


      ‘Hij hoorde ze in het Latijn praten.’


      ‘Latíjn? Waren het kampers?’


      Pete spreidde zijn handen. ‘Ik... ik denk het niet. Paulie beschreef ze alsof het volwassenen waren. Hij zei dat een van hen de leider was. De andere twee spraken hem aan met “imperator”.’


      De hele planeet leek te kantelen. ‘Imperator.’


      ‘Ja, je weet wel, zoals in Rome...’


      ‘Ja, ik weet het.’ Plotseling viel er te veel op z’n plek. Puzzelstukjes vlogen door de lucht en vormden één groot beeld dat als een klap in mijn gezicht was. Het Beest... Triumviraat Holdings... volwassen halfgoden die volledig van de radar waren verdwenen.


      Ik kon nog net voorkomen dat ik voorover de geiser in tuimelde. Meg had me nodig, nu meer dan ooit. Maar ik moest het goed aanpakken. Ik zou behoedzaam te werk moeten gaan – nog behoedzamer dan wanneer ik de vuurpaarden van de zon hun jaarlijkse inenting gaf.


      ‘Pete,’ zei ik, ‘doe jij nog steeds heilige eden?’


      ‘Eh, ja, maar...’


      ‘Aanhoor dan mijn plechtige eed!’


      ‘Eh, het probleem is, er hangt een aura om je heen alsof je zojuist een heilige eed hebt verbroken, misschien iets wat je op de Styx hebt gezworen? En als je nóg een eed met mij verbreekt...’


      ‘Ik zweer dat ik Meg McCaffrey zal redden. Ik zal alle mij ter beschikking staande middelen aanwenden om haar veilig uit het mierennest te bevrijden, en deze eed overstijgt alle eden die ik eerder heb gezworen. Dit zweer ik op jouw heilige en kokendhete water!’


      Pete huiverde. ‘Nou, oké dan. Gebeurd. Maar weet wel dat als jij je niet aan je eed houdt, als Meg sterft, ook al is het niet jouw schuld... dan zijn de consequenties voor jou.’


      ‘Ik ben al vervloekt voor het verbreken van mijn vorige eed! Wat maakt het uit?’


      ‘Ja, maar die Styx-eden kunnen er járen over doen voordat ze je te gronde richten. Ze zijn een soort kanker. Een eed op míj daarentegen...’ Pete haalde zijn schouders op. ‘Als je die verbreekt, kan ik niets doen om je straf tegen te houden. Waar je ook bent, er zal onmiddellijk bij je voeten een geiser omhoogspuiten die je levend kookt.’


      ‘Ah...’ Ik probeerde mijn knikkende knieën in bedwang te krijgen. ‘Ja, natuurlijk wist ik dat. Ik blijf bij mijn eed.’


      ‘Je hebt geen andere keus meer.’


      ‘Precies. Ik denk dat ik... me ga laten verzorgen.’


      Wankelend ging ik ervandoor.


      ‘Het kamp is de andere kant uit,’ zei Pete.


      Ik veranderde van richting.


      ‘Vergeet niet het onlineklantonderzoek in te vullen!’ riep Pete me na. ‘Gewoon uit nieuwsgierigheid, hoe zou je je algehele tevredenheid met het Woud van Kamp Halfbloed waarderen, op een schaal van één tot tien?’


      Ik antwoordde niet. Terwijl ik de duisternis in stommelde was ik te hard bezig met me voor te stellen, op een schaal van één tot tien, hoeveel pijn me in de nabije toekomst te wachten stond.


      +++


      Ik had de kracht niet om terug te lopen naar het kamp. Hoe langer ik liep, hoe duidelijker dat werd. Mijn gewrichten waren als pudding. Ik voelde me een marionet, en hoe heerlijk ik het vroeger ook had gevonden om stervelingen van bovenaf te bespelen, ik genoot er niet van om nu zelf aan de touwtjes te hangen.


      Mijn zelfverdediging was gedaald tot nul. De kleinste hellehond of draak zou de grote Apollo met gemak hebben verorberd. Als een geïrriteerde varkensdas ruzie met me had gezocht, zou ik er zijn geweest.


      Ik leunde tegen een boom om op adem te komen. De boom leek me weg te duwen en op een toon die ik zo goed kende te fluisteren: Loop door, Apollo. Je kunt hier niet rusten.


      ‘Ik hield van je,’ mompelde ik.


      Diep vanbinnen wist ik dat ik ijlde – dat ik het me alleen maar verbeeldde als gevolg van mijn hersenschudding – maar ik durfde te zweren dat uit elke boomstam waar ik langsliep het gezicht van mijn dierbare Daphne oprees, dat ik haar gelaatstrekken als een luchtspiegeling van hout onder de bast zag schemeren – haar iets scheefstaande neus, haar ogen groen als lenteloof, de lippen die ik nooit had gekust maar waar ik nog steeds van droomde.


      Jij hield van alle mooie meisjes, zei ze bestraffend. En van alle mooie jongens ook, trouwens.


      ‘Niet zoals van jou,’ riep ik uit. ‘Jij was mijn eerste liefde. O, Daphne!’


      Draag mijn kroon, zei ze. En heb berouw.


      Ik herinnerde me dat ik haar achternazat – haar geur van seringen die werd meegevoerd op de wind, haar sierlijke gestalte die door het met zonlicht bespikkelde bos snelde. Het leek wel alsof ik jarenlang achter haar aan had gezeten. Misschien was dat ook zo.


      Eeuwenlang had ik Eros de schuld gegeven.


      In een vlaag van roekeloosheid had ik Eros’ boogschietkunst belachelijk gemaakt. Uit wraak trof hij mij met een gouden pijl. Hij richtte al mijn liefde op de schone Daphne, maar dat was niet het ergst. Hij trof ook Daphnes hart, met een loden pijl, die elk gevoel dat ze voor mij had kunnen koesteren deed wegstromen.


      Wat mensen niet begrijpen: Eros’ pijlen kunnen geen emoties oproepen vanuit het niets. Ze kunnen alleen iets tot ontwikkeling brengen wat er in de kiem al is. Daphne en ik hadden een volmaakt paar kunnen zijn. Zij was mijn ware liefde. Zij had ook mij kunnen liefhebben. Maar dankzij Eros schoot mijn liefdesmeter naar honderd procent, terwijl Daphnes gevoelens omsloegen in pure haat (die natuurlijk alleen maar de keerzijde van liefde is). Niets zo tragisch als tot in het diepst van je ziel van iemand houden terwijl je weet dat die persoon nooit van jou zal kunnen en willen houden.


      Het verhaal gaat dat het gewoon een bevlieging was, het zoveelste knappe gezichtje dat ik achternaging. Dat verhaal klopt niet. Toen Daphne Gaia smeekte om haar in een laurierboom te veranderen om aan mij te ontkomen, verhardde een deel van mijn hart zich ook tot schors. Ik schiep de lauwerkrans ter nagedachtenis aan mijn falen – om mezelf te straffen voor het lot van mijn grootste liefde. Telkens wanneer een held de lauwerkrans wint, word ik herinnerd aan het meisje dat ik nooit voor me zal kunnen winnen.


      Na Daphne zwoer ik dat ik nooit zou trouwen. Soms beweerde ik dat dat was omdat ik niet kon kiezen tussen de negen muzen. Een handig verhaal. De negen muzen waren mijn constante gezellinnen, en op hun manier allemaal even knap. Maar ze hebben mijn hart nooit zo gestolen als Daphne. Slechts één iemand heeft me ooit nog zo diep geraakt – de volmaakte Hyakinthos – en ook hij werd me afgenomen.


      Al die gedachten dwaalden door mijn gebutste brein. Ik wankelde van boom naar boom, zwaar leunend en naar de onderste takken grijpend voor houvast.


      Je kunt hier niet sterven, fluisterde Daphne. Je hebt dingen te doen. Je hebt een eed gezworen.


      Ja, mijn eed. Meg had me nodig. Ik moest...


      Ik viel met mijn gezicht plat op de ijzige bosgrond.


      Hoe lang ik er heb gelegen? Geen idee.


      Een warme snuit ademde in mijn oor. Een ruwe tong raspte over mijn huid. Ik dacht dat ik dood was en dat Kerberos me had gevonden bij de poort van de Onderwereld.


      Toen rolde het dier me op mijn rug. Donkere takken staken af tegen de hemel. Ik was nog in het woud. Boven me verscheen de gouden kop van een leeuw, zijn ogen amberkleurig en dodelijk. Hij likte mijn gezicht, misschien om te proeven of ik een smakelijk avondmaal zou zijn.


      ‘Pftt.’ Ik spuugde het haar van zijn manen uit.


      ‘Word wakker,’ zei een vrouwenstem ergens rechts van me. Het was niet de stem van Daphne, maar hij kwam me wel vaag bekend voor.


      Met moeite hief ik mijn hoofd. Iets verderop zat een tweede leeuw aan de voeten van een vrouw. Ze droeg een bril met getinte glazen en een zilver met gouden tiara in haar gevlochten haar. Op haar batikjurk wervelden afbeeldingen van gevederde bladeren. Haar armen en handen zaten onder de hennatatoeages. Ze zag er anders uit dan in mijn droom, maar ik herkende haar.


      ‘Rhea,’ zei ik schor.


      Ze neeg haar hoofd. ‘Peace, Apollo. Ik wil je geen bad trip bezorgen, maar we moeten praten.’
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      +++


      Imperators, hier?


      Krijg nou gauw een ban de bom.


      Niet groovy, Mama


      +++


      +++


      Mijn hoofdwond smaakte waarschijnlijk naar wagyurund.


      De leeuw bleef de zijkant van mijn gezicht likken, waardoor mijn haar steeds kleveriger en natter werd. Vreemd genoeg leek het mijn hoofd helder te maken. Misschien bezat leeuwenspeeksel curatieve eigenschappen. Als god van de geneeskunde had ik dat vermoedelijk moeten weten, maar je zult het me moeten vergeven als ik niet alle soorten dierenkwijl proefondervindelijk heb uitgetest.


      Moeizaam ging ik overeind zitten en keek de Titanenkoningin aan.


      Rhea leunde tegen de zijkant van een VW-safaribus, die was beschilderd met een wervelend patroon van zwarte bladeren, dezelfde als op haar jurk. Ik meende me te herinneren dat de zwarte varen een van Rhea’s symbolen was, maar ik kon me niet herinneren waarom. Binnen het godengezelschap was Rhea altijd nogal een mysterie geweest. Zelfs Zeus, die haar het beste kende, sprak zelden over haar.


      Haar als een ladder uitziende kroon lag als een glinsterend treinspoor rond haar voorhoofd. Toen ze omlaagkeek naar mij veranderde de kleur van haar getinte glazen van oranje in paars. Rond haar middel droeg ze een macramégordel en aan een ketting om haar nek hing haar koperen vredessymbool.


      Ze glimlachte. ‘Ik ben blij dat je wakker bent. Ik was ongerust, man.’


      Ik wilde dat mensen ophielden met me ‘man’ te noemen. ‘Waarom ben je... Waar ben je al die eeuwen geweest?’


      ‘Op het platteland.’ Ze krabde de leeuw achter zijn oren. ‘Na Woodstock ben ik blijven hangen en ben ik een pottenbakkerij begonnen.’


      ‘Je... wat?’


      Ze hield haar hoofd scheef. ‘Was dat vorige week of vorig millennium? Ik ben de tel kwijt.’


      ‘Ik... ik geloof dat je het over de jaren zestig hebt. Van de vorige eeuw.’


      ‘O, flippen.’ Rhea zuchtte. ‘Ik raak in de war na al die jaren.’


      ‘Ik voel met je mee.’


      ‘Toen ik bij Kronos weg was... man, wat was díé square. Hij was de ultieme jarenvijftigvader, weetjewel – hij wilde dat wij Ozzie en Harriet waren of Lucy en Ricky of zo.’


      ‘Hij... hij heeft zijn kinderen levend verslonden.’


      ‘Ja.’ Rhea veegde het haar uit haar gezicht. ‘Dat was nog eens slecht karma. Hoe dan ook, ik ben bij hem weggegaan. In die tijd was scheiden niet cool. Dat deed je gewoon niet. Maar ik, ik heb mijn apodesmos verbrand en heb me geëmancipeerd. Ik heb Zeus opgevoed in een commune met een stel najaden en kouretes. Massa’s tarwekiemen en nectar. De knul is opgegroeid met een krachtige Aquarius-vibe.’


      Ik was er vrij zeker van dat Rhea haar eeuwen weer door elkaar haalde, maar het leek me onbeleefd om haar erop te blijven wijzen.


      ‘Je doet me denken aan Iris,’ zei ik. ‘Die is een paar eeuwen geleden biologisch veganistisch geworden.’


      Rhea trok een gezicht – niet meer dan een rimpeling van afkeuring voordat haar karmische evenwicht zich herstelde. ‘Iris is een goeie chick. Ik vind haar tof. Maar die jongere godinnen, weetjewel, die waren er niet bij om te vechten voor de revolutie. Zij snappen niet hoe het was als je vent je kinderen opat en je geen echte baan kon krijgen en de Titaan-seksisten alleen maar wilden dat je thuisbleef om te koken en te poetsen en nog meer Olympische baby’s te krijgen. En nu we het toch over Iris hebben...’


      Rhea ging met een hand naar haar voorhoofd. ‘Wacht, we hádden het toch over Iris? Of had ik een flashback?’


      ‘Ik weet het echt niet.’


      ‘O, ik herinner het me weer. Ze is een boodschapper van de goden, toch? Samen met Hermes en die andere onwijs gave geëmancipeerde chick... Jeanne d’Arc?’


      ‘Eh, van die laatste ben ik niet zeker.’


      ‘Maar hoe dan ook, de communicatie ligt plat, man. Niets doet het nog. Regenboogberichten, vliegende boekrollen, Hermes Express... alles is van slag.’


      ‘Dat weten we. Maar we weten niet hoe het komt.’


      ‘Door hén. Zíj doen het.’


      ‘Wie?’


      Ze wierp een blik naar beide kanten. ‘De Man, man. Big Brother. De pakken, de imperators.’


      Ik had gehoopt dat ze iets anders zou zeggen: Giganten, Titanen, klassieke moordmachines, aliens. Ik was nog liever op de vuist gegaan met Tartaros of Ouranos, of zelfs de Oerchaos. Ik had gehoopt dat Pete de geiser verkeerd had begrepen wat zijn broer hem had verteld over de imperator in het mierennest.


      Nu de informatie was bevestigd wilde ik Rhea’s safaribus stelen en naar een commune rijden ergens héél ver weg op het platteland.


      ‘Triumviraat Holdings,’ zei ik.


      ‘Ja,’ beaamde Rhea. ‘Dat is hun nieuwe militair-industriële complex. Ik vind het echt onwijs flippen.’


      De leeuw stopte met likken, waarschijnlijk omdat mijn bloed bitter was geworden. ‘Hoe kan dit? Hoe zijn ze teruggekomen?’


      ‘Ze zijn nooit weg geweest,’ zei Rhea. ‘Ze hebben het zichzelf aangedaan, weetjewel. Ze wilden zichzelf tot god maken. Dat loopt altijd verkeerd af. Al vanaf de oudheid houden ze zich schuil en beïnvloeden ze de geschiedenis van achter de schermen. Ze zitten gevangen in een soort schemerbestaan. Ze kunnen niet dood en ze kunnen niet echt leven.’


      ‘Hoe is het mogelijk dat we dit nooit hebben geweten?’ vroeg ik verontwaardigd. ‘We zijn goden!’


      Rhea’s lach deed me denken aan een big met astma. ‘Apollo, kleinzoon, prachtig kind... Is goddelijkheid ooit een garantie geweest tegen stupiditeit?’


      Ze had een punt. Niet over mij persoonlijk, natuurlijk, maar de verhalen die ik je kan vertellen over de ándere Olympiërs...


      ‘De keizers van Rome.’ Ik probeerde het tot me door te laten dringen. ‘Ze kunnen niet allemáál onsterfelijk zijn.’


      ‘Nee,’ zei Rhea. ‘Alleen de ergste van hen, de beruchtste. Ze leven voort in het menselijk geheugen, man. Dat houdt ze levend. Net als bij ons, in feite. Ze zijn onlosmakelijk verbonden met de ontwikkeling van de westerse beschaving, ook al is dat hele concept imperialistische eurocentrische propaganda, man. Als je hoort wat mijn goeroe...’


      ‘Rhea...’ – ik legde mijn handen tegen mijn kloppende slapen – ‘...kunnen we het bij één probleem tegelijk houden?’


      ‘Ja, oké. Ik wil niet dat je uitfreakt.’


      ‘Maar hoe kunnen ze onze communicatie verstoren? Hoe kunnen ze zo machtig zijn?’


      ‘Ze hebben eeuwen de tijd gehad, Apollo. Eéuwen. Al die tijd om samen te zweren en oorlog te voeren, hun kapitalistische imperium op te bouwen, terwijl ze wachtten op dit moment dat jij sterfelijk zou zijn en de orakels het meest kwetsbaar voor een vijandige overname. Het is gewoon duivels. Ze zijn absoluut niet chill.’


      ‘Ik dacht dat dat een moderner woord was.’


      ‘Duivels?’


      ‘Nee. “Chill.” Laat maar. Het Beest... is hij de leider?’


      ‘Ik vrees van wel. Hij is net zo gestoord als de rest, maar hij is de slimste en de meest stabiele – op een psychopathische, moordzuchtige manier. Je weet toch wie hij is – wie hij was?’


      Helaas wist ik dat inderdaad. Ik herinnerde me weer waar ik zijn zelfgenoegzame lelijke tronie had gezien. Ik hoorde zijn nasale stem door de arena echoën en onder luid gejuich van de menigte het bevel geven tot de executie van honderden mensen. Ik wilde Rhea vragen wie zijn twee compagnons in het Triumviraat waren, maar ik voelde dat ik de informatie op dit moment niet aankon. Geen van de opties was goed en als ik hun namen wist zou de wanhoop me misschien te veel worden.


      ‘Het is dus waar,’ zei ik. ‘De andere orakels bestaan nog. Hebben de keizers ze allemaal in hun macht?’


      ‘Ze zijn ermee bezig. Python heeft Delphi – dat is het grootste probleem. Jij hebt echter niet de kracht om hem rechtstreeks aan te pakken. Je zult eerst de kleinere orakels uit hun greep moeten wurmen, hun macht erover verkleinen. Daarvoor heb je een nieuwe bron van voorspelling nodig voor dit kamp – een orakel dat ouder is en onafhankelijk.’


      ‘Dodona,’ zei ik. ‘Jouw fluisterende Heilige bos.’


      ‘Right on,’ zei Rhea. ‘Ik dacht dat het voor eeuwig was verdwenen. Maar toen – ik weet niet hoe – lieten de eikenbomen zichzelf weer opschieten in het hart van dit woud. Je moet het Heilige bos vinden en het beschermen.’


      ‘Daar ben ik mee bezig.’ Ik ging met mijn hand naar de kleverige wond bij mijn slaap. ‘Maar mijn vriendin Meg...’


      ‘Ja. Jullie hebben wat tegenslagen gehad. Maar die zijn er altijd, Apollo. Toen Lizzy Stanton en ik de eerste vergadering over vrouwenrechten organiseerden in Woodstock...’


      ‘Ik denk dat je Seneca Falls bedoelt.’


      Rhea fronste haar voorhoofd. ‘Was dat niet in de jaren zestig?’


      ‘De jaren veertig,’ zei ik. ‘Van de negentiende eeuw, voor zover mijn geheugen me niet in de steek laat.’


      ‘Dus... Jimi Hendrix was er niet bij?’


      ‘Dat is niet waarschijnlijk.’


      Rhea frunnikte aan haar vredessymbool. ‘Wie heeft dan die gitaar in brand gestoken? Ach, maakt ook niet uit. Waar het om gaat is dat jij moet doorbijten. Soms kost het eeuwen om een verandering teweeg te brengen.’


      ‘Met als enig verschil dat ik nu een sterveling ben,’ zei ik. ‘Ik héb geen eeuwen.’


      ‘Maar je hebt wilskracht,’ zei Rhea. ‘Je hebt sterfelijke gedrevenheid en doorzettingsvermogen. Dat zijn dingen waar het de goden vaak aan ontbreekt.’


      De leeuw naast haar brulde.


      ‘Ik moet moven,’ zei Rhea. ‘Als de imperators me op het spoor komen... bad trip, man. Ik ben te lang van de radar geweest. Ik wil niet weer verzeild raken in die geïnstitutionaliseerde patriarchale onderdrukking. Vind Dodona. Dat is je eerste beproeving.’


      ‘En als het Beest het Heilige bos als eerste vindt?’


      ‘O, hij heeft de poort al gevonden, maar zonder jou en het meisje komt hij er niet door.’


      ‘Dat... dat begrijp ik niet.’


      ‘Da’s cool. Gewoon doorademen. Vind je centrum. Verlichting moet van bínnenuit komen.’


      Het was een zin die ik heel goed tegen mijn eigen aanbidders had kunnen zeggen. Ik kwam in de verleiding Rhea met haar macramégordel te wurgen, maar ik betwijfelde of ik er de kracht toe had. En zij had twee leeuwen. ‘Maar wat moet ik doen? Hoe moet ik Meg redden?’


      ‘Word eerst beter. Rust uit. En dan... wel, hoe je Meg gaat redden is aan jou. De reis is belangrijker dan de bestemming, weetjewel?’


      Ze stak haar hand uit. Op haar palm lag een windorgel – een set holle koperen buizen en medaillons waar eeuwenoude Griekse en Kretenzische symbolen op gegraveerd waren. ‘Hang die in de grootste oude eik. Dat helpt om de stemmen van het orakel te focussen. Als je een voorspelling krijgt, helemaal te wauw. Het is pas het begin, maar zonder Dodona is al het andere onmogelijk. De keizers zullen onze toekomst verstikken en de wereld verdelen. Pas als je Python verslagen hebt zul je je rechtmatige plaats in Olympus weer kunnen innemen. Zeus, die kleine van me... hij werkt volgens het principe van “zachte heelmeesters”, weetjewel? De enige manier om hem weer gunstig te stemmen is door Delphi weer in bezit te nemen.’


      ‘Ik... ik was al bang dat je dat ging zeggen.’


      ‘Er is nog één ander ding,’ zei ze waarschuwend. ‘Het Beest is een aanval op jullie kamp aan het voorbereiden. Ik weet niet wat voor aanval, maar het wordt niet misselijk. Misschien wel erger dan napalm. Je moet je vrienden waarschuwen.’


      Haar leeuw gaf me een duwtje met zijn kop. Ik sloeg mijn armen om zijn nek en liet me door hem overeind trekken. Ik wist te blijven staan, maar alleen omdat mijn benen verstijfd waren van pure angst. Voor het eerst begreep ik welke beproevingen me te wachten stonden. Ik kende de vijanden tegen wie ik het moest opnemen. Met een windorgel en Rhea’s informatie alleen ging ik het niet redden. Ik had een wonder nodig. En als god kan ik je vertellen dat die niet lichtvaardig worden uitgedeeld.


      ‘Succes, Apollo.’ De Titanenkoningin drukte me het windorgel in mijn handen. ‘Ik moet naar mijn oven gaan kijken voordat m’n potten barsten. Hou je haaks en red die bomen!’


      Het woud verdween. Ik stond op het centrale grasveld van Kamp Halfbloed, oog in oog met Chiara Benvenuti, die verschrikt achteruitsprong. ‘Apollo?’


      Ik glimlachte. ‘Hallo, meisje.’ Mijn ogen rolden naar achter in hun kassen en voor de tweede keer die week viel ik elegant bewusteloos voor haar neer.
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      +++


      Ik betuig mijn spijt


      Voor zo ongeveer alles


      Wauw, ik ben een good guy


      +++


      +++


      ‘Word wakker,’ zei een stem.


      Ik opende mijn ogen en zag een geest – zijn gezicht was mij even dierbaar als dat van Daphne. Ik kende zijn koperkleurige huid, zijn vriendelijke glimlach, zijn donkere krullen en zijn ogen, zo paars als het gewaad van een senator.


      ‘Hyakinthos,’ zei ik snikkend. ‘Het spijt me zo...’


      Hij draaide zijn gezicht naar het zonlicht, waardoor de lelijke buts boven zijn linkeroor zichtbaar werd, waar de discus hem had geraakt. Mijn eigen gewonde gezicht begon uit medeleven te kloppen.


      ‘Zoek de grotten,’ zei hij. ‘Vlak bij de blauwe bronnen. O, Apollo... je verstand zal je worden ontnomen, maar ga niet...’


      Het beeld vervaagde en trok zich terug. Ik stond op van mijn ziekbed. Ik holde hem achterna en greep hem bij zijn schouders. ‘Maar ga niet wát? Alsjeblieft, laat me niet weer alleen!’


      Mijn zicht werd helder. Ik stond bij het raam in gebouw Zeven met in mijn handen een aardewerken pot met paarse en rode hyacinten. Naast me stonden Will en Nico, met een heel bezorgd gezicht, klaar om me op te vangen.


      ‘Hij praat met bloemen,’ merkte Nico op. ‘Is dat normaal?’


      ‘Apollo,’ zei Will, ‘je had een hersenschudding. Ik heb je genezen, maar...’


      ‘Die hyacinten,’ vroeg ik bars. ‘Hebben die hier altijd gestaan?’


      Will fronste zijn wenkbrauwen. ‘Eerlijk gezegd weet ik niet waar ze vandaan komen, maar...’ Hij nam de bloempot uit mijn handen en zette hem terug op de vensterbank. ‘Laten we het over jou hebben, oké?’


      Op andere momenten was dat een uitstekend voorstel geweest, maar nu kon ik alleen maar naar de hyacinten staren en me afvragen of ze een soort boodschap waren. Het was zo wreed om ze te zien – de plant die ik geschapen had om mijn gesneuvelde lief te eren, met hun bloemen rood als zijn bloed en paars als zijn ogen. Zoals ze daar vrolijk achter het raam in bloei stonden herinnerden ze me aan de vreugde die ik was kwijtgeraakt.


      Nico legde zijn hand op Wills schouder. ‘Apollo, we waren ongerust. Vooral Will.’


      Om hen zo samen te zien, zoals ze elkaar ondersteunden, stemde me nog zwaarmoediger. Tijdens mijn delirium hadden mijn beide geliefden me bezocht. Nu was ik weer moederziel alleen.


      Maar ik had een opdracht. Een vriendin had mijn hulp nodig.


      ‘Meg is in gevaar,’ zei ik. ‘Hoe lang was ik bewusteloos?’


      Will en Nico keken elkaar aan. ‘Het is nu ongeveer twaalf uur,’ antwoordde Will. ‘Je verscheen rond zessen vanochtend op het grasveld. Toen we zagen dat Meg niet bij je was, wilden we in het woud naar haar gaan zoeken, maar Chiron verbood het.’


      ‘Chiron had groot gelijk,’ zei ik. ‘Ik wil niet dat anderen zichzelf in gevaar brengen. Maar ik moet opschieten. Meg heeft hooguit tot middernacht.’


      ‘Wat gebeurt er dan?’ vroeg Nico.


      Ik kon het niet over mijn lippen krijgen. Ik kon het zelfs niet dénken zonder in paniek te raken. Ik keek omlaag. Afgezien van Paolo’s Braziliaanse vlag-bandana en de ukelelesnaar om mijn nek droeg ik alleen mijn boxershort. Mijn weerzinwekkende vetrollen waren voor iedereen zichtbaar, maar het kon me niet meer schelen. (Nou ja, niet meer zó, in ieder geval.) ‘Ik moet me aankleden.’


      Wankelend liep ik naar mijn stretcher. Ik rommelde door mijn schamele bezittingen en vond Percy Jacksons Led Zeppelin-T-shirt. Ik trok het over mijn hoofd. Het leek toepasselijker dan ooit.


      Will kwam aarzelend dichterbij. ‘Luister, Apollo, ik denk dat je nog niet helemaal honderd procent bent.’


      ‘Ik overleef het wel.’ Ik trok mijn spijkerbroek aan. ‘Ik moet Meg redden.’


      ‘Laat ons je helpen,’ zei Nico. ‘Als jij zegt waar ze is, dan kan ik schaduwreizen...’


      ‘Nee!’ beet ik hem toe. ‘Nee, jullie moeten hier blijven en het kamp beschermen.’


      De uitdrukking op Wills gezicht deed me sterk aan zijn moeder Naomi denken – die blik vol angst en beven vlak voordat ze het podium op ging. ‘Het kamp beschermen tegen wat?’


      ‘Ik... ik weet het niet. Jullie moeten tegen Chiron zeggen dat de keizers terug zijn. Beter gezegd, ze zijn nooit weg geweest. Ze hebben eeuwenlang plannen gesmeed en hun vermogen opgebouwd.’


      Nico’s ogen glinsterden behoedzaam. ‘Als je het over “keizers” hebt...’


      ‘Bedoel ik de Romeinse.’


      Will deinsde achteruit. ‘Zeg je nu dat de keizers van het oude Rome in léven zijn? Hoe kan dat? De Deuren des Doods?’


      ‘Nee.’ Door de smaak van gal kon ik nauwelijks praten. ‘De keizers hebben zichzelf tot god gemaakt. Ze hadden hun eigen tempels en altaren. Ze hebben de mensen aangespoord hen te vereren.’


      ‘Maar dat was gewoon propaganda,’ zei Nico. ‘Ze waren niet echt goddelijk.’


      Ik lachte vreugdeloos. ‘Goden worden in leven gehouden door verering, zoon van Hades. Ze blijven voortbestaan door het collectieve geheugen van een cultuur. Dat geldt voor de Olympiërs, maar evenzeer voor de keizers. Op de een of andere manier hebben de machtigsten van hen het overleefd. Al die eeuwen hebben ze zich vastgeklampt aan hun schemerbestaan, verscholen en in afwachting van het moment dat ze weer de macht konden grijpen.’


      Will schudde zijn hoofd. ‘Dat is onmogelijk. Hoe...?’


      ‘Ik wéét het niet!’ Ik haalde diep adem. ‘Zeg tegen Rachel dat de mannen achter Triumviraat Holdings vroegere keizers van Rome zijn. Ze hebben al die tijd tegen ons samengespannen en wij goden zijn blind geweest. Stekeblind!’


      Ik trok mijn jas aan. Het ambrozijn dat Nico me gisteren had gegeven zat nog in de linkerzak. In de rechterzak klingelde het windorgel van Rhea, al had ik geen idee hoe het daar terecht was gekomen.


      ‘Het Beest bereidt een of andere aanval op het kamp voor,’ zei ik. ‘Ik weet niet wat en ik weet niet wanneer, maar zeg tegen Chiron dat jullie je moeten voorbereiden. Ik moet gaan.’


      ‘Wacht!’ zei Will toen ik bij de deur was. ‘Wie is het Beest? Met welke keizer hebben we te maken?’


      ‘De boosaardigste van mijn afstammelingen.’ Mijn vingers klemden zich rond de deurpost. ‘De christenen noemden hem het Beest omdat hij hen levend verbrandde. Onze vijand is keizer Nero.’


      +++


      Ze waren waarschijnlijk te verbijsterd om me achterna te komen.


      Ik holde naar de wapenkamer. Verschillende kampers schonken me een vreemde blik. Sommigen riepen me achterna en boden hun hulp aan, maar ik negeerde ze. Ik kon alleen maar aan Meg denken, die in haar eentje in het nest van de myrmekes lag, en de visioenen die ik had gehad van Daphne, Rhea en Hyakinthos – die me allemaal hadden aangespoord, me hadden gezegd het onmogelijke te doen in deze gebrekkige sterfelijke vorm.


      Toen ik bij de wapenkamer was, scande ik de rekken met bogen. Met trillende hand koos ik het wapen dat Meg me de vorige dag had willen geven. Het was gemaakt van het hout van een berglaurier. De bittere ironie ontging me niet.


      Ik had gezworen geen boog meer aan te raken tot ik weer god zou zijn. Maar ik had ook gezworen geen muziek meer te maken, en dat deel van de eed had ik al verbroken – op de meest schandalige, Neil Diamond-achtige manier die maar mogelijk was.


      De vloek van de Styx zou me traag als een kankergezwel kunnen doden, of Zeus zou me kunnen neerslaan. Maar het zou moeten wachten tot na mijn eed om Meg McCaffrey te redden.


      Ik hief mijn gezicht naar de hemel. ‘Als je me wilt straffen, vader, ga je gang, maar heb het lef om míj direct te treffen en niet mijn sterfelijke metgezel. WEES EEN VENT!’


      Tot mijn verrassing bleef de hemel stil. Ik ging niet in rook op door een inslaande bliksemschicht. Misschien was Zeus te geschokt om te reageren, maar ik wist dat hij een dergelijke belediging nooit zou vergeten.


      Hij kon naar Tartaros lopen. Er was werk aan de winkel.


      Ik pakte een pijlkoker en stouwde hem vol met alle extra pijlen die ik kon vinden. Toen holde ik naar het woud. Megs ringen rinkelden aan mijn geïmproviseerde ketting. Te laat realiseerde ik me dat ik mijn combat-ukelele was vergeten, maar ik had geen tijd om terug te gaan. Mijn zangstem zou genoeg moeten zijn.


      Ik heb geen idee hoe ik het nest vond.


      Misschien liet het woud me er gewoon komen, in de wetenschap dat ik mijn dood tegemoet ging. Ik heb ontdekt dat als je op zoek bent naar gevaar, het nooit moeilijk te vinden is.


      Niet veel later zat ik weggedoken achter een omgevallen boom en bestudeerde het nest van de myrmekes op de open plek voor me. Het een mierenhoop noemen was zoiets als het paleis van Versailles een eengezinswoning noemen. De aarden wallen verhieven zich bijna tot aan de toppen van de bomen die eromheen stonden, minstens veertig meter hoog. Binnen de omtrek had een Romeins hippodroom gepast. Een gestage stroom soldaten en verkenners zwermde de hoop in en uit. Sommige droegen een omgevallen boom. Eentje zeulde om onverklaarbare reden met een Chevy Impala uit 1967.


      Tegen hoeveel mieren ik het zou moeten opnemen? Ik had geen idee. Als je eenmaal het getal ‘onbestaanbaar’ hebt bereikt heeft tellen geen zin meer.


      Ik zette een pijl op mijn boog en stapte de open plek op.


      Toen de dichtstbijzijnde myrmeke me zag liet hij zijn Chevy vallen. Met deinende voelsprieten keek hij toe hoe ik zijn kant uit kwam. Ik negeerde hem en liep langs hem heen naar de eerste de beste tunnelingang. Dat verwarde hem nog meer.


      Nog een paar mieren bleven staan om toe te kijken.


      Ik heb geleerd dat als je je gedraagt alsof je ergens naar op weg bent, de meeste mensen (of mieren) je niet tegenhouden. Dit soort zelfbewust gedrag is normaal gesproken geen probleem voor me. Goden mogen overal komen. Voor Lester Papadopoulos, eersteklas pubersukkel, was het iets lastiger, maar ik wist zonder tegenstand het nest te bereiken.


      Ik dook naar binnen en begon te zingen.


      Deze keer had ik geen ukelele nodig. Ik had geen muze nodig voor inspiratie. Ik herinnerde me Daphnes gezicht in de bomen. Ik herinnerde me Hyakinthos die zich afwendde, zijn dodelijke wond glinsterend op zijn schedel. Mijn stem vulde zich met zielenleed. Ik zong over hartzeer. In plaats van te bezwijken onder mijn eigen wanhoop projecteerde ik die naar buiten.


      De tunnels versterkten mijn stem, droegen die door het nest, maakten de hele heuvel tot mijn muziekinstrument.


      Telkens wanneer ik een mier tegenkwam, krulde die zijn poten en legde zijn voorhoofd op de grond, terwijl zijn voelsprieten trilden door de vibraties van mijn stem.


      Als ik nog een god was, zou het lied krachtiger zijn geweest, maar dit was genoeg. Ik was onder de indruk hoeveel leed een menselijke stem tot uitdrukking kon brengen.


      Ik ging steeds dieper de heuvel in. Ik had geen idee waar ik was, tot ik een bloeiende geranium op de grond van de tunnel zag. Mijn lied haperde.


      Meg. Ze moest zijn bijgekomen. Ze had een van haar noodzaadjes laten vallen om een spoor achter te laten voor mij. De paarse bloempjes van de geranium hadden zich allemaal naar een kleinere tunnel gekeerd die linksaf ging.


      ‘Slim meisje,’ zei ik, terwijl ik die tunnel koos.


      Een kletterend geluid waarschuwde me voor de aanstormende myrmeke.


      Ik draaide me om en hief mijn boog. Bevrijd van de betovering van mijn stem viel het insect met een bek vol schuimend zuur aan. Ik spande mijn boog en schoot. De pijl boorde zich tot aan de bevedering in het voorhoofd van de mier.


      Het schepsel viel met stuiptrekkende achterpoten neer. Ik probeerde mijn pijl los te trekken, maar de schacht brak in mijn hand en het afgebroken uiteinde zat onder de giftig dampende kleverige brij. Daar ging m’n voornemen tot ammunitiehergebruik.


      ‘MEG!’ riep ik.


      Het enige antwoord was nog meer gekletter van reuzenmieren die mijn kant uit kwamen. Ik hief mijn gezang weer aan. Nu ik echter meer hoop had om Meg te vinden, was het lastiger om er de juiste hoeveelheid melancholie in te leggen. De mieren die ik tegenkwam waren niet langer catatonisch. Ze bewogen zich langzaam en wankel, maar ze vielen nog steeds aan. Ik was gedwongen de een na de ander neer te schieten.


      Ik kwam langs een grot vol glinsterende schatten, maar op dat moment was ik niet geïnteresseerd in bling. Ik liep door.


      Bij de volgende kruising stak er weer een geranium de grond uit, met al zijn bloempjes naar rechts. Ik ging die kant uit en riep opnieuw Megs naam, waarna ik weer doorzong.


      Naarmate ik meer moed kreeg, werd mijn gezang minder doeltreffend en werden de mieren agressiever. Nadat ik er een tiental had neergelegd, begon mijn pijlkoker zorgwekkend licht aan te voelen.


      Ik zou dieper moeten graven in mijn gevoelens van wanhoop. Ik moest de blues zien te vinden, eerlijk en onvervalst.


      Voor het eerst in vierduizend jaar zong ik over mijn eigen falen.


      Ik gooide al mijn schuldgevoel eruit over Daphnes dood. Mijn grootspraak, afgunst en verlangen hadden tot haar ondergang geleid. Toen ze voor me vluchtte had ik haar moeten laten gaan. Maar ik joeg haar genadeloos achterna. Ik wilde haar, ik moest haar hebben. Daarmee had ik Daphne geen keus gelaten. Om aan mij te ontkomen offerde zij haar leven op en veranderde in een boom – en bleef ik voor eeuwig achter met een verwond hart... Maar het was míjn schuld. Ik bood zingend mijn excuses aan. Ik smeekte Daphne om vergeving.


      Ik zong over Hyakinthos, de knapste aller mannen. De westenwind Zephyros was ook verliefd op hem geweest, maar ik weigerde Hyakinthos ook maar een moment met hem te delen. In mijn jaloezie bedreigde ik Zephyros. Ik daagde hem uit, ik tártte hem om tussenbeide te komen.


      Ik zong over de dag dat Hyakinthos en ik op de velden aan het discuswerpen waren geweest en hoe de westenwind mijn discus uit de koers had geblazen – recht tegen de zijkant van Hyakinthos’ hoofd.


      Om Hyakinthos in het zonlicht te houden waar hij thuishoorde, schiep ik uit zijn bloed hyacinten. Ik hield Zephyros verantwoordelijk, maar mijn eigen kinderachtige hebzucht had Hyakinthos’ dood veroorzaakt. Ik gooide mijn leed eruit. Ik nam alle schuld op me.


      Ik zong over mijn onmacht, mijn eeuwige zielensmart en eenzaamheid. Ik was de slechtste god van allemaal, het meest schuldbeladen en halfslachtig. Ik kon me niet binden aan één geliefde. Ik kon zelfs niet kiezen waar ik de god van wilde zijn. Ontevreden en verstrooid wisselde ik voortdurend van kwaliteit.


      Mijn goudomrande leven was een leugen. Mijn coolheid was schone schijn. Mijn hart was een versteend stuk hout.


      Overal om me heen stortten de myrmekes neer. Het nest zelf trilde van verdriet.


      Ik vond een derde geranium, en toen een vierde.


      Uiteindelijk, toen ik even pauzeerde tussen twee coupletten in, hoorde ik voor me uit een klein stemmetje: het geluid van een huilend meisje.


      ‘Meg!’ Ik stopte met zingen en begon te rennen.


      Ze lag in het midden van een grotachtige provisiekamer, precies zoals ik me had voorgesteld. Om haar heen lagen de dierkarkassen opgestapeld – koeien, herten en paarden die in een omhulsel van hard geworden brij langzaam lagen te verteren. De stank trof mijn neusholtes als een lawine.


      Meg lag in een eenzelfde omhulsel, maar ze verzette zich met de macht van geraniums. Uit de dunnere plekken van haar cocon staken blaadjes omhoog. Een uitbundige bloemenkrans hield de smurrie bij haar gezicht vandaan. Ze was er zelfs in geslaagd een arm te bevrijden, dankzij een explosie van roze geraniums bij haar linkeroksel.


      Haar ogen waren dik van het huilen. Ik vermoedde dat ze bang was, misschien ook pijn had, maar toen ik naast haar neerknielde waren haar eerste woorden: ‘Het spijt me zo.’


      Ik veegde een traan van het puntje van haar neus. ‘Hoezo, lieve Meg. Jij hebt niks verkeerds gedaan. Ik heb jóú in de steek gelaten.’


      Ze snikte hortend. ‘Je begrijpt het niet. Dat lied dat je zong. O, goden... Apollo, als ik dat had geweten...’


      ‘Stil maar.’ Mijn keel was zo rauw dat ik nauwelijks kon praten. Het lied had bijna mijn stem verwoest. ‘Je reageert gewoon op het verdriet in de muziek. Kom, we moeten je bevrijden.’


      Terwijl ik overwoog hoe ik het ging aanpakken, werden Megs ogen groot. Ze maakte een jammerend geluid.


      De haartjes in mijn nek kwamen overeind. ‘De mieren staan achter me, hè?’ zei ik.


      Meg knikte.


      Toen ik me omdraaide zag ik vier mieren de grot in komen. Ik reikte naar mijn pijlkoker, waar nog één pijl in zat.
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      +++


      Ouderlijk advies:


      Moeders, laat je larven niet


      Opgroeien tot mier


      +++


      +++


      Meg spartelde wild in haar gevangenis. ‘Haal me hieruit!’


      ‘Ik heb geen mes!’ Mijn vingers kropen naar de ukelelesnaar om mijn nek. ‘Wacht, ik heb jouw zwaarden, ik bedoel jouw ringen...’


      ‘Je hoeft me niet los te snijden. Toen de mier me hier neergooide, heb ik het zakje met zaad laten vallen. Het moet hier ergens liggen.’


      Ze had gelijk. Het verfrommelde zakje lag bij haar voeten.


      Terwijl ik een oogje op de mieren hield schuifelde ik ernaartoe. Ze bleven in een groepje bij de ingang staan, alsof ze niet dichterbij durfden te komen. Misschien dat het spoor van dode mieren hierheen ze aan het denken had gezet.


      ‘Brave mieren,’ zei ik. ‘Lieve kalme mieren.’


      Ik bukte me en raapte het zakje op. Met een snelle blik zag ik dat er nog een handvol zaadjes over was. ‘Wat nu, Meg?’


      ‘Gooi ze op die cocon,’ zei Meg.


      Ik wees op de geraniums bij haar nek en oksel. ‘Hoeveel zaadjes hebben dat gedaan?’


      ‘Eén.’


      ‘Dan gaan zo veel zaadjes je verstikken. Ik heb al te veel mensen om wie ik gaf in bloemen veranderd, Meg. Ik ga niet...’


      ‘DOE HET!’


      Haar toon stond de mieren niet aan. Met klapperende kaken kwamen ze op ons af. Ik schudde het zakje leeg boven Megs cocon en legde mijn pijl aan. Het zou weinig uithalen om één mier te doden terwijl de andere drie ons aan stukken reten, dus koos ik een ander doelwit. Ik schoot in het plafond van de grot, pal boven de koppen van de mieren.


      Het was een wanhoopsdaad, maar ik had al eens eerder gebouwen neergehaald met een pijl. In 464 v.C. had ik door een breuklijn onder de juiste hoek te treffen een aardbeving veroorzaakt die Sparta grotendeels had weggevaagd. (Ik had nooit veel op gehad met de Spartanen.)


      Deze keer had ik minder geluk. Met een dof ‘tsjok’ boorde de pijl zich in de dichte aarde. De mieren deden nog een stap naar voren, hun bek druipend van het zuur. Achter me probeerde Meg zich uit haar cocon te worstelen, die nu bedekt was met een warrig tapijt van paarse bloemen.


      Ze had meer tijd nodig.


      Bij gebrek aan een beter idee trok ik de Braziliaanse vlag-bandana van mijn nek en zwaaide er als een bezetene mee, terwijl ik mijn innerlijke Paolo probeerde op te roepen.


      ‘ACHTERUIT, SMERIGE MIEREN!’ schreeuwde ik. ‘BRAZILIË!’


      De mieren aarzelden – misschien vanwege de felle kleuren of mijn stem, of mijn plotselinge krankzinnige zelfvertrouwen. Op dat moment verschenen er vanaf de plek waar mijn pijl doel had getroffen scheuren in het plafond en twee tellen later stortten er duizenden tonnen aarde boven op de myrmekes neer.


      Toen het stof optrok was de halve voorraadkamer verdwenen, samen met de mieren.


      Ik keek naar mijn bandana. ‘Styx nog aan toe. Hij heeft écht magische kracht. Dat moet ik niet tegen Paolo zeggen, want dan is hij helemaal niet meer te genieten.’


      ‘Kijk uit!’ schreeuwde Meg.


      Ik draaide me om. Er kroop een vijfde myrmeke over een berg karkassen heen – blijkbaar vanuit een tweede ingang achter de weerzinwekkende voedselvoorraad die ik niet had gezien.


      Voordat ik had kunnen bedenken wat ik moest doen, stootte Meg een luid gebrul uit en terwijl de geraniums in het rond vlogen brak ze los uit haar gevangenis. ‘Mijn ringen!’ schreeuwde ze.


      Ik rukte ze van mijn nek en gooide ze de lucht in. Meg ving ze op en onmiddellijk flitsten er twee gouden kromzwaarden in haar handen.


      Voordat de myrmeke ‘o-o’ had kunnen denken viel Meg aan en hakte zijn gepantserde kop af. Zijn lichaam viel in een dampende hoop neer.


      Meg draaide zich naar me om. Haar gezicht was een wervelstorm van schuldgevoel, verdriet en verbittering. Ik vreesde dat ze haar zwaarden tegen mij ging gebruiken.


      ‘Apollo, ik...’ Haar stem brak.


      Ik vermoedde dat ze nog leed onder het effect van mijn lied. Ze trilde als een espenblad. Ik nam me voor om nooit meer zo eerlijk te zingen als er een sterveling meeluisterde.


      ‘Het is oké, Meg,’ zei ik. ‘Ik ben degene die zijn excuses zou moeten aanbieden, ík heb er zo’n puinhoop van gemaakt.’


      Meg schudde haar hoofd. ‘Je begrijpt het niet. Ik...’


      Er echode een woedende kreet door de kamer. Het half ingestorte plafond schudde en er regenden kluiten aarde op ons hoofd neer. Het gekrijs deed me denken aan Hera wanneer ze door de zalen van Olympus kwam aanstormen en tegen me tekeerging omdat ik de goddelijke wc-bril omhoog had laten staan.


      ‘Dat is de koningin,’ gokte ik. ‘We moeten ervandoor.’


      Meg wees met haar zwaard naar de enige overgebleven uitgang. ‘Maar het geluid kwam vanuit die richting. Dan lopen we haar kant op.’


      ‘Precies. Dus zullen we even wachten met elkaar onze excuses aan te bieden? Misschien jagen we elkaar alsnog de dood in.’


      +++


      We vonden de koningin.


      Hoera.


      Vermoedelijk had elke uitgang ons naar de koningin geleid. De gangen lagen straalsgewijs rond haar kamer als de ijzeren punten van een goedendag. Hare Majesteit was drie keer zo groot als haar grootste soldaten – een torenhoge massa van zwarte chitine en geweerhaakte werktuigen, en ragfijne ovale vleugels die tegen haar rug aan lagen gevouwen. Haar ogen waren glasachtige zwembaden van onyx. Haar buik was een doorzichtige pulserende zak vol glanzende eitjes. Toen ik hem zag had ik spijt dat ik ooit gelcapsules had uitgevonden.


      Met haar gezwollen buik zou ze misschien niet snel zijn in een gevecht, maar ze was zo groot dat ze ons zou hebben onderschept voordat we bij de dichtstbijzijnde uitgang waren. Met haar kaken zou ze ons doormidden happen als droge twijgen.


      ‘Meg,’ zei ik, ‘wat dacht je van een tweehandige zwaardaanval op deze dame?’


      Meg keek me ontzet aan. ‘Ze is aan het bevallen.’


      ‘Ja, en ze is een insect, waar jij een hekel aan hebt. En haar kinderen waren jou aan het laten rijpen voor het avondmaal.’


      Meg fronste haar wenkbrauwen. ‘Toch voelt het niet goed.’


      De koningin siste – een droog sproeiend geluid. Ik bedacht dat ze ons allang met zuur zou hebben platgespoten als ze zich geen zorgen had gemaakt over de langetermijneffecten van bijtende stoffen op haar larven. Koninginnemieren konden tegenwoordig niet voorzichtig genoeg zijn.


      ‘Heb jij een ander plan?’ vroeg ik Meg. ‘Het liefst een plan waar onze dood geen onderdeel van uitmaakt?’


      Ze wees naar een tunnel pal achter het legsel van de koningin. ‘We moeten die kant uit. Die tunnel komt uit bij het Heilige bos.’


      ‘Hoe weet je dat?’


      Meg hield haar hoofd scheef. ‘Bomen. Het is alsof... alsof ik ze kan horen groeien.’


      Het deed me denken aan iets wat de muzen me ooit hadden verteld – hoe ze de inkt van een zojuist geschreven bladzijde poëzie konden horen opdrogen. Dan was het ook niet gek dat een dochter van Demeter planten kon horen groeien. Het was ook geen verrassing dat de tunnel die we in moesten het gevaarlijkst te bereiken was.


      ‘Zing,’ beval Meg me. ‘Zing zoals daarnet.’


      ‘Dat gaat niet. Ik... ik heb bijna geen stem meer.’


      En ik wil niet riskeren dat ik jou weer kwijtraak, dacht ik erbij.


      Ik had Meg bevrijd, dus misschien had ik mijn eed aan Pete de geisergod vervuld. Maar door te zingen en pijlen af te schieten had ik mijn eed op de Styx niet één maar twéé keer verbroken. Als ik weer ging zingen zou ik de schending alleen maar nog groter maken. Welke kosmische straf me ook te wachten stond, ik wilde niet dat die Meg zou treffen.


      Hare Majesteit hapte naar ons – een waarschuwing om ons te laten weten dat we weg moesten. Als ze één meter verder had gehapt, zou mijn hoofd nu door het stof rollen.


      Ik barstte los in een lied – liever gezegd, ik deed wat ik kon met de schorre stem die ik nog had. Ik begon te rappen. Ik zette in met het ritme boom chicka chicka. Ik gaf een nummertje voetenwerk ten beste waar de negen muzen en ik vlak voor de oorlog met Gaia aan hadden gewerkt.


      De koningin kromde haar rug. Ik denk niet dat ze verwacht had om vandaag te worden toegerapt.


      Ik schonk Meg een blik die glashelder zei: Val dan in!


      Ze schudde haar hoofd. Je gaf het kind twee zwaarden en ze was een maniak. Maar als je haar vroeg een eenvoudig ritme mee te tikken had ze plotseling plankenkoorts.


      Best, dacht ik. Dan doe ik het zelf wel.


      Ik brak los in ‘Dance’ van Nas en ik moet zeggen dat het een van de meest ontroerende odes aan moeders was waartoe ik een liedschrijver ooit heb geïnspireerd. (Graag gedaan, Nas.) Ik veroorloofde me wat vrijheden met de tekst. Het kan zijn dat ik ‘engel’ veranderde in ‘broedmoeder’ en ‘vrouw’ in ‘insect’. Maar het sentiment bleef. Ik bracht de zwangere koningin een serenade vanuit de liefde die ik voelde voor mijn eigen dierbare moeder, Leto. Toen ik zong dat ik er slechts van kon dromen ooit te trouwen met een vrouw (insect) zo volmaakt, was mijn hartzeer echt. Ik zou nooit zo’n partner hebben. Dat geluk was mij niet beschoren.


      De voelsprieten van de koningin trilden. Haar kop deinde van voor naar achter. De eieren bleven haar buik uit stromen, waardoor ik me moeilijk kon concentreren, maar ik hield vol.


      Toen ik klaar was, liet ik me op een knie vallen. Ik hief mijn armen als eerbetoon en wachtte op het oordeel van de koningin: óf ze zou me doden, óf niet. Ik was hoe dan ook kapot. Ik had alles in dat lied gelegd en kon geen zin meer rappen.


      Meg stond doodstil naast me met haar zwaarden in haar handen.


      Hare Majesteit huiverde. Ze gooide haar kop in haar nek en jammerde – een geluid dat eerder diepbedroefd dan kwaad klonk.


      Ze boog zich naar voren en duwde me met een zetje tegen mijn borst in de richting van de tunnel die we moesten hebben.


      ‘Dank je,’ zei ik schor. ‘S-sorry van de mieren die ik heb gedood.’


      De koningin klikte en snorde, en perste er nog een paar eieren uit alsof ze wilde zeggen: Maak je geen zorgen, ik kan er altijd meer maken.


      Ik aaide over het voorhoofd van de mierenkoningin. ‘Mag ik je “Mama” noemen?’


      Haar bek schuimde op een verheugde manier.


      ‘Apollo,’ drong Meg aan, ‘laten we gaan voordat ze van gedachten verandert.’


      Ik betwijfelde of Mama van gedachten zou veranderen. Ik had het gevoel dat ze mijn eerbetuiging had aanvaard en ons had geadopteerd in haar nest. Maar Meg had gelijk, we moesten opschieten. Terwijl Mama toekeek kropen we behoedzaam om haar legsel heen.


      We doken de tunnel in en zagen boven ons het daglicht schemeren.
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      +++


      Angstdroom van fakkels


      Een man in een zachtpaars pak


      Het ergste komt nog


      +++


      +++


      Ik was nog nooit zo blij geweest om een slagveld te zien.


      We kwamen boven de grond op een met beenderen bezaaide open plek. De meeste waren van bosdieren. Sommige leken menselijk. Ik vermoedde dat we de stortplaats van de myrmekes hadden ontdekt, waar zo te zien geen reguliere ophaaldienst kwam.


      De open plek was omzoomd met zulke dikke en dicht opeen staande bomen dat het onmogelijk was om ertussendoor te lopen. Boven ons hoofd vormden de takken een bladerkoepel die nog net het zonlicht doorliet. Iemand die boven het woud vloog zou nooit hebben gedacht dat zich onder het bladerdak deze open plek bevond.


      Aan de overkant stond een rij voorwerpen die eruitzagen als tackledummy’s – zes witte cocons op hoge houten palen. Ze stonden aan weerszijden van twee reusachtige eiken van elk meer dan dertig meter hoog. Hun stammen waren zo dicht tegen elkaar aan gegroeid dat het leek alsof ze één geheel waren geworden. Ik had de stellige indruk dat ik naar een tweetal levende deuren keek.


      ‘Het is de poort,’ zei ik. ‘Naar het Heilige bos van Dodona.’


      Megs zwaarden slonken en veranderden weer in gouden ringen aan haar middelvingers. ‘Zijn we dan niet al in het Heilige bos?’


      ‘Nee...’ Ik staarde over de open plek naar de witte coconlolly’s. Het was te ver weg om het goed te kunnen zien, maar op de een of andere boosaardige, onwelkome manier hadden ze iets vertrouwds. Ik wilde ernaartoe. Ik wilde er ook uit de buurt blijven.


      ‘Ik denk dat dit een soort voorportaal is,’ zei ik. ‘Het Heilige bos zelf ligt achter die bomen.’


      Meg tuurde wantrouwig naar de overkant. ‘Ik hoor geen stemmen.’


      Ze had gelijk. Het bos was doodstil. De bomen leken hun adem in te houden.


      ‘Het Heilige bos weet dat we er zijn,’ gokte ik. ‘Het wacht af om te kijken wat we gaan doen.’


      ‘Laten we dan maar iets gaan doen.’ Meg klonk niet veel enthousiaster dan ik me voelde, maar ze liep met grote stappen naar voren. De beenderen kraakten onder haar voeten.


      Ik wilde dat ik meer had om me mee te verdedigen dan een boog, een lege pijlkoker en een schorre stem, maar ik ging haar achterna en probeerde niet te struikelen over de ribbenkasten en geweien. Ongeveer halverwege de open plek hapte Meg opeens naar adem.


      Ze keek strak naar de palen aan weerszijden van de bomenpoort.


      Het duurde even voordat tot me doordrong waar ik naar keek. De palen hadden ongeveer de hoogte van een kruishout – het soort dat de Romeinen langs de kant van de weg plaatsten om publiciteit te geven aan het lot van criminelen. (Persoonlijk vind ik moderne reclameborden veel smaakvoller.) De bovenste helft zat in een bobbelig dik pak witte doeken gewikkeld en boven elke cocon stak iets uit wat op een mensenhoofd leek.


      Mijn maag draaide zich om. Het wáren mensenhoofden. Vóór ons hingen in het gelid en stevig vastgebonden de vermiste halfgoden. Als aan de grond genageld bleef ik staan kijken, tot ik een minieme op- en neergaande beweging zag in de doeken rond hun borst. Ze ademden nog. Ze waren bewusteloos, maar niet dood. De goden zij dank.


      Aan de linkerkant hingen drie tieners die ik niet kende, maar ik nam aan dat het Cecil, Ellis en Miranda waren. Rechts zag ik een uitgemergelde man met een grauwe huid en grijs haar – ongetwijfeld de geisergod Paulie. Naast hem hingen mijn kinderen... Austin en Kayla.


      Ik trilde zo hevig dat de beenderen bij mijn voeten rammelden. Ik herkende de geur die van de doeken van de gevangenen af kwam – zwavel, olie, ongebluste kalk en vloeibaar Grieks vuur, de gevaarlijkste stof die ooit was uitgevonden. Woede en walging verdrongen zich in mijn keel en wedijverden met elkaar om wie mij mocht laten braken.


      ‘O, monsterlijk,’ zei ik. ‘We moeten ze onmiddellijk bevrijden.’


      ‘W-wat is er met ze?’ stamelde Meg.


      Ik durfde de woorden niet uit te spreken. Deze vorm van executie had ik één keer eerder gezien, door toedoen van het Beest, en ik had het nooit weer willen meemaken.


      Ik holde naar de paal waar Austin hing. Uit alle macht probeerde ik hem omver te duwen, maar hij zat te diep in de aarde verankerd en gaf geen millimeter mee. Ik trok aan de doeken, maar het enige effect was dat mijn handen onder de zwavelachtige hars kwamen te zitten. Het omhulsel was kleveriger en harder dan de brij van de myrmekes.


      ‘Meg, je zwaarden!’ Ik wist niet of die iets zouden uithalen, maar ik kon niks anders bedenken.


      Toen klonk boven ons een bekend gegrom.


      De takken ritselden. Perzik de karpos viel vanuit het bladerdak omlaag en kwam met een salto voor Megs voeten neer. Hij zag eruit alsof hij door een hel was gegaan om hier te komen. Uit de wonden op zijn armen droop perziknectar. Zijn benen waren bont en blauw. Zijn luier was gevaarlijk ver afgezakt.


      ‘De goden zij dank,’ zei ik. Het was niet mijn gebruikelijke reactie als ik de graangeest zag, maar zijn tanden en klauwen leken me bij uitstek geschikt om de halfgoden te bevrijden. ‘Meg, snel! Beveel je vriend om...’


      ‘Apollo.’ Haar stem klonk zwaar. Ze wees naar de tunnel waar we uit waren gekomen.


      Vanuit het mierennest kwamen twee van de grootste mannen tevoorschijn die ik ooit had gezien. Ze waren ruim twee meter lang en wogen zeker driehonderd pond aan louter spieren, gehuld in een harnas van paardenhuid. Hun blonde haar glinsterde als zilverkleurig borduurgaren. In hun baard schitterden juwelen ringen. Ze droegen ieder een ovale schild en een speer, maar ik betwijfelde of ze een wapen nodig hadden om te doden. Ze zagen eruit alsof ze met hun blote handen een kanonskogel konden kraken.


      Ik herkende ze aan hun tatoeages en het ronde embleem op hun schild. Dergelijke krijgers vergat je niet snel.


      ‘Germani.’ Ik ging automatisch voor Meg staan. De elite van keizerlijke lijfwachten waren in het oude Rome koelbloedige killers geweest. Ze waren er in de loop der eeuwen vast niet liever op geworden.


      De twee mannen keken me dreigend aan. Er kronkelden getatoeëerde slangen rond hun nek, net als bij het tuig dat me in New York had overvallen. De Germani deden een stap opzij en hun meester klom de tunnel uit.


      Nero was niet erg veranderd in die negentienhonderd en nog wat jaar. Hij leek niet veel ouder dan een dertiger, maar dan wel een doorleefde dertiger, met een afgetobd gezicht en een opgeblazen buik van te veel feesten. Zijn mond was vertrokken in een permanente spotlach. Zijn krullerige haar ging over in een nekbaard. Hij had zo’n weke kin dat ik in de verleiding kwam om een GoFundMe-campagne op te starten om een fatsoenlijke kaak voor hem te kopen.


      Hij probeerde zijn lelijkheid te compenseren met een duur Italiaans pak van paarse scheerwol en een grijs overhemd dat openhing om zijn gouden kettingen te laten zien. Hij droeg handgemaakte leren schoenen, niet het soort schoeisel om mee rond te banjeren in een mierenvaalt. Maar Nero had altijd al een dure, onpraktische smaak gehad. Dat was misschien het enige wat ik aan hem bewonderde.


      ‘Keizer Nero,’ zei ik. ‘Het Beest.’


      Hij trok zijn lip op. ‘Nero volstaat. Goed om je te zien, geëerde voorouder. Het spijt me dat ik de laatste paar millennia zo laks ben geweest met mijn offers, maar...’ – hij haalde zijn schouders op – ‘...ik had je niet nodig. Ik redde het prima in mijn eentje.’


      Ik balde mijn vuisten. Ik wilde die opgeblazen keizer vellen met een witgloeiende bliksemstraal, maar ik had geen witgloeiende bliksemstralen. Ik had geen pijlen. Ik had geen zangstem meer over. Mijn enige wapens tegen Nero en zijn ruim twee meter hoge lijfwachten waren een Braziliaanse bandana, een pakje ambrozijn en een koperen windorgel.


      ‘Je wilt mij,’ zei ik. ‘Bevrijd de halfgoden van hun staak. Laat ze samen met Meg vertrekken. Ze hebben je niets misdaan.’


      Nero grinnikte. ‘Ik laat ze met alle plezier gaan als wij tot overeenstemming zijn gekomen. Wat Meg betreft...’ Hij glimlachte naar haar. ‘Hoe gaat het, meisje?’


      Meg zei niets. Haar gezicht was zo hard en grauw als dat van een geisergod. Perzik, die bij haar voeten zat, gromde en ritselde met zijn bebladerde vleugels.


      Een van de lijfwachten fluisterde Nero iets in zijn oor.


      De keizer knikte. ‘Weldra.’


      Hij richtte zijn aandacht weer op mij. ‘Maar waar zijn mijn manieren gebleven? Laat me je mijn rechterhand introduceren, Vincius, en mijn linkerhand, Garius.’


      De lijfwachten wezen naar elkaar.


      ‘Ah, excuus,’ zei Nero. ‘Mijn rechterhand Garius en mijn linkerhand Vincius. Het zijn geromaniseerde versies van hun Bataafse namen, die ik niet kan uitspreken. Meestal noem ik ze gewoon Vince en Gary. Zeg eens hallo, jongens.’


      Vince en Gary keken me dreigend aan.


      ‘Ze hebben slangentatoeages,’ zei ik. ‘Net als dat straattuig dat je had gestuurd om me aan te vallen.’


      Nero haalde zijn schouders op. ‘Ik heb vele dienaren. Cade en Mikey staan onder aan de loonlijst. Hun enige taak was om je een beetje door elkaar te rammelen, je te verwelkomen in mijn stad.’


      ‘Jóúw stad.’ Het was typisch Nero om een grootstedelijke agglomeratie te claimen die toch echt van mij was. ‘En die twee heren... zijn dat heuse Germani van vroeger? Hoe kan dat?’


      Nero maakte een spottend blaffend geluidje achter in zijn keel. Ik was vergeten wat een hekel ik had aan zijn lach.


      ‘Heer Apollo, alsjeblieft,’ zei hij. ‘Nog voordat Gaia zeggenschap kreeg over de Deuren des Doods ontsnapten er voortdurend zielen uit Erebos. Het was heel eenvoudig voor een god-keizer als ik om mijn volgelingen terug te roepen.’


      ‘Een god-keizer?’ beet ik hem toe. ‘Een geesteszieke ex-keizer zul je bedoelen.’


      Nero trok zijn wenkbrauwen op. ‘Wat heeft jóú tot god gemaakt, Apollo... toen je er nog een was. Was dat niet de macht van je naam, je overwicht op degenen die in je geloofden? Ik ben niet anders.’ Hij keek naar links. ‘Vince, laat je op je speer vallen, wil je?’


      Zonder enige aarzeling plantte Vince zijn speer op de grond en zette de punt klem onder zijn ribbenkast.


      ‘Stop,’ zei Nero. ‘Ik heb me bedacht.’


      Vince vertoonde geen spoor van opluchting. Er flakkerde zelfs een lichte teleurstelling op in zijn ogen. Hij hield zijn speer weer langs zijn zij.


      Nero grinnikte. ‘Zie je wel? Ik heb macht over het leven en dood van mijn aanbidders, zoals een ware god betaamt.’


      Het was alsof ik een aantal gelcapsulelarven had ingeslikt. ‘De Germani waren altijd al knettergek. Net als jij.’


      Nero legde zijn hand op zijn borst. ‘Je kwetst me! Mijn barbaarse vrienden zijn trouwe onderdanen van de Julische dynastie! En we stammen natuurlijk allemaal af van jou, Heer Apollo.’


      Daar hoefde hij me niet aan te herinneren. Ik was zo trots geweest op mijn zoon, de oorspronkelijke Octavianus, de latere Caesar Augustus. Na zijn dood waren zijn afstammelingen steeds arroganter en labieler geworden (wat ik aan hun sterfelijke DNA weet; die eigenschappen hadden ze in ieder geval niet van mij). Nero was de laatste geweest in de Julische lijn. Ik had niet gehuild toen hij stierf. En nu stond hij hier, nog net zo grotesk en kinloos als toen.


      Meg kwam naast me staan. ‘W-wat wil je, Nero?’


      In aanmerking genomen dat ze voor de man stond die haar vader had gedood klonk ze opmerkelijk kalm. Ik was haar dankbaar voor haar kracht. Het gaf me hoop om een vaardig dimachaerus en een vraatzuchtige perzikkleuter aan mijn zijde te weten. Desondanks zag ik het somber in tegen twee Germani.


      Nero’s ogen glommen. ‘Recht op de man af. Dat heb ik altijd al in je bewonderd, Meg. In wezen is het heel simpel. Jij en Apollo gaan de poort naar Dodona voor me openen. Daarna zullen die zes...’ – hij wees naar de gevangenen op de staken – ‘...bevrijd worden.’


      Ik schudde mijn hoofd. ‘Je gaat het Heilige bos vernietigen. En dan dood je ons.’


      De keizer maakte weer dat verschrikkelijke blafgeluid. ‘Alleen als je me ertoe dwingt. Ik ben een redelijke god-keizer, Apollo! Ik zou veel liever het Heilige bos van Dodona onder mijn beheer hebben, als dat mogelijk is, maar ik sta in ieder geval niet toe dat jíj het gaat gebruiken. Jij hebt je kans gehad als beschermheer van de orakels. Je hebt jammerlijk gefaald. Nu is het míjn verantwoordelijkheid. Van mij... en mijn partners.’


      ‘De twee andere keizers,’ zei ik. ‘Wie zijn dat?’


      Nero haalde een schouder op. ‘Goede Romeinen – mannen die net als ik de wilskracht hebben om te doen wat nodig is.’


      ‘Triumviraten werken niet. Ze leiden altijd tot burgeroorlog.’


      Hij glimlachte alsof het hem koud liet. ‘Wij drieën hebben een overeenkomst gesloten. We hebben een verdeling gemaakt van het nieuwe rijk... en daar bedoel ik Noord-Amerika mee. Als we de orakels eenmaal hebben, gaan we uitbreiden en doen we waar Romeinen altijd al het beste in zijn geweest – de wereld veroveren.’


      Ik staarde hem verbijsterd aan. ‘Je hebt écht niets geleerd van je vorige heerschappij.’


      ‘O, zeker wel! Ik heb eeuwenlang kunnen reflecteren, plannen maken en voorbereiden. Heb je enig idee hoe irritant het is om een god-keizer te zijn – niet kunnen sterven maar ook niet vol kunnen leven? Er was een periode van zo’n driehonderd jaar tijdens de middeleeuwen dat mijn naam bijna vergeten was. Ik was nauwelijks nog een luchtspiegeling! De hemel zij dank kwam toen de renaissance en werd onze klassieke grootsheid aan de vergetelheid ontrukt. En daarna kwam internet. O, goden, wat hou ik van internet! Het is nu onmogelijk om nog volledig te verdwijnen. Ik ben onsterfelijk op Wikipedia!’


      Ik kromp ineen. Ik was nu volledig overtuigd van Nero’s gekte. Wikipedia stond altijd bol van de onjuistheden over mij.


      Hij wapperde met een hand. ‘Ja, ja. Jij denkt dat ik gek ben. Ik zou je mijn plannen kunnen vertellen om het tegendeel te bewijzen, maar ik heb vandaag een hoop te doen. Ik wil dat Meg en jij die poort openmaken. Hij heeft al mijn pogingen weerstaan, maar jullie samen lukt het wel. Apollo, jij hebt affiniteit met orakels. Meg kan goed overweg met bomen. Aan de slag. Alsjeblieft dank je wel.’


      ‘We gaan nog liever dood,’ zei ik. ‘Nietwaar, Meg?’


      Geen antwoord.


      Ik keek opzij. Er glinsterde een zilverachtig spoor op Megs wang. Eerst dacht ik dat een van haar nepdiamantjes was gesmolten. Toen drong het tot me door dat ze huilde.


      ‘Meg?’


      Nero vouwde zijn handen alsof hij ging bidden. ‘O jee. Ik geloof dat we een kleine miscommunicatie hebben. Het zit namelijk zo, Apollo, Meg heeft jou hierheen gebracht omdat ík haar dat had gevraagd. Goed gedaan, meisje.’


      Meg veegde haar gezicht droog. ‘H-het was niet mijn bedoeling...’


      Mijn hart kromp ineen tot de grootte van een kiezel. ‘Meg, nee. Ik kan niet geloven...’


      Ik stak een hand naar haar uit. Perzik gromde en drong zich tussen ons in. Ik besefte dat de karpos niet was gekomen om ons tegen Nero te beschermen. Hij verdedigde Meg tegen míj.


      ‘Meg?’ zei ik. ‘Die man heeft je vader vermoord! Hij is een moordenaar.’


      Ze sloeg haar ogen neer. Toen ze haar mond opendeed klonk haar stem nog gekwelder dan de mijne toen ik in de mierenhoop had gezongen. ‘Het Béést heeft mijn vader vermoord. Dit is Nero. Hij... hij is mijn stiefvader.’


      Het kwartje viel pas toen Nero zijn armen spreidde.


      ‘Precies, lieverd,’ zei hij. ‘En je hebt het geweldig gedaan. Kom eens bij papa.’
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      Ik brief McCaffrey


      Yo, kid, je stiefvader zuigt


      Maar ze luistert niet!


      +++


      +++


      Ik was al eerder verraden.


      De herinneringen overspoelden me als een vloedgolf van pijn. Ooit had mijn ex-vriendin Kyrene het aangelegd met Ares om zich op mij te wreken. Een andere keer had Artemis me in mijn kruis geschoten omdat ik aan het flirten was met haar Jageressen. In 1928 weigerde Alexander Fleming te erkennen dat ík hem had geïnspireerd tot de ontdekking van penicilline. Ik bedoel maar, au. Dat deed pijn.


      Maar ik kon me niet herinneren me ooit zó vergist te hebben in iemand als in Meg. Nou ja... niet sinds Irving Berlin. Ik weet nog dat ik tegen hem zei: ‘Alexander’s Ragtime Band? Dat melige liedje wordt nooit een hit!’


      ‘Meg, we zijn vrienden.’ Mijn stem klonk zelfs in mijn eigen oren stuurs. ‘Hoe kon je me dit aandoen?’


      Meg tuurde naar haar rode sneakers – de primair gekleurde schoenen van een verrader. ‘Ik heb geprobeerd het je te vertellen, je te waarschuwen.’


      ‘Ze heeft een goed hart.’ Nero glimlachte. ‘Maar Apollo, jij en Meg zijn nog maar een paar dagen bevriend – en alleen omdat ík Meg had gevraagd vrienden met je te worden. Ik ben al jaren Megs stiefvader, beschermer en verzorger. Zij is een lid van de Keizerlijke Huishouding.’


      Ik keek mijn dierbare vuilnisvatschooier sprakeloos aan. Ja, op de een of andere manier was ze me in de afgelopen week dierbaar geworden. Ik kon me haar niet voorstellen als een keizerlijke wat dan ook – zeker niet als een onderdeel van Nero’s gevolg.


      ‘Ik heb mijn leven voor je gewaagd,’ zei ik verbijsterd. ‘En dat wil wat zéggen, want ik kan doodgaan!’


      Nero applaudisseerde beleefd. ‘We zijn allemaal onder de indruk, Apollo. Als je nu de poort wilt openen. Hij heeft me onderhand lang genoeg getart.’


      Ik probeerde Meg kwaad aan te kijken, maar ik kreeg het niet voor elkaar. Ik voelde me te gekrenkt en kwetsbaar. Wij goden voelen ons niet graag kwetsbaar. Trouwens, Meg keek mij niet aan.


      Verdwaasd draaide ik me om naar de eiken van de poort. Op hun versmolten stammen zag ik nu de sporen van Nero’s eerdere pogingen – kettingzaagschrammen, brandplekken, kappen van een bijl, zelfs een paar kogelgaten. Ze waren allemaal nauwelijks door de schors heen gekomen. De meest beschadigde plek was een twee centimeter diepe indruk in de vorm van een mensenhand, waar het hout blazen had gevormd en had losgelaten. Ik wierp een blik op het gezicht van de bewusteloze Paulie de geisergod, die gekneveld naast de vijf halfgoden hing.


      ‘Nero, wat heb je gedaan?’


      ‘O, van alles! Het was ons weken geleden al gelukt om dit voorportaal te bereiken. Het Labyrint heeft een handige doorgang naar het nest van de myrmekes. Maar om deze poort door te komen...’


      ‘Heb jij de palikos gedwongen je te helpen?’ Ik moest me inhouden om de keizer niet mijn windorgel naar z’n hoofd te gooien. ‘Heb jij een natuurgeest gebruikt om natuur te vernietigen? Meg, hoe kun je dat toelaten?’


      Perzik gromde. Deze keer had ik gevoel dat de graangeest het met me eens was. Megs gezicht was zo gesloten als de poort. Ze tuurde ingespannen naar de beenderen waarmee de open plek bezaaid lag.


      ‘Kom kom,’ zei Nero. ‘Meg weet dat er goede natuurgeesten zijn en slechte. Deze geisergod was irritant. Hij bleef maar vragen of we het klantonderzoek wilden invullen. Trouwens, hij had niet zo ver van zijn krachtbron moeten afdwalen. Het was doodeenvoudig om hem te vangen. En zoals je ziet hadden we toch niet veel aan zijn stoom.’


      ‘En de vijf halfgoden?’ vroeg ik bars. ‘Heb je die ook “gebruikt”?’


      ‘Natuurlijk. Ik was niet van plan om ze hierheen te lokken, maar telkens wanneer we de poort aanvielen begon het Heilige bos te jammeren. Ik vermoed dat het om hulp riep, en de halfgoden konden zijn roep niet weerstaan. De eerste die kwam binnenwandelen was die daar.’ Hij wees op Cecil Markowitz. ‘De laatste twee waren jouw eigen kinderen – Austin en Kayla, toch? Zij doken op nadat we Paulie hadden gedwongen de poort te stomen. Ik denk dat het Heilige bos flink zenuwachtig was over die poging. We kregen twee halfgoden voor de prijs van één!’


      Ik verloor mijn zelfbeheersing. Ik slaakte een schorre kreet en viel de keizer aan met de bedoeling hem zijn harige weke nek om te draaien. De Germani zouden me hebben gedood voordat het zover had kunnen komen, maar de schande bleef me bespaard. Ik struikelde over een menselijk bekken en maakte een buikschuiver over de beenderen.


      ‘Apollo!’ Meg holde op me af.


      Ik rolde me op mijn rug en schopte naar haar als een driftig kind. ‘Jóúw hulp hoef ik niet! Begrijp je dan niet wie je beschermer is? Hij is een monster! Hij is de keizer die...’


      ‘Niet zeggen,’ onderbrak Nero me waarschuwend. ‘Als je zegt “die vioolspeelde terwijl Rome in vlammen opging” laat ik Vince en Gary je villen en van je huid een harnas maken. Je weet net zo goed als ik, Apollo, dat we toen geen violen hádden. En ik heb de Grote Brand van Rome níét aangestoken.’


      Ik kwam wankelend overeind. ‘Maar je hebt er wel je voordeel mee gedaan.’


      Nu ik tegenover Nero stond herinnerde ik me alle protserige details van zijn heerschappij – de extravagantie en de wreedheid die zo beschamend waren geweest voor mij, zijn voorvader. Nero was dat familielid dat je níét wilde uitnodigen voor het Lupercalia-diner.


      ‘Meg,’ zei ik, ‘je stiefvader heeft staan toekijken hoe zeventig procent van Rome werd verwoest. Tienduizenden mensen kwamen om!’


      ‘Ik was veertig kilometer verderop in Antium!’ snauwde Nero. ‘Ik ben in allerijl teruggekeerd naar de stad en heb hoogstpersoonlijk het brandweerkorps aangevoerd!’


      ‘Pas toen het vuur je paleis dreigde te verwoesten.’


      Nero sloeg zijn ogen ten hemel. ‘Kan ik het helpen dat ik net op tijd aankwam om het belangrijkste gebouw te redden!’


      Meg drukte haar handen tegen haar oren. ‘Hou op met ruziën. Alsjeblieft.’


      Ik hield niet op. Praten leek me beter dan mijn andere opties, zoals Nero helpen of doodgaan.


      ‘In plaats van de huizen op de Palatijn na de Grote Brand weer op te bouwen,’ liet ik haar weten, ‘gooide Nero de hele heuvel plat en bouwde hij er een nieuw paleis – de Domus Aurea.’


      Nero kreeg een dromerige blik in zijn ogen. ‘Ach, ja... het Huis van Goud. Het was prachtig, Meg! Ik had mijn eigen meer, driehonderd kamers, fresco’s van goud, mozaïeken van parels en diamanten – eindelijk kon ik leven als een mens!’


      ‘Je had het lef om een dertig meter hoog bronzen standbeeld in je voortuin neer te zetten!’ zei ik. ‘Een standbeeld van jezelf als Sol-Apollo, de zonnegod. Met andere woorden, je beweerde míj te zijn.’


      ‘Inderdaad,’ beaamde Nero. ‘Na mijn dood leefde het standbeeld voort. Ik heb begrepen dat het beroemdheid verwierf als de Colossus van Nero! Ze verhuisden het naar het amfitheater van de gladiatoren en iedereen begon het theater te vernoemen naar het standbeeld – het Colosseum.’ Nero zette een hoge borst op. ‘Ja... dat standbeeld was de volmaakte keuze.’


      Zijn stem klonk nog onheilspellender dan anders.


      ‘Waar heb je het over?’ vroeg ik dreigend.


      ‘Hmm? O, niets.’ Hij keek op zijn horloge, een paars met gouden Rolex. ‘Waar het om gaat is dat ik stijl had! Het volk aanbad me!’


      Ik schudde mijn hoofd. ‘Het keerde zich tegen je. Het volk van Rome was ervan overtuigd dat jij de Grote Brand had aangestoken en dus maakte je de christenen tot zondebok.’


      Ik was me ervan bewust dat het geen zin had. Als Meg al die tijd haar ware identiteit verborgen had gehouden, betwijfelde ik of ik haar nu op andere gedachten kon brengen. Maar misschien kon ik lang genoeg tijd rekken voor de cavalerie kwam opdagen. Als ik een cavalerie had gehad.


      Nero maakte een geringschattend gebaar. ‘Maar de christenen waren terroristen. Misschien hadden ze het vuur niet aangestoken, maar ze veroorzaakten allerlei andere problemen. Dat had ik als eerste door!’


      ‘Hij heeft ze aan de leeuwen gevoerd,’ zei ik tegen Meg. ‘Hij heeft ze in brand gestoken als menselijke fakkels, net zoals hij met deze zes gaat doen.’


      Meg trok wit weg. Ze keek naar de bewusteloze gevangenen op de staken. ‘Nero, je gaat toch niet...’


      ‘Ze worden vrijgelaten,’ beloofde Nero, ‘als Apollo meewerkt.’


      ‘Meg, hij is niet te vertrouwen,’ zei ik. ‘De laatste keer dat hij het deed, had hij zijn achtertuin volgehangen met christenen die hij in brand stak om zijn tuinfeest te verlichten. Ik was erbij. Ik herinner me het gekrijs.’


      Meg greep naar haar maag.


      ‘Lieve kind, je moet zijn verhaaltjes niet geloven!’ zei Nero. ‘Dat was gewoon propaganda die mijn vijanden hadden verzonnen.’


      Meg tuurde naar het gezicht van Paulie de geisergod. ‘Nero... je hebt niks gezegd over fakkels van ze maken.’


      ‘Ik steek ze niet in brand,’ zei hij, terwijl hij zijn best deed om vriendelijk te klinken. ‘Zover komt het niet. Het Beest zal niet hoeven ingrijpen.’


      ‘Zie je wel, Meg?’ Ik zwaaide met een vinger naar de keizer. ‘Het is nooit een goed teken als iemand het over zichzelf gaat hebben in de derde persoon. Zeus heeft me daar voortdurend voor op m’n kop gegeven!’


      Vince en Gary deden een stap naar voren. Hun knokkels op de speren zagen wit.


      ‘Ik zou maar uitkijken,’ zei Nero waarschuwend. ‘Mijn Germani zijn lichtgeraakt wat betreft beledigingen van de keizerlijke persoon. Maar, hoe fijn ik het ook vind om over mezelf te praten, we moeten ons aan de tijd houden.’ Hij keek weer op zijn horloge. ‘Jij gaat de poort openmaken. Daarna kijkt Meg of ze de bomen kan gebruiken om de toekomst te voorspellen. Zo ja, prachtig! Zo niet... wel, dat brandje blussen we dan wel weer.’


      ‘Meg,’ zei ik, ‘hij is waanzinnig.’


      Bij haar voeten siste Perzik beschermend.


      Megs kin trilde. ‘Nero gaf om me, Apollo. Hij bood me een thuis. Hij heeft me leren vechten.’


      ‘Hij heeft je vader gedood, zei je!’


      ‘Nee!’ Ze schudde verwoed haar hoofd. Er lag paniek in haar ogen. ‘Nee, dat heb ik niet gezegd. Het Béést heeft hem gedood.’


      ‘Maar...’


      Nero snoof. ‘O, Apollo... je begrijpt zo weinig. Megs vader was zwak. Ze herinnert zich hem niet eens meer. Hij kon haar niet beschermen. Ik heb haar opgevoed. Ik heb haar in leven gehouden.’


      Mijn moed zakte me nog dieper in de schoenen. Ik begreep niet alles wat Meg had doorgemaakt, of wat ze nu voelde, maar ik kende Nero. Ik zag hoe makkelijk hij de wereld van een angstig kind naar zijn hand had kunnen zetten – een klein eenzaam meisje, dat na de moord op haar vader hunkerde naar veiligheid en aanvaarding, zelfs al kwam die aanvaarding van haar vaders moordenaar. ‘Meg... ik heb zo met je te doen.’


      Er biggelde weer een traan over haar wang.


      ‘Ze heeft geen behoefte aan medelijden.’ Nero’s stem werd hard als brons. ‘En dan nu, liefje, wees zo goed om de poort te openen. Als Apollo tegenwerkt, herinner hem er dan aan dat hij jou moet gehoorzamen.’


      Meg slikte. ‘Apollo, maak het niet moeilijker dan het is. Alsjeblieft... help me de poort te openen.’


      Ik schudde mijn hoofd. ‘Niet uit vrije wil.’


      ‘Dan... dan beveel ik het je. Help me. Nu.’
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      Luister naar het bos


      De bomen weten what’s up


      Ze weten alles


      +++


      +++


      Megs vastberadenheid mocht dan aan het wankelen zijn gebracht, die van Perzik was dat niet.


      Toen ik Megs bevel niet meteen opvolgde, ontblootte de graangeest zijn tanden en siste ‘Perzik’, alsof het een nieuwe marteltechniek was.


      ‘Best,’ zei ik tegen Meg. Mijn stem klonk bitter. De waarheid was dat ik geen keus had. Ik voelde hoe Megs bevel mijn spieren in sijpelde, me dwong te gehoorzamen.


      Ik ging voor de vergroeide eiken staan en legde mijn handen op hun stammen. Ik voelde geen orakelmacht in het hout. Ik hoorde geen stemmen – alleen maar een zware, koppige stilte. De enige boodschap die de bomen leken af te geven was: GA WEG.


      ‘Als wij dit doen,’ zei ik tegen Meg, ‘zal Nero het Heilige bos vernietigen.’


      ‘Dat doet-ie niet.’


      ‘Hij moet wel. Hij kan het niet bedwingen. De macht van Dodona is te oud. Hij kan niet riskeren dat iemand anders die gebruikt.’


      Meg legde haar handen tegen de bomen, vlak onder de mijne. ‘Concentreer je. Open de poort. Alsjeblieft. Anders wordt het Beest boos, en dat wil je niet.’


      Ze zei het op gedempte toon – ook nu weer alsof het Beest iemand was die ik nog niet had ontmoet... een boeman die onder het bed op de loer lag in plaats van een man in een paars pak twee meter bij ons vandaan.


      Ik kon Megs orders niet negeren, maar misschien had ik me heviger moeten verzetten. Als ik haar het mes op de keel had gezet, was Meg misschien wel teruggekrabbeld. Maar dan zouden Nero of Perzik of de Germani me domweg hebben gedood. Ik zal je bekennen: ik was bang voor de dood. Uiteraard op moedige, nobele, knappe wijze. Maar desalniettemin bang.


      Ik sloot mijn ogen. Ik voelde de onverzettelijke weerstand van de bomen, hun wantrouwen jegens buitenstaanders. Ik wist dat het Heilige bos zou worden vernietigd als ik deze poort dwong zich te openen. En toch reikte ik ernaar met al mijn wilskracht en zocht de stem van voorspelling, lokte die naar me toe.


      Ik dacht aan Rhea, Koningin der Titanen, die dit Heilige bos ooit had geplant. Ondanks het feit dat ze een kind was van Gaia en Ouranos, ondanks het feit dat ze getrouwd was met de kannibaal-koning Kronos, was Rhea erin geslaagd wijsheid en vriendelijkheid tot ontwikkeling te brengen. Ze had een nieuw, beter soort onsterfelijken gebaard. (Al zeg ik het zelf.) Ze vertegenwoordigde het beste van de oudheid.


      Oké, ze had zich teruggetrokken uit de wereld en was een pottenbakkerij in Woodstock begonnen, maar ze gaf nog steeds om Dodona. Ze had me hierheen gestuurd om het Heilige bos te openen, om de macht ervan te delen. Ze was niet het soort godin dat geloofde in dichte poorten of borden met VERBODEN TOEGANG. Ik begon zachtjes ‘This Land Is Your Land’ te neuriën.


      Onder mijn vingertopjes werd de schors warm. De boomwortels trilden.


      Ik wierp een zijdelingse blik op Meg. Ze was in diepe concentratie verzonken en leunde tegen de stammen alsof ze ze omver probeerde te duwen. Alles aan haar was vertrouwd: haar ratachtige pagekopje, haar glinsterende vlinderbril, haar druipneus en afgekloven nagelriemen en vage geur van appeltaart.


      Maar ze was iemand die ik helemaal niet kende: stiefdochter van de onsterfelijke gestoorde Nero. Een lid van de Keizerlijke Huishouding. Wat betékende dat überhaupt? Ik zag de Brady Bunch voor me, in paarse toga’s poserend op de trap in hun huis met Nero onderaan in het uniform van Alice de huishoudster. Een levendige verbeelding hebben is een verschrikkelijke vloek.


      Helaas voor het Heilige bos was Meg ook de dochter van Demeter. De bomen reageerden op haar macht. De tweelingeiken rommelden. Hun stammen kwamen in beweging.


      Ik wilde stoppen, maar ik zat gevangen in de stroom. Het was alsof het Heilige bos nu míjn macht naar zich toe trok. Mijn handen zaten vast aan de bomen. Terwijl de poort steeds verder openging werd ik gedwongen mijn armen te spreiden. Even vreesde ik paniekerig dat de bomen zouden blijven bewegen en ik uiteengereten zou worden. Toen hielden ze stil. De wortels kwamen tot rust. De schors koelde af en liet me gaan.


      Uitgeput wankelde ik naar achter. Meg bleef als aan de grond genageld bij de zojuist gevormde opening staan.


      Aan de andere kant stonden... eh, nog meer bomen. Ondanks de winterse kou rezen de jonge eiken hoog en groen op in concentrische cirkels rond een iets grotere boom in hun midden. De grond was bezaaid met eikels die een zacht amberkleurig licht verspreidden. Om het Heilige bos heen stond een beschermende muur van bomen die nog indrukwekkender waren dan die in het voorportaal. Erboven bevond zich ook weer een dicht gewelf van verstrengelde takken dat de plek behoedde tegen indringers vanuit de lucht.


      Voordat ik haar kon waarschuwen stapte Meg de drempel over. De stemmen explodeerden. Denk maar aan veertig spijkerpistolen die tegelijkertijd van alle kanten op je hersenen schieten. Hun woorden klonken als wartaal, maar ze rukten aan mijn verstand en eisten mijn aandacht op. Ik stopte mijn vingers in mijn oren. Het geweld werd steeds luider en indringender.


      Perzik klauwde verwoed in de aarde en probeerde zijn hoofd te begraven. Vince en Gary lagen kronkelend op de grond. Zelfs de bewusteloze halfgoden gingen kreunend te keer aan hun staken.


      Nero deinsde achteruit, zijn hand geheven alsof hij zijn ogen afschermde tegen een fel licht. ‘Meg, breng die stemmen tot zwijgen! Nu!’


      Meg leek geen last te hebben van het tumult, maar op haar gezicht stond verwarring te lezen. ‘Ze zeggen iets...’ Ze bewoog haar handen door de lucht alsof ze aan onzichtbare draden trok om het pandemonium te ontwarren. ‘Ze zijn over hun toeren. Ik kan niet... Wacht...’


      Plotseling zwegen de stemmen, alsof alles gezegd was.


      Met grote ogen draaide Meg zich om naar Nero. ‘Het is waar. De bomen zeiden dat je ze in brand wilt steken.’


      De Germani lagen half bewusteloos kreunend op de grond, maar Nero had zich alweer hersteld. Hij hief een vinger in een vermanend, bevelend gebaar. ‘Luister naar mij, Meg. Ik had gehoopt dat het Heilige bos van nut zou kunnen zijn, maar blijkbaar is het verscheurd en verward. Je kunt niet geloven wat het zegt. Het is de spreekbuis van een seniele Titanenkoningin. Het Heilige bos moet geveld worden. Het kan niet anders, Meg. Dat begrijp je toch wel?’


      Nero draaide Gary met een schop op zijn rug en doorzocht de zakken van de lijfwacht. Toen kwam hij triomfantelijk overeind met een doosje lucifers in zijn geheven hand.


      ‘Na de brand bouwen we alles weer op,’ zei hij. ‘Het wordt glorieus!’


      Meg staarde hem aan alsof ze zijn weerzinwekkende nekbaard voor het eerst zag. ‘W-waar heb je het over?’


      ‘Hij gaat Long Island in brand steken en met de grond gelijkmaken,’ zei ik. ‘Daarna maakt hij er zijn privédomein van, net zoals hij met Rome heeft gedaan.’


      Nero lachte wrevelig. ‘Long Island is toch al een zootje! Niemand zal het missen. Mijn nieuwe keizerlijke complex zal zich uitstrekken van Manhattan tot Montauk – het grootste paleis dat ooit is gebouwd! We zullen eigen rivieren en meren hebben, tweehonderd kilometer vastgoed aan zee, tuinen zo groot dat ze hun eigen postcode hebben. Voor alle leden van mijn huishouding een privéwolkenkrabber. O, Meg, stel je eens voor, de feesten die we in onze nieuwe Domus Aurea zullen houden!’


      De waarheid woog zwaar. Megs knieën knikten onder het gewicht ervan.


      ‘Dat kun je niet doen.’ Haar stem trilde. ‘Het woud... Ik ben de dochter van Demeter.’


      ‘Je bent míjn dochter,’ verbeterde Nero haar. ‘En ik geef heel veel om je. En daarom moet je nu aan de kant. Snel.’


      Hij zette een lucifer tegen het strijkvlak van het doosje. ‘Zodra ik onze menselijke fakkels heb aangestoken zal het vuur als een vloedgolf recht die poort door gaan. Niets zal het kunnen tegenhouden. Het hele woud zal afbranden.’


      ‘Nee!’ riep Meg uit.


      ‘Nu meekomen, liefje.’ Nero’s gezicht verhardde zich. ‘Apollo heeft geen nut meer voor ons. Je wilt toch niet dat het Beest ontwaakt?’


      Hij streek de lucifer af en liep naar de dichtstbijzijnde staak, waaraan mijn zoon Austin was vastgebonden.
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      +++


      Met Village People


      Voorkom je dat je gek wordt


      ‘Y.M.C.A.’ Yeah


      +++


      +++


      O-o, deze episode vind ik moeilijk na te vertellen.


      Ik ben een geboren verhalenverteller. Ik heb een onfeilbaar gevoel voor drama. Ik wil vertellen wat er hád moeten gebeuren: hoe ik met een woest ‘Néééé!’ naar voren sprong, als een acrobaat om mijn as draaide en de brandende lucifer wegsloeg, vervolgens een reeks razendsnelle shaolintechnieken uitvoerde, Nero’s hoofd kraakte en zijn lijfwachten uitschakelde voordat ze waren bijgekomen.


      Ach, ja. Dat zou perfect zijn geweest.


      Helaas, de waarheid verbiedt het mij.


      Vervloekt, jij waarheid!


      In werkelijkheid sputterde ik iets als ‘Hé-joh-nee-joh!’ Ik wapperde vaag met mijn Braziliaanse bandana in de hoop dat zijn magie mijn vijanden zou vernietigen.


      De ware held was Perzik. De karpos moest hebben doorgehad wat Meg echt voelde, of misschien stond het idee van brandende bomen hem gewoon niet aan. Onder het uitstoten van zijn oorlogskreet (je raadt het al: ‘Perzzzik!’) vloog hij door de lucht. Hij landde op Nero’s arm, hapte de brandende lucifer uit de hand van de keizer en kwam een paar meter verderop weer neer, waarna hij over zijn tong wreef en ‘Haat! Haat!’ riep. (Wat vermoedelijk ‘heet’ betekende in het dialect van gevallen fruit.)


      Het had grappig kunnen zijn, ware het niet dat de Germani weer op hun benen stonden, vijf halfgoden en een geisergeest nog zaten vastgebonden aan licht ontvlambare staken, en Nero nog steeds een doosje lucifers had.


      De keizer staarde naar zijn lege hand. ‘Meg...?’ zei hij kil als een ijspegel. ‘Wat heeft dit te betekenen?’


      ‘P-Perzik, kom hier!’ Megs stem klonk broos van angst.


      De karpos kwam met grote sprongen naar haar toe. Hij siste naar mij, Nero en de Germani.


      Meg haalde beverig adem en verzamelde zichtbaar moed. ‘Nero... Perzik heeft gelijk. Je... je kunt die mensen niet levend verbranden.’


      Nero zuchtte. Hij wendde zich tot zijn lijfwachten voor morele ondersteuning, maar de Germani waren nog versuft. Ze sloegen tegen de zijkant van hun hoofd alsof ze water in hun oren hadden.


      ‘Meg,’ zei de keizer, ‘ik doe zo mijn best om het Beest op afstand te houden. Waarom werk je niet mee? Ik weet dat je een prima meid bent. Ik had je nooit zo in je eentje door Manhattan laten dwalen, het verwaarloosde zwerfkind laten spelen, als ik er niet van overtuigd was geweest dat je jezelf kon redden. Maar teerhartigheid jegens je vijanden is geen deugd. Jij bent mijn stiefdochter. Als ze de kans kregen zouden die halfgoden je zonder enige aarzeling doden.’


      ‘Meg, dat is niet waar!’ zei ik. ‘Je hebt zelf gezien hoe het is in Kamp Halfbloed.’


      Ze keek me ongemakkelijk aan. ‘Zelfs al... zelfs al zou het waar zijn.’ Ze draaide zich weer naar Nero. ‘Je hebt altijd gezegd dat ik me nooit mocht verlagen tot het niveau van mijn vijanden.’


      ‘Inderdaad.’ Nero’s stem klonk nu gerafeld als een versleten touw. ‘Wij zijn beter. Wij zijn sterker. Wij zullen een glorieuze nieuwe wereld opbouwen. Maar die raaskallende bomen staan ons in de weg, Meg. Net als onkruid moeten ze worden verdelgd. En dat kan alleen met een ware conflagratie – met door bloed aangestookte vlammen. Laten we dit samen doen, zonder het Beest erbij te betrekken, ja?’


      Eindelijk klikte er iets in mijn hoofd. Ik herinnerde me hoe mijn vader me eeuwen geleden strafte, toen ik een jonge god was die nog moest leren hoe het er in Olympus aan toe ging. Zeus zei altijd: Kijk uit of je krijgt ruzie met mijn bliksemschichten, knul.


      Alsof de bliksemschichten een eigen wil hadden – alsof Zeus niks te maken had met de straffen die hij uitdeelde.


      Je hoeft mij niet boos aan te kijken, impliceerde zijn toon. Die blíksemschicht heeft elke molecuul in je lichaam verschroeid. Toen ik jaren later de cyclopen doodde die Zeus z’n bliksem hadden gemaakt was dat geen overhaast besluit geweest. Ik had die schichten áltijd al gehaat. Het was makkelijker dan mijn vader haten.


      Nero klonk precies hetzelfde wanneer hij het over zichzelf had als het Beest. Hij sprak over zijn woede en wreedheid alsof het krachten waren waar hij geen zeggenschap over had. Als hij in razernij zou uitbreken... tja, dan zou Még de schuld krijgen.


      Het inzicht vervulde me met walging. Meg had geleerd om haar vriendelijke stiefvader Nero en het verschrikkelijke Beest als twee verschillende personen te zien. Nu begreep ik waarom ze haar dagen liever doorbracht in de stegen van New York. Ik begreep waarom ze zo snel van stemming kon wisselen, hoe ze het ene moment radslag kon doen en het volgende moment op slot zat. Ze wist nooit waardoor het Beest ontketend kon worden.


      Ze keek me gespannen aan. Haar lippen trilden. Ik kon zien dat ze op een uitweg hoopte – een welbespraakt argument waardoor haar stiefvader zich zou laten vermurwen en zij haar geweten zou kunnen volgen. Maar ik was niet langer een god met een fluwelen tong. Een orator als Nero kon ik nooit omverpraten. En ik weigerde het spel van het Beest mee te spelen en de schuld af te schuiven.


      In plaats daarvan besloot ik een voorbeeld te nemen aan Meg, die altijd kort en bondig recht op haar doel afging.


      ‘Hij is slecht,’ zei ik. ‘Jij bent goed. Je moet je eigen keus maken.’


      Ik zag dat het niet de boodschap was die Meg wilde horen. Haar mond verstrakte. Ze trok haar schouderbladen naar achter alsof ze zich schrap zette voor een mazelenprik – iets pijnlijks maar noodzakelijks. Ze legde haar hand op de krullenbol van de karpos. ‘Perzik,’ zei ze met een klein maar resoluut stemmetje, ‘pak het lucifersdoosje.’


      De karpos schoot in actie. Voordat Nero met zijn ogen had kunnen knipperen had Perzik het doosje uit zijn hand gegrist en stond hij alweer naast Meg.


      De Germani brachten hun speer in de aanslag. Nero hief een hand om ze tegen te houden. De blik in zijn ogen toen hij Meg aankeek had hartzeer kunnen zijn – als hij een hart had gehad.


      ‘Ik zie dat je niet klaar was voor deze opdracht, liefje,’ zei hij. ‘Het is mijn schuld. Vince, Gary, neem Meg gevangen, maar doe haar niets. Als we thuis zijn...’ Hij haalde zijn schouders op en trok een spijtig gezicht. ‘Wat Apollo en de kleine fruitdemon betreft, die zullen moeten branden.’


      ‘Nee,’ zei Meg schor. Toen schreeuwde ze op vol volume: ‘NEE!’ en het Heilige bos van Dodona schreeuwde met haar mee.


      De dreun was zo krachtig dat Nero en zijn lijfwachten tegen de vlakte gingen. Perzik krijste en bonkte met zijn kop tegen de grond.


      Deze keer was ik echter beter voorbereid. Terwijl het oorverdovende boomkoor zijn crescendo bereikte, verankerde ik mijn geest met het hardnekkigste deuntje dat ik maar kon bedenken. Ik neuriede ‘Y.M.C.A.’, dat ik vroeger altijd in mijn bouwvakkersoverall opvoerde met de Village People tot de Indiaan en ik ruzie kregen over... Laat ook maar. Niet belangrijk.


      ‘Meg!’ Ik haalde het koperen windorgel uit mijn zak en gooide het naar haar toe. ‘Hang het aan de middelste boom! Y-Y.M.C.A. Focus de energie van het Heilige bos! Y-Y.M.C.A.’


      Ik wist niet of ze me kon horen. Ze hield het windorgel omhoog en keek naar de buizen die klingelend heen en weer zwaaiden en het tumult van de bomen veranderden in flarden begrijpelijke taal: Happy home. De val van de zon, het laatste vers. De specialiteiten van de dag zijn...


      Megs mond viel open van verbazing. Ze draaide zich om naar het Heilige bos en sprintte de poort door. Perzik krabbelde hoofdschuddend achter haar aan.


      Ik wilde haar volgen, maar ik kon Nero en zijn lijfwachten niet alleen laten met zes gijzelaars. Nog steeds ‘Y.M.C.A.’ neuriënd beende ik op ze af.


      De bomen krijsten luider en luider, maar Nero verhief zich op zijn knieën. Hij haalde iets uit zijn jaszak – een buisje met een vloeistof – en goot het voor zich op de grond leeg. Ik betwijfelde of dat goed nieuws was, maar mijn aandacht werd opgeëist door dringender zaken. Vince en Gary kwamen overeind. Vince stootte zijn speer in mijn richting.


      Ik was zo kwaad dat ik roekeloos werd. Ik greep de punt van zijn speer en gaf er een ruk aan, wat Vince een kaakstoot bezorgde. Verbijsterd viel hij op de grond neer en ik pakte hem met twee handen bij zijn huiden harnas beet.


      Hij was met gemak twee keer zo groot als ik. Het maakte me niet uit. Ik tilde hem de lucht in. Mijn armen knetterden van macht. Ik voelde me onoverwinnelijk sterk – zoals een god zich hóórde te voelen. Ik had geen idee waardoor mijn kracht was teruggekeerd, maar ik besloot dat dit niet het moment was om vraagtekens te zetten bij het gelukkige toeval. Ik liet Vince tollen als een discus, ik gooide hem met zo veel kracht de hemel in dat hij een Germanus-vormig gat in het bladerdak boorde en uit het zicht verdween.


      Een pluim voor de Keizerlijke Garde en hun stompzinnige hoeveelheid moed, want ondanks mijn krachtvertoon viel Gary op me aan. Met mijn ene hand brak ik zijn speer. Met mijn andere vuist beukte ik dwars door zijn schild en raakte zijn borst met genoeg kracht om een neushoorn te vellen.


      Hij zakte in een hoopje neer.


      Ik keek Nero aan. Ik voelde mijn kracht alweer wegebben. Mijn spieren keerden terug naar hun armzalige sterfelijke kwabbigheid. Ik hoopte dat ik nog genoeg tijd had om Nero’s hoofd af te rukken en zijn paarse pak in te douwen.


      ‘Je bent een dwaas, Apollo,’ zei de keizer honend. ‘Je richt je aandacht áltijd op het verkeerde.’ Hij keek op zijn Rolex. ‘Mijn sloopteam kan elk moment hier zijn. Als Kamp Halfbloed eenmaal met de grond gelijk is gemaakt komt dáár mijn nieuwe voortuin! En ondertussen ben jij hier... brandjes aan het blussen.’


      Uit zijn vestzakje haalde hij een zilveren aansteker tevoorschijn. Typisch Nero om verschillende vormen van vuur bij de hand te hebben. Ik keek naar de glinsterende druppels olie die hij op de grond had gespetterd... Grieks vuur, natuurlijk.


      ‘Niet doen,’ zei ik.


      Nero grinnikte. ‘Doei, Apollo. Nog maar elf Olympiërs te gaan.’


      Hij liet de aansteker vallen.


      +++


      Ik mocht niet het genoegen smaken om Nero’s hoofd van zijn romp te rukken.


      Had ik kunnen voorkomen dat hij ontkwam? Mogelijk. Maar de vlammen bulderden tussen ons in, ze verbrandden het gras en de beenderen, de boomwortels en de aarde zelf. Ze waren te fel om met mijn voeten te doven, als Grieks vuur al gedoofd kón worden, en ze baanden zich hongerig een weg naar de zes vastgebonden gijzelaars.


      Ik liet Nero gaan. Op de een of andere manier wist hij Gary overeind te sjorren en hij sleepte de versufte Germanus mee het nierennest in. Ondertussen holde ik naar de staken.


      Het dichtstbij hing Austin. Zonder acht te slaan op de voorschriften inzake veilig tillen en dragen klemde ik mijn armen rond de onderkant van de staak en trok. Mijn spieren spanden zich tot het uiterste. Er dansten sterretjes voor mijn ogen, maar het lukte me de staak net genoeg de grond uit te krijgen om hem achterover te kunnen duwen. Austin bewoog zich kreunend.


      Ik droeg hem met cocon en al naar de andere kant van de open plek, zo ver mogelijk bij het vuur vandaan. Ik had hem graag het Heilige bos van Dodona in gedragen, maar ik vermoedde dat ik hem geen dienst bewees door hem neer te leggen op een doodlopende open plek vol gestoorde stemmen, recht in de baan van een naderende vlammenzee.


      Ik holde terug naar de staken. Ik herhaalde het proces en trok Kayla de grond uit, vervolgens Paulie de geisergod en ten slotte de anderen. Tegen de tijd dat ik Miranda Gardiner in veiligheid had gebracht was het vuur veranderd in een razende rode vloedgolf die de poort tot op nog geen halve meter was genaderd.


      Mijn goddelijke kracht was verdwenen. Meg en Perzik waren nergens te bekennen. Ik had de gijzelaars een paar minuten respijt gegeven, maar uiteindelijk zou het vuur ons allemaal verteren. Ik viel snikkend op mijn knieën neer.


      ‘Help.’ Ik keek naar de donkere bomen, die er dicht opeen en onheilspellend bij stonden. Ik verwachtte geen hulp. Het was me zelfs vreemd om om hulp te vragen. Ik was Apollo. Stervelingen vroegen míj om hulp. (Ja, zo nu en dan heb ik een sterveling wel eens gevraagd een klein klusje voor me te doen, zoals een oorlog ontketenen of een magisch voorwerp uit het hol van een monster terughalen, maar dat soort verzoeken telde niet.)


      ‘Ik kan dit niet alleen.’ Ik verbeeldde me bij een van de bomen Daphnes gezicht te zien onder de schors, en toen bij nog één. Weldra zouden ze allemaal vlam vatten. Ik kon ze niet redden, net zomin als ik Meg kon redden of de verdwenen halfgoden of mezelf. ‘Het spijt me zo. Alsjeblieft... vergeef me.’


      Ik moet beneveld zijn geraakt door de rook die ik inademde. Ik begon te hallucineren. De schimmige gestalten van dryaden verschenen uit hun bomen – een legioen Daphnes in ragfijne groene jurken. Hun gezicht stond bedroefd, alsof ze wisten dat ze hun dood tegemoet gingen, maar desondanks omcirkelden ze het vuur. Ze hieven hun armen en bij hun voeten kwam de aarde tot uitbarsting. Een kolkende modderstroom daalde op de vlammen neer. De dryaden zogen de hitte van het vuur hun lichaam in. Hun huid verkoolde en werd zwart. Hun gezicht verhardde en brak in stukken.


      Zodra de laatste vlammen waren gedoofd vielen de dryaden in as uiteen. Het liefst was ik ook tot as vergaan. Ik wilde huilen, maar door de hitte was al het vocht in mijn traanbuizen verdampt. Om zo veel offers had ik niet gevraagd. Dit had ik niet verwacht! Ik voelde me leeg, schuldig en beschaamd.


      Plotseling besefte ik hoe vaak ik wél om offers had gevraagd, hoeveel helden ik de dood in had gestuurd. Waren die minder edelmoedig en dapper geweest dan deze dryaden? Toch had ik nooit wroeging gehad als ik hen op een levensgevaarlijke missie zond. Ik had ze gebruikt en afgedankt, hun leven verwoest ter meerdere eer en glorie van mijzelf. Ik was net zo’n monster als Nero.


      De wind stak op op de open plek – een onwinters warme vlaag die alle as verzamelde en met zich meevoerde door het bladerdak de hemel in. Pas toen de wind weer was gaan liggen wist ik dat het de westenwind moest zijn geweest, mijn oude rivaal, die me troost bood. Hij had de overblijfselen bijeengeraapt om ze naar hun volgende schitterende incarnatie te brengen. Na al die eeuwen had Zephyros mijn excuses aanvaard.


      Ik ontdekte dat ik toch nog wat tranen overhad.


      Achter me kreunde iemand. ‘Waar ben ik?’


      Austin was ontwaakt.


      Ik kroop naar hem toe, nu huilend van opluchting, en zoende hem op zijn gezicht. ‘Mijn prachtige zoon!’


      Hij knipperde verward met zijn ogen. Zijn vlechtjes zaten onder de as, als rijp op een akker. Het duurde waarschijnlijk even voordat hij snapte waarom hij zo werd overstelpt door een smerige, licht gestoorde jongen met jeugdpuistjes.


      ‘Ah, oké... Apollo.’ Hij probeerde overeind te komen. ‘Wat heeft dit...? Waarom zit ik in stinkende lappen gewikkeld? Zou je me misschien los kunnen maken?’


      Ik lachte hysterisch, wat Austins gemoedsrust waarschijnlijk geen goeddeed. Tevergeefs rukte ik aan zijn cocon. Toen herinnerde ik me Gary’s gebroken speer. Ik haalde de punt, begon te zagen en een paar minuten later had ik Austin bevrijd.


      Toen hij eenmaal van de staak af was, liep hij wankelend rond en schudde met zijn armen en benen om de bloedsomloop op gang te brengen. Hij keek om zich heen – naar de smeulende bomen, de andere gevangenen. Het Heilige bos van Dodona had zijn koor van uitzinnig gekrijs gestaakt. (Wanneer was dat gebeurd?) Bij de poort lichtte nu een amberkleurig schijnsel op.


      ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Austin. ‘En waar is mijn saxofoon?’


      Zinnige vragen. Ik wilde dat ik zinnige antwoorden had. Het enige wat ik wist was dat Meg McCaffrey zich nog steeds in het Heilige bos bevond, en het stond me niets aan dat de bomen weer zwegen.


      Ik keek naar mijn zwakke sterfelijke armen. Ik vroeg me af waar die plotselinge golf van goddelijke kracht vandaan was gekomen, daarnet met de Germani. Waren mijn emoties de trigger geweest? Was het een signaal dat ik mijn goddelijke energie aan het terugkrijgen was? Of misschien speelde Zeus weer een spelletje met me door me te laten ruiken aan mijn oude macht en die dan weer weg te grissen. Weet je nog, knul? NOU, JE KUNT ERNAAR FLUITEN!


      Ik wilde dat ik die kracht weer kon oproepen, maar ik zou het moeten doen met wat ik nu bezat.


      Ik gaf Austin de gebroken speer. ‘Bevrijd de rest. Ik ben zo terug.’


      Austin staarde me vol ongeloof aan. ‘Ga je naar bínnen? Is dat veilig?’


      ‘Ik betwijfel het,’ antwoordde ik.


      Toen holde ik naar het orakel.
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      +++


      Scheiden is lijden


      Er is niets zoets aan die pijn


      Ik ben geen voetveeg


      +++


      +++


      De bomen gebruikten hun innerlijke stemmen.


      Toen ik de poort doorging, besefte ik dat ze nog steeds aan het praten waren, op conversatietoon onzin brabbelden als slaapwandelaars op een cocktailparty.


      Ik liet mijn blik door het Heilige bos dwalen. Geen spoor van Meg. Ik riep haar naam. De bomen reageerden door hun stemmen te verheffen en me scheel te laten zien van duizeligheid.


      Ik leunde tegen een eik om mijn evenwicht te hervinden.


      ‘Hé, man, kijk es uit,’ zei de boom.


      Ik strompelde verder, terwijl de bomen dichtregels uitwisselden alsof ze een rijmspelletje deden.


      +++


      Grotten zo blauw.


      Ik hou van jou.


      Westwaarts brand.


      Bladzij door je hand.


      Indiana.


      Bananarama.


      Happy home.


      Slang in je droom.


      +++


      Er was geen wijs uit te worden, maar elke regel droeg het gewicht van een voorspelling. Het voelde alsof er tientallen belangrijke uitspraken, stuk voor stuk cruciaal voor mijn overleving, door elkaar waren gemixt, in een pistool waren geladen en op mijn gezicht werden afgevuurd.


      (O, dat is een mooi beeld. Dat moet ik gebruiken in een haiku.)


      ‘Meg!’ riep ik weer.


      Nog steeds geen antwoord. Het Heilige bos leek niet al te groot. Dan zou ze me toch moeten horen? Dan zou ik haar toch moeten zien?


      Ik sjokte voort, terwijl ik een zuivere A van 440 hertz neuriede om mezelf gefocust te houden. Toen ik bij de tweede kring van bomen kwam werden de eiken communicatiever.


      ‘Hé, knul, heb je wat kleingeld voor me?’ vroeg een van de bomen.


      Een andere probeerde me een mop te vertelen van een pinguïn en een non die een hamburgerfiliaal van Shake Shack in liepen.


      Een derde eik gaf zijn buurman een verkooppraatje over een keukenmachine. ‘En het is niet te geloven wat-ie met pasta doet!’


      ‘Wauw!’ zei de andere boom. ‘Maakt-ie ook pásta?’


      ‘In een paar minuten verse linguine!’ antwoordde de sales-eik enthousiast.


      Ik snapte niet wat een eik met linguine moest, maar ik liep door. Ik was bang dat als ik te lang bleef luisteren, ik de keukenmachine zou bestellen met drie voordelige afbetalingstermijnen van 39,99 en ik mijn gezonde verstand voor altijd kwijt zou zijn.


      Uiteindelijk bereikte ik het midden van het Heilige bos. Meg stond met haar rug tegen de stam van de grootste eik, met dichtgeknepen ogen. Ze had het windorgel nog in haar hand, maar het hing verloren langs haar zij. Het geklingel van de koperen cilinders klonk gedempt tegen haar jurk.


      Bij haar voeten deinde Perzik giechelend heen en weer. ‘Appels? Perziken! Mango’s? Perziken!’


      ‘Meg.’ Ik raakte haar schouder aan.


      Geschrokken opende ze haar ogen en keek me aan alsof ik een knappe optische illusie was. Haar ogen schitterden van angst. ‘Het is te veel,’ zei ze. ‘Te veel.’


      De stemmen hadden haar in hun greep. Zelfs voor mij was het nauwelijks uit te houden – alsof er honderd radiostations tegelijkertijd speelden en mijn brein dwongen zich in net zo veel kanalen op te splitsen. Maar ik was gewend aan voorspellingen. Meg daarentegen was een dochter van Demeter. De bomen hielden van haar. Ze probeerden allemaal tegelijk met haar te praten, haar aandacht te vangen. Nog even en ze zouden haar geest voor altijd breken.


      ‘Het windorgel,’ zei ik. ‘Hang het in de boom!’


      Ik wees naar de laagste tak, een heel stuk boven ons hoofd. In ons eentje hadden we er geen van beiden bij gekund, maar als ik een Meg een voetje gaf...


      Meg deinsde achteruit en schudde haar hoofd. De stemmen van Dodona waren zo chaotisch dat ik niet wist of ze me gehoord had. Als ze me wel had gehoord had ze het niet begrepen, of vertrouwde ze me niet.


      Ik moest moeite doen om mijn woede over het verraad te bedwingen. Meg was Nero’s stiefdochter. Ze was eropuit gestuurd om mij hierheen te lokken en onze vriendschap was één grote leugen geweest. Ze had het recht niet om míj te wantrouwen.


      Maar ik kon niet verbitterd blijven. Als ik haar de schuld gaf van hoe Nero met haar gevoelens had gespeeld, was ik geen haar beter dan het Beest. Bovendien, het feit dat zij had gelogen over onze vriendschap, betekende nog niet dat ik geen vriendschap voor háár voelde. Ze was in gevaar. Ik ging haar niet overleveren aan de gekte van de pinguïngrappen van het Heilige bos.


      Ik hurkte en strengelde mijn vingers ineen tot een steuntje. ‘Alsjeblieft.’


      Links van me rolde Perzik op zijn rug en jammerde: ‘Linguine? Perziken!’


      Megs gezicht vertrok. Aan haar ogen kon ik zien dat ze besloot mee te werken – niet omdat ze me vertrouwde, maar omdat Perzik leed.


      Ik had net gedacht dat mijn vernedering haar dieptepunt had bereikt. Verraden worden, alla. Maar om minder belangrijk gevonden te worden dan een fruitgeest met een luier om...


      Hoe dan ook, ik beleef stevig staan toen Meg haar linkervoet op mijn handen zette. Met het beetje kracht dat ik nog bezat tilde ik haar omhoog. Ze ging op mijn schouders staan en plantte toen een rode sneaker boven op mijn hoofd. Ik nam me voor om een veiligheidslabel op mijn schedel aan te brengen met PAS OP, NIET OP BOVENSTE TREE STAAN.


      Met mijn rug tegen de eik kon ik de stemmen van het Heilige bos door zijn stam voelen jagen en tegen zijn schors trommelen. De centrale eik leek één reusachtige antenne te zijn voor gekkenpraat.


      Mijn knieën knikten. Megs zolen krasten in mijn voorhoofd. De zuivere A die ik had geneuried zakte snel af naar een gis.


      Eindelijk had Meg het windorgel aan de tak gebonden. Terwijl mijn benen het begaven sprong ze omlaag en we vielen samen languit op de bosgrond.


      Het koperen windorgel zwaaide klingelend heen en weer, terwijl het klanken oppikte uit de wind en akkoorden vormde van de kakofonie.


      Het Heilige bos zweeg, alsof de bomen luisterden en dachten: Ooo, mooi.


      Toen trilde de grond. De centrale eik schudde zo krachtig dat het eikels regende.


      Meg kwam overeind. Ze liep naar de eik en legde een hand op de stam.


      ‘Spreek,’ beval ze.


      Een enkele stem klonk bulderend op vanuit het windorgel, als een cheerleader die door een megafoon schreeuwde:


      +++


      Er was eens Apollo een ex-god


      Die stortte in ’t blauw van een oergrot


      Op een driezitsmachien


      Vlammend brons bovendien


      Waar hem waanzin en dood wacht als noodlot.


      +++


      Het windorgel zweeg. Het Heilige bos kwam tot rust, alsof het tevreden was met het doodvonnis dat het over me had uitgesproken.


      +++


      O, gruwel!


      Een sonnet had ik aangekund. Een kwatrijn zou een reden zijn geweest tot een viering. Maar slechts de dodelijkste voorspellingen werden verwoord in de vorm van een limerick.


      Ik keek naar het windorgel, in de hoop dat het opnieuw zou spreken en zichzelf zou corrigeren. Oeps, foutje! Die voorspelling was voor een andere Apollo!


      Maar dat geluk was mij niet beschoren. Wat over mij was afgeroepen was erger dan duizend reclameboodschappen voor pastamakers.


      Perzik kwam overeind. Hij schudde zijn hoofd en siste naar de eik, wat mijn eigen gevoelens op volmaakte wijze tot uitdrukking bracht. Hij greep Megs kuit beet alsof alleen zij kon voorkomen dat hij van de wereld viel. Het had een aandoenlijk tafereel kunnen zijn, zonder de slagtanden en de glinstering in de ogen van de karpos.


      Meg keek me behoedzaam aan. De glazen van haar vlinderbril vertoonden een spinnenweb van barsten.


      ‘Die voorspelling,’ zei ze. ‘Begreep jij die?’


      Ik slikte een mondvol roet door. ‘Misschien. Deels. We moeten met Rachel praten...’


      ‘Er is geen “wij” meer.’ Megs toon klonk bijtend als het vulkanische gas van Delphi. ‘Doe wat je moet doen. Dat is mijn laatste bevel.’


      Ondanks het feit dat ze tegen me had gelogen en me had verraden kwamen haar woorden aan als een kaakslag met een speerschacht.


      ‘Meg, dat kun je niet doen,’ zei ik met trillende stem. ‘Je hebt mijn diensten opgeëist. Pas als ik mijn beproevingen...’


      ‘Ik laat je vrij.’


      ‘Nee!’ Ik verdroeg het niet om verlaten te worden. Niet weer. Niet door deze schooierige containerkoningin die me zo dierbaar was geworden. ‘Je kunt toch onmogelijk nog in Nero geloven? Je hebt gehoord wat hij van plan is. Hij wil dit hele eiland platgooien! Je hebt gezien wat hij met de gijzelaars probeerde te doen.’


      ‘Hij... hij zou ze nooit in brand hebben gestoken. Dat had hij beloofd. Hij trok zich terug. Dat zag je. Dat was het Beest niet.’


      Mijn ribbenkast voelde aan als een te strak gespannen harp. ‘Meg... Nero ís het Beest. Hij heeft je vader gedood.’


      ‘Niet! Nero is mijn stiefvader. Mijn vader... mijn vader heeft het Beest ontketend. Hij heeft hem kwaad gemaakt.’


      ‘Meg...’


      ‘Hou op!’ Ze stopte haar vingers in haar oren. ‘Je kent hem niet. Nero is goed voor me. Ik kan met hem praten. Ik kan zorgen dat het in orde komt.’


      Haar ontkenning was zo compleet, zo irrationeel, dat ik besefte dat het geen zin had om tegen haar in te gaan. Ze deed me pijnlijk denken aan mezelf toen ik op aarde neerviel – hoe ik had geweigerd mijn nieuwe werkelijkheid te aanvaarden. Zonder Megs hulp zou ik zijn doodgegaan. Nu waren de rollen omgekeerd.


      Ik liep aarzelend op haar af, maar toen Perzik gromde bleef ik abrupt staan.


      Meg deinsde achteruit. ‘Wij zijn klaar.’


      ‘Dat kan niet,’ zei ik. ‘We zitten aan elkaar vast, of je het nou leuk vindt of niet!’


      Ik bedacht dat zij nog maar een paar dagen geleden precies hetzelfde tegen mij had gezegd.


      Ze schonk me een laatste blik door haar gebarsten glazen. Ik had er alles voor overgehad om een lipscheet van haar te krijgen. Ik wilde door Manhattan lopen terwijl zij radslagen makend de kruisingen overstak. Ik verlangde terug naar het gehobbel door het Labyrint met onze benen aan elkaar vastgebonden. Ik was zelfs bereid tot een fiks vuilniszakgevecht in een steeg. Maar in plaats daarvan draaide ze zich om en ging ervandoor, op de voet gevolgd door Perzik. Het was alsof ze opgingen in de bomen, net zoals Daphne lang geleden had gedaan.


      Boven mijn hoofd klingelde het windorgel op de wind. Deze keer klonken er geen stemmen op uit de bomen. Ik wist niet hoe lang Dodona zou blijven zwijgen, maar ik wilde hier niet meer zijn als de bomen besloten elkaar weer moppen te gaan vertellen.


      Ik draaide me om – en zag iets vreemds bij mijn voeten liggen: een pijl met een eikenhouten schacht en groene veren.


      Er kon geen pijl liggen. Ik had geen pijlen meegenomen het Heilige bos in. Maar in mijn verdwaasde toestand zette ik er geen vraagtekens bij. Ik deed wat elke boogschutter zou doen: ik raapte hem op en stak hem in mijn koker.
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      +++


      Uber stelt niks voor


      Lyft is zwak. En taxi’s? Nah.


      Ik rij met da Mam


      +++


      +++


      Austin had de andere gevangenen bevrijd.


      Ze zagen eruit alsof ze in een ton met lijm en wattenbolletjes waren gedompeld, maar verder leken ze opvallend ongedeerd. Ellis Wakefield liep wankelend rond, op zoek naar iets om zijn gebalde vuisten op los te laten. Cecil Markowitz, zoon van Hermes, zat op de grond en probeerde zijn sneakers met het dijbeen van een hert schoon te schrapen. Austin – vindingrijke jongen! – had ergens een veldfles vandaan getoverd en was het Griekse vuur van Kayla’s gezicht aan het wassen. Miranda Gardiner, gebouwoudste van Demeter, zat geknield bij de plek waar de dryaden zich hadden opgeofferd. Ze huilde stilletjes.


      Paulie de palikos zweefde naar me toe. Net als zijn partner Pete bestond hij tot aan zijn middel uit stoom. Zijn bovenste helft was een slankere, mishandelde versie van zijn geisermaat. Zijn modderhuid was gebarsten als een uitgedroogde rivierbedding. Zijn gezicht was uitgemergeld, alsof elk beetje vocht uit hem was geperst. Toen ik zag wat Nero hem had aangedaan voegde ik nog een paar punten toe aan de lijst die ik in gedachten aan het opstellen was geweest: Manieren om een keizer te martelen in het Veld van Penitentie.


      ‘Je hebt me gered,’ zei Paulie verbijsterd. ‘Hier komen jij!’


      Hij sloeg zijn armen om me heen. Hij was zo verzwakt dat zijn lichaamshitte me niet doodde, maar mijn neusholtes gingen er goed van open.


      ‘Je moet naar huis,’ zei ik. ‘Pete maakt zich zorgen en jij moet weer op krachten komen.


      ‘Ah, man...’ Paulie veegde een dampende traan van zijn gezicht. ‘Yeah, ik ben ervandoor. Maar als je ooit iets nodig hebt – een gratis stomerij, een pr-klus, een modderscrub, dan zeg je het maar.’


      Terwijl hij in een mist oploste riep ik: ‘Hé, Paulie? Ik heb het Woud van Kamp Halfbloed een tien gegeven voor klanttevredenheid.’


      Paulie straalde van dankbaarheid. Hij probeerde me weer te omhelzen, maar hij was al negentig procent stoom. Het enige wat ik voelde was een naar modder geurende dampvlaag. Toen was hij verdwenen.


      De vijf halfgoden kwamen om me heen staan.


      Miranda keek langs me heen naar het Heilige bos van Dodona. Haar ogen waren nog dik van het huilen, maar haar irissen hadden een prachtige kleur als van nieuw gebladerte. ‘Dus, de stemmen die ik daarvandaan hoorde komen... Is het echt een orakel? Kunnen die bomen ons een voorspelling geven?’


      Ik dacht aan de limerick van de eiken en huiverde. ‘Misschien.’


      ‘Mag ik kijken...?’


      ‘Nee,’ zei ik. ‘We moeten eerst meer te weten komen over die plek.’


      Ik had vandaag al een dochter van Demeter verloren. Ik was niet van plan er nog eentje kwijt te raken.


      ‘Ik snap het niet,’ zei Ellis morrend. ‘Ben jij Apollo? Ik bedoel, dé Apollo?’


      ‘Ik ben bang van wel. Het is een lang verhaal.’


      ‘O, goden...’ Kayla liet haar blik over de open plek dwalen. ‘Ik dacht dat ik daarnet Megs stem hoorde. Heb ik dat gedroomd? Was ze bij jou? Is alles goed met haar?’


      De anderen keken me vragend aan. Hun gezichten stonden zo kwetsbaar en aarzelend dat ik het niet kon maken om voor hun ogen in te storten.


      ‘Ze... leeft nog,’ bracht ik moeizaam uit. ‘Ze moest weg.’


      ‘Hè?’ zei Kayla. ‘Waarom?’


      ‘Nero,’ antwoordde ik. ‘Ze ging achter Nero aan.’


      ‘Ho even.’ Austin maakte een time-outgebaar. ‘Met Nero bedoel je...’


      Ik deed mijn best om uit te leggen hoe de krankzinnige keizer hen had gevangen. Ze hadden er recht op om het te weten. Terwijl ik mijn verhaal deed hoorde ik in gedachten voortdurend Nero’s woorden: Mijn sloopteam kan elk moment hier zijn. Als Kamp Halfbloed eenmaal met de grond gelijk is gemaakt komt dáár mijn nieuwe voortuin!


      Ik wilde geloven dat het grootspraak was. Nero had altijd al een voorliefde gehad voor dreigingen en grandioze praat. In tegenstelling tot mij was hij een waardeloze dichter. Hij strooide met bloemrijke taal alsof... alsof elke zin een scherp geurend boeket van metaforen was. (O, dat is ook een mooie. Even noteren.)


      Waarom had hij steeds op zijn horloge gekeken? En over welk sloopteam had hij het gehad? Ik had een flashback van mijn droom van de zonnebus die op een reusachtig bronzen gezicht af suisde.


      Opnieuw was het alsof ik me in een vrije val bevond. Nero’s plan was me opeens gruwelijk duidelijk. Na de paar halfgoden die het kamp bewaakten te hebben opgesplitst had hij het Heilige bos willen platbranden. Maar dat was slechts één onderdeel van zijn aanval geweest...


      ‘O, goden,’ zei ik. ‘De Colossus.’


      De vijf halfgoden verzetten ongemakkelijk hun voeten.


      ‘Welke Colossus?’ vroeg Kayla. ‘Bedoel je de Colossus van Rhodos?’


      ‘Nee,’ zei ik. ‘De Colossus Neronis.’


      Cecil krabde zijn hoofd. ‘De Colossus Neurotis?’


      Ellis Wakefield snoof. ‘Jíj bent een Colossus Neurotis, Markowitz. Apollo heeft het over de grote replica van Nero die bij het amfitheater in Rome stond, toch?’


      ‘Ik vrees van wel,’ beaamde ik. ‘Terwijl wij hier staan te praten gaat Nero proberen Kamp Halfbloed te verwoesten. En de Colossus is zijn sloopteam.’


      Miranda kromp ineen. ‘Bedoel je dat een reuzenstandbeeld ons kámp gaat vertrappen? Ik dacht dat de Colossus al eeuwen geleden was vergaan.’


      Ellis fronste. ‘Dat dachten ze ook van de Athena Parthenos. En die staat nu boven op Halfbloedheuvel.’


      De anderen zetten een grimmig gezicht op. Als een kind van Ares met een steekhoudend argument komt, weet je dat de situatie ernstig is.


      ‘Over de Athena gesproken...’ Austin plukte wat licht ontvlambaar materiaal van zijn schouder. ‘Zou het standbeeld ons niet beschermen? Ik bedoel, daarvoor staat ze er toch?’


      ‘Ze zal het proberen,’ gokte ik. ‘Maar vergeet niet dat de Athena Parthenos haar kracht ontleent aan haar volgelingen. Hoe groter het aantal halfgoden onder haar hoede, hoe geduchter haar magie. En op dit moment...’


      ‘Is het kamp praktisch leeg,’ vulde Miranda aan.


      ‘Niet alleen dat,’ zei ik, ‘maar de Athena Parthenos is ruwweg twaalf meter. Als ik het me goed herinner was Nero’s Colossus meer dan twee keer zo groot.’


      Ellis kreunde. ‘Ze zitten dus niet in dezelfde gewichtsklasse. Het is een oneerlijke strijd.’


      Cecil Markowitz ging iets rechterop staan. ‘Jongens... voelden jullie dat?’


      Ik dacht dat het een van zijn Hermes-grappen was. Toen schudde de grond weer, nauwelijks merkbaar. In de verte klonk een rommelend geluid als van een oorlogsschip dat over een zandbank schraapte.


      ‘Zeg alsjeblieft dat het de donder was,’ zei Kayla.


      Ellis hield zijn hoofd scheef en luisterde. ‘Het is een oorlogsmachine. Een grote automaat die ongeveer een halve kilometer hiervandaan naar de kust waadt. We moeten onmiddellijk naar het kamp.’


      Niemand trok Ellis’ woorden in twijfel. Hij kon waarschijnlijk net zo goed het geluid van oorlogsmachines onderscheiden als dat ik er een valse viool uit kon pikken in een muziekstuk van Rachmaninoff.


      Het sierde de halfgoden dat ze de uitdaging aangingen. Ondanks het feit dat ze zojuist nog gewikkeld in ontvlambaar materiaal als menselijke tiki-fakkels aan staken hadden gehangen, sloten ze nu de gelederen en keken me vastberaden aan.


      ‘Hoe komen we hier weg?’ vroeg Austin. ‘Het nest van de myrmekes?’


      Plotseling kreeg ik het benauwd, deels omdat vijf mensen me aankeken alsof ik wist wat er moest gebeuren. Dat wist ik niet. En ik zal je een geheim verklappen: eerlijk gezegd weten wij goden het meestál niet. Als we om antwoorden worden gevraagd zeggen we meestal iets Rhea-achtigs, als: Daar zul je zelf achter moeten komen! Of: Ware wijsheid moet je verdienen! Maar in deze situatie kwam ik daar waarschijnlijk niet mee weg.


      Daarbij voelde ik er niets voor om het mierennest weer in te duiken. Het zou veel te veel tijd kosten, nog daargelaten of we er ooit weer levend uit kwamen. En daarna zouden we nog het halve woud door moeten hollen.


      Ik keek naar het Vince-vormige gat in het bladerdak. ‘Niemand van jullie kan zeker vliegen?’


      Ze schudden hun hoofd.


      ‘Ik kan koken,’ opperde Cecil.


      Ellis gaf hem een klap tegen zijn schouder.


      Ik keek achterom naar de tunnel van de myrmekes. De oplossing kwam tot me als een stem die in mijn oor fluisterde: Je kent iemand die kan vliegen, stommerd.


      Het was een riskant idee. Aan de andere kant, halsoverkop met een reusachtige automaat gaan vechten was ook niet het veiligste plan van actie.


      ‘Ik denk dat ik iets weet,’ zei ik. ‘Maar ik heb jullie hulp nodig.’


      Austin balde zijn vuisten. ‘Zeg het maar. We zijn klaar om te vechten.’


      ‘Eh... jullie hoeven niet te vechten. Ik wil dat jullie het ritme aangeven.’


      +++


      Mijn volgende belangrijke ontdekking: kinderen van Hermes kunnen niet rappen. Van geen kant.


      Cecil Markowitz, de kleine smiecht, deed zijn best, maar hij stuurde mijn ritmesectie voortdurend in de war met zijn spastische geklap en verschrikkelijke luchtmicrofoongeluiden. Na een paar keer testen degradeerde ik hem tot danser. Zijn taak was om shimmy shakend heen en weer te gaan en met zijn handen te zwaaien, wat hij deed met het enthousiasme van een revivalprediker.


      De anderen konden wel meekomen. Ze zagen er nog steeds uit als halfgeplukte, licht ontvlambare kippen, maar er lag voldoende soul in hun swing.


      Ik begon vol vuur met ‘Mama’, na mijn keel te hebben opgepept met water en hoestpastilles uit Kayla’s rugzak. (Vernuftig meisje! Wie denkt er nu aan hoestpastilles op een driebeensdodenrace?)


      Ik zong recht de tunnel van de myrmekes in en vertrouwde erop dat de akoestiek mijn boodschap zou overbrengen. We hoefden niet lang te wachten. De grond onder onze voeten begon te rommelen. Ik bleef zingen. Ik had mijn kameraden gewaarschuwd dat ze pas mochten stoppen met het aangeven van de juiste beat als het lied uit was.


      Desondanks raakte ik bijna van slag toen de grond openbarstte. Ik had mijn blik op de tunnel gevestigd, maar Mama deed niet aan tunnels. Ze kwam naar buiten waar ze wilde – in dit geval loodrecht de grond uit, twintig meter bij ons vandaan. Aarde, keien en gras vlogen alle kanten uit. Ze kroop naar voren met klakkende kaken en zoemende vleugels, haar donkere teflonogen op mij gericht. Haar buik was niet meer opgezwollen, dus ik vermoedde dat ze klaar was met het werpen van de laatste lading killermier-larven. Ik hoopte dat het betekende dat ze in een goeie bui was, en geen hongerige.


      Achter haar klauterden twee gevleugelde soldaten de grond uit. Ik had geen bonusmieren verwacht. (Ik denk eerlijk gezegd dat niet veel mensen blij zouden worden van de term ‘bonusmieren’.) Met trillende voelsprieten bleven ze naast de koningin staan.


      Ik rondde mijn ode af en liet me toen net als de vorige keer met gespreide armen op een knie vallen.


      ‘Mama,’ zei ik, ‘we hebben een lift nodig.’


      Mijn logica was deze: moeders waren het gewend anderen een lift te geven. Met duizenden en nog eens duizenden nakomelingen vermoedde ik dat de koninginnemier de ultieme wegbrengmoeder was. En inderdaad, Mama greep me met haar kaken beet en slingerde me over haar kop.


      Wat de halfgoden je ook mogen vertellen, het is niet waar dat ik wild met mijn armen zwaaide, krijste of zodanig neerkwam dat mijn gevoelige delen werden beschadigd. Ik landde heldhaftig schrijlings op de nek van de koningin, die niet groter was dan de rug van een gemiddeld paard. ‘Kom erbij!’ riep ik tegen mijn kameraden. ‘Het is volkomen veilig!’


      Om de een of andere reden aarzelden ze. De mieren niet. De koningin slingerde Kayla recht achter me. De soldatenmieren volgden Mama’s voorbeeld door elk twee halfgoden beet te pakken en aan boord te gooien.


      De drie myrmekes lieten hun vleugels op toeren komen met het geluid van een radiatorventilator. Kayla greep mijn pols.


      ‘Is het écht veilig?’ schreeuwde ze.


      ‘Honderd procent!’ Ik hoopte dat ik gelijk had. ‘Misschien wel veiliger dan de zonnewagen!’


      ‘Heeft de zonnewagen niet ooit de wereld bijna vernietigd?’


      ‘Twee keer zelfs,’ antwoordde ik. ‘Drie keer, als je de dag meetelt dat ik Thalia Grace liet rijden, maar...’


      ‘Laat maar!’


      Mama schoot de lucht in. Het dak van vervlochten takken versperde ons de weg, maar Mama liet zich er net zomin door weerhouden als door de honderden kilo’s dichte aarde waar ze doorheen was geploegd.


      ‘Bukken!’ schreeuwde ik.


      We drukten ons tegen Mama’s gepantserde kop. Terwijl ze door de bomen heen brak boorden er zich talloze splinters in mijn rug. Het was zo fijn om weer te vliegen dat het me niet kon schelen. We zweefden over het woud en zetten koers naar het oosten.


      Twee seconden lang was ik blij.


      Toen hoorde ik het geschreeuw van Kamp Halfbloed.
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      +++


      Poedelnaakt standbeeld


      Neurotische Colossus


      Waar is uw slipje?


      +++


      +++


      Zelfs mijn bovennatuurlijke vermogen om de dingen te beschrijven schoot hier tekort.


      Stel je voor: je ziet jezelf als een ruim dertig meter groot bronzen standbeeld – een replica van je eigen grootsheid, glinsterend in het middaglicht.


      Stel je vervolgens voor dat dit belachelijk knappe standbeeld vanuit Long Island Sound naar de kust waadt. In zijn hand heeft hij een scheepsroer – een twintig meter lange staaf met daaraan bevestigd een blad zo groot als een stealthbommenwerper – en deze knapperd heft bovengenoemd roer om Kamp Halfbloed er vreselijk mee op z’n sodemieter te geven.


      Door dit tafereel werden we verwelkomd toen we vanuit het woud kwamen aanvliegen.


      ‘Hoe komt dat ding lévend?’ vroeg Kayla kwaad. ‘Wat heeft Nero gedaan – heeft-ie hem soms online besteld?’


      ‘Het Triumviraat heeft onbeperkte middelen,’ liet ik haar weten. ‘Ze hebben zich eeuwenlang kunnen voorbereiden. Toen ze het beeld eenmaal hadden herbouwd, hoefden ze er alleen maar wat bezielende magie in te stoppen – in het gareel gebrachte levenskrachten van wind- of watergeesten of zo. Precies weet ik het niet. Dat is meer Hephaistos z’n specialiteit.’


      ‘Hoe maken we hem dood?’


      ‘Eh... daar ben ik nog mee bezig.’


      Overal in de vallei grepen kampers schreeuwend naar hun wapens. Nico en Will, die blijkbaar halverwege een kanotochtje waren gekapseisd, lagen spartelend in het meer. Chiron galoppeerde door de duinen en bestookte de Colossus met pijlen. Zelfs naar mijn maatstaven was Chiron een uitstekend boogschutter. Hij mikte op de gewrichten en de naden van het standbeeld, maar zijn schoten leken de automaat niet te deren. Al tientallen projectielen staken als weerbarstige haren uit de oksels en de nek van de Colossus.


      ‘Meer pijlen!’ schreeuwde Chiron. ‘Snel!’


      Rachel Dare kwam struikelend de wapenkamer uit met haar armen vol pijlkokers en ze holde naar hem toe om hem te bevoorraden.


      De Colossus liet zijn roer neerdalen om het kantinepaviljoen te verpletteren, maar het blad ketste knetterend af op de magische grens van het kamp, alsof het massief metaal had geraakt. Mister Beauty deed nog een stap landinwaarts, maar de grens hield hem tegen en blies hem terug met de kracht van een windtunnel.


      Op Halfbloedheuvel was de Athena Parthenos omgeven door een zilveren aura. Ik wist niet of de halfgoden het konden zien, maar om de zo veel tijd schoot er een straal ultraviolet licht als een zoeklicht uit Athena’s helm, raakte de borst van de Colossus en duwde hem achteruit. Van het Gulden Vlies, in de grote dennenboom naast haar, straalde een vurige gloed af. De draak Peleus liep sissend heen en weer rond de stam, klaar om zijn territorium te verdedigen.


      Het waren sterke krachten, maar er was geen goddelijk zicht voor nodig om te weten dat ze weldra het onderspit zouden delven. De magische grenzen van het kamp waren bedoeld om een toevallig verdwaald monster af te schrikken, stervelingen te verwarren en te verhinderen dat ze de vallei ontdekten, en een eerste verdedigingslinie te bieden tegen binnenvallende troepen. Een dertig meter hoge misdadig mooie gigant van goddelijk brons was een heel ander verhaal. Het zou niet lang duren voordat hij erdoorheen zou breken en alles op zijn weg zou vernietigen.


      ‘Apollo!’ Kayla porde me tussen mijn ribben. ‘Wat doen we?’


      Ik schrok op, weer in het onaangename besef dat er oplossingen van me werden verwacht. Mijn eerste impuls was om een doorgewinterde halfgod het bevel op zich te laten nemen. Was het nog geen weekend? Waar was Percy Jackson? Of die Romeinse praetores Frank Zhang en Reyna Ramírez-Arellano? Ja, die waren perfect geweest.


      Mijn tweede impuls was om me tot Meg McCaffrey te wenden. Wat was ik snel gewend geraakt aan haar irritante edoch vreemd dierbare aanwezigheid! Helaas, ze was verdwenen. Haar afwezigheid voelde alsof er een Colossus op mijn hart stampte. (Dit was een voor de hand liggende metafoor, aangezien de Colossus momenteel op een heleboel dingen stond te stampen.)


      De soldatenmieren vlogen in formatie naast ons en wachtten op de orders van hun koningin. De halfgoden wierpen me angstige blikken toe, terwijl door de snelheid waarmee we door de lucht zoefden de laatste beetjes brandbaar materiaal wapperend loskwamen.


      Ik boog me naar voren en sprak Mama op geruststellende toon toe. ‘Ik zal je niet vragen om je leven voor ons op het spel te zetten.’


      Mama bromde alsof ze wilde zeggen: Da’s je geraden!


      ‘Maar zou je één keer om het hoofd van dat standbeeld willen vliegen?’ vroeg ik. ‘Alleen maar om het af te leiden – en ons daarna op het strand afzetten?’


      Ze klikte aarzelend met haar kaken.


      ‘Je bent de beste mama van de hele wereld,’ voegde ik eraan toe, ‘en je ziet er vandaag prachtig uit.’


      Die zin werkte altijd bij Leto. Hij deed het ’m ook bij Mama Mier. Ze bewoog haar voelsprieten, misschien om een hogefrequentiesignaal aan haar soldaten te geven, en de drie mieren doken scherp naar rechts.


      Onder ons hadden nog meer kampers zich bij de strijd aangesloten. Sherman Yang had twee pegasussen voor een wagen gespannen en galoppeerde nu rond de benen van het standbeeld, terwijl Julia en Alice elektrisch geladen speren naar de knieën van de Colossus slingerden. De speren zetten zich vast in zijn gewrichten, waar ze zich ontlaadden in een web van blauwe bliksems, maar het standbeeld leek het nauwelijks te merken. Ondertussen trakteerden Connor Stall en Harley de Colossus met twee vlammenwerpers op een verwarmende voetbehandeling, terwijl de Nike-tweeling een katapult had geladen met rotsblokken en die afvuurde op de Colossus z’n goddelijk bronzen kruis.


      Malcolm Pace, een waarachtig kind van Athena, coördineerde de aanvallen vanaf een haastig opgetrokken commandopost op het centrale grasveld. Nyssa en hij hadden oorlogskaarten uitgespreid op een tafel en gaven schreeuwend de coördinaten van de doelen door, terwijl Chiara, Damien, Paolo en Billie haastig ballista’s oprichtten rond de gemeenschappelijke haard.


      Malcolm zag eruit als de volmaakte oorlogscommandant, behalve dat hij was vergeten een broek aan te trekken. De combinatie rode slip, zwaard en leren kuras was nogal een fashion statement.


      Mama dook op de Colossus af en mijn maag bleef achter in hoger sferen.


      Ik kreeg een moment de tijd om de majesteitelijke trekken van het standbeeld te bewonderen, het metalen voorhoofd dat getooid was met de puntige kroon die de stralen van de zon verbeeldde. De Colossus moest Nero als de zonnegod voorstellen, maar de keizer had er wijselijk voor gezorgd dat het gezicht meer op het mijne leek dan zijn eigen. Alleen de contouren van zijn reukorgaan en zijn weerzinwekkende nekbaard droegen het stempel van Nero’s notoire lelijkheid.


      En... had ik al gezegd dat het dertig meter hoge standbeeld volkomen naakt was? Natuurlijk was het naakt. Goden worden bijna altijd naakt afgebeeld, omdat we onberispelijke wezens zijn. Waarom zou je perfectie verhullen? Desondanks werd ik enigszins in verlegenheid gebracht toen ik mijn poedelnaakte zelf zag rondstampen en met een scheepsroer naar Kamp Halfbloed zag uithalen.


      Toen we vlak bij de Colossus waren schreeuwde ik luid: ‘BEDRIEGER! IK BEN DE ECHTE APOLLO. JIJ BENT LELIJK!’


      Och, lieve lezer, het viel niet mee om die woorden te schreeuwen naar mijn eigen knappe gelaat, maar ik deed het. Zo moedig was ik.


      De Colossus vond het niet leuk om te worden beledigd. Terwijl Mama en haar soldaten opzij zwenkten, zwaaide het standbeeld zijn roer omhoog.


      Ben je ooit in botsing gekomen met een bommenwerper? Ik kreeg plotseling een flashback van Dresden in 1945, toen er zo veel vliegtuigen in de lucht hingen dat ik nergens een veilige rijstrook kon vinden. De as van de zonnewagen was nog wékenlang ontzet.


      Ik besefte dat de mieren niet snel genoeg waren om op tijd bij het roer vandaan te komen. Ik zag de catastrofe in slow motion naderen. Op het allerlaatste moment schreeuwde ik: ‘Duiken!’


      De mieren lieten zich loodrecht omlaagvallen. Het roer raakte hun vleugels nauwelijks, maar het was genoeg om in een neerwaartse spiraal op het strand neer te storten.


      +++


      Ik was het zachte zand dankbaar.


      Ik kreeg er flink wat van binnen toen we crashten.


      Het was puur geluk dat iedereen het overleefde, maar ik moest wel overeind geholpen worden door Kayla en Austin.


      ‘Gaat het?’ vroeg Austin.


      ‘Prima,’ antwoordde ik. ‘We moeten opschieten.’


      De Colossus boog zich naar ons over, misschien om te kijken of we al aan het creperen waren of dat hij nog wat pijn moest toevoegen. Ik had zijn aandacht willen trekken en dat was me gelukt. Hoezee.


      Ik wierp een blik op Mama en haar soldaten, die het zand van hun schild schudden. ‘Dank jullie wel. Breng jezelf nu in veiligheid. Vliegen!’


      Dat lieten ze zich geen twee keer zeggen. Mieren hadden vermoedelijk een natuurlijke angst voor grote mensachtigen die op hen neerkeken en op het punt stonden hen onder een zware voet te vermorzelen. Mama en haar lijfwachten verdwenen zoemend de lucht in.


      Miranda keek hen na. ‘Ik had nooit gedacht dat ik dat over insecten zou zeggen, maar ik ga ze missen.’


      ‘Hé!’ riep Nico di Angelo. Will en hij kwamen nog druipnat van hun duik in het kanomeer de duinen over geklauterd.


      ‘Wat is het plan?’ Will leek kalm, maar ik kende hem onderhand goed genoeg om te weten dat hij vanbinnen zo geladen was als een blootliggende elektriciteitsdraad.


      BOEM.


      Het standbeeld kwam op ons af. Nog één stap en het zou boven op ons staan.


      ‘Zit er geen onderhoudsluik onder zijn voet?’ vroeg Ellis. ‘Als we dat kunnen openmaken...’


      ‘Nee,’ zei ik. ‘Je denkt aan Talos. Dit is Talos niet.’


      Nico streek het natte haar van zijn voorhoofd. ‘Wat dan?’


      Ik had een prachtig uitzicht op de neus van de Colossus. Zijn neusgaten waren verzegeld met brons... Nero had waarschijnlijk willen voorkomen dat zijn lasteraars via zijn neus pijlen in zijn keizerlijke hersenpan zouden schieten.


      Ik slaakte een kreet.


      Kayla greep me bij mijn arm. ‘Apollo, wat is er?’


      Pijlen in het hoofd van de Colossus. O, goden, ik kreeg een idee dat never nooit zou werken. Het leek me echter beter dan onze andere optie, namelijk verpletterd worden onder een twee ton zware bronzen voet.


      ‘Will, Kayla, Austin,’ zei ik, ‘kom met mij mee.’


      ‘En Nico,’ zei Nico. ‘Ik heb een briefje van de dokter.’


      ‘Best!’ zei ik. ‘Ellis, Cecil, Miranda – doe wat je kunt om de aandacht van de Colossus vast te houden.’


      De schaduw van een reusachtige voet daalde neer over het zand.


      ‘Nu!’ schreeuwde ik. ‘Verspreiden!’
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      Ik ben dol op plaag


      Vermits op de juiste pijl


      Bam! Ben je dood, bro?


      +++


      +++


      Verspreiden was het makkelijkste deel. Dat deden ze heel goed.


      Miranda, Cecil en Ellis holden verschillende kanten uit en schreeuwden de Colossus beledigingen naar zijn hoofd, terwijl ze wild met hun armen zwaaiden. Het gaf ons een paar seconden respijt om naar de duinen te sprinten, maar ik vermoedde dat de Colossus snel genoeg achter mij aan zou komen. Ik was tenslotte het belangrijkste en meest aantrekkelijke doelwit.


      Ik wees naar de wagen van Sherman Yang, die nog steeds rond de benen van het standbeeld galoppeerde in een vergeefse poging diens knieschijven te elektrocuteren. ‘We moeten die wagen vorderen!’


      ‘Hoe?’ vroeg Kayla.


      Ik wilde net bekennen dat ik geen idee had, toen Nico di Angelo Wills hand beetpakte en in mijn schaduw ging staan. Beide jongens losten op in het niets. Ik had niet meer gedacht aan schaduwreizen – het vermogen van kinderen van de Onderwereld om in een schaduw te gaan staan en in een andere schaduw weer tevoorschijn te komen, soms honderden kilometers verderop. Hades had het altijd leuk gevonden om op die manier achter me op te duiken en ‘HI!’ te roepen op het moment dat ik een doodspijl afschoot. Hij vond het vermakelijk als ik mijn doelwit miste en per ongeluk de verkeerde stad wegvaagde.


      Austin rilde. ‘Ik vind het vreselijk als Nico zo verdwijnt. Wat is ons plan?’


      ‘Jullie twee zijn mijn back-up,’ zei ik. ‘Als ik mis, als ik sterf... dan is het aan jullie.’


      ‘Zeg, ho eens even,’ zei Kayla. ‘Hoe bedoel je, “als ik mis”?’


      Ik pakte mijn laatste pijl – de pijl die ik in het Heilige bos had opgeraapt. ‘Ik ga die gigantische knapperd in zijn oor schieten.’


      Austin en Kayla wisselden een blik, en vroegen zich misschien af of ik eindelijk onder de stress van het sterfelijk zijn was bezweken.


      ‘Een plaagpijl,’ legde ik uit. ‘Ik ga een pijl betoveren met ziekte en schiet hem dan in het oor van het standbeeld. Zijn hoofd is hol. De oren zijn de enige openingen. De pijl zou genoeg ziekte moeten verspreiden om de bezielende kracht van de Colossus te doden... of in ieder geval buiten werking te stellen.’


      ‘Hoe weet je of het gaat lukken?’ vroeg Kayla.


      ‘Dat weet ik niet, maar...’


      Ons gesprek werd verstoord doordat Colossus’ voet plotseling met donderend geweld neerkwam. Ternauwernood ontsnapt aan de verpletteringsdood holden we landinwaarts.


      Achter ons schreeuwde Miranda: ‘Hé, lelijkerd!’


      Ik wist dat ze het niet tegen mij had, maar ik keek toch achterom. Ze hief haar armen, waarop er koorden van zeegras de duinen uit schoten en zich rond de enkels van het standbeeld wikkelden. De Colossus verbrak ze met gemak, maar het was hinderlijk genoeg om hem af te leiden. Toen ik Miranda het zag opnemen tegen het standbeeld dacht ik weer met pijn in mijn hart terug aan Meg.


      Ondertussen gooiden Ellis en Cecil aan weerszijden van de Colossus keien naar zijn schenen. Vanuit het kamp kwam een salvo vlammende ballistaprojectielen tot ontploffing tegen het welgevormde naakte achterwerk. Ik kromp vol medeleven ineen.


      ‘Wat zei je?’ vroeg Austin.


      ‘O, ja.’ Ik draaide de pijl rond tussen mijn vingers. ‘Ik weet wat jullie denken. Ik heb geen goddelijke macht. Het is onwaarschijnlijk dat ik de Zwarte Dood in elkaar zal kunnen flansen, of de Spaanse griep. Maar als ik het schot van dichtbij kan lossen, recht zijn hoofd in, kan ik misschien toch nog wat schade aanrichten.’


      ‘En... als je mist?’ vroeg Kayla. Ik zag dat haar pijlkoker ook leeg was.


      ‘Ik heb niet de kracht voor een tweede poging. Die zul jij moeten doen. Ga op zoek naar een pijl, probeer een ziekte te ontbieden en schiet hem af terwijl Austin de wagen stabiel houdt.’


      Ik besefte dat het een onmogelijke taak was, maar ze aanvaardden hem met een grimmig zwijgen. Ik wist niet of ik me dankbaar of schuldig moest voelen. Toen ik nog een god was zou ik het vanzelfsprekend hebben gevonden dat stervelingen vertrouwen in me hadden. Maar nu... ik vroeg mijn kinderen opnieuw hun leven te wagen en ik was er allesbehalve zeker van dat mijn plan zou slagen.


      In mijn ooghoek zag ik iets door de lucht flitsen. Deze keer was het geen Colossusvoet, maar de wagen van Sherman Yang, minus Sherman Yang. Will liet de pegasussen landen en droeg vervolgens de half bewusteloze Nico di Angelo de wagen uit.


      ‘Waar zijn de anderen?’ vroeg Kayla. ‘Sherman en de Hermes-meisjes?’


      Will trok een grimas. ‘Nico heeft ze overgehaald om uit te stappen.’


      Precies op dat moment hoorde ik Sherman ergens in de verte schreeuwen: ‘Ik krijg je nog wel, Di Angelo!’


      ‘Gaan jullie maar,’ zei Will tegen me. ‘De wagen heeft maar plek voor drie en na die schaduwreis kan Nico elk moment van zijn stokje gaan.’


      ‘Nietes,’ zei Nico klagerig, en hij ging van zijn stokje.


      Will ving hem op in een brandweergreep en droeg hem weg. ‘Succes! Ik ga deze Heer der Duisternis wat Gatorade voeren!’


      Austin sprong als eerste de wagen in en pakte de teugels. Zodra Kayla en ik aan boord waren schoten we de lucht in. De pegasussen zwenkten met volmaakte beheersing om de Colossus heen en ik voelde weer een glimpje hoop. Misschien zouden we dit reusachtige bronzen stuk te slim af kunnen zijn.


      ‘En dan nu,’ zei ik, ‘eens kijken of ik deze pijl kan betoveren met een fijne plaag.’


      De pijl trilde van zijn veren tot aan zijn punt.


      DAT ZULT GIJ NIET, liet hij me weten.


      +++


      Ik probeer wapens die praten te vermijden. Ik vind ze grof in de mond en ze leiden me af. Ooit had Artemis een boog die kon vloeken als een Phoenicische zeeman. Een andere keer kwam ik in een Stockholmse taveerne een god tegen die helemaal het einde was, afgezien van het feit dat zijn pratende zwaard geen moment z’n kop hield.


      Maar ik dwaal af.


      Ik stelde de voor de hand liggende vraag. ‘Sprak jij zojuist tegen mij?’


      Er ging weer een trilling door de pijl. WIS EN WAARACHTIG. ZO ’T U BEHAAGT, SCHIETEN IS NIET MIJN DOEL.


      Het was overduidelijk een mannenstem, sonoor en plechtig als een slechte Shakespeare-acteur.


      ‘Maar je bent een pijl,’ zei ik. ‘Jou afschieten is je enige doel.’ (Ai, dat was een verschrikkelijke woordspeling. Excuses.)


      ‘Jongens, hou je vast!’ schreeuwde Austin.


      De wagen dook omlaag om het zwiepende roer van de Colossus te ontwijken. Zonder Austins waarschuwing was ik nu in het luchtledige nog met mijn projectiel aan het discussiëren.


      ‘Dus jij bent van Dodona-eik gemaakt,’ gokte ik. ‘Kun je daarom praten?’


      VOORWAAR, antwoordde de pijl.


      ‘Apollo!’ zei Kayla. ‘Ik weet niet waarom je met die pijl praat, maar...’


      Rechts van ons klonk een luid echoënd KLANG!, als een gebroken elektriciteitskabel die op een metalen dak neerkwam. In een flits van zilveren licht begaf de magische grens van het kamp het. De Colossus dook naar voren en liet zijn voet neerdalen op het kantinepaviljoen, dat als een poppenhuis in puin ging.


      ‘Het is niet waar, hè,’ zei Kayla met een zucht.


      De Colossus hief triomfantelijk zijn roer. Zonder acht te slaan op de kampers die bij zijn voeten heen en weer holden, beende hij landinwaarts. Valentina Diaz lanceerde een ballistaprojectiel in zijn kruis. (Ook nu weer kromp ik meevoelend ineen.) Harley en Connor Stall bestookten nog steeds, tevergeefs, zijn voeten met een vlammenwerper. Nyssa, Malcolm en Chiron spanden haastig een struikeldraad over het pad dat het standbeeld volgde, maar ze zouden nooit genoeg tijd hebben om het stevig te verankeren.


      Ik wendde me tot Kayla. ‘Hoor jij niet dat de pijl praat?’


      Te oordelen naar haar opengesperde ogen was het antwoord iets als: Nee, en zit hallucineren in de familie?


      ‘Maakt ook niet uit.’ Ik keek naar de pijl. ‘Wat stel je voor, o Wijze Pijl van Dodona? Mijn koker is leeg.’


      De punt van de pijl dook omlaag in de richting van de linkerarm van het standbeeld. ZIEDAAR, IN GINDSE OKSEL, DE PIJLEN DIE GE BEHOEFT!


      Kayla schreeuwde: ‘Colossus gaat naar de slaapgebouwen!’


      ‘Oksel!’ zei ik tegen Austin. ‘Ge dient... eh, je moet naar de oksel vliegen!’


      Het was geen bevel dat je vaak hoorde in de strijd, maar Austin spoorde de pegasussen aan tot een snelle stijging. We vlogen rakelings langs het woud van pijlen dat uit de naad bij de bovenarm van de Colossus stak, maar ik had mijn sterfelijke oog-handcoördinatie schromelijk overschat. Ik deed een uithaal naar de schachten en greep mis.


      Kayla was behendiger. Ze kreeg er een handvol te pakken, maar slaakte een kreet toen ze ze losrukte.


      Ik trok haar weer veilig de wagen in. Haar hand bloedde hevig door de hogesnelheidsoogst.


      ‘Het is oké!’ piepte Kayla. Ze had haar vuisten gebald en de bloeddruppels spetterden neer op de vloer van de wagen. ‘Pak die pijlen.’


      Ik gehoorzaamde en haalde vervolgens de Braziliaanse vlag-bandana van mijn nek. ‘Verbind je hand hiermee,’ beval ik. ‘Er zit nog wat ambrozijn in mijn jaszak.’


      ‘Maak je geen zorgen om mij.’ Kayla’s gezicht was net zo groen als haar haar. ‘Schiet die pijl af! Snel!’


      Ik inspecteerde de pijlen en de moed zonk me in de schoenen. Er was er maar één die niet gebroken was en daarvan was de schacht krom. Het zou vrijwel onmogelijk zijn om ermee te schieten.


      Ik keek weer naar de pratende pijl.


      GE MOOGT NIET TALMEN, sprak hij op gedragen toon. GE DIENT DE KROMME PIJL TE BETOVEREN!


      Ik probeerde het. Ik opende mijn mond, maar de juiste woorden voor de betovering waren uit mijn geheugen verdwenen. Zoals ik al had gevreesd bezat Lester Papadopoulos eenvoudigweg het vermogen niet. ‘Ik kan het niet!’


      IK ZAL U TERZIJDE STAAN, beloofde de Pijl van Dodona. ALDUS VANGT GE AAN: ‘PLAAGJE HIER, PLAAGJE DAAR.’


      ‘De betovering begint níét met “plaagje hier, plaagje daar”!’


      ‘Tegen wie heb je het?’ vroeg Austin bars.


      ‘Mijn pijl! Ik... ik heb meer tijd nodig.’


      ‘We hébben niet meer tijd!’ Kayla wees met haar bebloede verbonden hand.


      De Colossus was nog maar een paar stappen bij het centrale grasveld vandaan. Ik wist niet of de halfgoden beseften in welk gevaar ze verkeerden. De Colossus kon veel meer schade aanrichten dan alleen gebouwen tegen de vlakte gooien. Als hij de centrale haard verwoestte, de heilige schrijn van Hestia, zou hij de ziel van het kamp doven. De vallei zou vervloekt zijn en eeuwenlang lang onbewoonbaar. Het zou het eind betekenen van Kamp Halfbloed.


      Ik besefte dat ik had gefaald. Mijn plan zou te veel tijd kosten, nog afgezien van de vraag of ik me zou herinneren hoe ik een plaagpijl moest maken. Dit was mijn straf voor het verbreken van mijn eed op de rivier de Styx.


      Toen klonk er hoog boven ons een stem die schreeuwde: ‘Hé, Bronskont!’


      Boven het hoofd van de Colossus vormde zich als de tekstballon in een strip een wolk van duisternis. Uit de schaduw viel een harige zwarte monsterhond omlaag – een hellehond – en schrijlings op zijn rug zat een jongeman met een glanzend bronzen zwaard.


      Het was weekend. Percy Jackson was gekomen.
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      Hé, kijk! ’t Is Percy


      Tuurlijk schiet-ie te hulp, aan


      Mij dankt hij alles


      +++


      +++


      Ik was te verbijsterd om een woord uit te brengen. Anders zou ik Percy hebben gewaarschuwd wat er ging gebeuren.


      Hellehonden zijn niet dol op grote hoogten. Als ze bang zijn reageren ze op voorspelbare wijze. Zodra Percy’s trouwe viervoeter boven op de bewegende Colossus landde, jankte ze luid en begon op het hoofd van genoemde Colossus te plassen. Het standbeeld bleef abrupt staan en keek omhoog, en vroeg zich waarschijnlijk af wat er langs zijn keizerlijke bakkebaarden droop.


      Percy sprong heldhaftig van zijn rijdier en gleed uit in de hellehondplas. Bijna glibberde hij van het voorhoofd van het standbeeld. ‘Wat de... jeetje, mevrouw O’Leary!’


      De hellehond blafte verontschuldigend.


      Austin liet onze wagen dichterbij komen zodat Percy ons kon horen. ‘Percy!’


      De zoon van Poseidon keek fronsend onze kant uit. ‘Oké, wie heeft die bronzen reus ontketend? Apollo, heb jij dit gedaan?’


      ‘Ik voel me gekwetst!’ schreeuwde ik. ‘Ik ben slechts indirect verantwoordelijk! En ik heb een plan om het te fiksen.’


      ‘O, ja?’ Percy keek achterom naar het verwoeste kantinepaviljoen. ‘En hoe had je dat gedacht?’


      Met mijn gebruikelijke evenwichtigheid behield ik mijn focus op het grotere belang. ‘Als jij zo goed zou willen zijn om te voorkomen dat deze Colossus de kamphaard in elkaar stampt, dan zou dat reuze helpen. Ik heb nog iets meer tijd nodig om deze pijl te betoveren.’


      Ik hield per ongeluk de pratende pijl omhoog, en toen de kromme pijl.


      ‘Waarom verbaast me dat niet,’ zei Percy met een zucht.


      Mevrouw O’Leary blafte gealarmeerd. De Colossus hief zijn hand om de plassende indringer weg te meppen.


      Percy greep een van de zonnestralen van de kroon beet. Hij hakte hem onderaan af en stootte hem vervolgens in het voorhoofd van de Colossus. Ik betwijfelde of de Colossus pijn kon voelen, maar hij wankelde. Blijkbaar was hij verrast dat hij plotseling een hoorn had.


      Percy hakte nog een straal af. ‘Hé, lelijkerd!’ riep hij omlaag. ‘Jij hoeft niet al die uitsteeksels zelf te houden, toch? Ik neem er eentje mee naar het strand. Mevrouw O’Leary, zoek!’


      Alsof het een speer was wierp Percy de straal omlaag.


      De hellehond blafte opgewonden. Ze dook van het hoofd van de Colossus, loste op in schaduw en kwam op de grond weer tevoorschijn, waar ze met grote sprongen achter haar nieuwe bronzen stok aan ging.


      Percy keek me met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Nou? Betoveren dan!’


      Hij sprong van het hoofd van het standbeeld op diens schouder. Vervolgens maakte hij een duik naar de schacht van het roer en gleed erlangs omlaag alsof het een brandweerpaal was. Als ik op mijn gebruikelijke niveau van goddelijke atletische behendigheid had gezeten zou ik zoiets natuurlijk slapend hebben kunnen doen, maar ik moest toegeven dat Percy Jackson middelmatig indrukwekkend was.


      ‘Hé, bronskont!’ schreeuwde hij weer. ‘Pak me dan!’


      De Colossus gehoorzaamde – traag draaide hij zich om en volgde Percy naar het strand.


      Ik begon te chanten en riep mijn oude macht aan als de god van de plagen. Deze keer kwamen de woorden wel omhoog. Ik kon niet zeggen waarom. Misschien had Percy’s komst me nieuw vertrouwen gegeven. Misschien dacht ik er gewoon niet te veel bij na. Ik heb ontdekt dat ‘denken’ vaak ‘doen’ in de weg staat. Het is een van die lessen die een god al vroeg in zijn carrière leert.


      Ik voelde een jeukerige sensatie van ziekte vanuit mijn vingers de pijl in kruipen. Ik noemde mijn eigen ontzagwekkendheid en de verschillende verschrikkelijke ziekten die ik had doen neerdalen op verdorven volkeren in het verleden, omdat, eh... ik ontzagwekkend ben. Ik kon de magie zich voelen hechten, ondanks het feit dat de Pijl van Dodona me als een irritante elisabethaanse toneelknecht steeds toefluisterde: ‘PLAAGJE HIER, PLAAGJE DAAR!’


      Onder ons hadden nog meer halfgoden zich aangesloten bij de parade naar het strand. Joelend holden ze voor de Colossus uit, terwijl ze hem bekogelden met dingen en hem uitmaakten voor Bronskont. Ze maakten grappen over zijn nieuwe hoorn. Ze lachten om de hellehondenpies die over zijn gezicht droop. Normaal gesproken hanteer ik een zerotolerancebeleid bij pesten, vooral als het slachtoffer op mij lijkt, maar aangezien de Colossus tien verdiepingen hoog was en hun kamp vernielde, was de ongemanierdheid van de kampers wel begrijpelijk.


      Ik was klaar met chanten. De pijl was nu omgeven door een weerzinwekkende groene mist, die vaag naar frituurvet rook – een veelbelovend teken dat hij een vreselijke ziekte met zich meedroeg.


      ‘Ik ben zover!’ zei ik tegen Austin. ‘Breng me pal naast zijn oor!’


      ‘Komt voor elkaar!’ Toen Austin zich omdraaide om nog iets te zeggen streek er een groene mistsliert langs zijn neus. Zijn ogen begonnen te tranen. Zijn neus zwol op en begon te lopen. Zijn gezicht vertrok en hij niesde zo hard dat hij neerstortte. Kreunend en stuiptrekkend bleef hij op de bodem van de wagen liggen.


      ‘O, jongen!’ Ik wilde hem bij zijn schouders beetpakken om te kijken hoe erg hij eraan toe was, maar met in beide handen een pijl leek me dat niet verstandig.


      FOEI! TE STERK IS UWE PLAAG. De Dodonapijl gonsde geïrriteerd. UW CHANTEN ZUIGT.


      ‘O, nee, nee, nee,’ zei ik. ‘Kayla, voorzichtig. Adem niet...’


      ‘HATSJOE!’ Kayla viel in een hoopje naast haar broer neer.


      ‘Wat heb ik gedaan!’ riep ik jammerend.


      ME DUNKT GE HEBT HET VERZIEKT, zei de Pijl van Dodona, mijn bron van oneindige wijsheid. DAARENBOVEN, GE MOET U REPPEN! NEEM DE TEUGELS.


      ‘Waarom?’


      Je zou denken dat een god die dagelijks in een wagen rijdt een dergelijke vraag niet zou hoeven stellen. Ik kan tot mijn verdediging aanvoeren dat ik radeloos was vanwege mijn kinderen die half bewusteloos aan mijn voeten lagen. Ik dacht er niet bij na dat er niemand mende. Zonder iemand aan de teugels raakten de pegasussen in paniek. Om niet tegen de reusachtige bronzen Colossus op te botsen die zich pal voor ze bevond, doken ze naar de aarde.


      Op de een of andere manier lukte het me om adequaat te reageren. (Drie hoeraatjes voor adequaat reageren!) Ik stak beide pijlen in mijn koker, greep de teugels en wist onze afdaling net genoeg bij te sturen om een crash te voorkomen.


      We stuiterden van een duin af en kwamen slingerend tot stilstand voor Chiron en een groep halfgoden. Het had een spectaculaire entree kunnen zijn geweest, ware het niet dat Kayla, Austin en ik door de centrifugale kracht de wagen uit werden gegooid.


      Had ik al gezegd dat ik dankbaar was voor het zachte zand?


      De pegasussen gingen ervandoor. Ze sleurden de gehavende wagen achter zich aan de hemel in en lieten ons gestrand achter.


      Chiron galoppeerde naar ons toe met een kluitje halfgoden in zijn kielzog. Percy Jackson holde vanuit de branding op ons af, terwijl mevrouw O’Leary de Colossus bezighield met een spelletje lummelen. Ik betwijfelde of het standbeeld het nog lang interessant zou vinden als het eenmaal doorkreeg dat er pal achter hem een groep doelwitten stond die hij prima zou kunnen platstampen.


      ‘De plaagpijl is klaar!’ kondigde ik aan. ‘We moeten hem in het oor van de Colossus schieten!’


      Mijn gehoor leek het geen goed nieuws te vinden. Toen besefte ik dat mijn wagen weg was. Mijn boog lag nog in de wagen. En Kayla en Austin waren onmiskenbaar besmet met de nog onbekende ziekte die ik in elkaar had geflanst.


      ‘Zijn ze besmettelijk?’ vroeg Cecil.


      ‘Nee!’ antwoordde ik, ‘Nou ja... waarschijnlijk niet. Het zijn de dampen van de pijl...’


      Iedereen deinsde voor me achteruit.


      ‘Cecil,’ zei Chiron, ‘jij en Harley brengen Kayla en Austin naar het Apollogebouw om te worden verzorgd.’


      ‘Maar zij zíjn het Apollogebouw,’ zei Harley klagerig. ‘Trouwens, mijn vlammenwerper...’


      ‘Je mag straks weer met je vlammenwerper spelen,’ beloofde Chiron hem. ‘Wees nu een brave jongen en maak voort. De rest van jullie – doe wat je kunt om de Colossus bij het water te houden. Percy en ik zullen Apollo assisteren.’


      Chiron sprak het laatste woord uit alsof hij bedoelde: een ongenadige knal voor zijn kop geven.


      Toen de menigte zich had verspreid gaf Chiron me zijn boog. ‘Schiet de pijl.’


      Ik staarde naar de immense composietboog, waarvan het trekgewicht zeker honderd pond was. ‘Die is bedoeld voor de kracht van een centaur, niet van een sterfelijke tiener!’


      ‘Jij hebt de pijl gemaakt,’ zei hij. ‘Alleen jij kunt hem afschieten zonder geveld te worden door de plaag. Alleen jij kunt een dergelijk doelwit raken.’


      ‘Híérvandaan? Dat is onmógelijk! Waar is die vliegende jongen, Jason Grace?’


      Percy veegde het zweet en het zand van zijn nek. ‘We zijn helemaal door onze vliegende jongens heen. En alle pegasussen zijn op hol geslagen.’


      ‘Misschien als we een paar harpijen hadden en wat vliegertouw...’ opperde ik.


      ‘Apollo,’ zei Chiron, ‘jij moet dit doen. Jij bent de heer van de boogschietkunst en ziekten.’


      ‘Ik ben nergens een heer van!’ jammerde ik. ‘Ik ben een stomme lelijke sterfelijke tiener! Ik ben níémand!’


      Het zelfmedelijden stroomde er gewoon uit. Ik dacht werkelijk dat de wereld in tweeën zou splijten toen ik mezelf een ‘niemand’ noemde. Dat de kosmos tot stilstand zou komen. Dat Percy en Chiron me haastig zouden geruststellen.


      Niets van dat alles gebeurde. Percy en Chiron bleven me alleen maar grimmig aankijken.


      Percy legde een hand op mijn schouder. ‘Je bent Apollo. We hebben je nodig. Je kunt het. Trouwens, als je het niet doet, gooi ik je hoogstpersoonlijk van het Empire State Building.’


      Dit was precies de peptalk die ik nodig had – precies het soort dingen die Zeus altijd tegen me zei voor een voetbalwedstrijd. Ik rechtte mijn rug. ‘Oké.’


      ‘We zullen proberen hem het water in te lokken,’ zei Percy. ‘Daar ben ik in het voordeel. Succes.’


      Percy pakte Chirons hand en sprong op de rug van de centaur. Samen galoppeerden ze de branding in, terwijl Percy met zijn zwaard zwaaide en verschillende op het bronskont-thema geïnspireerde beledigingen schreeuwde.


      Ik holde het strand over tot ik vrij zicht had op het linkeroor van het standbeeld.


      Terwijl ik opkeek naar dat zo majesteitelijke profiel zag ik niet Nero. Ik zag mezelf – een monument van mijn eigen verwaandheid. Nero’s hoogmoed was slechts een weerspiegeling van de mijne. De grootste dwaas was ik. Ik was precies de soort persoon die een dertig meter hoog naakt standbeeld van zichzelf in zijn voortuin zou laten optrekken.


      Ik haalde de plaagpijl uit mijn koker en zette hem op de boog.


      +++


      De halfgoden waren heel goed in het zich verspreiden. Ze bleven de Colossus van beide zijden lastigvallen, terwijl Percy en Chiron door de branding galoppeerden. Mevrouw O’Leary kwam dartelend achter hen aan met haar nieuwe bronzen stok.


      ‘Hé, lelijkerd!’ schreeuwde Percy. ‘Hiero!’


      De volgende stap van de Colossus verplaatste meerdere tonnen zout water en sloeg een krater die groot genoeg was om een vrachtwagen op te slokken.


      De Pijl van Dodona rammelde in mijn koker. BLAAS UW ADEM UIT, adviseerde hij. LAAT UW SCHOUDER ZAKKEN.


      ‘Ik heb al eens eerder een pijl afgeschoten,’ gromde ik.


      NEEM UW RECHTERELLEBOOG IN ACHT, zei de pijl.


      ‘Kop dicht.’


      EN ZEG NIET UW PIJL ZIJN KOP TE HOUDEN.


      Ik spande de boog. Mijn spieren brandden alsof er kokend water over mijn schouders werd gegoten. De dampen van de plaagpijl lieten me niet van mijn stokje gaan, maar ik raakte wel mijn gevoel voor richting kwijt. De kromming van de schacht maakte het onmogelijk om zijn baan te berekenen. De wind zat tegen. De hoek van het schot was veel te steil.


      Maar ik richtte, ademde uit en liet de boogpees los.


      De pijl schoot tollend omhoog, verloor aan snelheid en dreef te ver naar rechts af. De moed zonk me in de schoenen. De vloek van de Styx zou me zonder enige twijfel elke kans op succes ontnemen.


      Net toen het projectiel zijn hoogste punt had bereikt en dreigde terug te vallen naar de aarde, werd hij meegevoerd op een windvlaag... misschien Zephyros die welwillend had neergekeken op mijn jammerlijke poging. De pijl zeilde het oorkanaal van de Colossus in en kwam klink, klink, klink ratelend als een flipperkast in zijn hoofd neer.


      De Colossus bleef staan. Hij staarde naar de horizon alsof hij in verwarring was gebracht. Hij keek naar de hemel, kromde toen zijn rug en dook naar voren, waarbij hij een geluid maakte alsof een tornado het dak van een pakhuis rukte. Omdat zijn gezicht geen andere openingen had, deed de druk in zijn neus geisers van motorolie zijn oren uit spuiten, die de duinen besproeiden met milieuonvriendelijke sludge.


      Sherman, Julia en Alice, van top tot teen onder het zand en de olie, kwamen naar me toe gestrompeld.


      ‘Ik waardeer het dat je Miranda en Ellis hebt bevrijd,’ snauwde Sherman me toe, ‘maar als dit voorbij is maak ik je dood omdat je mijn wagen hebt gejat. Wat heb je met die Colossus gedaan? Wat is dat voor een plaag die je aan het niezen maakt?’


      ‘Ik vrees dat ik... dat ik een nogal milde ziekte ontboden heb. Ik geloof dat ik de Colossus hooikoorts heb bezorgd.’


      Ken je die vreselijke pauze waarin je wacht tot iemand gaat niezen? Het standbeeld kromde weer zijn rug en iedereen op het strand kromp angstvallig ineen. De Colossus zoog een paar duizend kubieke meter lucht door zijn oorkanalen naar binnen ter voorbereiding op zijn volgende nies.


      Ik zag een aantal horrorscenario’s voor me: de Colossus zou Percy Jackson naar Connecticut oor-niezen, waarna er niets meer van de jongen vernomen zou worden. Of de Colossus zou zijn hoofd leegmaken en ons vervolgens allemaal platstampen. Hooikoorts kon iemand chagrijnig maken. Dat wist ik, omdat ik hooikoorts zelf had uitgevonden. Ik had het echter nooit als een dodelijke aandoening bedoeld. Ik had zeker niet voorzien ooit nog eens getuige te zijn van de toorn van een reusachtige metalen automaat met extreme seizoensallergie. Ik vervloekte mijn kortzichtigheid! Ik vervloekte mijn sterfelijkheid!


      Waar ik géén rekening mee had gehouden was de schade die onze halfgoden al hadden toegebracht aan de metalen gewrichten van de Colossus – in het bijzonder zijn nek.


      Het bovenlichaam van de Colossus kwam naar voren met een oorverdovend TSJOEOEOE! Ik deinsde achteruit en miste bijna het moment suprême toen het hoofd van het standbeeld als een meertrapsraket loskwam van zijn romp. Het suisde Long Island Sound over, waarbij zijn reukorgaan in en uit het zicht tolde. Met een enorme plons kwam het in het water neer en bleef een moment dobberen. Toen ontsnapte de lucht borrelend uit het nekgat en het oogverblindende majesteitelijke gelaat van ondergetekende verdween onder de golven.


      Het onthoofde lichaam van het standbeeld helde zwaaiend over. Als het achterover was gevallen zou het een nog groter deel van het kamp hebben verwoest, maar het viel voorover. Percy uitte piepend een vloek die een Phoenicische zeeman met trots zou hebben vervuld. Chiron en hij sprintten opzij om niet te worden vermorzeld, terwijl mevrouw O’Leary wijselijk oploste in de schaduw. De Colossus raakte het water en veroorzaakte naar zowel bak- als stuurboord een vijftien meter hoge vloedgolf. Ik had nog nooit een centaur zien pipelinesurfen, maar Chiron bracht het er niet slecht van af.


      Uiteindelijk stierf het gebulder van de val van het standbeeld echoënd weg tussen de heuvels.


      Alice Miyazawa, die naast me stond, floot tussen haar tanden. ‘Zo, dat is snel gede-escaleerd.’


      Sherman Yang vroeg met een stem vol kinderlijke verwondering: ‘Wat de Hades is er zojuist gebeurd?’


      ‘Ik geloof,’ zei ik, ‘dat de Colossus zijn hoofd heeft afgeniesd.’
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      +++


      Na de niesaanval


      Ziekendienst, limerickles


      Slechtste god-prijs? Ik


      +++


      +++


      De plaag verspreidde zich.


      Dat was de tol die we moesten betalen voor onze overwinning: een massale uitbraak van hooikoorts. Tegen de avond waren de meeste kampers duizelig, versuft en ernstig verstopt, maar ik was blij dat niemand zijn hoofd eraf niesde, want we raakten door ons verband en ducttape heen.


      Will Solace en ik brachten de avond door met het verzorgen van de gewonden. Will nam de leiding, wat ik best vond, want ik was bekaf. Mijn werk bestond voornamelijk uit het spalken van armen, verkoudheidsdrankjes en zakdoeken uitdelen en proberen te voorkomen dat Harley de hele ziekenboegvoorraad smileystickers stal om op zijn vlammenwerper te plakken. Ik was dankbaar voor de afleiding, zodat ik niet de hele tijd aan de pijnlijke gebeurtenissen van die dag hoefde te denken.


      Sherman Yang stemde er welwillend mee in om Nico di Angelo niet dood te maken omdat die hem zijn wagen uit had gegooid, of mij omdat ik zijn wagen had beschadigd, al had ik de indruk dat de zoon van Ares nog een slag om de arm wilde houden.


      Chiron deelde geneeskrachtige kompressen uit aan de ernstigste gevallen van hooikoorts. Chiara Benvenuti, wier geluk haar bij uitzondering in de steek had gelaten, was er een van. Vreemd genoeg werd Damien White ook ziek toen hij hoorde dat Chiara ziek was. Hun bedden stonden naast elkaar in de ziekenboeg, wat ik een beetje verdacht vond, ook al waren ze voortdurend op elkaar aan het vitten zodra ze doorhadden dat er naar hen werd gekeken.


      Percy Jackson was uren bezig met het ronselen van walvissen en hippocampussen om hem te helpen de Colossus te bergen. Hij besloot dat het het makkelijkst zou zijn om hem onder water naar Poseidons paleis te slepen, waar hij hergebruikt zou kunnen worden als tuinstandbeeld. Ik wist niet wat ik ervan moest denken. Ik zag al voor me dat Poseidon het prachtige gelaat van het standbeeld zou vervangen door zijn eigen bebaarde verweerde tronie. Aan de andere kant wilde ik de Colossus hier weg hebben en ik betwijfelde of hij in de recyclebakken van het kamp had gepast.


      Dankzij Wills verzorging en een warme maaltijd waren de halfgoden die ik in het woud had gered weer snel op krachten. (Paolo beweerde dat het kwam doordat hij met een Braziliaanse bandanavlag over hen heen had gewapperd, en ik ging er niet tegenin.)


      Wat het kamp zelf betrof: de schade had veel erger kunnen zijn. De kanosteiger kon worden herbouwd. De voetstapkraters van de Colossus konden handig worden hergebruikt als schuttersputje of koivijver.


      Het kantinepaviljoen was total loss, maar Nyssa en Harley waren ervan overtuigd dat Annabeth Chase tijdens haar volgende bezoek een nieuw ontwerp zou kunnen maken. Met een beetje geluk zou het voor de zomer klaar kunnen zijn.


      De enige andere echt grote schade was die aan het Demetergebouw. Tijdens de strijd had ik het me niet gerealiseerd, maar de Colossus was er nog net op gaan staan voordat hij zich omgedraaid had naar het strand. Achteraf bezien leek zijn pad van verwoesting bijna doelbewust, alsof de automaat naar de kust was gewaad, gebouw Vier had platgestampt en vervolgens weer naar zee was vertrokken.


      In het licht van wat er met Meg McCaffrey was gebeurd, kostte het me moeite om het niet als een slecht teken te zien. Miranda Gardiner en Billie Ng hadden tijdelijk onderdak gekregen in het Hermesgebouw, maar die avond zaten ze nog urenlang verbijsterd tussen de ruïnes, terwijl er om hen heen madeliefjes opschoten uit de koude wintergrond.


      Ondanks mijn uitputting sliep ik die nacht onrustig. Ik had geen last van Kayla’s en Austins voortdurende genies, of Wills zachte gesnurk. Ik had zelfs geen last van de hyacinten die in de vensterbank bloeiden en de kamer vulden met hun melancholische parfum. Maar mijn gedachten gingen steeds uit naar de dryaden die hun armen hieven naar de vlammen in het woud, en naar Nero, en Meg. De Pijl van Dodona hing zwijgend in de pijlkoker aan de muur, maar ik vermoedde dat hij gauw genoeg weer met irritant shakespeariaans advies zou komen. Ik keek er niet naar uit welke toekomst hij me zou verkondigen.


      Bij zonsopgang stond ik snel op, pakte mijn pijl-en-boog en combat-ukelele, en wandelde naar de top van Halfbloedheuvel. De waakdraak Peleus herkende me niet. Toen ik te dicht bij het Gulden Vlies kwam siste hij, zodat ik een stukje verderop aan de voeten van de Athena Parthenos moest gaan zitten.


      Ik vond het niet erg om niet te worden herkend. Op dat moment wílde ik Apollo niet zijn. Al die verwoesting die ik onder me zag... het was mijn schuld. Ik was blind en zelfgenoegzaam geweest. Ik had de keizers van Rome, onder wie een van mijn eigen afstammelingen, vanuit de schaduwen aan de macht laten komen. Ik had mijn ooit zo machtige netwerk van orakels laten instorten tot zelfs Delphi verloren was. Ik had zelfs bijna de ondergang van Kamp Halfbloed veroorzaakt.


      En Meg McCaffrey... O, Meg, waar zat je?


      Doe wat je moet doen, had ze tegen me gezegd. Dat is mijn laatste bevel.


      Het bevel was vaag genoeg geweest om haar te kunnen volgen. We waren immers nu met elkaar verbonden. Wat ik ‘moest doen’ was haar vinden. Ik vroeg me af of Meg haar bevel opzettelijk zo had geformuleerd, of dat mijn wens de vader van de gedachte was.


      Ik keek omhoog naar het serene albasten gezicht van Athena. In het echt zag ze er niet zo bleek en afstandelijk uit – nou ja, meestal niet, in ieder geval. Ik vroeg me af waarom de beeldhouwer, Phidias, de keus had gemaakt om haar er zo ongenaakbaar uit te laten zien, en of Athena het ermee eens was. Wij goden hadden het er vaak over hoe ingrijpend mensen ons wezen konden veranderen simpelweg door de manier waarop ze ons zich voorstelden of ons afbeeldden. Tijdens de achttiende eeuw, bijvoorbeeld, was ik niet ontkomen aan de witgepoederde pruik, hoe hard ik ook mijn best had gedaan. Onder onsterfelijken was onze afhankelijkheid van mensen een ongemakkelijk onderwerp.


      Misschien verdiende ik mijn huidige vorm. Na mijn onverschilligheid en dwaasheid was het misschien terecht dat de mensheid me enkel en alleen zag als Lester Papadopoulos.


      Ik zuchtte diep. ‘Athena, wat zou jij in mijn plaats doen? Iets wijs en praktisch, vermoed ik.’


      Athena gaf geen antwoord. Ze staarde kalm naar de horizon, haar blik zoals altijd vooruit gericht.


      Ik had de godin van de wijsheid niet nodig om me te vertellen wat ik moest doen. Ik moest Kamp Halfbloed onmiddellijk verlaten, voordat de kampers wakker werden. Ze hadden me opgenomen om mij te beschermen en door mij waren ze bijna uitgemoord. Ik verdroeg het niet om ze nog langer in gevaar te brengen.


      Maar, o, wat wilde ik graag bij Will, Kayla en Austin blijven – mijn sterfelijke kinderen. Ik wilde samen met Harley zijn vlammenwerper volplakken met smileys. Ik wilde met Chiara flirten en haar van Damien afpakken... of misschien Damien van Chiara, daar was ik nog niet uit. Ik wilde mijn muziek en mijn boogschietkunst verbeteren met die vreemde activiteit die ‘oefenen’ heette. Ik wilde een thuis.


      Ga, zei ik tegen mezelf. Schiet op.


      Omdat ik een lafaard was wachtte ik te lang. Onder me gingen de lichten van de slaapgebouwen flikkerend aan. Kampers verschenen in de deuropening. Sherman Yang begon aan zijn ochtendstretches. Harley draafde het centrale grasveld rond, terwijl hij het baken van Leo Valdez hoog boven zijn hoofd hield in de hoop dat het eindelijk zou werken.


      Uiteindelijk werd ik gespot door een paar bekende figuren. Ze naderden vanuit verschillende richtingen – het Grote Huis en gebouw Drie – en kwamen de heuvel op gelopen om me te spreken: Rachel Dare en Percy Jackson.


      +++


      ‘Ik weet wat je denkt,’ zei Rachel. ‘Doe het niet.’


      Ik deed alsof ik verbaasd was. ‘Kun jij mijn gedachten lezen, juffrouw Dare?’


      ‘Dat is niet nodig, Heer Apollo. Ik ken je.’


      Een week geleden zou ik erom gelachen hebben. Een sterveling kon mij onmogelijk kennen. Ik had vierduizend jaar geleefd. Alleen al bij het aanschouwen van mijn ware gedaante zou een mens tot stof zijn vergaan. Maar nu klonken Rachels woorden volkomen redelijk. Bij Lester Papadopoulos kreeg je niet meer dan wat je zag. Echt veel te weten was er niet.


      ‘Noem me geen Heer,’ zei ik met een zucht. ‘Ik ben gewoon een sterfelijke tiener. Ik hoor niet in dit kamp thuis.’


      Percy kwam naast me zitten. Hij keek met tot spleetjes geknepen ogen naar de zonsopgang. De zeebries blies zijn haar door de war. ‘Ja, ik dacht vroeger ook dat ik hier niet hoorde.’


      ‘Dat is niet hetzelfde,’ zei ik. ‘Jullie mensenkinderen veranderen en groeien en worden volwassen. Goden niet.’


      Percy keek me aan. ‘Weet je dat zeker? Volgens mij ben je flink veranderd.’


      Ik denk dat hij het als compliment bedoelde, maar ik vond zijn woorden niet bemoedigend. Als ik menselijker aan het worden was, was dat nauwelijks reden tot vreugde. Toegegeven, op belangrijke momenten had ik wat goddelijke vermogens bijeen kunnen rapen – een explosie van goddelijke kracht tegen de Germani, een hooikoortspijl tegen de Colossus – maar ik kon er niet van op aan. Ik begreep niet eens hoe ik ze had ontboden. Het feit dat ik beperkingen had, en dat ik in het duister tastte over wat die beperkingen wáren... laat ik zeggen dat ik me daardoor veel meer Lester Papadopoulos voelde dan Apollo.


      ‘De orakels moeten gevonden worden en veiliggesteld,’ zei ik. ‘Dat kan ik alleen doen als ik Kamp Halfbloed verlaat. En ik wil niemands leven meer op het spel zetten.’


      Rachel ging aan de andere kant van me zitten. ‘Je klinkt zeker van je zaak. Heb je een voorspelling gekregen van het Heilige bos?’


      Ik huiverde. ‘Ik ben bang van wel.’


      Rachel sloeg haar handen om haar knieën. ‘Kayla zei dat je gister tegen een pijl praatte. Ik neem aan dat het hout van Dodona was?’


      ‘Wacht,’ zei Percy. ‘Heb jij een pratende pijl gevonden die jou een voorspelling heeft gedaan?’


      ‘Doe niet zo raar,’ zei ik. ‘De pijl praat, maar de voorspelling heb ik van het Heilige bos zelf. De Pijl van Dodona geeft gewoon ongevraagd advies. Heel irritant.’


      De pijl bromde in mijn koker.


      ‘Hoe dan ook,’ vervolgde ik, ‘ik moet het kamp verlaten. Het Triumviraat wil alle oude orakels in handen krijgen. Ik moet ze tegenhouden. Als ik de voormalige keizers eenmaal heb verslagen... pas dan zal ik mijn oude vijand Python kunnen aanpakken en het orakel van Delphi bevrijden. Daarna... als ik het overleef... laat Zeus me misschien weer toe tot Olympus.’


      Rachel wikkelde een haarsliert om haar vinger. ‘Je weet toch dat het te gevaarlijk is om dat allemaal in je eentje te doen?’


      ‘Luister naar haar,’ drong Percy aan. ‘Chiron heeft me verteld over Nero en die bizarre holdingcompany van hem.’


      ‘Ik waardeer het hulpaanbod, maar...’


      ‘Wacht even.’ Percy hief zijn handen. ‘Even voor de duidelijkheid, ik bied niet aan om met je mee te gaan. Ik moet nog mijn laatste jaar afronden, twee examens doen, en zorgen dat mijn vriendin me niet vermoordt. Maar er zijn vast anderen die kunnen helpen.’


      ‘Ik ga wel,’ zei Rachel.


      Ik schudde mijn hoofd. ‘Mijn vijanden zouden maar wat graag iemand gevangennemen die me zo dierbaar is als de priesteres van Delphi. Trouwens, jij en Miranda Gardiner moeten hier blijven om het Heilige bos van Dodona te bestuderen. Voorlopig is het onze enige bron van voorspellingen. En aangezien onze communicatieproblemen nog niet zijn opgelost, is het van des te groter belang om de macht van Dodona te leren gebruiken.’


      Rachel probeerde het te verbergen, maar ik zag de teleurstelling in de lijntjes rond haar mond. ‘En Meg?’ vroeg ze. ‘Je gaat haar proberen te vinden, toch?’


      Het was alsof ze de Pijl van Dodona in mijn borst had geplant. Ik staarde naar het woud – de heiige groene uitgestrektheid die de jonge McCaffrey had opgeslokt. Gedurende een paar tellen voelde ik me zoals Nero zich moest voelen. Ik wilde de hele zaak platbranden.


      ‘Ik zal het proberen,’ zei ik, ‘maar Meg wil niet gevonden worden. Ze staat onder invloed van haar stiefvader.’


      Percy ging met een vinger over de grote teen van de Athena Parthenos. ‘Ik ben al te veel mensen kwijtgeraakt aan slechte invloeden: Ethan Nakamura, Luuk Castellan... Nico, bijna...’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee. Niet nog een keer. Je mag Meg niet opgeven. Jullie zijn met elkaar verbonden. Trouwens, ze is een van de good guys.’


      ‘Ik heb een heleboel good guys gekend,’ zei ik. ‘De meesten van hen werden in een monster veranderd of een standbeeld, of... of een boom...’ Mijn stem brak.


      Rachel legde een hand op de mijne. ‘Het kan ook anders uitpakken, Apollo. Dat is het leuke van mens zijn. We hebben maar één leven, maar we kunnen kiezen wat voor verhaal het wordt.’


      Dat klonk hopeloos optimistisch. Gedurende te vele eeuwen had ik dezelfde gedragspatronen steeds opnieuw herhaald zien worden, allemaal door mensen die dachten verschrikkelijk slim te zijn en iets te doen wat nooit eerder was gedaan. Ze dachten dat ze hun eigen verhaal creëerden, maar ze trokken gewoon de lijntjes over van dezelfde ouwe vertellingen, generatie op generatie.


      En toch... misschien was menselijk doorzettingsvermogen een verworvenheid. Ze leken nooit de moed op te geven. Zo nu en dan wísten ze me ook te verrassen. Alexander de Grote, Robin Hood of Billie Holiday had ik nooit zien aankomen. Percy Jackson en Rachel Elizabeth Dare trouwens ook niet.


      ‘Ik... ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei ik.


      Ze klopte op mijn hand. ‘Vertel me de voorspelling die je in het Heilige bos hebt gehoord.’


      Ik haalde beverig adem. Ik wilde de woorden niet uitspreken. Ik was bang dat ze het Heilige bos zouden wekken en ons zouden overstelpen met een kakofonie van voorspellingen, slechte grappen en infomercials. Maar ik droeg de regels voor:


      +++


      Er was eens Apollo een ex-god


      Die stortte in ’t blauw van een oergrot


      Op een driezitsmachien


      Vlammend brons bovendien


      Waar hem waanzin en dood wacht als noodlot.


      +++


      Rachel sloeg een hand voor haar mond. ‘Een limerick?’


      ‘Ik weet het!’ jammerde ik. ‘Ik ben verdoemd!’


      ‘Wacht eens.’ Percy’s ogen begonnen te glimmen. ‘Die regels... Betekenen ze wat ik denk dat ze betekenen?’


      ‘Nou,’ zei ik, ‘ik denk dat die blauwe oergrot verwijst naar het orakel van Trophonios. Dat was een... een heel gevaarlijk, heel oud orakel.’


      ‘Nee,’ zei Percy. ‘Die ándere regels. “Driezitsmachien”, “Vlammend brons”, die dingen.’


      ‘O, dat. Geen flauw benul.’


      ‘Harleys baken.’ Percy lachte, maar ik snapte niet waarom hij zo opgetogen was. ‘Hij zei dat jij het had bijgesteld, toch? Dat moet het ’m gedaan hebben.’


      Rachel keek hem met toegeknepen ogen aan. ‘Percy, waar heb je het...’ Haar mond viel open. ‘O. O!’


      ‘Waren er nog meer zinnen?’ drong Percy aan. ‘Ik bedoel, afgezien van die limerick?’


      ‘Verschillende,’ beaamde ik. ‘Losse zinnen die ik niet begreep. “De val van de zon, het laatste vers.” Eh... “Indiana, bananarama.” “Happy home” en nog iets over brand en een bladzij.’


      Percy sloeg op zijn knie. ‘Zie je wel. “Happy Home”. Happy is een naam – in Engeland, althans.’ Hij stond op en tuurde naar de horizon. Zijn blik bleef rusten op iets in de verte. Er verscheen een grijns op zijn gezicht. ‘Yep. Apollo, je escorte komt eraan.’


      Ik volgde zijn blik. Vanuit de wolken daalde glinsterend als goddelijk brons in grote cirkels een reusachtig gevleugeld schepsel neer. Op zijn rug zaten twee menselijke gedaanten.


      Hun afdaling was geluidloos, maar in mijn hoofd werd het goede nieuws verkondigd door een uitbundige fanfare van Valdezinator-muziek.


      Leo was teruggekeerd.
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      +++


      Wil je Leo slaan?


      Dat is heel begrijpelijk


      Die hunk verdient het


      +++


      +++


      De halfgoden moesten nummertjes trekken.


      Nico had een automaat uit de snackbar gevorderd en liep ermee rond terwijl hij schreeuwde: ‘De rij begint links! Netjes aansluiten, jongens!’


      ‘Is dit echt nodig?’ vroeg Leo.


      ‘Ja,’ antwoordde Miranda Gardiner, die als eerste een nummertje had getrokken. Ze stompte Leo tegen zijn arm.


      ‘Au,’ zei Leo.


      ‘Je bent een hork en we haten je allemaal,’ zei Miranda. Toen omhelsde ze hem en zoende hem op zijn wang. ‘Als je ooit nog eens zomaar verdwijnt, staan we in de rij om je te vermóórden.’


      ‘Oké, oké!’


      Miranda moest doorlopen, want de rij achter haar begon flink lang te worden. Percy en ik zaten aan de picknicktafel met Leo en zijn metgezel – niemand minder dan de onsterfelijke tovenares Calypso. Ook al was Leo degene die door iedereen in het kamp werd gestompt, ik was er vrij zeker van dat hij zich het minst ongemakkelijk voelde van het gezelschap aan tafel.


      Toen ze elkaar zagen, hadden Percy en Calypso elkaar onhandig omhelsd. Sinds die keer dat Patroklos de oorlogsbuit van Achilles had ontmoet, de prinses Briseïs, had ik niet meer zo’n gespannen begroeting gezien. (Lang verhaal. Sappige roddel. Vraag me er later maar naar.) Calypso had me nooit gemogen, dus mij negeerde ze nadrukkelijk, maar ik bleef me schrap zetten voor het moment dat ze ‘BOE!’ zou roepen en me in een boomkikker zou veranderen. De spanning maakte me gek.


      Percy omhelsde Leo en stompte hem niet eens. Maar het gezicht van de zoon van Poseidon stond kregelig.


      ‘Niet te geloven,’ zei hij. ‘Zes maanden...’


      ‘Ik zei toch,’ zei Leo. ‘We hebben geprobeerd nog meer holografische rollen te sturen. We hebben Irisberichten geprobeerd, droomvisioenen, telefoontjes. Niks werkte – Au! Hé, Alice, hoestie? – hoe dan ook, we belandden van de ene in de andere crisis.’


      Calypso knikte. ‘Vooral Albanië was erg.’


      Vanuit de rij schreeuwde Nico: ‘Geen woord over Albanië, graag! Oké, jongens, wie is de volgende? Eén rij.’


      Damien White stompte tegen Leo’s arm en liep grinnikend door. Ik wist niet eens of Damien Leo kende. Hij kon gewoon de kans niet laten lopen om iemand te mogen stompen.


      Leo wreef over zijn bovenarm. ‘Hé, dat is niet eerlijk. Die gast gaat terug de rij in. Maar wat ik zei, als Festus gister dat signaal niet had opgepikt zouden we nu nog steeds rondvliegen op zoek naar een uitweg uit de Zee van Monsters.’


      ‘O, ik haat die plek,’ zei Percy. ‘Je hebt daar die grote cycloop, Polyphemos...’


      ‘Ik weet het,’ viel Leo hem bij. ‘Wat heeft die gast met z’n ádem?’


      ‘Jongens,’ zei Calypso, ‘misschien moeten we ons op het nu concentreren?’


      Ze keek niet naar mij, maar ik kreeg de indruk dat ze met ‘het nu’ ‘die dwaze voormalige god en zijn problemen’ bedoelde.


      ‘Ja,’ zei Percy. ‘Die communicatieproblemen... Rachel Dare denkt dat het iets te maken heeft met dat bedrijf, Triumviraat.’


      Rachel zelf was naar het Grote Huis om Chiron te halen, maar Percy gaf een redelijke samenvatting van wat ze had ontdekt over de keizers en hun boosaardige onderneming. We wisten natuurlijk niet veel. Tegen de tijd dat nog zes mensen tegen Leo’s arm hadden gestompt, had Percy hen bijgepraat.


      Leo wreef over zijn nieuwe blauwe plekken. ‘Man, waarom verbaast het me niet dat moderne bedrijven worden gerund door Romeinse zombiekeizers?’


      ‘Het zijn geen zombies,’ zei ik. ‘En ik weet niet of ze álle bedrijven runnen...’


      Leo wuifde mijn woorden weg. ‘Maar ze proberen de orakels in handen te krijgen.’


      ‘Ja,’ beaamde ik .


      ‘En dat is erg.’


      ‘Heel erg.’


      ‘Dus hebben jullie onze hulp nodig. Au! Hé, Sherman. Waar heb je dat nieuwe litteken vandaan, gast?’


      Terwijl Sherman Leo het verhaal vertelde over Kruistrapper McCaffrey en de Demonische Perzikpeuter, wierp ik een steelse blik op Calypso.


      Ze zag er heel anders uit dan ik me haar herinnerde. Haar haar was nog steeds lang en karamelbruin. Haar donkere amandelvormige ogen stonden nog steeds intelligent. Maar in plaats van een chiton droeg ze een moderne spijkerbroek, een witte bloes en een knalroze ski-jack. Ze zag er jonger uit – ongeveer mijn sterfelijke leeftijd. Ik vroeg me af of ze voor het verlaten van haar betoverde eiland was gestraft met sterfelijkheid. Zo ja, dan was het niet eerlijk dat zij haar bovenaardse schoonheid had behouden. Ze had vetrollen noch puistjes.


      Terwijl ik keek strekte ze twee vingers naar de andere kant van de picknicktafel, waar een kan met limonade parelend in het zonlicht stond. Ik had haar dit soort dingen eerder zien doen, het zwijgend bevelen van haar onzichtbare etherische bedienden om voorwerpen naar haar handen te verplaatsen. Deze keer gebeurde er niets.


      Er gleed teleurstelling over haar gezicht. Toen had ze door dat ik toekeek. Haar wangen werden rood.


      ‘Sinds ik van Ogygia weg ben, heb ik geen macht meer,’ bekende ze. ‘Ik ben honderd procent sterfelijk. Ik blijf hopen, maar...’


      ‘Wil je wat drinken?’ vroeg Percy.


      ‘Laat mij maar.’ Leo was eerder dan hij bij de kan.


      Ik had niet verwacht sympathie voor Calypso te voelen. Er waren in het verleden harde woorden tussen ons gevallen. Een paar millennia geleden had ik haar petitie om een vervroegde vrijlating van Ogygia afgewezen vanwege... eh, een of ander drama tussen ons. (Lang verhaal. Sappige roddel. Vraag me er later alsjeblieft níét naar.)


      Maar als gevallen god begreep ik hoe verontrustend het was om je macht kwijt te zijn.


      Anderzijds was ik opgelucht. Het betekende dat ze me niet in een boomkikker kon veranderen of door haar etherische bedienden van de Athena Parthenos kon laten gooien.


      ‘Hier.’ Leo overhandigde haar een glas limonade. De uitdrukking op zijn gezicht leek bedrukter en angstiger, alsof... Ah, natuurlijk. Leo had Calypso van haar gevangeniseiland bevrijd. Daarbij was Calypso haar macht kwijtgeraakt. Leo voelde zich verantwoordelijk.


      Calypso glimlachte, maar haar ogen stonden nog droevig. ‘Dank je, babe.’


      ‘Bábe?’ zei Percy.


      Leo’s gezicht klaarde op. ‘Ja. Maar ze wilde me geen hunk noemen. Kweet niet waarom. Au!’


      Het was Harleys beurt. De kleine jongen gaf Leo een stomp, gooide toen zijn armen om hem heen en barstte in snikken uit.


      ‘Hé, bro.’ Leo woelde door zijn haar en was zo verstandig om beschaamd te kijken. ‘Jij hebt me thuisgebracht met dat baken van je, H-Meister. Je bent een held! Je weet toch, ik zou je nooit zomaar zo in onzekerheid hebben gelaten.’


      Harley jammerde en knikte sniffend. Toen gaf hij Leo nog een stomp en holde weg. Leo trok een gezicht alsof hij moest overgeven. Harley was behoorlijk sterk.


      ‘Maar wat ik wilde zeggen,’ zei Calypso, ‘die problemen met de Romeinse keizers... wat kunnen we voor je doen?’


      Ik trok mijn wenkbrauwen op. ‘Wil jij me helpen? Ondanks... eh, ja, ik heb altijd al geweten dat je aardig en vergevingsgezind was, Calypso. Ik had vaker op Ogygia langs willen komen...’


      ‘Doe me een lol.’ Calypso nam een slokje van haar limonade. ‘Ik help je als Léo besluit je te helpen en hij schijnt je te mogen. Ik snap ook niet waarom.’


      Ik blies de lucht uit die ik al hoe lang... een uur had vastgehouden? ‘Ik ben je dankbaar. Leo Valdez, jij bent altijd al een heer en een genie geweest. Je hebt tenslotte de Valdezinator ontworpen.’


      Leo grinnikte. ‘Tjonge, ja, die heb ik gemaakt! Dat was vet cool, toch? Maar waar ligt dat volgende orakel dat je... Au!’


      Nyssa was voor aan de rij verschenen. Ze gaf Leo een klap en schold hem vervolgens in rad Spaans de huid vol.


      ‘Ja, oké, oké.’ Leo wreef over zijn gezicht. ‘Caray, hermana, ik hou ook van jou!’


      Hij richtte zijn aandacht weer op mij. ‘Het volgende orakel, dus, waar zei je dat het lag?’


      Percy tikte op de picknicktafel. ‘Chiron en ik hadden het daarover. Hij denkt dat dat triumviraatsel... dat ze Amerika waarschijnlijk in drie stukken hebben verdeeld, met elk een keizer aan het hoofd. We weten dat Nero zijn toevlucht heeft gezocht tot New York, dus we vermoeden dat dat volgende orakel zich in het territorium van de tweede keizer bevindt, mogelijk in het middelste derde van de Verenigde Staten.’


      ‘O, het middelste derde van de Verenigde Staten!’ Leo spreidde zijn armen. ‘Flauta de céntimo, dus. We zoeken gewoon het hele midden van het land af!’


      ‘Nog altijd even sarcastisch,’ merkte Percy op.


      ‘Hé, man, ik heb met de meest sarcastische zeeschuimers het open water bevaren.’


      Ze gaven elkaar een high five, al begreep ik niet waarom. Ik dacht terug aan een flinter voorspelling die ik in het Heilige bos had gehoord: iets over Indiana. Het zou een beginpunt kunnen zijn...


      De laatste in de rij was Chiron in zijn rolstoel, voortgeduwd door Rachel Dare. De oude centaur schonk Leo een warme, vaderlijke glimlach. ‘Mijn jongen, wat ben ik blij dat je er weer bent. En je hebt Calypso bevrijd, zie ik. Goed gedaan, en welkom, beiden!’ Chiron spreidde zijn armen voor een omhelzing.


      ‘Eh, bedankt, Chiron.’ Leo boog zich naar voren.


      Vanonder Chirons deken schoot een paardenbeen tevoorschijn, die een hoef in Leo’s buik plantte. Net zo snel was het been weer verdwenen. ‘Leo Valdez,’ zei Chiron op dezelfde vriendelijke toon, ‘als je me dat ooit nog eens lapt...’


      ‘Begrepen, begrepen!’ Leo wreef over zijn maag. ‘Tjonge, voor een leraar heb je een knoert van een high kick.’


      Grinnikend reed Rachel Chiron weer weg, terwijl Calypso en Percy Leo overeind hielpen.


      ‘Yo, Nico,’ riep Leo, ‘ik hoop dat dit het was, qua mishandeling.’


      ‘Voorlopig.’ Nico glimlachte. ‘We proberen nog contact te krijgen met de West Coast. Er zit daar nog een man of dertig die je vast willen komen slaan.’


      Leo kromp ineen. ‘Ja, da’s iets om naar uit te kijken. Dan kan ik maar beter op krachten blijven. Waar lunchen jullie, nu de Colossus op het kantinepaviljoen is gaan staan?’


      +++


      Percy vertok die avond vlak voor het avondmaal.


      Ik verwachtte een ontroerend een-op-eenafscheid, waarbij hij me om advies zou vragen over examen doen, een held zijn en het leven in het algemeen. Nadat hij me had geholpen de Colossus te verslaan was het wel het minste wat ik voor hem kon doen.


      Hij leek echter meer geïnteresseerd in afscheid nemen van Leo en Calypso. Ik was niet bij het gesprek aanwezig, maar het drietal leek tot een soort wederzijdse verstandhouding te zijn komen. Percy en Leo omhelsden elkaar. Calypso zoende Percy zelfs vluchtig op zijn wang. Toen waadde de zoon van Poseidon met zijn uitzonderlijk grote hond Long Island Sound in en verdwenen ze samen onder water. Kon mevrouw O’Leary zwemmen? Reisde ze via de schaduwen van walvissen? Ik had geen idee.


      Net als de lunch was het avondeten een informeel gebeuren. Toen het begon te schemeren aten we op picknickdekens rond de haard, die Hestia’s warmte verspreidde en de winterse kou op afstand hield. Festus de draak liep snuffelend rondjes om de slaapgebouwen en blies zo nu en dan zonder duidelijke reden vlammen de lucht in.


      ‘Hij is een beetje toegetakeld op Corsica,’ lichtte Leo toe. ‘Soms spuwt-ie zoals nu zomaar vuur.’


      ‘Hij heeft nog niemand van betekenis neergefakkeld,’ voegde Calypso er met een opgetrokken wenkbrauw aan toe. ‘We zullen zien wat hij van jou vindt.’


      Festus’ rode juwelenogen glinsterden in de duisternis. Na zo lang in de zonnewagen te hebben gereden was ik niet bang voor een metalen draak, maar zodra ik dacht aan waar we naartoe zouden vliegen, schoten er geraniums op in mijn buik.


      ‘Ik was van plan geweest om alleen te gaan,’ liet ik hun weten. ‘De voorspelling van Dodona heeft het over een vlammende bronzen driezitsmachien, maar... het voelt niet goed om jullie te vragen je leven op het spel te zetten. Jullie hebben al zoveel moeten doormaken om hier te komen.’


      Calypso hield haar hoofd scheef. ‘Misschien ben je wél veranderd. Dat klinkt niet als de Apollo die ik me herinner. Je bent in ieder geval niet zo knap.’


      ‘Ik ben nog héél knap,’ protesteerde ik. ‘Ik moet alleen van die jeugdpuistjes af.’


      Ze lachte spottend. ‘Je kapsones ben je dus nog niet kwijt.’


      ‘Pardon?’


      ‘Jongens,’ onderbrak Leo ons, ‘als we samen op reis willen, laten we dan aardig blijven.’ Hij drukte een ijskompres tegen zijn beurse bovenarm. ‘We waren trouwens toch al van plan naar het westen te gaan. Ik moet op zoek naar mijn gabbers Jason en Piper en Frank en Hazel en... tja, zo’n beetje iedereen in Kamp Jupiter, denk ik. Het wordt vast gezellig.’


      ‘Gezéllig?’ zei ik. ‘Het orakel van Trophonios wordt verondersteld me met waanzin en dood op te wachten. En áls ik het al overleef zullen mijn volgende beproevingen zonder enige twijfel langdurig, verschrikkelijk en mogelijk fataal zijn.’


      ‘Precies,’ zei Leo. ‘Gezellig. Maar ik vraag me af of dat hele queeste-gebeuren wel “De beproevingen van Apollo” moet heten. Ik denk dat we het “Leo Valdez’ Triomfantelijke Wereldtournee” moeten noemen.’


      Calypso lachte en verstrengelde haar vingers met de zijne. Ze was dan misschien niet meer onsterfelijk, maar ze bezat nog steeds een gratie en een gemak die ik niet kon bevatten. Misschien miste ze haar vermogens, maar ze leek oprecht blij dat ze met Valdez was – dat ze jong en sterfelijk was, ook al betekende het dat ze elk moment kon doodgaan.


      In tegenstelling tot mij had zij er zelf voor gekozen om sterfelijk te worden. Ze wist dat het een risico was om Ogygia te verlaten, maar ze had het uit vrije wil gedaan. Ik snapte niet waar ze de moed vandaan had gehaald.


      ‘Hé, man,’ zei Leo tegen me. ‘Kijk niet zo somber. We vinden haar wel.’


      Ik schrok op. ‘Wat?’


      ‘Je vriendin Meg. We vinden haar wel. Maak je geen zorgen.’


      In me spatte een bel van duisternis uiteen. Voor één keer had ik níét aan Meg gedacht. Ik had aan mezelf gedacht en dat vervulde me met schaamte. Misschien had Calypso gelijk om zich af te vragen of ik wel was veranderd.


      Ik staarde naar het stille woud. Ik herinnerde me hoe Meg me in veiligheid had gebracht toen ik verkleumd en doorweekt aan het ijlen was geweest. Ik herinnerde me hoe onbevreesd ze met de myrmekes had gevochten en hoe ze Perzik had bevolen de lucifer te doven toen Nero zijn gijzelaars had willen verbranden, ondanks haar angst om het Beest te ontketenen. Ik moest haar laten inzien hoe slecht Nero was. Ik moest haar vinden. Maar hoe?


      ‘Meg kent de voorspelling,’ zei ik. ‘Als zij hem aan Nero vertelt, kent hij onze plannen ook.’


      Calypso nam een hap van haar appel. ‘Ik heb het hele Romeinse Rijk gemist. Hoe erg kan één keizer zijn?’


      ‘Heel erg,’ verzekerde ik haar. ‘En hij heeft een verbond gesloten met twee andere keizers. We weten niet wie, maar ga er maar van uit dat ze net zo genadeloos zijn als hij. Ze hebben eeuwen de tijd gehad om fortuin te maken, bezit te verwerven, legers bijeen te brengen... Wie weet waartoe ze in staat zijn.’


      ‘Eh,’ zei Leo. ‘We hebben Gaia in, pak ’m beet, veertig seconden geveld. Dit wordt een eitje.’


      Het stond me bij dat de aanloop naar het gevecht met Gaia folterende maanden waren geweest waarin we een aantal keer ternauwernood aan de dood waren ontsnapt. Leo wás zelfs dood gegaan. Ik wilde hem er ook aan herinneren dat het goed mogelijk was dat het Triumviraat achter al onze eerdere problemen met de Titanen en de Giganten had gezeten, wat betekende dat het machtiger was dan alles waar Leo tot nog toe mee te maken had gehad.


      Ik besloot dat de informatie de groepsmoraal negatief zou kunnen beïnvloeden.


      ‘Het gaat lukken,’ zei Calypso. ‘We moeten slagen. En we zullen slagen. Ik heb duizend jaar op een eiland vastgezeten. Ik weet niet hoe lang dit sterfelijke leven gaat duren, maar ik ben van plan om voluit en zonder angst te leven.’


      ‘Dat is mijn mamacita,’ zei Leo.


      ‘Wat had ik nou gezegd over me “mamacita” noemen?’


      Leo grijnsde schaapachtig. ‘Morgenochtend beginnen we met onze bevoorrading. Zodra ik Festus een kleine beurt heb gegeven en z’n olie ververst, zijn we klaar voor vertrek.’


      Ik overwoog wat ik mee zou willen nemen. Ik bezat deprimerend weinig: wat geleende kleren, een boog, een ukelele en een theatrale pijl.


      Maar de echte moeilijkheid zou zijn om afscheid te nemen van Will, Austin en Kayla. Ze hadden me zo geholpen, en ze hadden me zoveel meer als familie ontvangen dan ik ooit met hen had gedaan. De tranen prikten achter mijn ogen. Voordat ik in snikken had kunnen uitbarsten stapte Will Solace het licht van de haard in. ‘Hé, allemaal! We hebben een vuur gemaakt in het amfitheater! Tijd voor de samenzang. Meekomen!’


      Er klonk een mengeling van gekreun en gejuich op, maar vrijwel iedereen kwam overeind en kuierde naar het kampvuur dat in de verte oplaaide. Tegen de vlammen tekende zich het silhouet af van Nico di Angelo, die marshmallows spietste aan dingen die op dijbeenderen leken.


      ‘O, man.’ Leo trok een gepijnigd gezicht. ‘Ik ben hopeloos met kampliederen. Ik doe het klappen en de Old MacDonalds-geluiden altijd op het verkeerde moment. Kunnen we dit overslaan?’


      ‘Geen sprake van.’ Ik voelde me plotseling beter en stond op. Misschien moest ik mórgen maar huilen en aan afscheid denken. Of de dag nadat we onze dood tegemoet waren gevlogen. Want vanavond ging ik genieten van de tijd die ik nog met mijn familie had. Wat had Calypso gezegd? Voluit en zonder angst leven. Als zij dat kon, dan kon de briljante, fabuleuze Apollo het ook. ‘Zingen doet je goed. Een kans om te zingen mag je nooit onbenut voorbij laten gaan.’


      Calypso glimlachte. ‘Ik kan het nauwelijks geloven, maar voor één keer ben ik het met Apollo eens. Kom mee, Leo. Ik zal je leren samenzingen.’


      Met z’n drieën liepen we in de richting van het gelach, de muziek en het geknetter van het warme vuur.

    

  


  
    
      Inleiding tot Apollo-praat


      Achilles grootste krijger van de Grieken die tijdens de Trojaanse Oorlog Troje belegerde. Hij was uitzonderlijk sterk, moedig en loyaal, maar had één zwakke plek: de pees in zijn hiel.


      Admetos koning van Pherai in Thessalië. Zeus strafte Apollo door hem als herder voor Admetos te laten werken.


      Aiolos Griekse god van de winden.


      Agamemnon koning van Mykene, aanvoerder van de Grieken tijdens de Trojaanse Oorlog. Dapper, maar ook arrogant en zeer trots.


      agora Grieks voor ontmoetingsplaats, een centrale plek in de buitenlucht waar atletische, artistieke, spirituele en politieke activiteiten werden gehouden in de stadstaten van het oude Griekenland.


      Ajax zeer sterke en dappere Griekse held, vocht in de Trojaanse Oorlog en droeg in de strijd een groot schild.


      ambrozijn godenvoedsel, bezit genezende eigenschappen.


      amfitheater ovaal of rond openluchttheater dat werd gebruikt voor opvoeringen of sportevenementen, waarvan de zitplaatsen in een halve cirkel rond het podium zijn gebouwd.


      Aphrodite Griekse godin van de liefde en de schoonheid.


      apodesmos strook materiaal die vrouwen in het oude Griekenland rond hun borst droegen, met name tijdens het sporten.


      Apollo Griekse god van de zon, voorspelling, muziek en geneeskunde, de zoon van Zeus en Leto, en de tweelingbroer van Artemis.


      Ares Griekse god van de oorlog, de zoon van Zeus en Hera en de halfbroer van Athena.


      Argo vaartuig van een groep Griekse helden die Jason vergezelden op zijn queeste naar het Gulden Vlies.


      Argonauten groep helden die met Jason in de Argo op zoek ging naar het Gulden Vlies.


      Artemis Griekse godin van de jacht en de maan, de dochter van Zeus en Leto, en de tweelingzus van Apollo.


      Asklepios god van de genezing, zoon van Apollo. Zijn tempel was het geneeskundige centrum van het oude Griekenland.


      Athena Griekse godin van de wijsheid.


      Athena Parthenos reusachtig standbeeld van Athena, het beroemdste Griekse standbeeld aller tijden.


      ballista Romeins belegeringswapen dat op grote afstand zware projectielen kon afvuren.


      Bataven volk in de oudheid dat in de Rijndelta woonde, tevens een infanterie-eenheid van Germaanse herkomst in het Romeinse leger.


      Briseïs prinses die tijdens de Trojaanse Oorlog door Achilles werd gevangengenomen, wat een vete veroorzaakte tussen Achilles en Agamemnon. Die had tot gevolg dat Achilles weigerde met de Grieken mee te vechten.


      Bunker Negen verborgen werkplaats die Leo Valdez in Kamp Halfbloed ontdekte, vol met gereedschap en wapens. Hij is minstens tweehonderd jaar oud en is gebruikt tijdens de Halfgodburgeroorlog.


      Caesar Augustus grondlegger en eerste keizer van het Romeinse Rijk, geadopteerde zoon en erfgenaam van Julius Caesar (zie ook Octavianus).


      Calypso godin-nimf van het mythische eiland Ogygia, dochter van de Titaan Atlas. Ze hield de held Odysseus vele jaren gevangen.


      centaur schepsel dat half mens, half paard is.


      Ceres Romeinse godin van de landbouw. Griekse vorm: Demeter.


      Chiron centaur, directeur activiteiten van Kamp Halfbloed.


      chiton Grieks kledingstuk: een mouwloos stuk linnen of wol dat wordt vastgemaakt met een speld bij de schouders en een riem rond het middel.


      Chrysothemis dochter van Demeter op wie Apollo verliefd werd tijdens een muziekwedstrijd.


      Cloacina godin van het Romeinse rioolsysteem.


      Colosseum elliptisch amfitheater midden in Rome met een capaciteit van vijftigduizend toeschouwers. Het werd gebruikt voor gladiatorgevechten en openbare schouwspelen zoals nep-zeeslagen, jacht op wilde dieren, executies, theaterstukken en het naspelen van beroemde veldslagen.


      Colossus Neronis (Colossus van Nero) reusachtig bronzen standbeeld van keizer Nero, later getransformeerd tot de zonnegod door toevoeging van een kroon van zonnestralen.


      cycloop oud reuzenras met één oog in het midden van het voorhoofd.


      Daidalos vaardig ambachtsman die het Labyrint op Kreta ontwierp waar de Minotauros (half mens, half stier) opgesloten zat.


      Daphne prachtige najade die Apollo’s aandacht trok. Om aan hem te ontkomen werd ze in een laurierboom veranderd.


      Demeter Griekse godin van de landbouw, een dochter van de Titanen Rhea en Kronos. Romeinse vorm: Ceres.


      Deuren des Doods doorgang vanuit Tartarus naar het Huis van Hades. De deuren hebben twee zijden – een in de sterfelijke wereld en een in de Onderwereld.


      dimachaerus Romeins gladiator die was opgeleid om met twee zwaarden tegelijkertijd te vechten.


      Dionysos Griekse god van de wijn en de feesten, zoon van Zeus, directeur van Kamp Halfbloed.


      Doemtij naam van Percy Jacksons zwaard (Anaklysmos in het Grieks).


      Domus Aurea extravagante villa van keizer Nero in het hart van Rome, gebouwd na de Grote Brand van Rome.


      drakon reusachtig geel met groen slangachtig monster, met een kraag van stekels rond zijn nek, reptielenogen en enorme klauwen. Spuugt gif.


      dryade boomnimf.


      Erebos duistere plek tussen de aarde en Hades in.


      Eros Griekse god van de liefde.


      Erythrae verblijfplaats van de Sibille van Cumae, een geliefde van Apollo, voordat hij haar overhaalde om er weg te gaan door haar een lang leven te beloven.


      falanx dichte formatie van zwaarbewapende troepen.


      Gaia Griekse aardgodin, moeder van de Titanen, de Giganten, de cyclopen en andere monsters.


      Germani (ev. Germanus) verzameling van volkeren en stammen die zich in het westen en het noorden van Europa hadden gevestigd.


      goddelijk brons zeldzaam metaal dat dodelijk is voor monsters.


      Gorgonen drie monsterlijke zusters (Stheno, Euryale en Medusa) met haar dat bestaat uit levende, giftige slangen. Medusa’s blik kan iemand in steen veranderen.


      Grieks vuur ontbrandbaar materiaal dat bij zeegevechten wordt gebruikt omdat het in water blijft branden.


      Grot van Trophonios diepe kloof waar het orakel van Trophonios huisde. Vanwege de uitzonderlijk nauwe ingang moest de bezoeker op zijn rug gaan liggen alvorens de grot in gezogen te worden. Ook wel ‘de grot van de nachtmerries’ genoemd vanwege de angstaanjagende verslagen van de bezoekers.


      Grote Brand van Rome verwoestende brand in het jaar 64, die zes dagen aanhield. Volgens de geruchten had Nero hem aangestoken om op die plek zijn villa, Domus Aurea, te kunnen bouwen, maar hij gaf de christelijke gemeenschap de schuld van de ramp.


      Gulden Vlies vacht van een goudharige gevleugelde ram die symbool stond voor autoriteit en koningschap. Hij werd bewaakt door een draak en vuurspuwende stieren. Jason kreeg de opdracht hem te halen, wat tot een epische queeste leidde.


      Heilige bos van Dodona plek van het oudste Griekse orakel, het op een na belangrijkste na het orakel van Delphi. Het ruisen van de bomen in het Heilige bos gaf de priesters en priesteressen die de plek bezochten antwoord op hun vragen.


      Hades Griekse god van de dood en rijkdom. Heerser over de Onderwereld.


      harpij gevleugeld vrouwelijk schepsel dat dingen wegpikt.


      Hebe Griekse godin van de jeugd, dochter van Zeus en Hera.


      Hekate godin van de magie en kruispunten.


      Hephaistos Griekse god van het vuur, de smeedkunst en ambachtslieden, de zoon van Zeus en Hera, en getrouwd met Aphrodite.


      Hera Griekse godin van het huwelijk, Zeus’ gemalin en zuster.


      Hermes Griekse god van de reizigers, gids van de geesten van de doden, god van de communicatie.


      Herodotos Grieks geschiedschrijver, ook wel de ‘Vader van de geschiedenis’ genoemd.


      Hestia Griekse godin van de haard.


      Hettieten volk dat in het hedendaagse Turkije en Syrië leefde, vaak in conflict was met de Egyptenaren en bekendstond om hun gebruik van wagens als aanvalswapen.


      hippocampus (mv. hippocampi) schepsel dat half paard, half vis is.


      hippodroom ovaal stadion voor paardenraces en wagenraces in het oude Griekenland.


      Huis van Hades plek in de Onderwereld waar Hades, de Griekse god van de dood, en zijn vrouw, Persephone, heersen over de zielen van de overledenen.


      Hyakinthos Griekse held en Apollo’s geliefde, die stierf toen Apollo hem wilde imponeren met een discusworp.


      Hypnos Griekse god van de slaap.


      ichor gouden bloed van de onsterfelijken.


      imperator term voor opperbevelhebber in het Romeinse Rijk.


      imperiaal goud zeldzaam, in het Pantheon gewijd metaal dat dodelijk is voor monsters. Het bestaan ervan was een goed bewaard geheim van de keizers.


      Iris Griekse regenbooggodin en boodschapster van de goden.


      Jageressen van Artemis groep maagden, trouw aan Artemis, begiftigd met jachttalent en eeuwige jeugd op voorwaarde dat ze voor de rest van hun leven mannen afzweren.


      Julische dynastie periode tussen de slag bij Actium (31 v.C.) en de dood van Nero (68 n.C.).


      Kalliope muze van de epische dichtkunst, moeder van diverse zoons, onder wie Orpheus.


      Kamp Halfbloed trainingskamp voor Griekse halfgoden op Long Island, New York.


      Kamp Jupiter trainingskamp voor Romeinse halfgoden in Californië, tussen de Oakland Hills en de Berkeley Hills in.


      karpos (mv. karpoi) graangeest.


      Kassandra dochter van koning Priamos en koningin Hecuba. Ze bezat de gave van de voorspelling, maar werd vervloekt door Apollo waardoor haar voorspellingen nooit werden geloofd, ook niet toen ze waarschuwde voor het paard van Troje.


      katapult militair wapen waarmee objecten werden gelanceerd.


      Kerberos boosaardige veelkoppige hond die de ingang van de Onderwereld bewaakt.


      Kirke Griekse godin van de magie.


      Klytaimnestra dochter van de koning en koningin van Sparta. Huwde Agamemnon en vermoordde hem later.


      kouretes gewapende dansers die Zeus als kind beschermden tegen zijn vader, Kronos.


      Kretenzisch van het eiland Kreta.


      Krommyon dorp in het oude Griekenland waar een wild zwijn verwoestingen aanrichtte, en uiteindelijk gedood werd door Theseus.


      Kronos jongste van de twaalf Titanen, zoon van Ouranos en Gaia, vader van Zeus, doodde op verzoek van zijn moeder zijn vader. Titanenheer van het lot, de oogst, de rechtspraak en de tijd. Romeinse vorm: Saturnus.


      kuras leren of metalen wapenrusting bestaande uit een borstplaat en een rugplaat die werd gedragen door Griekse en Romeinse soldaten, vaak rijk versierd en gewelfd in de vorm van spieren.


      Kyrene vervaarlijke jageres op wie Apollo verliefd werd nadat hij haar met een leeuw had zien vechten. Later veranderde hij haar in een nimf zodat ze langer zou leven.


      Labyrint ondergronds doolhof dat oorspronkelijk door de ambachtsman Daidalos op het eiland Kreta was gebouwd om de Minotauros gevangen te zetten.


      Laomedon Trojaanse koning die Poseidon en Apollo moesten dienen nadat ze Zeus hadden beledigd.


      Lepidus Romeins patriciër en legeraanvoerder die een triumviraat vormde met Octavianus en Marcus Antonius.


      Leto moeder van Artemis en Apollo met Zeus als vader, godin van het moederschap.


      Lupercalia herdersfeest dat van 13 tot en met 15 februari werd gehouden, om boze geesten af te weren en de stad te reinigen, en gezondheid en vruchtbaarheid te vieren.


      Lydië provincie van het oude Rome, oorsprong van de dubbele bijl, evenals van winkels en munten als betaalmiddel.


      Marcus Antonius Romeins politicus en generaal. Vormde met Lepidus en Octavianus het triumviraat, en samen spoorden ze de moordenaars van Caesar op en doodden hen. Hij had een langdurige verhouding met Cleopatra.


      Marsyas sater die het van Apollo verloor nadat hij hem had uitgedaagd in een muziekwedstrijd, waarop de sater levend werd gevild.


      Medea volgelinge van Hekate en een van de grootste tovenaressen van de oudheid.


      Midas koning die de macht bezat om alles wat hij aanraakte in goud te veranderen. Hij riep Marsyas uit als winnaar van de muziekwedstrijd tussen Apollo en Marsyas, met als gevolg dat Apollo Midas ezelsoren gaf.


      Minos koning van Kreta, zoon van Zeus. Elk jaar liet hij koning Aigeus zeven jongens en zeven meisjes uitkiezen die naar het Labyrint werden gestuurd, om door de Minotauros te worden verslonden. Na zijn dood werd hij een rechter in de Onderwereld.


      Minotauros zoon van koning Minos van Kreta, half mens en half stier. Hij zat opgesloten in het Labyrint, waar hij degenen doodde die het doolhof in werden gestuurd. Uiteindelijk werd hij verslagen door Theseus.


      Mithridates koning van Pontus en Armenia Minor in het noorden van Anatolia (het huidige Turkije) van ongeveer 120 tot 63 v.C. Hij was een van de meest gevreesde en succesvolle vijanden van de Romeinse Republiek, die het tijdens de Mithridatische Oorlogen achtereenvolgens opnam tegen drie van de vooraanstaande generaals van de late Romeinse Republiek.


      myrmeke mierachtig schepsel dat zijn prooi vergiftigt en verlamt alvorens hem op te eten. Staat erom bekend dat het bepaalde metalen beschermt, in het bijzonder goud.


      Nemesis Griekse godin van de wraak.


      Nero Romeinse keizer van 54 tot 68 n.C., de laatste van de Julische dynastie.


      Nieuw Rome gemeenschap vlak bij Kamp Jupiter waar halfgoden in vrede kunnen wonen, zonder te worden gestoord door mensen of monsters.


      Nike Griekse godin van de kracht, snelheid en overwinning.


      negen muzen Griekse godinnen van de literatuur, wetenschap en kunsten, die door de eeuwen heen artiesten en schrijvers hebben geïnspireerd.


      nimf vrouwelijke natuurgeest die de natuur bezielt.


      Niobe dochter van Tantalos en Dione. Verloor haar zes zoons en zes dochters, die door Apollo en Artemis werden gedood als straf voor haar hoogmoed.


      nosoi (ev. nosos) geesten van ziekten en plagen.


      Octavianus grondlegger en eerste keizer van het Romeinse Rijk, geadopteerde zoon en erfgenaam van Julius Caesar (zie ook Caesar Augustus).


      Odysseus legendarische Griekse koning van Ithaka en held van Homerus’ epische dichtwerk De Odyssee.


      Oerchaos het allereerste wat er bestond, een leegte van waaruit de eerste goden werden gevormd.


      Ogygia thuiseiland – en gevangenis – van de nimf Calypso.


      Olympus thuisbasis van de Twaalf Olympische goden.


      omphalos steen die het centrum – oftewel de navel – van de wereld markeert.


      Onderwereld koninkrijk van de doden, waar zielen voor de eeuwigheid naartoe gaan, onder heerschappij van Hades.


      orakel van Delphi vertolker van de voorspellingen van Apollo.


      orakel van Trophonios Griek die na zijn dood werd getransformeerd tot orakel, met als locatie de Grot van Trophonios. Stond bekend om de angst die hij degenen die hem bezochten aanjoeg.


      Ouranos Griekse personificatie van de hemel, vader van de Titanen.


      palikoi (ev. palikos) tweelingzoons van Zeus en Thaleia, goden van de geisers en thermen.


      Pan Griekse god van de wildernis, de zoon van Hermes.


      Pandora eerste door de goden geschapen menselijke vrouw, die van elke god een uniek geschenk kreeg. Doordat ze een doos opende ontsnapte het kwaad de wereld in.


      Parthenon aan de godin Athena gewijde tempel op de Akropolis van Athene in Griekenland.


      Patroklos zoon van Menoitios, dierbare vriend van Achilles met wie hij samen opgroeide. Gesneuveld tijdens de Trojaanse Oorlog.


      Pegasus gevleugeld goddelijk paard, verwekt door Poseidon in zijn gedaante als paard-god.


      Peleus vader van Achilles. Zijn huwelijk met de zeenimf Thetis was drukbezocht door de goden en een meningsverschil dat tussen hen ontstond leidde uiteindelijk tot de Trojaanse Oorlog. De waakdraak van Kamp Halfbloed is naar hem vernoemd.


      Persephone Griekse koningin van de Onderwereld, vrouw van Hades, dochter van Zeus en Demeter.


      Phidias beroemd Grieks beeldhouwer uit de oudheid, schepper van de Athena Parthenos en vele andere standbeelden.


      Polyphemos gigantische eenogige zoon van Poseidon en Thoosa, en een van de cyclopen.


      Poseidon Griekse god van de zee, zoon van de Titanen Kronos en Rhea, broer van Zeus en Hades.


      praetor gekozen Romeins magistraat en bevelhebber van het leger.


      Prometheus Titaan die de mens schiep en hem het vuur schonk dat hij van Olympus had gestolen.


      Pythia naam die ieder orakel van Delphi kreeg.


      Python monsterlijke slang die door Gaia werd aangewezen om het orakel van Delphi te bewaken.


      Rhea Silvia koningin van de Titanen, moeder van Zeus.


      sater Griekse bosgod, deels geit, deels mens.


      Saturnalia oud Romeins feest ter ere van Saturnus (Kronos).


      schaduwreizen vorm van verplaatsing waarbij schepsels van de Onderwereld en kinderen van Hades via schaduwen naar elke gewenste plek op aarde of in de Onderwereld kunnen reizen. Heeft als nadeel dat het de gebruiker uitput.


      Sibille profetes.


      Sibillijnse Boeken verzameling in het Grieks op rijm geschreven voorspellingen. Tarquinius Superbus, een koning van Rome, kocht ze van een zieneres, de Sibille van Cumae, en raadpleegde ze in tijden van groot gevaar.


      sica (mv. sicae) kort gekromd zwaard waarmee in het oude Rome werd gevochten.


      Sparta stadstaat in het oude Griekenland onder militair gezag.


      Stygisch ijzer magisch metaal, gesmeed in de rivier de Styx, dat de essentie van monsters kan absorberen, en stervelingen, goden, Titanen en Giganten kan verwonden. Het heeft aanzienlijk effect op geesten en schepsels uit de Onderwereld.


      Styx rivier die de grens vormt tussen de aarde en de Onderwereld.


      Talos mechanische reus van brons die op Kreta werd gebruikt om de kust te beschermen tegen aanvallers.


      Tantalos volgens de legende was deze koning zo bevriend met de goden dat hij met hen aan tafel mocht eten – tot hij hun geheimen doorvertelde op aarde. Hij werd naar de Onderwereld gestuurd, met als vloek dat hij onder een fruitboom gevangenzat in een waterpoel, maar er niet van kon eten of drinken.


      Tartaros echtgenoot van Gaia, geest van de afgrond, vader van de Giganten. Deel van de Onderwereld.


      Theodosius laatste die over het verenigde Romeinse Rijk heerste, bekend om het feit dat hij alle oude tempels in het hele rijk heeft gesloten.


      Thracisch van of uit Thracië, een gebied rond de huidige grenzen van Bulgarije, Griekenland en Turkije.


      Titanen ras van machtige Griekse godheden, afstammelingen van Gaia en Ouranos, die heersten tijdens de gouden eeuw en ten val werden gebracht door een ras jongere goden, de Olympiërs.


      Titanenoorlog epische tienjarige strijd tussen de Titanen en de Olympiërs die erin resulteerde dat de Olympiërs op de troon kwamen.


      trireem oud-Grieks oorlogsschip, met aan weerszijden drie rijen riemen.


      triumviraat uit drie partijen bestaande politieke alliantie.


      Troje Romeinse stad, gesitueerd in het hedendaagse Turkije, waar de Trojaanse Oorlog plaatsvond.


      Trojaanse Oorlog volgens de legende de oorlog die de Achaeërs (de Grieken) tegen de stad Troje voerden nadat Paris van Troje Helena had geroofd van haar echtgenoot Menelaos, koning van Sparta.


      Tyche Griekse godin van het geluk, dochter van Hermes en Aphrodite.


      Typhon meest angstaanjagende Griekse monster, vader van vele beroemde monsters, waaronder Kerberos, de boosaardige veelkoppige hond die de ingang van de Onderwereld bewaakt.


      Veld van Penitentie deel van de Onderwereld waar slechte zielen na hun dood naartoe worden gestuurd om eeuwig te worden gemarteld als straf voor hun misdaden.


      Zephyros Griekse god van de westenwind.


      Zeus Griekse god van de hemel en koning van de goden.
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